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Paso Basico a Cristo
— por la Autora

La naturaleza y la revelacion a una dan testimonio del amor de Dios. La trans-
gresion de la ley de Dios, de la ley de amor, fue lo que trajo consigo dolor y muerte.
Sin embargo, en medio del sufrimiento resultante del pecado se manifiesta el amor
de Dios. “Dios es amor” esta escrito en cada capullo de flor que se abre, en cada tallo
de la naciente hierba.

El Sefor Jesus vino a vivir entre los hombres, a manifestar al mundo el amor infi-
nito de Dios. Su corazdon rebosaba de tierna simpatia por los hijos de los hombres. Se
revistio de la naturaleza del hombre para poder simpatizar con sus necesidades. Los
mas pobres y humildes no tenian temor de allegarsele. Tal fue el caracter que Cristo
revel6 en Su vida. Tal es el caracter de Dios.

Jesus vivio, sufrid y murio6 para redimirnos. Se hizo “Varon de dolores” para que
nosotros fuésemos hechos participantes del gozo eterno. Pero este gran sacrificio no
fue hecho para crear amor en el corazén del Padre hacia el hombre, ni para moverle
a salvarnos. {No! jNo! “Porque de tal manera amo Dios al mundo, que ha dado a Su
Hijo unigénito.” Juan 3:16. Si el Padre nos ama no es a causa de la gran propiciacion,
sino que El provey¢ la propiciacion porque nos ama. Nadie sino el Hijo de Dios podia
efectuar nuestra redencion.

iCuan valioso hace esto al hombre! Por la transgresion, los hijos de los hombres
son hechos subditos de Satands. Por la fe en el sacrificio expiatorio de Cristo, los
hijos de Adan pueden llegar a ser hijos de Dios. Este pensamiento ejerce un poder
subyugador que somete el entendimiento a la voluntad de Dios.

El hombre estaba dotado originalmente de facultades nobles y de un entendi-
miento bien equilibrado. Era perfecto y estaba en armonia con Dios. Sus pensamien-
tos eran puros, sus designios santos. Pero por la desobediencia, sus facultades se
pervirtieron y el egoismo reemplazo el amor. Su naturaleza quedo tan debilitada por
la transgresion que ya no pudo, por su propia fuerza, resistir el poder del mal.

Es imposible que escapemos por nosotros mismos del hoyo de pecado en el que
estamos sumidos. Nuestro corazéon es malo, y no lo podemos cambiar. Debe haber
un poder que obre desde el interior, una vida nueva de lo alto, antes que el hombre
pueda convertirse del pecado a la santidad. Ese poder es Cristo. Unicamente Su gra-
cia puede vivificar las facultades muertas del alma y atraer ésta a Dios, a la santidad.
Para todos ellos hay una sola contestacion: “jHe aqui el Cordero de Dios, que quita el
pecado del mundo!” Juan 1:29. Aprovechemos los medios que nos han sido provistos
para que seamos transformados conforme a Su semejanza y restituidos a la comunion
de los angeles ministradores, a la armonia y comunion del Padre y del Hijo.

Cémo se justificara el hombre con Dios? ;Cémo se hara justo el pecador? Sélo
por intermedio de Cristo podemos ser puestos en armonia con Dios y con la santidad;
pero (como debemos ir a Cristo?

El arrepentimiento comprende tristeza por el pecado y abandono del mismo. No
renunciamos al pecado a menos que veamos su pecaminosidad. Mientras no lo repu-
diemos de corazdn, no habra cambio real en nuestra vida.

Pero cuando el corazén cede a la influencia del Espiritu de Dios, la conciencia
se vivifica y el pecador discierne algo de la profundidad y santidad de la sagrada ley
de Dios, fundamento de Su gobierno en los cielos y en la tierra. La conviccion se
posesiona de la mente y del corazon.

La oracion de David después de su caida ilustra la naturaleza del verdadero do-
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lor por el pecado. Su arrepentimiento fue sincero y profundo. No se esforzo él por
atenuar su culpa y su oracion no fue inspirada por el deseo de escapar al juicio que
le amenazaba. David veia la enormidad de su transgresion y la contaminacion de su
alma; aborrecia su pecado. No so6lo pidi6 perdon, sino también que su corazon fuese
purificado. Anhelaba el gozo de la santidad y ser restituido a la armonia y comunion
con Dios. Sentir un arrepentimiento como éste es algo que supera nuestro propio
poder; se lo obtiene unicamente de Cristo.

Cristo esta listo para libertarnos del pecado, pero no fuerza la voluntad;

Si rehusamos, qué mas puede El? Estudiad la Palabra de Dios con oracion.
Cuando veais la enormidad del pecado, cuando os veais como sois en realidad, no os
entreguéis a la desesperacion, pues a los pecadores es a quienes Cristo vino a salvar.
Cuando Satanas acude a decirte que eres un gran pecador, alza los ojos a tu Redentor
y habla de Sus méritos. Reconoce tu pecado, pero di al enemigo que “Cristo Jesus
vino al mundo para salvar a los pecadores,” y que puedes ser salvo. (1 Tim. 1:15)

El que encubre sus transgresiones, no prosperara; mas quien las confiese y las
abandone, alcanzara misericordia.” Proverbios 28:13.

Las condiciones indicadas para obtener la misericordia de Dios son sencillas,
justas y razonables. Confesad vuestros pecados a Dios, el tinico que puede perdo-
narlos, y vuestras faltas unos a otros. Los que no han humillado su alma delante
de Dios reconociendo su culpa, no han cumplido todavia la primera condicion de la
aceptacion. Debemos de tener la voluntad de humillar nuestros corazones y cumplir
con las condiciones de la Palabra de verdad. La confesion que brota de lo intimo del
alma sube al Dios de piedad infinita. La verdadera confesion es siempre de un ca-
racter especifico y reconoce pecados particulares. Pero toda confesion debe hacerse
definida y directa. Esta escrito: “Si confesamos nuestros pecados, El es fiel y justo
para perdonarnos nuestros pecados, y limpiarnos de toda iniquidad.” 1 Juan 1:9.

La promesa de Dios es: “Me buscaréis y Me hallaréis porque Me buscaréis de
todo vuestro corazoén.” Jeremias 29:13.

Debemos dar a Dios todo el corazoén, o no se realizara el cambio que se ha de
efectuar en nosotros, por el cual hemos de ser transformados conforme a la semejanza
divina.

La guerra contra nosotros mismos es la batalla mas grande que jamas se haya
refiido. El rendirse a si mismo, entregando todo a la voluntad de Dios, requiere una
lucha; mas para que el alma sea renovada en santidad, debe someterse antes a Dios.

Al consagrarnos a Dios, debemos necesariamente abandonar todo aquello que
nos separaria de El. Hay quienes profesan servir a Dios a la vez que confian en sus
propios esfuerzos para obedecer Su ley, desarrollar un caracter recto y asegurarse la
salvacion. Sus corazones no son movidos por algiin sentimiento profundo del amor
de Cristo, sino que procuran cumplir los deberes de la vida cristiana como algo que
Dios les exige para ganar el cielo. Una religion tal no tiene valor alguno.

Cuando Cristo mora en el corazon, el alma rebosa de tal manera de Su amor y del
gozo de Su comunidn, que se aferra a El; y contemplandole se olvida de si misma. El
amor a Cristo es el movil de sus acciones.

Los que sienten el amor constrefiidor de Dios no preguntan cuanto es lo menos
que pueden darle para satisfacer lo que El requiere; no preguntan cual es la norma
mas baja que acepta, sino que aspiran a una vida de completa conformidad con la
voluntad de su Redentor.

(Creéis que es un sacrificio demasiado grande darlo todo a Cristo? Preguntaos:
“;,Qué dio Cristo por mi?” El Hijo de Dios lo di6 todo para redimirnos: vida, amor y
sufrimientos. ;Es posible que nosotros, seres indignos de tan grande amor, rehusemos
entregarle nuestro corazon?
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LY qué abandonamos cuando lo damos todo? Un corazén manchado de pecado,
para que el Sefor Jesus lo purifique y lo limpie con Su propia sangre, para que lo salve
con Su incomparable amor. ;Y sin embargo, los hombres hallan dificil renunciar a
todo! Dios no nos pide que renunciemos a cosa alguna cuya retencion contribuiria a
nuestro mayor provecho. En todo lo que hace, tiene presente el bienestar de Sus hijos.

Muchos dicen: “;Cémo me entregaré a Dios?” Desedis hacer Su voluntad, mas
sois moralmente débiles, esclavos de la duda y dominados por los habitos de vuestra
vida de pecado. Vuestras promesas y resoluciones son tan fragiles como telarafas.
No podéis gobernar vuestros pensamientos, impulsos y afectos. El conocimiento de
vuestras promesas no cumplidas y de vuestros votos quebrantados debilita la con-
fianza que tuvisteis en vuestra propia sinceridad, y os induce a sentir que Dios no
puede aceptaros; mas no necesitais desesperar. Lo que debéis entender es la verda-
dera fuerza de la voluntad. Esta es el poder gobernante en la naturaleza del hombre, la
facultad de decidir o escoger. Todo depende de la correcta accion de la voluntad. Dios
dio a los hombres el poder de elegir; a ellos les toca ejercerlo. No podéis cambiar
vuestro corazon, ni dar por vosotros mismos sus afectos a Dios; pero podéis escoger
servirle. Podéis darle vuestra voluntad, para que El obre en vosotros tanto el querer
como el hacer, segin Su voluntad. De ese modo vuestra naturaleza entera estara bajo
el dominio del Espiritu de Cristo, vuestros afectos se concentraran en El y vuestros
pensamientos se pondran en armonia con El.

Desear ser bondadosos y santos es rectisimo; pero si no pasais de esto, de nada os
valdra. Muchos se perderan esperando y deseando ser cristianos. No llegan al punto
de dar su voluntad a Dios. No deciden ser cristianos ahora.

Por medio del debido ejercicio de la voluntad, puede obrarse un cambio com-
pleto en vuestra vida. Al dar vuestra voluntad a Cristo, os unis con el poder que esta
sobre todo principado y potestad. Tendréis fuerza de lo alto para sosteneros firmes, y
rindiéndoos asi constantemente a Dios seréis fortalecidos para vivir una vida nueva,
es a saber, la vida de la fe.

A medida que vuestra conciencia ha sido vivificada por el Espiritu Santo, habéis
visto algo de la perversidad del pecado, de su poder, su culpa, su miseria; y lo mirais
con aborrecimiento. Lo que necesitais es paz. Habéis confesado vuestros pecados y
en vuestro corazon los habéis desechado. Habéis resuelto entregaros a Dios. Id, pues,
a El, y pedidle que os limpie de vuestros pecados, y os dé un corazén nuevo.

Creed que lo hara porque lo ha prometido. Debemos creer que recibimos el don
que Dios nos promete, y 1o poseemos. T No puedes expiar tus pecados pasados, no
puedes cambiar tu corazon y hacerte santo. Mas Dios promete hacer todo esto por ti
mediante Cristo. Crees en esa promesa. Confiesas tus pecados y te entregas a Dios.
Quieres servirle. Tan ciertamente como haces esto, Dios cumplira Su palabra contigo.
Si crees la promesa, Dios suple el hecho. No aguardes hasta sentir que estas sano, mas
di: “Lo creo; asi es, no porque lo sienta, sino porque Dios lo ha prometido.”

Dice el Seor Jests: “Todo cuanto pidiereis en la oracion, creed que lo recibis-
teis ya; y lo tendréis.” Marcos 11:24. Una condicion acompafia esta promesa: que
pidamos conforme a la voluntad de Dios. Pero es la voluntad de Dios limpiarnos del
pecado, hacernos hijos Suyos y habilitarnos para vivir una vida santa. De modo que
podemos pedir a Dios estas bendiciones, creer que las recibimos y agradecerle por
haberlas recibido.

De modo que ya no te perteneces, porque fuiste comprado por precio. Mediante
este sencillo acto de creer en Dios, el Espiritu Santo engendrd nueva vida en tu co-
razon. Eres como un nifio nacido en la familia de Dios, y El te ama como a Su Hijo.

Ahora que te has consagrado al Sefior Jesus, no vuelvas atras, no te separes de
El, mas repite todos los dias: “Soy de Cristo; Le pertenezco;” pidele que te dé Su
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Espiritu y que te guarde por Su gracia. Asi como consagrandote a Dios y creyendo en
El llegaste a ser Su hijo, asi también debes vivir en EL

Miles se equivocan en esto: no creen que el Sefor Jesus los perdone personal e
individualmente. No creen al pie de la letra lo que Dios dice. Es privilegio de todos
los que llenan las condiciones saber por si mismos que el perdon de todo pecado es
gratuito. Alejad la sospecha de que las promesas de Dios no son para vosotros. Son
para todo pecador arrepentido.

Alzad la vista los que vacilais y temblais; porque el Sefor Jests vive para inter-
ceder por nosotros. Agradeced a Dios por el don de Su Hijo amado.

Si alguno esta en Cristo, es una nueva criatura; las cosas viejas pasaron ya, he
aqui que todo se ha hecho nuevo.” 2 Corintios 5:17.

Es posible que una persona no sepa indicar el momento y lugar exactos de su
conversion, o que no pueda tal vez sefialar la cadena de circunstancias que la llevaron
a ese momento; pero esto no prueba que no se haya convertido. Se notard un cambio
en el caracter, en las costumbres y ocupaciones. El contraste entre lo que eran antes
y lo que son ahora serd muy claro e inequivoco. ;Quién posee nuestro corazon?
(Con quién estan nuestros pensamientos? ;De quién nos gusta hablar? ;Para quién
son nuestros mas ardientes afectos y nuestras mejores energias? Si somos de Cristo,
nuestros pensamientos estan con El. No hay evidencia de arrepentimiento verdadero
cuando no se produce una reforma en la vida. La hermosura del caracter de Cristo ha
de verse en los que Le siguen. El se deleitaba en hacer la voluntad de Dios.

Hay dos errores contra los cuales los hijos de Dios deben guardarse en forma
especial. El primero es el de fijarnos en nuestras propias obras, confiando en algo que
podamos hacer para ponernos en armonia con Dios. Todo lo que el hombre puede
hacer sin Cristo esta contaminado de egoismo y pecado. Solo la gracia de Cristo, por
medio de la fe, puede hacernos santos.

El error opuesto y no menos peligroso consiste en sostener que la fe en Cristo
exime a los hombres de guardar la ley de Dios, y que en vista de que solo por la fe
llegamos a ser participantes de la gracia de Cristo, nuestras obras no tienen nada que
ver con nuestra redencion.

La obediencia es el fruto de la fe. La justicia se define por la norma de la santa
ley de Dios, expresada en los diez mandamientos. (Exodo 20:3-20). La asi llamada fe
en Cristo que, seglin se sostiene, exime a los hombres de la obligacion de obedecer
a Dios, no es fe, sino presuncion. La condicion para alcanzar la vida eterna es ahora
exactamente la misma de siempre, tal cual era en el paraiso antes de la caida de nues-
tros primeros padres: la perfecta obediencia a la ley de Dios, la perfecta justicia. Si la
vida eterna se concediera con alguna condicion inferior a ésta, peligraria la felicidad
de todo el universo. Se le abriria la puerta al pecado con toda su secuela de dolor y
miseria para siempre.

Cristo cambia el corazon. El habita en el vuestro por la fe. Debéis mantener
esta comunion con Cristo por la fe y la sumisidon continua de vuestra voluntad a El.
Mientras lo hagais, El obrara en vosotros para que querais y hagais conforme a Su
beneplacito.

Cuanto mas cerca estéis de Jesus, mas imperfectos os reconoceréis; porque ve-
réis tanto mas claramente vuestros defectos a la luz del contraste de Su perfecta natu-
raleza. Esta es una sefal cierta de que los engafios de Satands han perdido su poder,
y de que el Espiritu de Dios os esta despertando. No puede existir amor profundo
hacia el Sefior Jesus en el corazén que no comprende su propia perversidad. El alma
transformada por la gracia de Cristo admirard Su divino caracter. Una percepcion
de nuestra pecaminosidad nos impulsa hacia Aquel que puede perdonarnos, y cuando
comprendiendo nuestro desamparo nos esforcemos por seguir a Cristo, El se nos
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revelara con poder. Cuanto mas nos impulse hacia El y hacia la Palabra de Dios el
sentimiento de nuestra necesidad, tanto mas elevada vision tendremos del caracter de
nuestro Redentor y con tanta mayor plenitud reflejaremos Su imagen.

En la Escritura se 1lama nacimiento al cambio de corazon por el cual somos he-
chos hijos de Dios. También se lo compara con la germinacion de la buena semilla
sembrada por el labrador. Dios es el que hace florecer el capullo y fructificar las
flores. Su poder es el que hace a la simiente desarrollar. Marcos 4:28.

Como la flor se vuelve hacia el sol para que los brillantes rayos le ayuden a
perfeccionar su belleza y simetria, asi debemos volvernos hacia el Sol de justicia, a
fin de que la luz celestial brille sobre nosotros y nuestro caracter se transforme a la
imagen de Cristo.

Preguntaréis tal vez: “;Como permaneceremos en Cristo?” Pues, del mismo
modo en que Le recibisteis al principio. “De la manera, pues, que recibisteis a Cristo
Jesus el Sefior, asi andad en E1.” Colosenses 2:6. Por la fe llegasteis a ser de Cristo,
y por la fe tenéis que crecer en El, dando y recibiendo. Tenéis que darle todo: el
corazon, la voluntad, la vida, daros a El para obedecerle en todo lo que os pida; y de-
béis recibirlo todo: a Cristo, la plenitud de toda bendicion, para que more en vuestro
corazodn, sea vuestra fuerza, vuestra justicia, vuestro eterno Auxiliador, y os dé poder
para obedecer.

Consagrate a Dios todas las mafianas; haz de esto tu primer trabajo. Sea tu ora-
cion: “Tomame joh Sefior! como enteramente Tuyo. Pongo todos mis planes a Tus
pies. Usame hoy en Tu servicio. Mora conmigo, y sea toda mi obra hecha en Ti.” Este
es un asunto diario. Somete todos tus planes a El, para ponerlos en practica o abando-
narlos, segun te lo indicare Su providencia. Podras asi poner cada dia tu vida en las
manos de Dios, y ella sera cada vez mas semejante a la de Cristo.

La vida en Cristo es una vida de reposo. Tal vez no haya éxtasis de los sentimien-
tos, pero debe haber una confianza continua y apacible. Cuando pensamos mucho en
nosotros mismos, nos alejamos de Cristo, la fuente de la fortaleza y la vida. Por esto
Satanas se esfuerza constantemente por mantener la atencion apartada del Salvador,
a fin de impedir la unién y comunion del alma con Cristo.

Cuando Cristo Se humano, vinculd a la humanidad Consigo mediante un lazo
que ningun poder es capaz de romper, salvo la decision del hombre mismo. Satanas
nos presentara de continuo incentivos para inducirnos a romper ese lazo, a decidir
que nos separemos de Cristo. Mantengamos por lo tanto los ojos fijos en Cristo, y El
nos preservard. Confiando en Jesus, estamos seguros. Nada puede arrebatarnos de
Su mano. Todo lo que Cristo fue para Sus discipulos desea serlo para Sus hijos hoy.

Or6 por nosotros y pidié que fuésemos uno con El, como El es uno con el Padre.
jCuan preciosa union! Asi, amandole y morando en El, creceremos “en todos respec-
tos en el que es la cabeza, es decir, en Cristo.” Efesios 4:15.

Dios es la fuente de vida, luz y gozo para el universo. Dondequiera que la vida
de Dios esté en el corazon de los hombres, inundara a otros de amor y bendicion.

El gozo de nuestro Salvador se cifraba en levantar y redimir a los hombres cai-
dos. Para lograr este fin no consideré Su vida como cosa preciosa, sino que sufrid
la cruz y menospreci6 la ignominia. Cuando atesoramos el amor de Cristo en el co-
razon, asi como una dulce fragancia, no puede ocultarse. El amor al Sefior Jesus se
manifestara por el deseo de trabajar como El trabajo, para beneficiar y elevar a la
humanidad. Nos inspirara amor, ternura y simpatia a todas las criaturas que gozan
del cuidado de nuestro Padre celestial. Asi también los que son participantes de la
gracia de Cristo estaran dispuestos a hacer cualquier sacrificio para que los otros por
quienes El murié compartan el don celestial. Haran cuanto puedan para que su paso
por el mundo lo mejore. Este espiritu es el fruto seguro del alma verdaderamente
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convertida. Tan pronto como uno acude a Cristo nace en el corazon un vivo deseo de
hacer saber a otros cuan precioso amigo encontr6 en el Sefior Jests. Si hemos pro-
bado y visto que el Sefior es bueno, tendremos algo que decir a otros. Procuraremos
presentarles los atractivos de Cristo y las realidades invisibles del mundo venidero.
Anhelaremos seguir en la senda que Jesus recorrio.

Y el esfuerzo por hacer bien a otros se tornard en bendiciones para nosotros
mismos. Los que asi participan en trabajos de amor son los que mas se acercan a
su Creador. El trabajo desinteresado por otros da al caracter profundidad, firmeza y
una amabilidad como la de Cristo; trae paz y felicidad al que posea tal caracter. La
fuerza se desarrolla con el ejercicio. No necesitamos ir a tierras de paganos—ni aun
dejar el estrecho circulo del hogar, si alli nos retiene el deber —a fin de trabajar por
Cristo. Con espiritu de amor, podemos ejecutar los deberes mas humildes de la vida
“como para el Sefior.” Colosenses 3:23. Si tenemos el amor de Dios en el corazon se
manifestara en nuestra vida. No debéis esperar mejores oportunidades o capacidades
extraordinarias para empezar a trabajar por Dios. Los mas humildes y mas pobres de
los discipulos de Jesus pueden ser una bendicion para otros.

Son muchas las maneras en que Dios procura darsenos a conocer y ponernos en
comunién con El. Si tan s6lo queremos escuchar, las obras que Dios cre6 nos enseia-
ran preciosas lecciones de obediencia y confianza.

No se derraman lagrimas sin que El lo note. No hay sonrisa que para El pase
inadvertida. Si creyéramos implicitamente esto, desechariamos toda ansiedad inde-
bida. Nuestras vidas no estarian tan llenas de desengaiios como ahora; porque cada
cosa, grande o pequeiia, se dejaria en las manos de Dios.

Dios nos habla mediante Sus obras providenciales y la influencia de Su Espiritu
Santo en el corazon. Dios nos habla también en Su Palabra. En ella tenemos, en lineas
mas claras, la revelacion de Su caracter, de Su trato con los hombres y de la gran obra
de la redencion. Llenad vuestro corazén con las palabras de Dios. Son el agua viva
que apaga vuestra sed. Son el pan vivo que descendio del cielo.

El tema de la redencion es un tema que los angeles desean escudrifiar; sera la
ciencia y el canto de los redimidos durante las interminables edades de la eternidad.
(No es un tema digno de atencion y estudio ahora? Mientras meditemos en el Salva-
dor, nuestra alma tendra hambre y sed de llegar a ser como Aquel a Quien adoramos.

La Biblia fue escrita para la gente comtn. Las grandes verdades necesarias para
la salvacion estan presentadas con tanta claridad como la luz del mediodia; No hay
ninguna cosa mejor para fortalecer la inteligencia que el estudio de las Santas Escri-
turas. No se saca sino un beneficio muy pequeio de una lectura precipitada de las
Sagradas Escrituras. Un pasaje estudiado hasta que su significado nos sea claro y
evidentes sus relaciones con el plan de salvacion, resulta de mucho mas valor que la
lectura de muchos capitulos sin un proposito determinado y sin obtener una instruc-
cion positiva.

Tened vuestra Biblia a mano. Leedla cuando tengais oportunidad; fijad los textos
en vuestra memoria.

No podemos obtener sabiduria sin una atencién verdadera y un estudio con ora-
cion. Nunca se deben estudiar las Sagradas Escrituras sin oracion. Antes de abrir sus
paginas debemos pedir la iluminacion del Espiritu Santo, y ésta nos serd dada. Los
angeles del mundo de luz acompafaran a los que busquen con humildad de corazon la
direccion divina. Cuanto no estimara Dios a la raza humana, siendo que di6 a Su Hijo
para que muriese por ella, y manda Su Espiritu para que sea de continuo el Maestro
y Guia del hombre!

Dios nos habla por la naturaleza y por la revelacion, por Su providencia y por
la influencia de Su Espiritu. Pero esto no basta; necesitamos abrirle nuestro corazon.



PASO BASICO A CRISTO 11

Para ponernos en comunion con Dios debemos tener algo que decirle tocante a nues-
tra vida real.

Orar es el acto de abrir nuestro corazon a Dios como a un amigo. No es que se ne-
cesite esto para que Dios sepa lo que somos, sino a fin de capacitarnos para recibirle.
La oracion no baja a Dios hacia nosotros, antes bien nos eleva a El.

Nuestro Padre celestial esta esperando para derramar sobre nosotros la pleni-
tud de Sus bendiciones. jCuan extrafio es que oremos tan poco! Dios estd pronto y
dispuesto a oir la oracion de Sus hijos. ;Qué pueden los angeles del cielo pensar de
unos seres humanos pobres y sin fuerza, sujetos a la tentacion, cuando el gran Dios
lleno de infinito amor se compadece de ellos y esta pronto para darles mas de lo que
pueden pedir o pensar?

Las tinieblas del malo cercan a aquellos que descuidan la oracion. Las tenta-
ciones secretas del enemigo los incitan al pecado; y todo porque ellos no se valen
del privilegio de orar, cuando la oracion es la llave en la mano de la fe para abrir el
almacén del cielo, donde estan atesorados los recursos infinitos de la Omnipotencia.

Hay ciertas condiciones de acuerdo con las cuales podemos esperar que Dios
oiga y conteste nuestras oraciones:

La oracion eficaz tiene otro elemento: la fe. Cuando nos parezca que nuestras
oraciones no son contestadas, debemos aferrarnos a la promesa; porque el tiempo de
recibir contestacion vendra seguramente y recibiremos las bendiciones que mas nece-
sitamos. Por supuesto, pretender que nuestras oraciones sean siempre contestadas en
la misma forma y segun la cosa particular que pidamos, es presuncion.

Cuando vamos a Dios en oracion, debemos tener un espiritu de amor y perdon
en nuestro propio corazon.

La perseverancia en la oracion ha sido constituida en condicion para recibir. De-
bemos orar siempre si queremos crecer en fe y en experiencia.

Debemos orar también en el circulo de nuestra familia; y sobre todo no descuidar
la oracion privada, porque ella es la vida del alma. La sola oracion publica o con la
familia no es suficiente. La oracion secreta s6lo debe ser oida por el Dios que oye las
oraciones.

No hay tiempo o lugar en que sea impropio orar a Dios. En medio de las multi-
tudes de las calles o en medio de una sesion de nuestros negocios, podemos elevar a
Dios una oracion e implorar la direccion divina.

Sufrimos una pérdida cuando descuidamos la oportunidad de congregarnos para
fortalecernos y edificarnos mutuamente en el servicio de Dios. Si todos los cristianos
se asociaran y se hablasen unos a otros del amor de Dios y de las preciosas promesas
de la redencion, su corazon se robusteceria, y se edificarian mutuamente.

Debemos reunirnos en torno a la cruz. Cristo, y Cristo crucificado, debe ser el
tema de nuestra meditacion, conversacion y mas gozosa emocion. Debemos recor-
dar todas las bendiciones que recibimos de Dios; y al cerciorarnos de Su gran amor,
debiéramos estar dispuestos a confiar todas las cosas a la mano que fue clavada en la
cruz en nuestro favor.

El alma puede elevarse hacia el cielo en alas de la alabanza. Dios es adorado
con canticos y musica en las mansiones celestiales, y al expresar nuestra gratitud nos
aproximamos al culto que rinden los habitantes del cielo.

Muchos se sienten a veces turbados por las insinuaciones del escepticismo. Dios
nunca nos exige que creamos sin darnos suficiente evidencia sobre la cual fundar
nuestra fe. Pero, como quiera que se la disfrace, la causa real de la duda y del escep-
ticismo es, en la mayoria de los casos, el amor al pecado. Debemos tener un deseo
sincero de conocer la verdad, y en el corazon, buena voluntad para obedecerla.
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1
El Destino del Mundo Predicho

“;Oh si también ti conocieses, a lo menos en este tu dia, lo que toca a tu paz! mas
ahora esta encubierto de tus ojos. Porque vendran dias sobre ti, que tus enemigos te
cercaran con baluarte, y te pondran cerco, y de todas partes te pondran en estrecho,
y te derribaran a tierra, y a tus hijos dentro de ti; y no dejaran sobre ti piedra sobre
piedra; por cuanto no conociste el tiempo de tu visitacion”. Lucas 19:42-44.

Desde lo alto del Monte de los Olivos miraba Jesus a Jerusalén, que ofrecia a sus
ojos un cuadro de hermosura y de paz. Era tiempo de Pascua, y de todas las regiones
del orbe los hijos de Jacob se habian reunido para celebrar la gran fiesta nacional. De
entre vifiedos y jardines como de entre las verdes laderas donde se veian esparcidas
las tiendas de los peregrinos, elevabanse las colinas con sus terrazas, los airosos pa-
lacios y los soberbios baluartes de la capital israelita. La hija de Sion parecia decir en
su orgullo: “jEstoy sentada reina, y [...] nunca veré el duelo!” porque siendo amada,
como lo era, creia estar segura de merecer aun los favores del cielo como en los
tiempos antiguos cuando el poeta rey cantaba: “Hermosa provincia, el gozo de toda
la tierra es el monte de Sion, [...] la ciudad del gran Rey”. Salmos 48:2. Resaltaban
a la vista las construcciones espléndidas del templo, cuyos muros de marmol blanco
como la nieve estaban entonces iluminados por los ultimos rayos del sol poniente
que al hundirse en el ocaso hacia resplandecer el oro de puertas, torres y pinaculos.
Y asi destacabase la gran ciudad, “perfeccion de hermosura”, orgullo de la nacion
judaica. jQué hijo de Israel podia permanecer ante semejante espectaculo sin sentirse
conmovido de gozo y admiracion! Pero eran muy ajenos a todo esto los pensamientos
que embargaban la mente de Jesus. “Como llego cerca, viendo la ciudad, llor6 sobre
ella”. Lucas 19:41. En medio del regocijo que provocara su entrada triunfal, mientras
el gentio agitaba palmas, y alegres hosannas repercutian en los montes, y mil voces le
proclamaban Rey, el Redentor del mundo se sintié abrumado por stbita y misteriosa
tristeza. El, el Hijo de Dios, el Prometido de Israel, que habia vencido a la muerte
arrebatandole sus cautivos, lloraba, no presa de comun abatimiento, sino dominado
por intensa e irreprimible agonia.

No lloraba por si mismo, por mas que supiera adonde iba: el Getsemani, lugar de
su proxima y terrible agonia, que se extendia ante su vista. La puerta de las ovejas se
divisaba también; por ella habian entrado durante siglos y siglos la victimas para el
sacrificio, y pronto iba a abrirse para él, cuando “como cordero” fuera “llevado al ma-
tadero”. Isaias 53:7. Poco mas allé se destacaba el Calvario, lugar de la crucifixion.
Sobre la senda que pronto le tocaria recorrer, iban a caer densas y horrorosas tinieblas
mientras ¢l entregaba su alma en expiacion por el pecado. No era, sin embargo, la
contemplacion de aquellas escenas lo que arrojaba sombras sobre el Sefior en aquella
hora de gran regocijo, ni tampoco el presentimiento de su angustia sobrehumana lo
que nublaba su alma generosa. Lloraba por el fatal destino de los millares de Jeru-
salén, por la ceguedad y por la dureza de corazén de aquellos a quienes €l viniera a
bendecir y salvar.

La historia de mas de mil afos durante los cuales Dios extendiera su favor es-
pecial y sus tiernos cuidados en beneficio de su pueblo escogido, desarrollabase ante
los ojos de Jesus. Alli estaba el monte Moriah, donde el hijo de la promesa, cual
mansa victima que se entrega sin resistencia, fue atado sobre el altar como emblema
del sacrificio del Hijo de Dios. Alli fue donde se lo habian confirmado al padre de los
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creyentes el pacto de bendicion y la gloriosa promesa de un Mesias. Génesis 22:9,
16-18. Alli era donde las llamas del sacrificio, al ascender al cielo desde la era de
Ornén, habian desviado la espada del angel exterminador (1 Cronicas 21), simbolo
adecuado del sacrificio de Cristo y de su mediacion por los culpables. Jerusalén habia
sido honrada por Dios sobre toda la tierra. El Sefior habia “elegido a Sion; la quiso
por morada suya”. Salmos 132:13 (RV95). Alli habian proclamado los santos pro-
fetas durante siglos y siglos sus mensajes de amonestacion. Alli habian mecido los
sacerdotes sus incensarios y habia subido hacia Dios el humo del incienso, mezclado
con las plegarias de los adoradores. Alli habia sido ofrecida dia tras dia la sangre de
los corderos sacrificados, que anunciaban al Cordero de Dios que habia de venir al
mundo. Alli habia manifestado Jehova su presencia en la nube de gloria, sobre el
propiciatorio. Alli se habia asentado la base de la escalera mistica que unia el cielo
con la tierra (Génesis 28:12; Juan 1:51), que Jacob viera en suefios y por la cual los
angeles subian y bajaban, mostrando asi al mundo el camino que conduce al lugar
santisimo. De haberse mantenido Israel como nacion fiel al cielo, Jerusalén habria
sido para siempre la elegida de Dios. Jeremias 17:21-25. Pero la historia de aquel
pueblo tan favorecido era un relato de sus apostasias y sus rebeliones. Habia resistido
la gracia del cielo, abusado de sus prerrogativas y menospreciado sus oportunidades.

A pesar de que los hijos de Israel “hacian escarnio de los mensajeros de Dios,
y menospreciaban sus palabras, burldindose de sus profetas” (2 Cronicas 36:16), el
Sefior habia seguido manifestandoseles como “Jehova, fuerte, misericordioso, y pia-
doso; tardo para la ira, y grande en benignidad y verdad”. Exodo 34:6. Y por mas
que le rechazaran una y otra vez, de continuo habia seguido instandoles con bondad
inalterable. Mas grande que la amorosa compasion del padre por su hijo era el solicito
cuidado con que Dios velaba por su pueblo enviandole “amonestaciones por mano de
sus mensajeros, madrugando para enviarselas; porque tuvo compasion de su pueblo
y de su morada”. 2 Cronicas 36:15 (VM). Y al fin, habiendo fracasado las amones-
taciones, las reprensiones y las suplicas, les envié el mejor don del cielo; mas atn,
derramo todo el cielo en ese solo Don.

El Hijo de Dios fue enviado para exhortar a la ciudad rebelde. Era Cristo quien
habia sacado a Israel como “una vid de Egipto”. Salmos 80:8. Con su propio brazo,
habia arrojado a los gentiles de delante de ella; la habia plantado “en un recuesto,
lugar fértil”; la habia cercado cuidadosamente y habia enviado a sus siervos para que
la cultivasen. “;Qué mas se habia de hacer a mi vifia—exclamo—, que yo no haya
hecho en ella?” A pesar de estos cuidados, y por mas que, habiendo esperado “que
llevase uvas” valiosas, las habia dado “silvestres” (Isaias 5:1-4), el Sefior compasivo,
movido por su anhelo de obtener fruto, vino en persona a su vifia para librarla, si fuera
posible, de la destruccion. La labré con esmero, la podo y la cuido. Fue incansable en
sus esfuerzos para salvar aquella vifia que él mismo habia plantado.

Durante tres afos, el Seflor de la luz y de la gloria estuvo yendo y viniendo entre
su pueblo. “Anduvo haciendo bienes, y sanando a todos los oprimidos del diablo”,
curando a los de corazén quebrantado, poniendo en libertad a los cautivos, dando
vista a los ciegos, haciendo andar a los cojos y oir a los sordos, limpiando a los le-
prosos, resucitando muertos y predicando el evangelio a los pobres. Hechos 10:38;
Lucas 4:18; Mateo 11:5. A todas las clases sociales por igual dirigia el llamamiento
de gracia: “Venid a mi todos los que estais trabajados y cargados, que yo os haré
descansar”. Mateo 11:28.

A pesar de recibir por recompensa el mal por el bien y el odio a cambio de su
amor (Salmos 109:5), prosiguié con firmeza su misién de paz y misericordia. Jamas
fue rechazado ninguno de los que se acercaron a ¢l en busca de su gracia. Errante y
sin hogar, sufriendo cada dia oprobio y penurias, solo vivid para ayudar a los pobres,
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aliviar a los agobiados y persuadirlos a todos a que aceptasen el don de vida. Los
efluvios de la misericordia divina eran rechazados por aquellos corazones endure-
cidos y reacios pero volvian sobre ellos con mas vigor, impulsados por la augusta
compasion y por la fuerza del amor que sobrepuja a todo entendimiento. Israel em-
pero se alejo de €1, apartandose asi de su mejor Amigo y de su tnico Auxiliador. Su
amor fue despreciado, rechazados sus dulces consejos y ridiculizadas sus carifiosas
amonestaciones.

La hora de esperanza y de perdon transcurrio rapidamente. La copa de la ira de
Dios, por tanto tiempo contenida, estaba casi llena. La nube que habia ido forman-
dose a través de los tiempos de apostasia y rebelion, veiase ya negra, cargada de mal-
diciones, proxima a estallar sobre un pueblo culpable; y el unico que podia librarle
de su suerte fatal inminente habia sido menospreciado, escarnecido y rechazado, y en
breve lo iban a crucificar. Cuando el Cristo estuviera clavado en la cruz del Calvario,
ya habria transcurrido para Israel su dia como nacion favorecida y saciada de las ben-
diciones de Dios. La pérdida de una sola alma se considera como una calamidad infi-
nitamente mas grande que la de todas las ganancias y todos los tesoros de un mundo;
pero mientras Jesus fijaba su mirada en Jerusalén, veia la ruina de toda una ciudad,
de todo un pueblo; de aquella ciudad y de aquel pueblo que habian sido elegidos de
Dios, su especial tesoro.

Los profetas habian llorado la apostasia de Israel y lamentado las terribles de-
solaciones con que fueron castigadas sus culpas. Jeremias deseaba que sus o0jos se
volvieran manantiales de lagrimas para llorar dia y noche por los muertos de la hija
de su pueblo y por el rebafio del Sefor que fue llevado cautivo. Jeremias 9:1; 13:17.
iCual no seria entonces la angustia de Aquel cuya mirada profética abarcaba, no unos
pocos afios, sino muchos siglos! Veia al angel exterminador blandir su espada sobre
la ciudad que por tanto tiempo fuera morada de Jehova. Desde la cumbre del Monte
de los Olivos, en el lugar mismo que mas tarde iba a ser ocupado por Tito y sus sol-
dados, miro a través del valle los atrios y porticos sagrados, y con los ojos nublados
por las lagrimas, vio en horroroso anticipo los muros de la ciudad circundados por
tropas extranjeras; oyo el estrépito de las legiones que marchaban en son de guerra,
y los tristes lamentos de las madres y de los nifios que lloraban por pan en la ciudad
sitiada. Vio el templo santo y hermoso, los palacios y las torres devorados por las
llamas, dejando en su lugar tan solo un montén de humeantes ruinas.

Cruzando los siglos con la mirada, vio al pueblo del pacto disperso en toda la
tierra, “como naufragos en una playa desierta”. En la retribucion temporal que estaba
por caer sobre sus hijos, vio como el primer trago de la copa de la ira que en el juicio
final aquel mismo pueblo debera apurar hasta las heces. La compasion divina y el
sublime amor de Cristo hallaron su expresion en estas lugubres palabras: “jJerusalén,
Jerusalén, que matas a los profetas, y apedreas a los que son enviados a ti! jcuantas
veces quise juntar tus hijos, como la gallina junta sus pollos debajo de las alas, y no
quisiste!” Mateo 23:37. jOh! jsi t0, nacion favorecida entre todas, hubieras conocido
el tiempo de tu visitacion y lo que atafie a tu paz! Yo detuve al angel de justicia y te
llamé al arrepentimiento, pero en vano. No rechazaste tan solo a los siervos ni des-
preciaste tan solo a los enviados y profetas, sino al Santo de Israel, tu Redentor. Si
eres destruida, ta sola tienes la culpa. “No quer€is venir a mi, para que tengais vida”.
Juan 5:40.

Cristo vio en Jerusalén un simbolo del mundo endurecido en la incredulidad y
rebelidén que corria presuroso a recibir el pago de la justicia de Dios. Los lamentos de
una raza caida oprimian el alma del Sefor, y le hicieron prorrumpir en esas expresio-
nes de dolor. Vio ademas las profundas huellas del pecado marcadas por la miseria
humana con lagrimas y sangre; su tierno corazon se conmovio de compasion infinita
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por las victimas de los padecimientos y aflicciones de la tierra; anhel6 salvarlos a to-
dos. Pero ni aun su mano podia desviar la corriente del dolor humano que del pecado
dimana; pocos buscarian la Gnica fuente de salud. El estaba dispuesto a derramar su
misma alma hasta la muerte, y poner asi la salvacion al alcance de todos; pero muy
pocos iban a acudir a ¢l para tener vida eterna.

iMirad al Rey del cielo derramando copioso llanto! jVed al Hijo del Dios infi-
nito turbado en espiritu y doblegado bajo el peso del dolor! Los cielos se llenaron de
asombro al contemplar semejante escena que pone tan de manifiesto la culpabilidad
enorme del pecado, y que nos ensefia lo que le cuesta, aun al poder infinito, salvar
al pecador de las consecuencias que le acarrea la transgresion de la ley de Dios.
Dirigiendo Jesus sus miradas hasta la Gltima generacion vio al mundo envuelto en
un engafio semejante al que causoé la destruccion de Jerusalén. El gran pecado de los
judios consistio en que rechazaron a Cristo; el gran pecado del mundo cristiano iba
a consistir en que rechazaria la ley de Dios, que es el fundamento de su gobierno en
el cielo y en la tierra. Los preceptos del Sefior iban a ser menospreciados y anulados.
Millones de almas sujetas al pecado, esclavas de Satanas, condenadas a sufrir la se-
gunda muerte, se negarian a escuchar las palabras de verdad en el dia de su visitacion.
i Terrible ceguedad, extrafia infatuacion!

Dos dias antes de la Pascua, cuando Cristo se habia despedido ya del templo por
ultima vez, después de haber denunciado ptiblicamente la hipocresia de los principes
de Israel, volvio al Monte de los Olivos, acompafiado de sus discipulos y se sentd
entre ellos en una ladera cubierta de blando césped, dominando con la vista la ciudad.
Una vez mas contemplé sus muros, torres y palacios. Una vez mas mird el templo
que en su deslumbrante esplendor parecia una diadema de hermosura que coronara
al sagrado monte.

Mil afos antes el salmista habia magnificado la bondad de Dios hacia Israel
porque habia escogido aquel templo como su morada. “En Salem esta su tabernaculo,
y su habitacion en Sion”. “Escogio la tribu de Juda, el monte de Sion, al cual amo.
Y edificéd su santuario a manera de eminencia”. Salmos 76:2; 78:68, 69. El primer
templo habia sido erigido durante la época de mayor prosperidad en la historia de
Israel. Vastos almacenes fueron construidos para contener los tesoros que con dicho
propdsito acumulara el rey David, y los planos para la edificacion del templo fueron
hechos por inspiracion divina. 1 Croénicas 28:12, 19. Salomon, el mas sabio de los
monarcas de Israel, complet6 la obra. Este templo resulto ser el edificio mas soberbio
que este mundo haya visto. No obstante, el Sefior declard por boca del profeta Hageo,
refiriéndose al segundo templo: “Mayor sera la gloria postrera de esta Casa que la
gloria anterior”. “Sacudiré todas las naciones, y vendra el Deseado de todas las nacio-
nes; y llenaré esta Casa de gloria, dice Jehova de los ejércitos”. Hageo 2:9, 7 (VM).

Después de su destruccion por Nabucodonosor, el templo fue reconstruido unos
cinco siglos antes del nacimiento de Cristo por un pueblo que tras largo cautiverio
habia vuelto a su pais asolado y casi desierto. Habia entonces en Israel algunos hom-
bres muy ancianos que habian visto la gloria del templo de Salomén y que lloraban
al ver el templo nuevo que parecia tan inferior al anterior. El sentimiento que domi-
naba entre el pueblo nos es fielmente descrito por el profeta cuando dice: “;Quién ha
quedado entre vosotros que haya visto esta casa en su primera gloria, y cual ahora
la veis? (No es ella como nada delante de vuestros ojos?” Hageo 2:3; Esdras 3:12.

Entonces fue dada la promesa de que la gloria del segundo templo seria mayor
que la del primero. Pero el segundo templo no igual6 al primero en magnificencia ni
fue santificado por las sefales visibles de la presencia divina con que lo fuera el tem-
plo de Salomédn, ni hubo tampoco manifestaciones de poder sobrenatural que dieran
realce a su dedicacion. Ninguna nube de gloria cubrid al santuario que acababa de ser
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erigido; no hubo fuego que descendiera del cielo para consumir el sacrificio sobre el
altar. La manifestacion divina no se encontraba ya entre los querubines en el lugar
santisimo; ya no estaban alli el arca del testimonio, ni el propiciatorio, ni las tablas
de la ley. Ninguna voz del cielo se dejaba oir para revelar la voluntad del Sefor al
sacerdote que preguntaba por ella.

Durante varios siglos los judios se habian esforzado para probar cémo y donde
se habia cumplido la promesa que Dios habia dado por Hageo. Pero el orgullo y la
incredulidad habian cegado su mente de tal modo que no comprendian el verdadero
significado de las palabras del profeta. Al segundo templo no le fue conferido el
honor de ser cubierto con la nube de la gloria de Jehova, pero si fue honrado con la
presencia de Uno en quien habitaba corporalmente la plenitud de la Divinidad, de
Uno que era Dios mismo manifestado en carne. Cuando el Nazareno ensefi6 y realizo
curaciones en los atrios sagrados se cumplio la profecia gloriosa: él era el “Deseado
de todas las naciones” que entraba en su templo. Por la presencia de Cristo, y solo por
ella, la gloria del segundo templo supero la del primero; pero Israel tuvo en poco al
anunciado don del cielo; y con el humilde Maestro que salio aquel dia por la puerta
de oro, la gloria habia abandonado el templo para siempre. Asi se cumplieron las pa-
labras del Sefior, que dijo: “He aqui vuestra casa os es dejada desierta”. Mateo 23:38.

Los discipulos se habian llenado de asombro y hasta de temor al oir las predic-
ciones de Cristo respecto de la destruccion del templo, y deseaban entender de un
modo mas completo el significado de sus palabras. Durante mas de cuarenta afios se
habian prodigado riquezas, trabajo y arte arquitectonico para enaltecer los esplendo-
res y la grandeza de aquel templo. Herodes el Grande y hasta el mismo emperador
del mundo contribuyeron con los tesoros de los judios y con las riquezas romanas a
engrandecer la magnificencia del hermoso edificio. Con este objeto habianse impor-
tado de Roma enormes bloques de preciado marmol, de tamafio casi fabuloso, a los
cuales los discipulos llamaron la atencion del Maestro, diciéndole: “Mira qué piedras,
y qué edificios”. Marcos 13:1.

Pero Jesus contestd con estas solemnes y sorprendentes palabras: “De cierto os
digo, que no sera dejada aqui piedra sobre piedra, que no sea destruida”. Mateo 24:2.

Los discipulos creyeron que la destruccion de Jerusalén coincidiria con los suce-
sos de la venida personal de Cristo revestido de gloria temporal para ocupar el trono
de un imperio universal, para castigar a los judios impenitentes y libertar a la nacion
del yugo romano. Cristo les habia anunciado que volveria, y por eso al oirle predecir
los juicios que amenazaban a Jerusalén, se figuraron que ambas cosas sucederian al
mismo tiempo y, al reunirse en derredor del Sefior en el Monte de los Olivos, le pre-
guntaron: “;Cuando seran estas cosas, y qué sefial habrd de tu venida, y del fin del
mundo?” Mateo 24:3.

Lo porvenir les era misericordiosamente velado a los discipulos. De haber visto
con toda claridad esos dos terribles acontecimientos futuros: los sufrimientos del Re-
dentor y su muerte, y la destruccion del templo y de la ciudad, los discipulos hubieran
sido abrumados por el miedo y el dolor. Cristo les dio un bosquejo de los sucesos
culminantes que habrian de desarrollarse antes de la consumacion de los tiempos.
Sus palabras no fueron entendidas plenamente entonces, pero su significado iba a
aclararse a medida que su pueblo necesitase la instruccion contenida en esas palabras.
La profecia del Sefior entranaba un doble significado: al par que anunciaba la ruina de
Jerusalén presagiaba también los horrores del gran dia final.

Jestis declard a los discipulos los castigos que iban a caer sobre el apostata Israel
y especialmente los que deberia sufrir por haber rechazado y crucificado al Mesias.
Iban a producirse sefiales inequivocas, precursoras del espantoso desenlace. La hora
aciaga llegaria presta y repentinamente. Y el Salvador advirti6 a sus discipulos: “Por
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tanto, cuando viereis la abominacion del asolamiento, que fue dicha por Daniel pro-
feta, que estara en el lugar santo (el que lee, entienda), entonces los que estén en
Judea, huyan a los montes”. Mateo 24:15, 16; Lucas 21:20. Tan pronto como los
estandartes del ejército romano idolatra fuesen clavados en el suelo sagrado, que se
extendia varios estadios mas alla de los muros, los creyentes en Cristo debian huir
a un lugar seguro. Al ver la sefal preventiva, todos los que quisieran escapar debian
hacerlo sin tardar. Tanto en tierra de Judea como en la propia ciudad de Jerusalén el
aviso de la fuga debia ser aprovechado en el acto. Todo el que se hallase en aquel
instante en el tejado de su casa no debia entrar en ella ni para tomar consigo los mas
valiosos tesoros; los que trabajaran en el campo y en los vifiedos no debian perder
tiempo en volver por las tinicas que se hubiesen quitado para sobrellevar mejor el
calor y la faena del dia. Todos debian marcharse sin tardar si no querian verse envuel-
tos en la ruina general.

Durante el reinado de Herodes, la ciudad de Jerusalén no solo habia sido notable-
mente embellecida, sino también fortalecida. Se erigieron torres, muros y fortalezas
que, unidos a la ventajosa situacion topografica del lugar, la hacian aparentemente
inexpugnable. Si en aquellos dias alguien hubiese predicho publicamente la destruc-
cion de la ciudad, sin duda habria sido considerado cual lo fuera Noé en su tiempo:
como alarmista insensato. Pero Cristo habia dicho: “El cielo y la tierra pasaran, mas
mis palabras no pasaran”. Mateo 24:35. La ira del Sefor se habia declarado contra
Jerusalén a causa de sus pecados, y su obstinada incredulidad hizo inevitable su con-
denacion.

El Senor habia dicho por el profeta Miqueas: “Oid ahora esto, cabezas de la casa
de Jacob, y capitanes de la casa de Israel, que abominais el juicio, y pervertis todo
el derecho; que edificais a Sidon con sangre, y a Jerusalén con injusticia; sus cabezas
juzgan por cohecho, y sus sacerdotes ensefian por precio, y sus profetas adivinan por
dinero; y apdyanse en Jehova diciendo: ;No esta Jehova entre nosotros? No vendra
mal sobre nosotros”. Miqueas 3:9-11.

Estas palabras dan una idea cabal de cuan corruptos eran los moradores de Je-
rusalén y de cuan justos se consideraban. A la vez que se decian escrupulosos obser-
vadores de la ley de Dios, quebrantaban todos sus preceptos. La pureza de Cristo y
su santidad hacian resaltar la iniquidad de ellos; por eso le aborrecian y le sefialaban
como el causante de todas las desgracias que les habian sobrevenido como conse-
cuencia de su maldad. Aunque harto sabian que Cristo no tenia pecado, declararon
que su muerte era necesaria para la seguridad de la nacion. Los principes de los
sacerdotes y los fariseos decian; “Si le dejamos asi, todos creerdn en ¢él; y vendran
los romanos y destruirdn nuestro lugar y nuestra nacion”. Juan 11:48 (VM). Si se sa-
crificaba a Cristo, pensaban ellos, podrian ser otra vez un pueblo fuerte y unido. Asi
discurrian, y convinieron con el sumo sacerdote en que era mejor que uno muriera y
no que la nacién entera se perdiese.

Asi era como los principes judios habian edificado “a Sion con sangre, y a Je-
rusalén con iniquidad”, y al paso que sentenciaban a muerte a su Salvador porque
les echara en cara sus iniquidades, se atribuian tanta justicia que se consideraban el
pueblo favorecido de Dios y esperaban que el Sefior viniese a librarlos de sus enemi-
gos. “Por tanto, habia afiadido el profeta, a causa de vosotros sera Sion arada como
campo, y Jerusalén sera majanos, y el monte de la casa como cumbres de brefial”.
Miqueas 3:12.

Dios aplazo sus juicios sobre la ciudad y la nacion hasta cosa de cuarenta afios
después que Cristo hubo anunciado el castigo de Jerusalén. Admirable fue la pacien-
cia que tuvo Dios con los que rechazaran su evangelio y asesinaran a su Hijo. La pa-
rabola de la higuera estéril representa el trato bondadoso de Dios con la nacion judia.
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Ya habia sido dada la orden: “Cértala, ;por qué ocupara aun la tierra?” (Lucas 13:7),
pero la divina misericordia la preservd por algun tiempo. Habia todavia muchos ju-
dios que ignoraban lo que habian sido el caracter y la obra de Cristo. Y los hijos no
habian tenido las oportunidades ni visto la luz que sus padres habian rechazado. Por
medio de la predicacion de los apostoles y de sus compaiieros, Dios iba a hacer brillar
la luz sobre ellos para que pudiesen ver como se habian cumplido las profecias, no
unicamente las que se referian al nacimiento y vida del Salvador sino también las que
anunciaban su muerte y su gloriosa resurreccion. Los hijos no fueron condenados por
los pecados de sus padres; pero cuando, conociendo ya plenamente la luz que fuera
dada a sus padres, rechazaron la luz adicional que a ellos mismos les fuera concedida,
entonces se hicieron complices de las culpas de los padres y colmaron la medida de
su iniquidad.

La longanimidad de Dios hacia Jerusalén no hizo sino confirmar a los judios en
su terca impenitencia. Por el odio y la crueldad que manifestaron hacia los discipulos
de Jesus rechazaron el ultimo ofrecimiento de misericordia. Dios les retird entonces
su proteccion y dio rienda suelta a Satands y a sus angeles, y la nacion cayo6 bajo el
dominio del caudillo que ella misma se habia elegido. Sus hijos menospreciaron la
gracia de Cristo, que los habria capacitado para subyugar sus malos impulsos, y estos
los vencieron. Satanas despert6 las mas fieras y degradadas pasiones de sus almas.
Los hombres ya no razonaban, completamente dominados por sus impulsos y su ira
ciega. En su crueldad se volvieron satanicos. Tanto en la familia como en la nacion,
en las clases bajas como en las clases superiores del pueblo, no reinaban mas que la
sospecha, la envidia, el odio, el altercado, la rebelion y el asesinato. No habia seguri-
dad en ninguna parte. Los amigos y parientes se hacian traiciéon unos a otros. Los pa-
dres mataban a los hijos y estos a sus padres. Los que gobernaban al pueblo no tenian
poder para gobernarse a si mismos: las pasiones mas desordenadas los convertian en
tiranos. Los judios habian aceptado falsos testimonios para condenar al Hijo inocente
de Dios; y ahora las acusaciones mas falsas hacian inseguras sus propias vidas. Con
sus hechos habian expresado desde hacia tiempo sus deseos: “jQuitad de delante de
nosotros al Santo de Israel!” (Isaias 30:11, VM) y ya dichos deseos se habian cum-
plido. El temor de Dios no les preocupaba mas; Satands se encontraba ahora al frente
de la nacion y las mas altas autoridades civiles y religiosas estaban bajo su dominio.

Los jefes de los bandos opuestos hacian a veces causa comun para despojar y
torturar a sus desgraciadas victimas, y otras veces esas mismas facciones peleaban
unas con otras y se daban muerte sin misericordia; ni la santidad del templo podia
refrenar su ferocidad. Los fieles eran derribados al pie de los altares, y el santuario
era mancillado por los cadaveres de aquellas carnicerias. No obstante, en su necia y
abominable presuncion, los instigadores de la obra infernal declaraban ptublicamente
que no temian que Jerusalén fuese destruida, pues era la ciudad de Dios; y, con el
proposito de afianzar su satanico poder, sobornaban a falsos profetas para que procla-
maran que el pueblo debia esperar la salvacion de Dios, aunque ya el templo estaba
sitiado por las legiones romanas. Hasta el fin las multitudes creyeron firmemente
que el Todopoderoso intervendria para derrotar a sus adversarios. Pero Israel habia
despreciado la proteccion de Dios, y no habia ya defensa alguna para él. jDesdichada
Jerusalén! Mientras la desgarraban las contiendas intestinas y la sangre de sus hijos,
derramada por sus propias manos, tefiia sus calles de carmesi, los ejércitos enemigos
echaban a tierra sus fortalezas y mataban a sus guerreros!

Todas las predicciones de Cristo acerca de la destruccion de Jerusalén se cum-
plieron al pie de la letra; los judios palparon la verdad de aquellas palabras de adver-
tencia del Sefor: “Con la medida que medis, se os medira”. Mateo 7:2 (VM).

Aparecieron muchas sefiales y maravillas como sintomas precursores del desas-
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tre y de la condenacion. A la media noche una luz extrafia brillaba sobre el templo y
el altar. En las nubes, a la puesta del sol, se veian como carros y hombres de guerra
que se reunian para la batalla. Los sacerdotes que ministraban de noche en el santua-
rio eran aterrorizados por ruidos misteriosos; temblaba la tierra y se oian voces que
gritaban: “jSalgamos de aqui!” La gran puerta del oriente, que por su enorme peso
era dificil de cerrar entre veinte hombres y que estaba asegurada con formidables
barras de hierro afirmadas en el duro pavimento de piedras de gran tamaiio, se abrio
a la media noche de una manera misteriosa (Milman, History of the Jews, libro 13).

Durante siete afios un hombre recorrié continuamente las calles de Jerusalén
anunciando las calamidades que iban a caer sobre la ciudad. De dia y de noche en-
tonaba la frenética endecha: “Voz del oriente, voz del occidente, voz de los cuatro
vientos, voz contra Jerusalén y contra el templo, voz contra el esposo y la esposa, voz
contra todo el pueblo” (ibid., libro 13).

Este extrafio personaje fue encarcelado y azotado sin que exhalase una queja. A
los insultos que le dirigian y a las burlas que le hacian, no contestaba sino con estas
palabras: “jAy de Jerusalén! |Ay, ay de sus moradores!” y sus tristes presagios no
dejaron de oirse sino cuando encontr6 la muerte en el sitio que ¢l habia predicho.

Ni un solo cristiano perecio en la destruccion de Jerusalén. Cristo habia preve-
nido a sus discipulos, y todos los que creyeron sus palabras esperaron atentamente las
sefales prometidas. “Cuando viereis a Jerusalén cercada de ejércitos—habia dicho
Jesus—, sabed entonces que su destruccion ha llegado. Entonces los que estuvieren
en Judea, huyan a los montes; y los que en medio de ella, vayanse”. Lucas 21:20,
21. Después que los soldados romanos, al mando del general Cestio Galo, hubieron
rodeado la ciudad, abandonaron de pronto el sitio de una manera inesperada y eso
cuando todo parecia favorecer un asalto inmediato. Perdida ya la esperanza de poder
resistir el ataque, los sitiados estaban a punto de rendirse, cuando el general romano
retird sus fuerzas sin motivo aparente para ello. Empero la previsora misericordia de
Dios habia dispuesto los acontecimientos para bien de los suyos. Ya estaba dada la
sefal a los cristianos que aguardaban el cumplimiento de las palabras de Jesus, y en
aquel momento se les ofrecia una oportunidad que debian aprovechar para huir, con-
forme a las indicaciones dadas por el Maestro. Los sucesos se desarrollaron de modo
tal que ni los judios ni los romanos hubieran podido evitar la huida de los creyentes.
Habiéndose retirado Cestio, los judios hicieron una salida para perseguirle y entre
tanto que ambas fuerzas estaban asi empefiadas, los cristianos pudieron salir de la
ciudad, aprovechando la circunstancia de estar los alrededores totalmente despejados
de enemigos que hubieran podido cerrarles el paso. En la época del sitio, los judios
habian acudido numerosos a Jerusalén para celebrar la fiesta de los tabernaculos y asi
fue como los cristianos esparcidos por todo el pais pudieron escapar sin dificultad.
Inmediatamente se encaminaron hacia un lugar seguro, la ciudad de Pella, en tierra
de Perea, allende el Jordan.

Las fuerzas judaicas perseguian de cerca a Cestio y a su ejército y cayeron sobre
la retaguardia con tal furia que amenazaban destruirla totalmente. Solo a duras penas
pudieron las huestes romanas completar su retirada. Los judios no sufrieron mas que
pocas bajas, y con los despojos que obtuvieron volvieron en triunfo a Jerusalén. Pero
este éxito aparente no les acarred sino perjuicios, pues desperto en ellos un espiritu
de necia resistencia contra los romanos, que no tardé en traer males incalculables a
la desdichada ciudad.

Espantosas fueron las calamidades que sufrio Jerusalén cuando el sitio se re-
anudo bajo el mando de Tito. La ciudad fue sitiada en el momento de la Pascua,
cuando millones de judios se hallaban reunidos dentro de sus muros. Los depdsitos
de provisiones que, de haber sido conservados, hubieran podido abastecer a toda la
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poblacidn por varios afios, habian sido destruidos a consecuencia de la rivalidad y
de las represalias de las facciones en lucha, y pronto los vecinos de Jerusalén empe-
zaron a sucumbir a los horrores del hambre. Una medida de trigo se vendia por un
talento. Tan atroz era el hambre, que los hombres roian el cuero de sus cintos, sus
sandalias y las cubiertas de sus escudos. Muchos salian durante la noche para reco-
ger las plantas silvestres que crecian fuera de los muros, a pesar de que muchos de
ellos eran aprehendidos y muertos por crueles torturas, y a menudo los que lograban
escapar eran despojados de aquello que habian conseguido aun con riesgo de la vida.
Los que estaban en el poder imponian los castigos mas infamantes para obligar a los
necesitados a entregar los tltimos restos de provisiones que guardaban escondidos;
y tamafias atrocidades eran perpetradas muchas veces por gente bien alimentada que
solo deseaba almacenar provisiones para mas tarde.

Millares murieron a consecuencia del hambre y la pestilencia. Los afectos na-
turales parecian haber desaparecido: los esposos se arrebataban unos a otros los ali-
mentos; los hijos quitaban a sus ancianos padres la comida que se llevaban a la boca,
y la pregunta del profeta: “;Se olvidara acaso la mujer de su nifio mamante?” recibid
respuesta en el interior de los muros de la desgraciada ciudad, tal como la diera la
Santa Escritura: “Las misericordiosas manos de las mujeres cuecen a sus mismos
hijos! jEstos les sirven de comida en el quebranto de la hija de mi pueblo!” Isaias
49:15; Lamentaciones 4:10 (VM).

Una vez mas se cumplia la profecia pronunciada catorce siglos antes, y que dice:
“La mujer tierna y delicada en medio de ti, que nunca probo a asentar en tierra la
planta de su pie, de pura delicadeza y ternura, su ojo sera avariento para con el marido
de su seno, y para con su hijo y su hija, asi respecto de su nifio recién nacido como
respecto de sus demas hijos que hubiere parido; porque ella sola los comera oculta-
mente en la falta de todo, en la premura y en la estrechez con que te estrecharan tus
enemigos dentro de tus ciudades”. Deuteronomio 28:56, 57 (VM).

Los jefes romanos procuraron aterrorizar a los judios para que se rindiesen. A
los que eran apresados resistiendo, los azotaban, los atormentaban y los crucificaban
frente a los muros de la ciudad. Centenares de ellos eran asi ejecutados cada dia, y el
horrendo proceder continué hasta que a lo largo del valle de Josafat y en el Calvario
se erigieron tantas cruces que apenas dejaban espacio para pasar entre ellas. Asi fue
castigada aquella temeraria imprecacion que lanzara el pueblo en el tribunal de Pi-
lato, al exclamar: “jRecaiga su sangre sobre nosotros, y sobre nuestros hijos!” Mateo
27:25 (VM).

De buen grado hubiera Tito hecho cesar tan terribles escenas y ahorrado a Jerusa-
1én la plena medida de su condenacion. Le horrorizaba ver los montones de cadaveres
en los valles. Como obsesionado, miraba desde lo alto del Monte de los Olivos el
magnifico templo y dio la orden de que no se tocara una sola de sus piedras. Antes
de hacer la tentativa de apoderarse de esa fortaleza, dirigi6 un fervoroso llamamiento
a los jefes judios para que no le obligasen a profanar con sangre el lugar sagrado.
Si querian salir a pelear en cualquier otro sitio, ningiin romano violaria la santidad
del templo. Josefo mismo, en elocuentisimo discurso, les rogd que se entregasen,
para salvarse a si mismos, a su ciudad y su lugar de culto. Pero respondieron a sus
palabras con maldiciones, y arrojaron dardos a su Gltimo mediador humano mientras
alegaba con ellos. Los judios habian rechazado las suplicas del Hijo de Dios, y ahora
cualquier otra instancia o amonestacion no podia obtener otro resultado que inducir-
los a resistir hasta el fin. Vanos fueron los esfuerzos de Tito para salvar el templo.
Uno mayor que ¢l habia declarado que no quedaria piedra sobre piedra que no fuese
derribada.

La ciega obstinacion de los jefes judios y los odiosos crimenes perpetrados en
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el interior de la ciudad sitiada excitaron el horror y la indignacion de los romanos, y
finalmente Tito dispuso tomar el templo por asalto. Resolvio, sin embargo, que si era
posible evitaria su destruccion. Pero sus 6rdenes no fueron obedecidas. A la noche,
cuando se habia retirado a su tienda para descansar, los judios hicieron una salida
desde el templo y atacaron a los soldados que estaban afuera. Durante la lucha, un
soldado romano arrojo6 al portico por una abertura un lefio encendido, ¢ inmediata-
mente ardieron los aposentos enmaderados de cedro que rodeaban el edificio santo.
Tito acudié apresuradamente, seguido por sus generales y legionarios, y ordené a
los soldados que apagasen las llamas. Sus palabras no fueron escuchadas. Furiosos,
los soldados arrojaban teas encendidas en las camaras contiguas al templo y con sus
espadas degollaron a gran nimero de los que habian buscado refugio alli. La sangre
corria como agua por las gradas del templo. Miles y miles de judios perecieron. Por
sobre el ruido de la batalla, se oian voces que gritaban: “jIchabod!”, la gloria se alejo.
“Tito vio que era imposible contener el furor de los soldados enardecidos por la
lucha; y con sus oficiales se puso a contemplar el interior del sagrado edificio. Su es-
plendor los dejo maravillados, y como ¢l notase que el fuego no habia llegado atin al
lugar santo, hizo un postrer esfuerzo para salvarlo saliendo precipitadamente y exhor-
tando con energia a los soldados para que se empefiasen en contener la propagacion
del incendio. El centurion Liberalis hizo cuanto pudo con su insignia de mando para
conseguir la obediencia de los soldados, pero ni siquiera el respeto al emperador bas-
taba ya para apaciguar la furia de la soldadesca contra los judios y su ansia insaciable
de saqueo. Todo lo que los soldados veian en torno suyo estaba revestido de oro y
resplandecia a la luz siniestra de las llamas, lo cual les inducia a suponer que habria
en el santuario tesoros de incalculable valor. Un soldado romano, sin ser visto, arrojo
una tea encendida entre los goznes de la puerta y en breves instantes todo el edificio
era presa de las llamas. Los oficiales se vieron obligados a retroceder ante el fuego y
el humo que los cegaba, y el noble edificio quedd entregado a su fatal destino.
“Aquel espectaculo llenaba de espanto a los romanos; ;qué seria para los judios?
Toda la cumbre del monte que dominaba la ciudad despedia fulgores como el crater
de un volcan en plena actividad. Los edificios iban cayendo a tierra uno tras otro, en
medio de un estrépito tremendo y desaparecian en el abismo ardiente. Las techumbres
de cedro eran como sabanas de fuego, los dorados capiteles de las columnas relucian
como espigas de luz rojiza y los torreones inflamados despedian espesas columnas de
humo y lenguas de fuego. Las colinas vecinas estaban iluminadas y dejaban ver gru-
pos de gentes que se agolpaban por todas partes siguiendo con la vista, en medio de
horrible inquietud,
el avance de la
obra  destructora;
los muros y las al-
turas de la ciudad
estaban llenos de
curiosos que ansio-
sos contemplaban
la escena, algunos
con rostros palidos
por hallarse presa
de la mas atroz des-
esperacidon,  otros
encendidos por la
ira al ver su impo-
tencia para ven-
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garse. El tumulto de las legiones romanas que desbandadas corrian de acé para alla, y
los agudos lamentos de los infelices judios que morian entre las llamas, se mezclaban
con el chisporroteo del incendio y con el estrépito de los derrumbes. En los montes
repercutian los gritos de espanto y los ayes de la gente que se hallaba en las alturas; a
lo largo de los muros se oian gritos y gemidos y aun los que morian de hambre hacian
un supremo esfuerzo para lanzar un lamento de angustia y desesperacion.

“Dentro de los muros la carniceria era aun mas horrorosa que el cuadro que se
contemplaba desde afuera; hombres y mujeres, jovenes y viejos, soldados y sacerdo-
tes, los que peleaban y los que pedian misericordia, todos eran degollados en desor-
denada matanza. Super6 el nimero de los asesinados al de los asesinos. Para seguir
matando, los legionarios tenian que pisar sobre montones de cadaveres” (Milman,
History of the Jews, libro 16).

Destruido el templo, no tardo la ciudad entera en caer en poder de los romanos.
Los caudillos judios abandonaron las torres que consideraban inexpugnables y Tito
las encontrd vacias. Las contemplo asombrado y declaré que Dios mismo las habia
entregado en sus manos, pues ninguna maquina de guerra, por poderosa que fuera,
hubiera logrado hacerle duefio de tan formidables baluartes. La ciudad y el templo
fueron arrasados hasta sus cimientos. El solar sobre el cual se irguiera el santuario
fue arado “como campo”. Jeremias 26:18. En el sitio y en la mortandad que le siguid
perecieron mas de un millon de judios; los que sobrevivieron fueron llevados cauti-
vos, vendidos como esclavos, conducidos a Roma para enaltecer el triunfo del con-
quistador, arrojados a las fieras del circo o desterrados y esparcidos por toda la tierra.

Los judios habian forjado sus propias cadenas; habian colmado la copa de la
venganza. En la destruccion absoluta de que fueron victimas como naciéon y en todas
las desgracias que les persiguieron en la dispersion, no hacian sino cosechar lo que
habian sembrado con sus propias manos. Dice el profeta: “iEs tu destruccion, oh
Israel, el que estés contra mi; [...] porque has caido por tu iniquidad!” Oseas 13:9;
14:1 (VM). Los padecimientos de los judios son muchas veces representados como
castigo que cayo6 sobre ellos por decreto del Altisimo. Asi es como el gran engafia-
dor procura ocultar su propia obra. Por la tenacidad con que rechazaron el amor y
la misericordia de Dios, los judios le hicieron retirar su proteccion, y Satanas pudo
regirlos como quiso. Las horrorosas crueldades perpetradas durante la destruccion de
Jerusalén demuestran el poder con que se ensafia Satanas sobre aquellos que ceden
a su influencia.

No podemos saber cuanto debemos a Cristo por la paz y la proteccion de que
disfrutamos. Es el poder restrictivo de Dios lo que impide que el hombre caiga com-
pletamente bajo el dominio de Satanas. Los desobedientes e ingratos deberian hallar
un poderoso motivo de agradecimiento a Dios en el hecho de que su misericordia
y clemencia hayan coartado el poder maléfico del diablo. Pero cuando el hombre
traspasa los limites de la paciencia divina, ya no cuenta con aquella proteccion que
le libraba del mal. Dios no asume nunca para con el pecador la actitud de un verdugo
que ejecuta la sentencia contra la transgresion; sino que abandona a su propia suerte
a los que rechazan su misericordia, para que recojan los frutos de lo que sembraron
sus propias manos. Todo rayo de luz que se desprecia, toda admonicion que se desoye
y rechaza, toda pasion malsana que se abriga, toda transgresion de la ley de Dios,
son semillas que daran infaliblemente su cosecha. Cuando se le resiste tenazmente,
el Espiritu de Dios concluye por apartarse del pecador, y este queda sin fuerza para
dominar las malas pasiones de su alma y sin proteccioén alguna contra la malicia y
perfidia de Satanas. La destruccion de Jerusalén es una advertencia terrible y solemne
para todos aquellos que menosprecian los dones de la gracia divina y que resisten a
las instancias de la misericordia divina. Nunca se dio un testimonio mas decisivo de
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cuanto aborrece Dios el pecado y de cuan inevitable es el castigo que sobre si atraen
los culpables.

La profecia del Salvador referente al juicio que iba a caer sobre Jerusalén va a te-
ner otro cumplimiento, y la terrible desolacion del primero no fue mas que un palido
reflejo de lo que serd el segundo. En lo que acaeci6 a la ciudad escogida, podemos
ver anunciada la condenacion de un mundo que rechazoé la misericordia de Dios y
pisoteo su ley. Lobregos son los anales de la humana miseria que ha conocido la tie-
rra a través de siglos de crimenes. Al contemplarlos, el corazon desfallece y la mente
se abruma de estupor; horrendas han sido las consecuencias de haber rechazado la
autoridad del cielo; pero una escena aun mas sombria nos anuncian las revelaciones
de lo porvenir. La historia de lo pasado, la interminable serie de alborotos, conflictos
y contiendas, “toda la armadura del guerrero en el tumulto de batalla, y los vestidos
revolcados en sangre” (Isaias 9:5, VM), ;qué son y qué valen en comparacion con los
horrores de aquel dia, cuando el Espiritu de Dios se aparte del todo de los impios y
los deje abandonados a sus fieras pasiones y a merced de la safia satanica? Entonces
el mundo vera, como nunca los vio, los resultados del gobierno de Satanas.

Pero en aquel dia, asi como sucedié en tiempo de la destruccion de Jerusalén,
el pueblo de Dios sera librado, porque seran salvos todos aquellos cuyo nombre esté
“inscrito para la vida”. Isaias 4:3 (VM). Nuestro Sefior Jesucristo anuncié que ven-
dra la segunda vez para llevarse a los suyos: “Entonces se mostrara la sefial del Hijo
del hombre en el cielo; y entonces lamentaran todas las tribus de la tierra, y veran al
Hijo del hombre que vendra sobre las nubes del cielo, con grande poder y gloria. Y
enviara sus angeles con gran voz de trompeta, y juntaran sus escogidos de los cuatro
vientos, de un cabo del cielo hasta el otro”. Mateo 24:30, 31. Entonces los que no
obedezcan al evangelio seran muertos con el aliento de su boca y destruidos con el
resplandor de su venida. 2 Tesalonicenses 2:8. Asi como le sucedié antiguamente a
Israel, los malvados se destruiran a si mismos, y pereceran victimas de su iniquidad.
Debido a su vida pecaminosa los hombres se han apartado tanto del Sefior y tanto ha
degenerado su naturaleza con el mal, que la manifestacion de la gloria del Sefior es
para ellos un fuego consumidor.

Deben guardarse los hombres de no menospreciar el aviso de Cristo respecto a su
segunda venida; porque como anuncio a los discipulos la destruccion de Jerusalén y
les dio una sefial para cuando se acercara la ruina, asi también previno al mundo del
dia de la destruccion final y nos dio sefiales de la proximidad de esta para que todos
los que quieran puedan huir de la ira que vendra. Dijo Jests: “Y habra sefiales en el
sol, y en la luna, y en las estrellas; y sobre la tierra angustia de naciones”. Lucas 21:25
(VM); Mateo 24:29; Apocalipsis 6:12-17. “Cuando viereis todas estas cosas, sabed
que esta cercano, a las puertas”. Mateo 24:33. “Velad pues” (Marcos 13:35), es la
amonestacion del Sefor. Los que le presten atencion no seran dejados en tinieblas ni
sorprendidos por aquel dia. Pero los que no quieran velar seran sorprendidos, porque
“el dia del Sefior vendra asi como ladron de noche”. 1 Tesalonicenses 5:1-5.

El mundo no esta hoy mas dispuesto a creer el mensaje dado para este tiempo de
lo que estaba en los dias de los judios para recibir el aviso del Salvador respecto a la
ruina de Jerusalén. Venga cuando venga, el dia de Dios caera repentinamente sobre
los impios desprevenidos. El dia menos pensado, en medio del curso rutinario de la
vida, absortos los hombres en los placeres de la vida, en los negocios, en la caza al
dinero, cuando los guias religiosos ensalcen el progreso y la ilustracion del mundo,
y los moradores de la tierra se dejen arrullar por una falsa seguridad, entonces, como
ladrén que a media noche penetra en una morada sin custodia, asi caera la inesperada
destruccion sobre los desprevenidos “y no escaparan”. Vers. 3.
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La Fe de los Martires

Cuando Jests reveld a sus discipulos la suerte de Jerusalén y los acontecimientos
de la segunda venida, predijo también lo que habria de experimentar su pueblo desde
el momento en que ¢l seria quitado de en medio de ellos, hasta el de su segunda ve-
nida en poder y gloria para libertarlos. Desde el Monte de los Olivos vio el Salvador
las tempestades que iban a azotar a la iglesia apostolica y, penetrando aiin mas en lo
porvenir, su 0jo vislumbro¢ las fieras y desoladoras tormentas que se desatarian sobre
sus discipulos en los tiempos de oscuridad y de persecucion que habian de venir.
En unas cuantas declaraciones breves, de terrible significado, predijo la medida de
afliccion que los gobernantes del mundo impondrian a la iglesia de Dios. Mateo 24:9,
21, 22. Los discipulos de Cristo habrian de recorrer la misma senda de humillacion,
escarnio y sufrimientos que a ¢l le tocaba pisar. La enemistad que contra el Redentor
se despertara, iba a manifestarse contra todos los que creyesen en su nombre.

La historia de la iglesia primitiva atestigua que se cumplieron las palabras del
Salvador. Los poderes de la tierra y del infierno se coligaron para atacar a Cristo en
la persona de sus discipulos. El paganismo previé que de triunfar el evangelio, sus
templos y sus altares serian derribados, y reunio sus fuerzas para destruir el cristia-
nismo. Encendiose el fuego de la persecucion. Los cristianos fueron despojados de
sus posesiones y expulsados de sus hogares. Todos ellos sufrieron “gran combate de
aflicciones”. “Experimentaron vituperios y azotes; y a mas de esto prisiones y car-
celes”. Hebreos 10:32; 11:36. Muchos sellaron su testimonio con su sangre. Nobles
y esclavos, ricos y pobres, sabios e ignorantes, todos eran muertos sin misericordia.

Estas persecuciones que empezaron bajo el imperio de Neron, cerca del tiempo
del martirio de San Pablo, continuaron con mayor o menor furia por varios siglos.
Los cristianos eran inculpados calumniosamente de los mas espantosos crimenes y
eran sefialados como la causa de las mayores calamidades: hambres, pestes y terre-
motos. Como eran objeto de los odios y sospechas del pueblo, no faltaban los dela-
tores que por vil interés estaban listos para vender a los inocentes. Se los condenaba
como rebeldes contra el imperio, enemigos de la religion y azotes de la sociedad.
Muchos eran arrojados a las fieras o quemados vivos en los anfiteatros. Algunos eran
crucificados; a otros los cubrian con pieles de animales salvajes y los echaban a la
arena para ser despedazados por los perros. Estos suplicios constituian a menudo la
principal diversion en las fiestas populares. Grandes muchedumbres solian reunirse
para gozar de semejantes espectaculos y saludaban la agonia de los moribundos con
risotadas y aplausos.

Doquiera fuesen los discipulos de Cristo en busca de refugio, se les perseguia
como a animales de rapifia. Se vieron pues obligados a buscar escondite en lugares
desolados y solitarios. Anduvieron “destituidos, afligidos, maltratados (de los cuales
el mundo no era digno), andando descaminados por los desiertos y por las montaas,
y en las cuevas y en las cavernas de la tierra”. Hebreos 11:37, 38 (VM). Las catacum-
bas ofrecieron refugio a millares de cristianos. Debajo de los cerros, en las afueras de
la ciudad de Roma, se habian cavado a través de tierra y piedra largas galerias subte-
rraneas, cuya oscura e intrincada red se extendia leguas mas alla de los muros de la
ciudad. En estos retiros los discipulos de Cristo sepultaban a sus muertos y hallaban
hogar cuando se sospechaba de ellos y se los proscribia. Cuando el Dispensador de la
vida despierte a los que pelearon la buena batalla, muchos martires de la fe de Cristo
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se levantaran de entre aquellas cavernas tenebrosas.

En las persecuciones mas encarnizadas, estos testigos de Jesus conservaron su
fe sin mancha. A pesar de verse privados de toda comodidad y aun de la luz del sol
mientras moraban en el oscuro pero benigno seno de la tierra, no profirieron quejas.
Con palabras de fe, paciencia y esperanza, se animaban unos a otros para soportar
la privacion y la desgracia. La pérdida de todas las bendiciones temporales no pudo
obligarlos a renunciar a su fe en Cristo. Las pruebas y la persecucion no eran sino
peldafos que los acercaban mas al descanso y a la recompensa.

Como los siervos de Dios en los tiempos antiguos, muchos “fueron muertos a
palos, no admitiendo la libertad, para alcanzar otra resurreccion mejor”. Vers. 35
(VM). Recordaban que su Maestro habia dicho que cuando fuesen perseguidos por
causa de Cristo debian regocijarse mucho, pues grande seria su galardon en los cie-
los; porque asi fueron perseguidos los profetas antes que ellos. Se alegraban de que se
los hallara dignos de sufrir por la verdad, y entonaban canticos de triunfo en medio de
las crepitantes hogueras. Mirando hacia arriba por la fe, veian a Cristo y a los angeles
que desde las almenas del cielo los observaban con el mayor interés y apreciaban y
aprobaban su entereza. Descendia del trono de Dios hasta ellos una voz que decia:
“Sé fiel hasta la muerte, y yo te daré la corona de la vida”. Apocalipsis 2:10.

Vanos eran los esfuerzos de Satands para destruir la iglesia de Cristo por medio
de la violencia. La gran lucha en que los discipulos de Jesus entregaban la vida, no
cesaba cuando estos fieles portaestandartes caian en su puesto. Triunfaban por su de-
rrota. Los siervos de Dios eran sacrificados, pero su obra seguia siempre adelante. El
evangelio cundia mas y mas, y el nimero de sus adherentes iba en aumento. Alcanzé
hasta las regiones inaccesibles para las aguilas de Roma. Dijo un cristiano, reconvi-
niendo a los jefes paganos que atizaban la persecucion: “Atormentadnos, condenad-
nos, desmenuzadnos, que vuestra maldad es la prueba de nuestra inocencia. [...] De
nada os vale [...] vuestra crueldad”. No era mas que una instigacion mas poderosa
para traer a otros a su fe. “Mas somos cuanto derramais mas sangre; que la sangre de
los cristianos es semilla” (Tertuliano, Apologia, parr. 50).

Miles de cristianos eran encarcelados y muertos, pero otros los reemplazaban. Y
los que sufrian el martirio por su fe quedaban asegurados para Cristo y tenidos por
¢l como conquistadores. Habian peleado la buena batalla y recibirian la corona de
gloria cuando Cristo viniese. Los padecimientos unian a los cristianos unos con otros
y con su Redentor. El ejemplo que daban en vida y su testimonio al morir eran una
constante atestacion de la verdad; y donde menos se esperaba, los subditos de Satanas
abandonaban su servicio y se alistaban bajo el estandarte de Cristo.

En vista de esto Satands se propuso oponerse con mas éxito al gobierno de Dios
implantando su bandera en la iglesia cristiana. Si podia engafiar a los discipulos de
Cristo e inducirlos a ofender a Dios, decaerian su resistencia, su fuerza y su estabili-
dad y ellos mismos vendrian a ser presa facil.

El gran adversario se esforzo entonces por obtener con artificios lo que no con-
siguiera por la violencia. Ceso6 la persecucion y la reemplazaron las peligrosas se-
ducciones de la prosperidad temporal y del honor mundano. Los idolatras fueron
inducidos a aceptar parte de la fe cristiana, al par que rechazaban otras verdades
esenciales. Profesaban aceptar a Jesus como Hijo de Dios y creer en su muerte y en
su resurreccion, pero no eran convencidos de pecado ni sentian necesidad de arrepen-
tirse o de cambiar su corazon. Habiendo hecho algunas concesiones, propusieron que
los cristianos hicieran las suyas para que todos pudiesen unirse en el terreno comin
de la fe en Cristo.

La iglesia se vio entonces en gravisimo peligro, y en comparacion con ¢él, la
carcel, las torturas, el fuego y la espada, eran bendiciones. Algunos cristianos perma-
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necieron firmes, declarando que no podian transigir. Otros se declararon dispuestos a
ceder 0 a modificar en algunos puntos su confesion de fe y a unirse con los que habian
aceptado parte del cristianismo, insistiendo en que ello podria llevarlos a una conver-
sion completa. Fue un tiempo de profunda angustia para los verdaderos discipulos de
Cristo. Bajo el manto de un cristianismo falso, Satanas se introducia en la iglesia para
corromper la fe de los creyentes y apartarlos de la Palabra de verdad.

La mayoria de los cristianos consintieron al fin en arriar su bandera, y se realizd
la union del cristianismo con el paganismo. Aunque los adoradores de los idolos
profesaban haberse convertido y unido con la iglesia, seguian aferrandose a su ido-
latria, y solo habian cambiado los objetos de su culto por imagenes de Jesus y hasta
de Maria y de los santos. La levadura de la idolatria, introducida de ese modo en la
iglesia, prosigui6 su funesta obra. Doctrinas falsas, ritos supersticiosos y ceremonias
idolatricas se incorporaron en la fe y en el culto cristiano. Al unirse los discipulos de
Cristo con los iddlatras, la religion cristiana se corrompid y la iglesia perdio su pureza
y su fuerza. Hubo sin embargo creyentes que no se dejaron extraviar por esos engafios
y adorando solo a Dios, se mantuvieron fieles al Autor de la verdad.

Entre los que profesan el cristianismo ha habido siempre dos categorias de perso-
nas: la de los que estudian la vida del Salvador y se afanan por corregir sus defectos
y asemejarse al que es nuestro modelo; y la de aquellos que rehuyen las verdades
sencillas y practicas que ponen de manifiesto sus errores. Aun en sus mejores tiempos
la iglesia no contd exclusivamente con fieles verdaderos, puros y sinceros. Nuestro
Salvador ensefi6 que no se debe recibir en la iglesia a los que pecan voluntariamente;
no obstante, unié consigo mismo a hombres de caracter defectuoso y les concedi6 el
beneficio de sus ensefianzas y de su ejemplo, para que tuviesen oportunidad de ver
sus faltas y enmendarlas. Entre los doce apostoles hubo un traidor. Judas fue acep-
tado no a causa de los defectos de su caracter, sino a pesar de ellos. Estuvo unido con
los discipulos para que, por la instruccion y el ejemplo de Cristo, aprendiese lo que
constituye el caracter cristiano y asi pudiese ver sus errores, arrepentirse y, con la
ayuda de la gracia divina, purificar su alma obedeciendo “a la verdad”. Pero Judas no
anduvo en aquella luz que tan misericordiosamente le ilumind; antes bien, abando-
nandose al pecado atrajo las tentaciones de Satanas. Los malos rasgos de su caracter
llegaron a predominar; entregd su mente al dominio de las potestades tenebrosas; se
air6 cuando sus faltas fueron reprendidas, y fue inducido a cometer el espantoso cri-
men de vender a su Maestro. Asi también obran todos los que acarician el mal mien-
tras hacen profesion de piedad y aborrecen a quienes les perturban la paz condenando
su vida de pecado. Como Judas, en cuanto se les presente la oportunidad, traicionaran
a los que para su bien les han amonestado.

Los apostoles se opusieron a los miembros de la iglesia que, mientras profesa-
ban tener piedad, daban secretamente cabida a la iniquidad. Ananias y Safira fueron
engafiadores que pretendian hacer un sacrificio completo delante de Dios, cuando en
realidad guardaban para si con avaricia parte de la ofrenda. El Espiritu de verdad re-
velo a los apostoles el caracter verdadero de aquellos engafiadores, y el juicio de Dios
libr6 a la iglesia de aquella inmunda mancha que empafiaba su pureza. Esta sefial
evidente del discernimiento del Espiritu de Cristo en los asuntos de la iglesia, llend
de terror a los hipdcritas y a los obradores de maldad. No podian estos seguir unidos
a los que eran, en habitos y en disposicion, fieles representantes de Cristo; y cuando
las pruebas y la persecucion vinieron sobre estos, solo los que estaban resueltos a
abandonarlo todo por amor a la verdad, quisieron ser discipulos de Cristo. De modo
que mientras continu6 la persecucion la iglesia permanecio relativamente pura; pero
al cesar aquella se adhirieron a esta conversos menos sinceros y consagrados, y quedd
preparado el terreno para la penetracion de Satanas.
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Pero no hay unién entre el Principe de luz y el principe de las tinieblas, ni puede
haberla entre los adherentes del uno y los del otro. Cuando los cristianos consintie-
ron en unirse con los paganos que solo se habian convertido a medias, entraron por
una senda que les aparté mas y mas de la verdad. Satanas se alegré6 mucho de haber
logrado engafiar a tan crecido numero de discipulos de Cristo; luego ejercié aun mas
su poder sobre ellos y los indujo a perseguir a los que permanecian fieles a Dios. Los
que habian sido una vez defensores de la fe cristiana eran los que mejor sabian como
combatirla, y estos cristianos apostatas, junto con sus compafieros semipaganos, diri-
gieron sus ataques contra los puntos mas esenciales de las doctrinas de Cristo.

Fue necesario sostener una lucha desesperada por parte de los que deseaban ser
fieles y firmes, contra los engafios y las abominaciones que, envueltos en las vestidu-
ras sacerdotales, se introducian en la iglesia. La Biblia no fue aceptada como regla de
fe. A la doctrina de la libertad religiosa se la llamo herejia, y sus sostenedores fueron
aborrecidos y proscritos.

Tras largo y tenaz conflicto, los pocos que permanecian fieles resolvieron romper
toda union con la iglesia apostata si esta rehusaba aun desechar la falsedad y la idolatria.
Y es que vieron que dicho rompimiento era de todo punto necesario si querian obedecer
la Palabra de Dios. No se atrevian a tolerar errores fatales para sus propias almas y dar
asi un ejemplo que ponia en peligro la fe de sus hijos y la de los hijos de sus hijos. Para
asegurar la paz y la unidad estaban dispuestos a cualquier concesion que no contrariase
su fidelidad a Dios, pero les parecia que sacrificar un principio por amor a la paz era
pagar un precio demasiado alto. Si no se podia asegurar la unidad sin comprometer la
verdad y la justicia, mas valia que siguiesen las diferencias y aun la guerra.

Bueno seria para la iglesia y para el mundo que los principios que aquellas almas
vigorosas sostuvieron revivieran hoy en los corazones de los profesos hijos de Dios.
Notase hoy una alarmante indiferencia respecto de las doctrinas que son como las
columnas de la fe cristiana. Estd ganando mas y mas terreno la opinion de que, al fin
y al cabo, dichas doctrinas no son de vital importancia. Semejante degeneracion del
pensamiento fortalece las manos de los agentes de Satanas, de modo que las falsas
teorias y los fatales engafios que en otros tiempos eran rebatidos por los fieles que
exponian la vida para resistirlos, encuentran ahora aceptacion por parte de miles y
miles que declaran ser discipulos de Cristo.

No hay duda de que los cristianos primitivos fueron un pueblo peculiar. Su con-
ducta intachable y su fe inquebrantable constituian un reproche continuo que turbaba
la paz del pecador. Aunque pocos en nimero, escasos de bienes, sin posicidon ni ti-
tulos honorificos, aterrorizaban a los obradores de maldad dondequiera que fueran
conocidos su caracter y sus doctrinas. Por eso los odiaban los impios, como Abel
fue aborrecido por el impio Cain. Por el mismo motivo que tuvo Cain para matar a
Abel, los que procuraban librarse de la influencia refrenadora del Espiritu Santo da-
ban muerte a los hijos de Dios. Por ese mismo motivo los judios habian rechazado y
crucificado al Salvador, es a saber, porque la pureza y la santidad del caracter de este
constituian una reprension constante para su egoismo y corrupcion. Desde el tiempo
de Cristo hasta hoy, sus verdaderos discipulos han despertado el odio y la oposicion
de los que siguen con deleite los senderos del mal.

(Como pues, puede llamarse el evangelio un mensaje de paz? Cuando Isaias
predijo el nacimiento del Mesias, le confirio el titulo de “Principe de Paz”. Cuando
los angeles anunciaron a los pastores que Cristo habia nacido, cantaron sobre los
valles de Belén: “Gloria en las alturas a Dios, y en la tierra paz, buena voluntad para
con los hombres”. Lucas 2:14. Hay contradiccion aparente entre estas declaraciones
proféticas y las palabras de Cristo: “No vine a traer paz, sino espada”. Mateo 10:34
(VM). Pero si se las entiende correctamente, se nota armonia perfecta entre ellas. El
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evangelio es un mensaje de paz. El cristianismo es un sistema que, de ser recibido y
practicado, derramaria paz, armonia y dicha por toda la tierra. La religion de Cristo
unira en estrecha fraternidad a todos los que acepten sus ensefianzas. La mision de
Jesus consistio en reconciliar a los hombres con Dios, y asi a unos con otros; pero el
mundo en su mayoria se halla bajo el dominio de Satanas, el enemigo mas encarni-
zado de Cristo. El evangelio presenta a los hombres principios de vida que contrastan
por completo con sus habitos y deseos, y por esto se rebelan contra él. Aborrecen la
pureza que pone de manifiesto y condena sus pecados, y persiguen y dan muerte a
quienes los instan a reconocer sus sagrados y justos requerimientos. Por esto, es decir,
por los odios y disensiones que despiertan las verdades que trae consigo, el evangelio
se llama una espada.

La providencia misteriosa que permite que los justos sufran persecucion por
parte de los malvados, ha sido causa de gran perplejidad para muchos que son débi-
les en la fe. Hasta los hay que se sienten tentados a abandonar su confianza en Dios
porque €l permite que los hombres mas viles prosperen, mientras que los mejores y
los mas puros sean afligidos y atormentados por el cruel poderio de aquellos. ;Coémo
es posible, dicen ellos, que Uno que es todo justicia y misericordia y cuyo poder es
infinito tolere tanta injusticia y opresion? Es una cuestion que no nos incumbe. Dios
nos ha dado suficientes evidencias de su amor, y no debemos dudar de su bondad
porque no entendamos los actos de su providencia. Previendo las dudas que asaltarian
a sus discipulos en dias de pruebas y oscuridad, el Salvador les dijo: “Acordaos de
la palabra que yo os he dicho: No es el siervo mayor que su seflor. Si a mi me han
perseguido, también a vosotros perseguiran”. Juan 15:20. Jesus sufrié por nosotros
mas de lo que cualquiera de sus discipulos pueda sufrir al ser victima de la crueldad
de los malvados. Los que son llamados a suftir la tortura y el martirio, no hacen mas
que seguir las huellas del amado Hijo de Dios. “El Sefior no tarda su promesa”. 2
Pedro 3:9. El no se olvida de sus hijos ni los abandona, pero permite a los malvados
que pongan de manifiesto su verdadero caracter para que ninguno de los que quieran
hacer la voluntad de Dios sea engafiado con respecto a ellos. Ademas, los rectos pa-
san por el horno de la afliccidn para ser purificados y para que por su ejemplo otros
queden convencidos de que la fe y la santidad son realidades, y finalmente para que
su conducta intachable condene a los impios y a los incrédulos.

Dios permite que los malvados prosperen y manifiesten su enemistad contra él,
para que cuando hayan llenado la medida de su iniquidad, todos puedan ver la justicia
y la misericordia de Dios en la completa destruccion de aquellos. Pronto llega el dia
de la venganza del Sefor, cuando todos los que hayan transgredido su ley y oprimido
a su pueblo recibiran la justa recompensa de sus actos; cuando todo acto de crueldad
o de injusticia contra los fieles de Dios sera castigado como si hubiera sido hecho
contra Cristo mismo.

Otro asunto hay de mas importancia atn, que deberia llamar la atencion de las
iglesias en el dia de hoy. El apdstol Pablo declara que “todos los que quieren vivir
piamente en Cristo Jesus, padeceran persecucion”. 2 Timoteo 3:12. ;Por qué, enton-
ces, parece adormecida la persecucion en nuestros dias? El tnico motivo es que la
iglesia se ha conformado a las reglas del mundo y por lo tanto no despierta oposicion.
La religion que se profesa hoy no tiene el caracter puro y santo que distinguiera a la
fe cristiana en los dias de Cristo y sus apostoles. Si el cristianismo es aparentemente
tan popular en el mundo, ello se debe tan solo al espiritu de transigencia con el pe-
cado, a que las grandes verdades de la Palabra de Dios son miradas con indiferencia,
y a la poca piedad vital que hay en la iglesia. Revivan la fe y el poder de la iglesia
primitiva, y el espiritu de persecucion revivira también y el fuego de la persecucion
volvera a encenderse.
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Una era de Tinieblas Espirituales

El Apostol Pablo, en su segunda carta a los Tesalonicenses, predijo la gran apos-
tasia que habia de resultar en el establecimiento del poder papal. Declard, respecto al
dia de Cristo: “Ese dia no puede venir, sin que venga primero la apostasia, y sea reve-
lado el hombre de pecado, el hijo de perdicion; el cual se opone a Dios, y se ensalza
sobre todo lo que se llama Dios, o que es objeto de culto; de modo que se siente en el
templo de Dios, ostentando que €l es Dios”. 2 Tesalonicenses 2:3, 4 (VM). Y ademas
el apostol advierte a sus hermanos que “el misterio de iniquidad esta ya obrando”.
Vers. 7. Ya en aquella época veia €l que se introducian en la iglesia errores que pre-
pararian el camino para el desarrollo del papado.

Poco a poco, primero solapadamente y a hurtadillas, y después con mas desem-
bozo, conforme iba cobrando fuerza y dominio sobre los espiritus de los hombres,
“el misterio de iniquidad” hizo progresar su obra engafiosa y blasfema. De un modo
casi imperceptible las costumbres del paganismo penetraron en la iglesia cristiana. El
espiritu de avenencia y de transaccion fue coartado por algin tiempo por las terribles
persecuciones que sufriera la iglesia bajo el régimen del paganismo. Mas habiendo
cesado la persecucion y habiendo penetrado el cristianismo en las cortes y palacios, la
iglesia dejo a un lado la humilde sencillez de Cristo y de sus apostoles por la pompa
y el orgullo de los sacerdotes y gobernantes paganos, y sustituy6 los requerimientos
de Dios por las teorias y tradiciones de los hombres. La conversion nominal de Cons-
tantino, a principios del siglo cuarto, causd gran regocijo; y el mundo, disfrazado
con capa de rectitud, se introdujo en la iglesia. Desde entonces la obra de corrupcion
progreso rapidamente. El paganismo que parecia haber sido vencido, vino a ser el
vencedor. Su espiritu domind a la iglesia. Sus doctrinas, ceremonias y supersticiones
se incorporaron a la fe y al culto de los que profesaban ser discipulos de Cristo.

Esta avenencia entre el paganismo y el cristianismo dio por resultado el desa-
rrollo del “hombre de pecado” predicho en la profecia como oponiéndose a Dios y
ensalzandose a si mismo sobre Dios. Ese gigantesco sistema de falsa religion es obra
maestra del poder de Satanas, un monumento de sus esfuerzos para sentarse €l en el
trono y reinar sobre la tierra segiin su voluntad.

Satanas se habia esforzado una vez por hacer transigir a Cristo. Vino adonde
estaba el Hijo de Dios en el desierto para tentarle, y mostrandole todos los reinos del
mundo y su gloria, ofrecié entregarselo todo con tal que reconociera la supremacia
del principe de las tinieblas. Cristo reprendi6 al presuntuoso tentador y le obligd a
marcharse. Pero al presentar las mismas tentaciones a los hombres, Satanas obtiene
mas éxito. A fin de asegurarse honores y ganancias mundanas, la iglesia fue inducida
a buscar el favor y el apoyo de los grandes de la tierra, y habiendo rechazado de esa
manera a Cristo, tuvo que someterse al representante de Satanas, el obispo de Roma.

Una de las principales doctrinas del romanismo ensefia que el papa es cabeza vi-
sible de la iglesia universal de Cristo, y que fue investido de suprema autoridad sobre
los obispos y los pastores de todas las partes del mundo. Aun mas, al papa se le han
dado los titulos propios de la divinidad. Se le ha titulado “Sefior Dios el Papa” , y se
le ha declarado infalible. Exige que todos los hombres le rindan homenaje. La misma
pretension que sostuvo Satanas cuando tentd a Cristo en el desierto, la sostiene aun
por medio de la iglesia de Roma, y muchos son los que estan dispuestos a rendirle
homenaje.
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Empero los que temen y reverencian a Dios, resisten esa pretension, que es un
desafio al cielo, como resistio Cristo las instancias del astuto enemigo: “jAl Sefior
tu Dios adoraras, y a él solo serviras!” Lucas 4:8 (VM). Dios no ha hecho alusion
alguna en su Palabra a que ¢l haya elegido a un hombre para que sea la cabeza de la
iglesia. La doctrina de la supremacia papal se opone abiertamente a las ensefianzas
de las Santas Escrituras. Solo por usurpacion puede el papa ejercer autoridad sobre
la iglesia de Cristo.

Los romanistas se han empefiado en acusar a los protestantes de herejia y de ha-
berse separado caprichosamente de la verdadera iglesia. Pero estos cargos recaen mas
bien sobre ellos mismos. Ellos son los que arriaron la bandera de Cristo y se apartaron
de “la fe que ha sido una vez dada a los santos”. Judas 3.

Bien sabia Satanas que las Sagradas Escrituras capacitarian a los hombres para
discernir los engafios de ¢l y para oponerse a su poder. Por medio de la Palabra fue
como el mismo Salvador del mundo resistio los ataques del tentador. A cada asalto
suyo, Cristo presentaba el escudo de la verdad eterna diciendo: “Escrito esta” A cada
sugestion del adversario oponia €l la sabiduria y el poder de la Palabra. Para mantener
su poder sobre los hombres y establecer la autoridad del usurpador papal, Satanas
necesita que ellos ignoren las Santas Escrituras. La Biblia ensalza a Dios y coloca a

La conversidn nominal de Constanting, a principios del siglo cuarto, causd gran

regocijo; y el mundo, disfrazado con capa de rectitud, se introdujo en la iglesia.



UNA ERA DETINIEBLAS ESPIRITUALES (49-52) 31

los hombres, seres finitos, en su verdadero sitio; por consiguiente hay que esconder y
suprimir sus verdades sagradas. Esta fue la 16gica que adopto la iglesia romana. Por
centenares de afios fue prohibida la circulacion de la Biblia. No se permitia a la gente
que la leyese ni que la tuviese en sus casas, y sacerdotes y prelados sin principios
interpretaban las ensefianzas de ella para sostener sus pretensiones. Asi fue como el
papa vino a ser reconocido casi universalmente como vicegerente de Dios en la tierra,
dotado de autoridad sobre la iglesia y el estado.

Una vez suprimido lo que descubria el error, Satands hizo lo que quiso. La profe-
cia habia declarado que el papado pensaria “mudar los tiempos y la ley”. Daniel 7:25.
No tardo en iniciar esta obra. Para dar a los convertidos del paganismo algo que equi-
valiera al culto de los idolos y para animarles a que aceptaran nominalmente el cris-
tianismo, se introdujo gradualmente en el culto cristiano la adoracion de imagenes y
de reliquias. Este sistema de idolatria fue definitivamente sancionado por decreto de
un concilio general. Para remate de su obra sacrilega, Roma se atrevio a borrar de la
ley de Dios el segundo mandamiento, que prohibe la adoracion de las imagenes y a
dividir en dos el Gltimo mandamiento para conservar el nimero de estos.

El espiritu de concesion al paganismo foment6 atn mas el desprecio de la auto-
ridad del cielo. Obrando por medio de directores inconversos de la iglesia, Satands
atent6 también contra el cuarto mandamiento y traté de echar a un lado el antiguo
sabado, el dia que Dios habia bendecido y santificado (Génesis 2:2, 3), para colocar
en su lugar el dia festivo observado por los paganos como “el venerable dia del sol”.

Este intento no se hizo al principio abiertamente. En los primeros siglos el verda-
dero dia de reposo, el sabado, habia sido guardado por todos los cristianos, los cuales
siendo celosos de la honra de Dios y creyendo que su ley es inmutable, respetaban es-
crupulosamente la santidad de sus preceptos. Pero Satanas procedié con gran sutileza
por medio de sus agentes para llegar al fin que se propusiera. Para llamar la atencion
de las gentes hacia el domingo, fue declarado dia de fiesta en honor de la resurreccion
de Cristo. Se celebraban servicios religiosos en ese dia; no obstante se lo consideraba
como dia de recreo, y seguia guardandose piadosamente el sabado.

Con el fin de preparar el terreno para la realizacion de sus fines, Satands indujo a
los judios, antes del advenimiento de Cristo, a que recargasen el sabado con las mas
rigurosas exacciones, de modo que su observancia fuese una pesada carga. Aprove-
chandose luego de la falsa luz bajo la cual lo habia hecho considerar, hizolo despre-
ciar como institucion judaica. Mientras que los cristianos seguian observando gene-
ralmente el domingo como dia de fiesta alegre, el diablo los indujo a hacer del sabado
un dia de ayuno, de tristeza y de abatimiento para hacer patente su odio al judaismo.

A principios del siglo IV el emperador Constantino expidié un decreto que hacia
del domingo un dia de fiesta ptblica en todo el Imperio Romano. El dia del sol fue
reverenciado por sus subditos paganos y honrado por los cristianos; pues era poli-
tica del emperador conciliar los intereses del paganismo y del cristianismo que se
hallaban en pugna. Los obispos de la iglesia, inspirados por su ambicion y su sed de
dominio, le hicieron obrar asi, pues comprendieron que si el mismo dia era observado
por cristianos y paganos, estos llegarian a aceptar nominalmente el cristianismo y
ello redundaria en beneficio del poder y de la gloria de la iglesia. Pero a pesar de que
muchos cristianos piadosos fueron poco a poco inducidos a reconocer cierto caracter
sagrado al domingo, no dejaron de considerar el verdadero sabado como el dia santo
del Sefior ni de observarlo en cumplimiento del cuarto mandamiento.

Pero no par6 aqui la obra del jefe engafiador. Habia resuelto reunir al mundo
cristiano bajo su bandera y ejercer su poder por medio de su vicario, el orgulloso
pontifice, que aseveraba ser el representante de Cristo. Realiz6 su propdsito valién-
dose de paganos semiconvertidos, de prelados ambiciosos y de eclesiasticos amigos
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del mundo. Convocabanse de vez en cuando grandes concilios, en que se reunian los
dignatarios de la iglesia de todas partes del mundo. Casi en cada concilio el dia de
reposo que Dios habia instituido era deprimido un poco mas en tanto que el domingo
era exaltado en igual proporcion. Asi fue como la fiesta pagana llegd a ser honrada
como institucion divina, mientras que el sabado de la Biblia era declarado reliquia del
judaismo y se pronunciaba una maldicién sobre sus observadores.

El gran apdstata habia logrado ensalzarse a si mismo “sobre todo lo que se llama
Dios, o que es objeto de culto”. 2 Tesalonicenses 2:4. Se habia atrevido a alterar el
unico precepto de la ley divina que sefiala de un modo infalible a toda la humanidad
al Dios viviente y verdadero. En el cuarto mandamiento Dios es dado a conocer como
el Creador de los ciclos y de la tierra y distinto por lo tanto de todos los dioses falsos.
Como monumento conmemorativo de la obra de la creacion fue santificado el dia
séptimo como dia de descanso para el hombre. Estaba destinado a recordar siempre a
los hombres que el Dios viviente es fuente de toda existencia y objeto de reverencia
y adoracion. Satanas se esfuerza por disuadir a los hombres de que se sometan a Dios
y obedezcan a su ley; y por lo tanto dirige sus golpes especialmente contra el manda-
miento que presenta a Dios como al Creador.

Los protestantes alegan ahora que la resurreccidon de Cristo en el domingo con-
virtio a dicho dia en el dia del Sefior. Pero las Santas Escrituras en nada confirman
este modo de ver. Ni Cristo ni sus apostoles confirieron semejante honor a ese dia.
La observancia del domingo como institucion cristiana tuvo su origen en aquel “mis-
terio de iniquidad” (Vers. 7) que ya habia iniciado su obra en los dias de San Pablo.
(Doénde y cuando adopto el Sefior a este hijo del papado? ;Qué razon valida puede
darse en favor de un cambio que las Santas Escrituras no sancionan?

En el siglo sexto el papado concluy6 por afirmarse. El asiento de su poder quedo
definitivamente fijado en la ciudad imperial, cuyo obispo fue proclamado cabeza de
toda la iglesia. El paganismo habia dejado el lugar al papado. El dragon dio a la bestia
“su poder y su trono, y grande autoridad”. Apocalipsis 13:2 (VM). Entonces empeza-
ron a correr los 1260 afios de la opresion papal predicha en las profecias de Daniel y
en el Apocalipsis. Daniel 7:25; Apocalipsis 13:5-7. Los cristianos se vieron obligados
a optar entre sacrificar su integridad y aceptar el culto y las ceremonias papales, o pa-
sar la vida encerrados en los calabozos o morir en el tormento, en la hoguera o bajo el
hacha del verdugo. Entonces se cumplieron las palabras de Jesus: “Seréis entregados
aun de vuestros padres, y hermanos, y parientes, y amigos; y mataran a algunos de
vosotros. Y seréis aborrecidos de todos por causa de mi nombre”. Lucas 21:16, 17. La
persecucion se desencadeno sobre los fieles con furia jamas conocida hasta entonces,
y el mundo vino a ser un vasto campo de batalla. Por centenares de afios la iglesia
de Cristo no hallé mas refugio que en la reclusion y en la obscuridad. Asi lo dice el
profeta: “Y la mujer huyo al desierto, donde tiene lugar aparejado de Dios, para que
alli la mantengan mil doscientos y sesenta dias”. Apocalipsis 12:6.

El advenimiento de la iglesia romana al poder marco el principio de la Edad
Media. A medida que crecia su poder, las tinieblas se hacian mas densas. La fe pas6
de Cristo, el verdadero fundamento, al papa de Roma. En vez de confiar en el Hijo de
Dios para obtener el perdon de sus pecados y la salvacion eterna, el pueblo recurria
al papa y a los sacerdotes y prelados a quienes ¢l invistiera de autoridad. Se le ensefnd
que el papa era su mediador terrenal y que nadie podia acercarse a Dios sino por
medio de ¢l, y andando el tiempo se le ensefio también que para los fieles el papa ocu-
paba el lugar de Dios y que por lo tanto debian obedecerle implicitamente. Con solo
desviarse de sus disposiciones se hacian acreedores a los mas severos castigos que
debian imponerse a los cuerpos y almas de los transgresores. Asi fueron los espiritus
de los hombres desviados de Dios y dirigidos hacia hombres falibles y crueles; si, aun
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mas, hacia el mismo principe de las tinieblas que ejercia su poder por intermedio de
ellos. El pecado se disfrazaba como manto de santidad. Cuando las Santas Escrituras
se suprimen y el hombre llega a considerarse como ente supremo, ;qué otra cosa
puede esperarse sino fraude, engafio y degradante iniquidad? Al ensalzarse las leyes
y las tradiciones humanas, se puso de manifiesto la corrupcion que resulta siempre
del menosprecio de la ley de Dios.

Dias azarosos fueron aquellos para la iglesia de Cristo. Pocos, en verdad, eran
los sostenedores de la fe. Aun cuando la verdad no quedo sin testigos, a veces pare-
cia que el error y la supersticion concluirian por prevalecer completamente y que la
verdadera religion iba a ser desarraigada de la tierra. El evangelio se perdia de vista
mientras que las formas de religion se multiplicaban, y la gente se veia abrumada
bajo el peso de exacciones rigurosas.

No solo se le ensefiaba a ver en el papa a su mediador, sino aun a confiar en sus
propias obras para la expiacion del pecado. Largas peregrinaciones, obras de peni-
tencia, la adoracion de reliquias, la construccion de templos, relicarios y altares, la
donacion de grandes sumas a la iglesia; todas estas cosas y muchas otras parecidas
les eran impuestas a los fieles para aplacar la ira de Dios o para asegurarse su favor;
jcomo si Dios, a semejanza de los hombres, se enojara por pequefieces, o pudiera ser
apaciguado por regalos y penitencias!

Por mas que los vicios prevalecieran, aun entre los jefes de la iglesia romana, la
influencia de esta parecia ir siempre en aumento. A fines del siglo VIII los partidarios
del papa empezaron a sostener que en los primeros tiempos de la iglesia tenian los
obispos de Roma el mismo poder espiritual que a la fecha se arrogaban. Para dar a
su aserto visos de autoridad, habia que valerse de algunos medios, que pronto fueron
sugeridos por el padre de la mentira. Los monjes fraguaron viejos manuscritos. Se
descubrieron decretos conciliares de los que nunca se habia oido hablar hasta enton-
ces y que establecian la supremacia universal del papa desde los primeros tiempos. Y
la iglesia que habia rechazado la verdad, acepto con avidez estas imposturas.

Los pocos fieles que edificaban sobre el cimiento verdadero (1 Corintios 3:10,
11) estaban perplejos y trabados, pues los escombros de las falsas doctrinas entor-
pecian el trabajo. Como los constructores de los muros de Jerusalén en tiempo de
Nehemias, algunos estaban por exclamar: “Las fuerzas de los acarreadores se han en-
flaquecido, y el escombro es mucho, y no podemos edificar el muro”. Nehemias 4:10.
Debilitados por el constante esfuerzo que hacian contra la persecucion, el engafio, la
iniquidad y todos los demas obstaculos que Satanas inventara para detener su avance,
algunos de los que habian sido fieles edificadores llegaron a desanimarse; y por amor
a la paz y a la seguridad de sus propiedades y de sus vidas se apartaron del funda-
mento verdadero. Otros, sin dejarse desalentar por la oposicion de sus enemigos,
declararon sin temor: “No temais delante de ellos: acordaos del Sefior grande y terri-
ble” (Vers. 14), y cada uno de los que trabajaban tenia la espada cefiida. Efesios 6:17.

En todo tiempo el mismo espiritu de odio y de oposicién a la verdad inspird a
los enemigos de Dios, y los siervos de €l necesitaron la misma vigilancia y fidelidad.
Las palabras de Cristo a sus primeros discipulos se aplicaran a cuantos le sigan, hasta
el fin de los tiempos: “Y lo que os digo a vosotros, a todos lo digo: jVelad!” Marcos
13:37 (VM).

Las tinieblas parecian hacerse mas densas. La adoracion de las imagenes se hizo
mas general. Se les encendian velas y se les ofrecian oraciones. Llegaron a prevalecer
las costumbres mas absurdas y supersticiosas. Los espiritus estaban tan completa-
mente dominados por la supersticion, que la razon misma parecia haber perdido su
poder. Mientras que los sacerdotes y los obispos eran amantes de los placeres, sen-
suales y corrompidos, solo podia esperarse del pueblo que acudia a ellos en busca de
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direccion, que siguiera sumido en la ignorancia y en los vicios.

Las pretensiones papales dieron otro paso mas cuando en el siglo XI el papa Gre-
gorio VII proclamo la perfeccion de la iglesia romana. Entre las proposiciones que él
expuso habia una que declaraba que la iglesia no habia errado nunca ni podia errar,
segun las Santas Escrituras. Pero las pruebas de la Escritura faltaban para apoyar el
aserto. El altivo pontifice reclamaba ademads para si el derecho de deponer empera-
dores, y declaraba que ninguna sentencia pronunciada por €l podia ser revocada por
hombre alguno, pero que ¢l tenia la prerrogativa de revocar las decisiones de todos
los demas.

El modo en que trat6 al emperador aleman Enrique IV nos pinta a lo vivo el ca-
racter tiranico de este abogado de la infalibilidad papal. Por haber intentado desobe-
decer la autoridad papal, dicho monarca fue excomulgado y destronado. Aterrorizado
ante la desercion de sus propios principes que por orden papal fueron instigados a
rebelarse contra él, Enrique no tuvo mas remedio que hacer las paces con Roma.
Acompanado de su esposa y de un fiel sirviente, cruzo6 los Alpes en pleno invierno
para humillarse ante el papa. Habiendo llegado al castillo donde Gregorio se habia
retirado, fue conducido, despojado de sus guardas, a un patio exterior, y alli, en el
crudo frio del invierno, con la cabeza descubierta, los pies descalzos y miserable-
mente vestido, espero el permiso del papa para llegar a su presencia. Solo después
que hubo pasado asi tres dias, ayunando y haciendo confesion, condescendio el pon-
tifice en perdonarle. Y aun entonces le fue concedida esa gracia con la condicion de
que el emperador esperaria la venia del papa antes de reasumir las insignias reales o
de ejercer su poder. Y Gregorio, envanecido con su triunfo, se jactaba de que era su
deber abatir la soberbia de los reyes.

iCuén notable contraste hay entre el despodtico orgullo de tan altivo pontifice y
la mansedumbre y humildad de Cristo, quien se presenta a si mismo como llamando
a la puerta del corazon para ser admitido en él y traer perdon y paz, y ensefio a sus
discipulos: “El que quiera ser el primero entre vosotros, sera vuestro siervo”! Mateo
20:27 (RV95).

Los siglos que se sucedieron presenciaron un constante aumento del error en
las doctrinas sostenidas por Roma. Aun antes del establecimiento del papado, las
ensefianzas de los fildsofos paganos habian recibido atencion y ejercido influencia
dentro de la iglesia. Muchos de los que profesaban ser convertidos se aferraban aun
a los dogmas de su filosofia pagana, y no solo seguian estudiandolos ellos mismos
sino que inducian a otros a que los estudiaran también a fin de extender su influencia
entre los paganos. Asi se introdujeron graves errores en la fe cristiana. Uno de los
principales fue la creencia en la inmortalidad natural del hombre y en su estado cons-
ciente después de la muerte. Esta doctrina fue la base sobre la cual Roma establecid
la invocacion de los santos y la adoracion de la virgen Maria. De la misma doctrina
se derivo también la herejia del tormento eterno para los que mueren impenitentes,
que muy pronto figurd en el credo papal.

De este modo se prepard el camino para la introduccion de otra invencion del
paganismo, a la que Roma llamo6 purgatorio, y de la que se vali6 para aterrorizar a las
muchedumbres crédulas y supersticiosas. Con esta herejia Roma afirma la existencia
de un lugar de tormento, en el que las almas de los que no han merecido eterna con-
denacion han de ser castigadas por sus pecados, y de donde, una vez limpiadas de
impureza, son admitidas en el cielo.

Una impostura mas necesitaba Roma para aprovecharse de los temores y de los
vicios de sus adherentes. Fue esta la doctrina de las indulgencias. A todos los que se
alistasen en las guerras que emprendia el pontifice para extender su dominio tempo-
ral, castigar a sus enemigos o exterminar a los que se atreviesen a negar su suprema-



UNA ERA DETINIEBLAS ESPIRITUALES (55-57) 35

cia espiritual, se concedia plena remision de los pecados pasados, presentes y futuros,
y la condonacion de todas las penas y castigos merecidos. Se ensefid también al pue-
blo que por medio de pagos hechos a la iglesia podia librarse uno del pecado y librar
también a las almas de sus amigos difuntos entregadas a las llamas del purgatorio.
Por estos medios llenaba Roma sus arcas y sustentaba la magnificencia, el lujo y los
vicios de los que pretendian ser representantes de Aquel que no tuvo donde recostar
la cabeza.

La institucion biblica de la Cena del Sefior fue sustituida por el sacrificio ido-
latrico de la misa. Los sacerdotes papales aseveraban que con sus palabras podian
convertir el pan y el vino en “el cuerpo y sangre verdaderos de Cristo” (Cardenal
Wiseman, The Real Presence, confer. 8, sec. 3, parr. 26). Con blasfema presuncion se
arrogaban el poder de crear a Dios, Creador de todo. Se les obligaba a los cristianos,
so pena de muerte, a confesar su fe en esta horrible herejia que afrentaba al cielo.
Muchisimos que se negaron a ello fueron entregados a las llamas.

En el siglo XIII se establecid la mas terrible de las maquinaciones del papado: la
Inquisicion. El principe de las tinieblas obro de acuerdo con los jefes de la jerarquia
papal. En sus concilios secretos, Satanas y sus angeles gobernaron los espiritus de los
hombres perversos, mientras que invisible acampaba entre ellos un angel de Dios que
llevaba apunte de sus malvados decretos y escribia la historia de hechos por demas
horrorosos para ser presentados a la vista de los hombres. “Babilonia la grande” fue
“embriagada de la sangre de los santos”. Los cuerpos mutilados de millones de mar-
tires clamaban a Dios venganza contra aquel poder apostata.

El papado habia llegado a ejercer su despotismo sobre el mundo. Reyes y em-
peradores acataban los decretos del pontifice romano. El destino de los hombres, en
este tiempo y para la eternidad, parecia depender de su albedrio. Por centenares de
afos las doctrinas de Roma habian sido extensa e implicitamente recibidas, sus ritos
cumplidos con reverencia y observadas sus fiestas por la generalidad. Su clero era
colmado de honores y sostenido con liberalidad. Nunca desde entonces ha alcanzado
Roma tan grande dignidad, magnificencia, ni poder.

Mas “el apogeo del papado fue la medianoche del mundo” (Wylie, The History
of Protestantism, libro 1, cap. 4). Las Sagradas Escrituras eran casi desconocidas no
solo de las gentes sino de los mismo sacerdotes. A semejanza de los antiguos fariseos,
los caudillos papales aborrecian la luz que habria revelado sus pecados. Rechazada
la ley de Dios, modelo de justicia, ejercieron poderio sin limites y practicaron des-
enfrenadamente los vicios. Prevalecieron el fraude, la avaricia y el libertinaje. Los
hombres no retrocedieron ante ningtin crimen que pudiese darles riquezas o posicion.
Los palacios de los papas y de los prelados eran teatro de los mas viles excesos. Al-
gunos de los pontifices reinantes se hicieron reos de crimenes tan horrorosos que los
gobernantes civiles tuvieron que procurar deponer a dichos dignatarios de la iglesia
como monstruos demasiado viles para ser tolerados. Durante siglos Europa no pro-
greso en las ciencias, ni en las artes, ni en la civilizacion. La cristiandad quedé moral
e intelectualmente paralizada.

La condicion en que el mundo se encontraba bajo el poder romano resultaba ser
el cumplimiento espantoso e impresionante de las palabras del profeta Oseas: “Mi
pueblo esta destruido por falta de conocimiento. Por cuanto ti has rechazado con
desprecio el conocimiento de Dios, yo también te rechazaré; [...] puesto que te has
olvidado de la ley de tu Dios, me olvidaré yo también de tus hijos”. “No hay verdad,
y no hay misericordia, y no hay conocimiento de Dios en la tierra. {No hay mas que
perjurio, y mala fe, y homicidio, y hurto y adulterio! jrompen por todo; y un charco
de sangre toca a otro!” Oseas 4:6, 1, 2 (VM). Tales fueron los resultados de haber
desterrado la Palabra de Dios.
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A unque sumida la tierra en tinieblas durante el largo periodo de la supremacia
papal, la luz de la verdad no pudo apagarse por completo. En todas las edades hubo
testigos de Dios, hombres que conservaron su fe en Cristo como unico mediador
entre Dios y los hombres, que reconocian la Biblia como tinica regla de su vida y san-
tificaban el verdadero dia de reposo. Nunca sabra la posteridad cuanto debe el mundo
a esos hombres. Se les marcaba como a herejes, los moviles que los inspiraban eran
impugnados, su caracter difamado y sus escritos prohibidos, adulterados o mutilados.
Sin embargo permanecieron firmes, y de siglo en siglo conservaron pura su fe, como
herencia sagrada para las generaciones futuras.

La historia del pueblo de Dios durante los siglos de oscuridad que siguieron a la
supremacia de Roma, esta escrita en el cielo, aunque ocupa escaso lugar en las croni-
cas de la humanidad. Pocas son las huellas que de su existencia pueden encontrarse
fuera de las que se encuentran en las acusaciones de sus perseguidores. La politica
de Roma consistié en hacer desaparecer toda huella de oposicion a sus doctrinas y
decretos. Trat6 de destruir todo lo que era herético, bien se tratase de personas o de
escritos. Las simples expresiones de duda u objeciones acerca de la autoridad de los
dogmas papales bastaban para quitarle la vida al rico o al pobre, al poderoso o al
humilde. Igualmente se esforz6 Roma en destruir todo lo que denunciase su crueldad
contra los disidentes. Los concilios papales decretaron que los libros o escritos que
hablasen sobre el particular fuesen quemados. Antes de la invencion de la imprenta
eran pocos los libros, y su forma no se prestaba para conservarlos, de modo que los
romanistas encontraron pocos obstaculos para llevar a cabo sus propdsitos.

Ninguna iglesia que estuviese dentro de los limites de la jurisdiccion romana
g0z6 mucho tiempo en paz de su libertad de conciencia. No bien se hubo hecho duefio
del poder el papado, extendi6 los brazos para aplastar a todo el que rehusara recono-
cer su gobierno; y una tras otra las iglesias se sometieron a su dominio.

En Gran Bretafia el cristianismo primitivo habia echado raices desde muy tem-
prano. El evangelio recibido por los habitantes de este pais en los primeros siglos no
se habia corrompido con la apostasia de Roma. La persecucion de los emperadores
paganos, que se extendio aun hasta aquellas remotas playas, fue el tinico don que las
primeras iglesias de Gran Bretaia recibieron de Roma. Muchos de los cristianos que
huian de la persecucion en Inglaterra hallaron refugio en Escocia; de alli la verdad fue
llevada a Irlanda, y en todos esos paises fue recibida con gozo.

Luego que los sajones invadieron a Gran Bretafia, el paganismo llegd a predo-
minar. Los conquistadores desdefiaron ser instruidos por sus esclavos, y los cristia-
nos tuvieron que refugiarse en los paramos. No obstante la luz, escondida por algun
tiempo, siguid ardiendo. Un siglo mas tarde brill6 en Escocia con tal intensidad que
se extendidé a muy lejanas tierras. De Irlanda salieron el piadoso Colombano y sus
colaboradores, los que, reuniendo en su derredor a los creyentes esparcidos en la so-
litaria isla de Iona, establecieron alli el centro de sus trabajos misioneros. Entre estos
evangelistas habia uno que observaba el sabado biblico, y asi se introdujo esta verdad
entre la gente. Se fundo6 en lona una escuela de la que fueron enviados misioneros no
solo a Escocia e Inglaterra, sino a Alemania, Suiza y aun a Italia.

Roma empero habia puesto los ojos en Gran Bretafia y resuelto someterla a su
supremacia. En el siglo VI, sus misioneros emprendieron la conversion de los sajones
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paganos. Recibieron favorable acogida por parte de los altivos barbaros a quienes
indujeron por miles a profesar la fe romana. A medida que progresaba la obra, los
jefes papales y sus secuaces tuvieron encuentros con los cristianos primitivos. Se
vio entonces un contraste muy notable. Eran estos cristianos primitivos sencillos y
humildes, cuyo caracter y cuyas doctrinas y costumbres se ajustaban a las Escritu-
ras, mientras que los discipulos de Roma ponian de manifiesto la supersticion, la
arrogancia y la pompa del papado. El emisario de Roma exigio de estas iglesias
cristianas que reconociesen la supremacia del soberano pontifice. Los habitantes de
Gran Bretaiia respondieron humildemente que ellos deseaban amar a todo el mundo,
pero que el papa no tenia derecho de supremacia en la iglesia y que ellos no podian
rendirle mas que la sumision que era debida a cualquier discipulo de Cristo. Varias
tentativas se hicieron para conseguir que se sometiesen a Roma, pero estos humildes
cristianos, espantados del orgullo que ostentaban los emisarios papales, respondieron
con firmeza que ellos no reconocian a otro jefe que a Cristo. Entonces se revelo el
verdadero espiritu del papado. El enviado catdlico romano les dijo: “Si no recibis a
los hermanos que os traen paz, recibiréis a los enemigos que os traeran guerra; si no
0s unis con nosotros para mostrar a los sajones el camino de vida, recibiréis de ellos
el golpe de muerte” (J. H. Merle d’Aubigné, Histoire de la Réformation du seizieme
siécle, Paris, 1835-53, libro 17, cap. 2). No fueron vanas estas amenazas. La guerra,
la intriga y el engafio se emplearon contra estos testigos que sostenian una fe biblica,
hasta que las iglesias de la primitiva Inglaterra fueron destruidas u obligadas a some-
terse a la autoridad del papa.

En los paises que estaban fuera de la jurisdiccion de Roma existieron por mu-
chos siglos grupos de cristianos que permanecieron casi enteramente libres de la
corrupcion papal. Rodeados por el paganismo, con el transcurso de los afos fueron
afectados por sus errores; no obstante siguieron considerando la Biblia como la tnica
regla de fe y adhiriéndose a muchas de sus verdades. Creian estos cristianos en el
caracter perpetuo de la ley de Dios y observaban el sabado del cuarto mandamiento.
Hubo en el Africa central y entre los armenios de Asia iglesias que mantuvieron esta
fe y esta observancia.

Mas entre los que resistieron las intrusiones del poder papal, los valdenses fue-
ron los que mas sobresalieron. En el mismo pais en donde el papado asentara sus
reales fue donde encontraron mayor oposicion su falsedad y corrupcion. Las iglesias
del Piamonte mantuvieron su independencia por algunos siglos, pero al fin llego el
tiempo en que Roma insistio en que se sometieran. Tras larga serie de luchas inttiles,
los jefes de estas iglesias reconocieron, aunque de mala gana, la supremacia de aquel
poder al que todo el mundo parecia rendir homenaje. Hubo sin embargo algunos que
rehusaron sujetarse a la autoridad de papas o prelados. Determinaron mantenerse
leales a Dios y conservar la pureza y sencillez de su fe. Se efectu6 una separacion.
Los que permanecieron firmes en la antigua fe se retiraron; algunos, abandonando
sus tierras de los Alpes, alzaron el pendon de la verdad en paises extraiios; otros se
refugiaron en los valles solitarios y en los baluartes pefiascosos de las montaas, y alli
conservaron su libertad para adorar a Dios.

La fe que por muchos siglos sostuvieron y ensefiaron los cristianos valdenses
contrastaba notablemente con las doctrinas falsas de Roma. De acuerdo con el sis-
tema verdaderamente cristiano, fundaban su creencia religiosa en la Palabra de Dios
escrita. Pero esos humildes campesinos en sus oscuros retiros, alejados del mundo y
sujetos a penosisimo trabajo diario entre sus rebafios y vifiedos, no habian llegado de
por si al conocimiento de la verdad que se oponia a los dogmas y herejias de la igle-
sia apostata. Su fe no era una fe nueva. Su creencia en materia de religion la habian
heredado de sus padres. Luchaban en pro de la fe de la iglesia apostolica, “la fe que
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ha sido una vez dada a los santos”. Judas 3. “La iglesia del desierto”, y no la soberbia
jerarquia que ocupaba el trono de la gran capital, era la verdadera iglesia de Cristo, la
depositaria de los tesoros de verdad que Dios confiara a su pueblo para que los diera
al mundo.

Entre las causas principales que motivaron la separacion entre la verdadera igle-
sia y Roma, se contaba el odio de esta hacia el sdbado biblico. Como se habia predi-
cho en la profecia, el poder papal echo por tierra la verdad. La ley de Dios fue piso-
teada mientras que las tradiciones y las costumbres de los hombres eran ensalzadas.
Se obligo a las iglesias que estaban bajo el gobierno del papado a honrar el domingo
como dia santo. Entre los errores y la supersticion que prevalecian, muchos de los
verdaderos hijos de Dios se encontraban tan confundidos, que a la vez que observa-
ban el sabado se abstenian de trabajar el domingo. Mas esto no satisfacia a los jefes
papales. No solo exigian que se santificara el domingo sino que se profanara el sa-
bado; y acusaban en los términos mas violentos a los que se atrevian a honrarlo. Solo
huyendo del poder de Roma era posible obedecer en paz a la ley de Dios.

Los valdenses se contaron entre los primeros de todos los pueblos de Europa que
poseyeron una traduccion de las Santas Escrituras. Centenares de afios antes de la Re-
forma tenian ya la Biblia manuscrita en su propio idioma. Tenian pues la verdad sin
adulteracion y esto los hizo objeto especial del odio y de la persecucion. Declaraban
que la iglesia de Roma era la Babilonia apdstata del Apocalipsis, y con peligro de sus
vidas se oponian a su influencia y principios corruptores. Aunque bajo la presion de
una larga persecucion, algunos sacrificaron su fe e hicieron poco a poco concesiones
en sus principios distintivos, otros se aferraron a la verdad. Durante siglos de oscuri-
dad y apostasia, hubo valdenses que negaron la supremacia de Roma, que rechazaron
como idolatrico el culto a las imagenes y que guardaron el verdadero dia de reposo.
Conservaron su fe en medio de las mas violenta y tempestuosa oposicion. Aunque de-
gollados por la espada de Saboya y quemados en la hoguera romanista, defendieron
con firmeza la Palabra de Dios y su honor.

Tras los elevados baluartes de sus montaias, refugio de los perseguidos y opri-
midos en todas las edades, hallaron los valdenses seguro escondite. Alli se mantuvo
encendida la luz de la verdad en medio de la oscuridad de la Edad Media. Alli los
testigos de la verdad conservaron por mil afos la antigua fe.

Dios habia provisto para su pueblo un santuario de terrible grandeza como con-
venia a las grandes verdades que les habia confiado. Para aquellos fieles desterrados,
las montafias eran un emblema de la justicia inmutable de Jehova. Sefialaban a sus
hijos aquellas altas cumbres que a manera de torres se erguian en inalterable majes-
tad y les hablaban de Aquel en quien no hay mudanza ni sombra de variacion, cuya
palabra es tan firme como los montes eternos. Dios habia afirmado las montaiias y las
habia cefiido de fortaleza; ningun brazo podia removerlas de su lugar, sino solo el del
Poder infinito. Asimismo habia establecido su ley, fundamento de su gobierno en el
cielo y en la tierra. El brazo del hombre podia alcanzar a sus semejantes y quitarles la
vida; pero antes podria desarraigar las montafas de sus cimientos y arrojarlas al mar
que modificar un precepto de la ley de Jehova, o borrar una de las promesas hechas a
los que cumplen su voluntad. En su fidelidad a la ley, los siervos de Dios tenian que
ser tan firmes como las inmutables montafias.

Los montes que circundaban sus hondos valles atestiguaban constantemente el
poder creador de Dios y constituian una garantia de la proteccion que €l les deparaba.
Aquellos peregrinos aprendieron a cobrar carifio a esos simbolos mudos de la pre-
sencia de Jehova. No se quejaban por las dificultades de su vida; y nunca se sentian
solos en medio de la soledad de los montes. Daban gracias a Dios por haberles dado
un refugio donde librarse de la crueldad y de la ira de los hombres. Se regocijaban de
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poder adorarle libremente. Muchas veces, cuando eran perseguidos por sus enemi-
gos, sus fortalezas naturales eran su segura defensa. En mas de un encumbrado risco
cantaron las alabanzas de Dios, y los ejércitos de Roma no podian acallar sus cantos
de accion de gracias.

Pura, sencilla y ferviente fue la piedad de estos discipulos de Cristo. Apreciaban
los principios de verdad mas que las casas, las tierras, los amigos y parientes, mas que
la vida misma. Trataban ansiosamente de inculcar estos principios en los corazones
de los jovenes. Desde su mas tierna edad, estos recibian instruccion en las Sagradas
Escrituras y se les ensefiaba a considerar sagrados los requerimientos de la ley de
Dios. Los ejemplares de la Biblia eran raros; por eso se aprendian de memoria sus
preciosas palabras. Muchos podian recitar grandes porciones del Antiguo Testamento
y del Nuevo. Los pensamientos referentes a Dios se asociaban con las escenas subli-
mes de la naturaleza y con las humildes bendiciones de la vida cotidiana. Los nifios
aprendian a ser agradecidos a Dios como al dispensador de todos los favores y de
todos los consuelos.

Tras los elevados baluartes de sus montaiias, refugio de los per-
seguidos y oprimidos en todas las edades, hallaron los valdenses
seguro escondite. Alli se mantuvo encendida la luz de la verdad
en medio de la oscuridad de la Edad Media. Alli los testigos de la
verdad conservaron por mil afios la antigua fe.
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Como padres tiernos y afectuosos, amaban a sus hijos con demasiada inteligen-
cia para acostumbrarlos a la complacencia de los apetitos. Les esperaba una vida de
pruebas y privaciones y tal vez el martirio. Desde nifios se les acostumbraba a sufrir
penurias, a ser sumisos y, sin embargo, capaces de pensar y obrar por si mismos.
Desde temprano se les ensefiaba a llevar responsabilidades, a hablar con prudencia
y a apreciar el valor del silencio. Una palabra indiscreta que llegara a oidos del ene-
migo, podia no solo hacer peligrar la vida del que la proferia, sino la de centenares
de sus hermanos; porque asi como los lobos acometen su presa, los enemigos de la
verdad perseguian a los que se atrevian a abogar por la libertad de la fe religiosa.

Los valdenses habian sacrificado su prosperidad mundana por causa de la verdad
y trabajaban con incansable paciencia para conseguirse el pan. Aprovechaban cuida-
dosamente todo pedazo de suelo cultivable entre las montafias, y hacian producir a
los valles y a las faldas de los cerros menos fértiles. La economia y la abnegacion mas
rigurosa formaban parte de la educacion que recibian los nifios como tnico legado.
Se les ensefiaba que Dios habia determinado que la vida fuese una disciplina y que
sus necesidades solo podian ser satisfechas mediante el trabajo personal, la prevision,
el cuidado y la fe. Este procedimiento era laborioso y fatigoso, pero saludable. Es
precisamente lo que necesita el hombre en su condicion caida, la escuela que Dios le
proveyo para su educacion y desarrollo. Mientras que se acostumbraba a los jovenes
al trabajo y a las privaciones, no se descuidaba la cultura de su inteligencia. Se les
ensefiaba que todas sus facultades pertenecian a Dios y que todas debian ser aprove-
chadas y desarrolladas para servirle.

En su pureza y sencillez, las iglesias valdenses se asemejaban a la iglesia de los
tiempos apostolicos. Rechazaban la supremacia de papas y prelados, y consideraban
la Biblia como unica autoridad suprema e infalible. En contraste con el modo de ser
de los orgullosos sacerdotes de Roma, sus pastores seguian el ejemplo de su Maestro
que “no vino para ser servido, sino para servir”. Apacentaban el rebafio del Sefior
conduciéndolo por verdes pastos y a las fuentes de agua de vida de su santa Palabra.
Alejado de los monumentos, de la pompa y de la vanidad de los hombres, el pueblo
se reunia, no en soberbios templos ni en suntuosas catedrales, sino a la sombra de
los montes, en los valles de los Alpes, o en tiempo de peligro en sitios pefiascosos
semejantes a fortalezas, para escuchar las palabras de verdad de labios de los siervos
de Cristo. Los pastores no solo predicaban el evangelio, sino que visitaban a los
enfermos, catequizaban a los nifios, amonestaban a los que andaban extraviados y
trabajaban para resolver las disputas y promover la armonia y el amor fraternal. En
tiempo de paz eran sostenidos por las ofrendas voluntarias del pueblo; pero a imita-
cion de San Pablo que hacia tiendas, todos aprendian algtn oficio o profesion con que
sostenerse en caso necesario.

Los pastores impartian instruccion a los jovenes. A la vez que se atendian todos
los ramos de la instruccion, la Biblia era para ellos el estudio principal. Aprendian de
memoria los Evangelios de San Mateo y de San Juan y muchas de las epistolas. Se
ocupaban también en copiar las Santas Escrituras. Algunos manuscritos contenian la
Biblia entera y otros solamente breves trozos escogidos, a los cuales agregaban algu-
nas sencillas explicaciones del texto los que eran capaces de exponer las Escrituras.
Asi se sacaban a luz los tesoros de la verdad que por tanto tiempo habian ocultado los
que querian elevarse a si mismos sobre Dios.

Trabajando con paciencia y tenacidad en profundas y oscuras cavernas de la
tierra, alumbrandose con antorchas, copiaban las Sagradas Escrituras, versiculo por
versiculo, y capitulo por capitulo. Asi proseguia la obra y la Palabra revelada de Dios
brillaba como oro puro; pero solo los que se empefiaban en esa obra podian discernir
cuanto mas pura, radiante y bella era aquella luz por efecto de las grandes pruebas
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que sufrian ellos. Angeles del cielo rodeaban a tan fieles servidores.

Satanas habia incitado a los sacerdotes del papa a que sepultaran la Palabra de
verdad bajo los escombros del error, la herejia y la supersticion; pero ella conservd
de un modo maravilloso su pureza a través de todas las edades tenebrosas. No llevaba
la marca del hombre sino el sello de Dios. Incansables han sido los esfuerzos del
hombre para oscurecer la sencillez y claridad de las Santas Escrituras y para hacerles
contradecir su propio testimonio, pero a semejanza del arca que floto sobre las olas
agitadas y profundas, la Palabra de Dios cruza ilesa las tempestades que amenazan
destruirla. Como las minas tienen ricas vetas de oro y plata ocultas bajo la superficie
de la tierra, de manera que todo el que quiere hallar el precioso deposito debe forzo-
samente cavar para encontrarlo, asi también contienen las Sagradas Escrituras tesoros
de verdad que solo se revelan a quien los busca con sinceridad, humildad y abnega-
cion. Dios se habia propuesto que la Biblia fuese un libro de instruccion para toda la
humanidad en la nifiez, en la juventud y en la edad adulta, y que fuese estudiada en
todo tiempo. Dio su Palabra a los hombres como una revelacion de si mismo. Cada
verdad que vamos descubriendo es una nueva revelacion del caracter de su Autor. El
estudio de las Sagradas Escrituras es el medio divinamente instituido para poner a
los hombres en comunioén mas estrecha con su Creador y para darles a conocer mas
claramente su voluntad. Es el medio de comunicacion entre Dios y el hombre.

Si bien los valdenses consideraban el temor de Dios como el principio de la
sabiduria, no dejaban de ver lo importante que es tratar con el mundo, conocer a los
hombres y llevar una vida activa para desarrollar la inteligencia y para despertar las
percepciones. De sus escuelas en las montafias enviaban algunos jovenes a las ins-
tituciones de saber de las ciudades de Francia e Italia, donde encontraban un campo
mas vasto para estudiar, pensar y observar, que el que encontraban en los Alpes de su
tierra. Los jovenes asi enviados estaban expuestos a las tentaciones, presenciaban de
cerca los vicios y tropezaban con los astutos agentes de Satanas que les insinuaban
las herejias mas sutiles y los mas peligrosos engafios. Pero habian recibido desde la
nifiez una so6lida educacion que los preparara convenientemente para hacer frente a
todo esto.

En las escuelas adonde iban no debian intimar con nadie. Su ropa estaba con-
feccionada de tal modo que podia muy bien ocultar el mayor de sus tesoros: los
preciosos manuscritos de las Sagradas Escrituras. Estos, que eran el fruto de meses
y afios de trabajo, los llevaban consigo, y, siempre que podian hacerlo sin despertar
sospecha, ponian cautelosamente alguna porcion de la Biblia al alcance de aquellos
cuyo corazdn parecia dispuesto a recibir la verdad. La juventud valdense era educada
con tal objeto desde el regazo de la madre; comprendia su obra y la desempefiaba con
fidelidad. En estas casas de estudios se ganaban conversos a la verdadera fe, y con
frecuencia se veia que sus principios compenetraban toda la escuela; con todo, los
dirigentes papales no podian encontrar, ni aun apelando a minuciosa investigacion, la
fuente de lo que ellos llamaban herejia corruptora.

El espiritu de Cristo es un espiritu misionero. El primer impulso del corazon
regenerado es el de traer a otros también al Salvador. Tal era el espiritu de los cristia-
nos valdenses. Comprendian que Dios no requeria de ellos tan solo que conservaran
la verdad en su pureza en sus propias iglesias, sino que hicieran honor a la solemne
responsabilidad de hacer que su luz iluminara a los que estaban en tinieblas. Con el
gran poder de la Palabra de Dios procuraban destrozar el yugo que Roma habia im-
puesto. Los ministros valdenses eran educados como misioneros, y a todos los que
pensaban dedicarse al ministerio se les exigia primero que adquiriesen experiencia
como evangelistas. Todos debian servir tres afios en alguna tierra de mision antes de
encargarse de alguna iglesia en la suya. Este servicio, que desde el principio requeria
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abnegacion y sacrificio, era una preparacion adecuada para la vida que los pastores
llevaban en aquellos tiempos de prueba. Los jovenes que eran ordenados para el
sagrado ministerio no veian en perspectiva ni riquezas ni gloria terrenales, sino una
vida de trabajo y peligro y quizas el martirio. Los misioneros salian de dos en dos
como Jesus se lo mandara a sus discipulos. Casi siempre se asociaba a un joven con
un hombre de edad madura y de experiencia, que le servia de guia y de compaiiero y
que se hacia responsable de su educacion, exigiéndose del joven que fuera sumiso a
la ensefianza. No andaban siempre juntos, pero con frecuencia se reunian para orar y
conferenciar, y de este modo se fortalecian uno a otro en la fe.

Dar a conocer el objeto de su mision hubiera bastado para asegurar su fracaso.
Asi que ocultaban cuidadosamente su verdadero caracter. Cada ministro sabia algiin
oficio o profesion, y los misioneros llevaban a cabo su trabajo ocultdndose bajo las
apariencias de una vocacion secular. Generalmente escogian el oficio de comercian-
tes o buhoneros. “Traficaban en sedas, joyas y en otros articulos que en aquellos tiem-
pos no era facil conseguir, a no ser en distantes emporios, y se les daba la bienvenida
como comerciantes alli donde se les habria despreciado como misioneros” (Wylie,
libro I, cap. 7). Constantemente elevaban su corazon a Dios pidiéndole sabiduria
para poder exhibir a las gentes un tesoro mas precioso que el oro y que las joyas que
vendian. Llevaban siempre ocultos ejemplares de la Biblia entera, o porciones de ella,
y siempre que se presentaba la oportunidad llamaban la atencion de sus clientes a di-
chos manuscritos. Con frecuencia despertaban asi el interés por la lectura de la Pala-
bra de Dios y con gusto dejaban algunas porciones de ella a los que deseaban tenerlas.

La obra de estos misioneros empez6 al pie de sus montafas, en las llanuras y
valles que los rodeaban, pero se extendié mucho mas alla de esos limites. Descalzos
y con ropa tosca y desgarrada por las asperezas del camino, como la de su Maestro,
pasaban por grandes ciudades y se internaban en lejanas tierras. En todas partes es-
parcian la preciosa semilla. Doquiera fueran se levantaban iglesias, y la sangre de los
martires daba testimonio de la verdad. El dia de Dios pondra de manifiesto una rica
cosecha de almas segada por aquellos hombres tan fieles. A escondidas y en silencio
la Palabra de Dios se abria paso por la cristiandad y encontraba buena acogida en los
hogares y en los corazones de los hombres.

Para los valdenses, las Sagradas Escrituras no contenian tan solo los anales del
trato que Dios tuvo con los hombres en lo pasado y una revelacion de las responsa-
bilidades y deberes de lo presente, sino una manifestacion de los peligros y glorias
de lo porvenir. Creian que no distaba mucho el fin de todas las cosas, y al estudiar la
Biblia con oracion y lagrimas, tanto mas los impresionaban sus preciosas ensefianzas
y la obligacion que tenian de dar a conocer a otros sus verdades. Veian claramente re-
velado en las paginas sagradas el plan de la salvacion, y hallaban consuelo, esperanza
y paz, creyendo en Jesus. A medida que la luz iluminaba su entendimiento y alegraba
sus corazones, deseaban con ansia ver derramarse sus rayos sobre aquellos que se
hallaban en la oscuridad del error papal.

Veian que muchos, guiados por el papa y los sacerdotes, se esforzaban en vano
por obtener el perdon mediante las mortificaciones que imponian a sus cuerpos por el
pecado de sus almas. Como se les ensefaba a confiar en sus buenas obras para obte-
ner la salvacion, se fijaban siempre en si mismos, pensando continuamente en lo pe-
caminoso de su condicion, viéndose expuestos a la ira de Dios, afligiendo su cuerpo
y su alma sin encontrar alivio. Asi es como las doctrinas de Roma tenian sujetas a las
almas concienzudas. Millares abandonaban amigos y parientes y se pasaban la vida
en las celdas de un convento. Trataban en vano de hallar paz para sus conciencias
con repetidos ayunos y crueles azotes y vigilias, postrados por largas horas sobre
las losas frias y himedas de sus tristes habitaciones, con largas peregrinaciones, con
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sacrificios humillantes y con horribles torturas. Agobiados por el sentido del pecado
y perseguidos por el temor de la ira vengadora de Dios, muchos se sometian a padeci-
mientos hasta que la naturaleza exhausta concluia por sucumbir y bajaban al sepulcro
sin un rayo de luz o de esperanza.

Los valdenses ansiaban compartir el pan de vida con estas almas hambrientas,
presentarles los mensajes de paz contenidos en las promesas de Dios y ensefiarles a
Cristo como su unica esperanza de salvacion. Tenian por falsa la doctrina de que las
buenas obras pueden expiar la transgresion de la ley de Dios. La confianza que se
deposita en el mérito humano hace perder de vista el amor infinito de Cristo. Jesus
muri6 en sacrificio por el hombre porque la raza caida no tiene en si misma nada que
pueda hacer valer ante Dios. Los méritos de un Salvador crucificado y resucitado son
el fundamento de la fe del cristiano. El alma depende de Cristo de una manera tan
real, y su unién con él debe ser tan estrecha como la de un miembro con el cuerpo o
como la de un pampano con la vid.

Las ensefianzas de los papas y de los sacerdotes habian inducido a los hombres a
considerar el caracter de Dios, y aun el de Cristo, como austero, tétrico y antipatico.
Se representaba al Salvador tan desprovisto de toda simpatia hacia los hombres cai-
dos, que era necesario invocar la mediacion de los sacerdotes y de los santos. Aque-
llos cuya inteligencia habia sido iluminada por la Palabra de Dios ansiaban mostrar
a estas almas que Jests es un Salvador compasivo y amante, que con los brazos
abiertos invita a que vayan a ¢l todos los cargados de pecados, cuidados y cansancio.
Anhelaban derribar los obstaculos que Satanas habia ido amontonando para impedir
a los hombres que viesen las promesas y fueran directamente a Dios para confesar sus
pecados y obtener perdén y paz.

Los misioneros valdenses se empefiaban en descubrir a los espiritus investiga-
dores las verdades preciosas del evangelio, y con muchas precauciones les presenta-
ban porciones de las Santas Escrituras esmeradamente escritas. Su mayor gozo era
infundir esperanza a las almas sinceras y agobiadas por el peso del pecado, que no
podian ver en Dios mas que un juez justiciero y vengativo. Con voz temblorosa y
lagrimas en los ojos y muchas veces hincados de hinojos, presentaban a sus hermanos
las preciosas promesas que revelaban la unica esperanza del pecador. De este modo
la luz de la verdad penetraba en muchas mentes oscurecidas, disipando las nubes de
tristeza hasta que el sol de justicia brillaba en el corazon impartiendo salud con sus
rayos. Frecuentemente leian una y otra vez alguna parte de las Sagradas Escrituras a
peticion del que escuchaba, que queria asegurarse de que habia oido bien. Lo que se
deseaba en forma especial era la repeticion de estas palabras: “La sangre de Jesucristo
su Hijo nos limpia de todo pecado”. 1 Juan 1:7. “Como Moisés levant? la serpiente en
el desierto, asi es necesario que el Hijo del hombre sea levantado; para que todo aquel
que en €l creyere, no se pierda, sino que tenga vida eterna”. Juan 3:14, 15.

Muchos no se dejaban engafiar por los asertos de Roma. Comprendian la nulidad
de la mediacion de hombres o angeles en favor del pecador. Cuando la aurora de la
luz verdadera alumbraba su entendimiento exclamaban con alborozo: “Cristo es mi
Sacerdote, su sangre es mi sacrificio, su altar es mi confesionario”. Confiaban plena-
mente en los méritos de JesUs, y repetian las palabras: “Sin fe es imposible agradar a
Dios”. Hebreos 11:6. “Porque no hay otro nombre debajo del cielo, dado a los hom-
bres, en que podamos ser salvos”. Hechos 4:12.

La seguridad del amor del Salvador era cosa que muchas de estas pobres almas
agitadas por los vientos de la tempestad no podian concebir. Tan grande era el alivio
que les traia, tan inmensa la profusion de luz que sobre ellos derramaba, que se creian
arrebatados al cielo. Con plena confianza ponian su mano en la de Cristo; sus pies
se asentaban sobre la Roca de los siglos. Perdian todo temor a la muerte. Ya podian
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ambicionar la carcel y la hoguera si por su medio podian honrar el nombre de su
Redentor.

En lugares secretos la Palabra de Dios era asi sacada a luz y leida a veces a una
sola alma, y en ocasiones a algiin pequefio grupo que deseaba con ansias la luz y la
verdad. Con frecuencia se pasaba toda la noche de esa manera. Tan grandes eran el
asombro y la admiracion de los que escuchaban, que el mensajero de la misericordia,
con no poca frecuencia se veia obligado a suspender la lectura hasta que el entendi-
miento llegara a darse bien cuenta del mensaje de salvacion. A menudo se proferian
palabras como estas: “; Aceptara Dios en verdad mi ofrenda?” “;Me mirara con ter-
nura?” “;Me perdonara?”’ La respuesta que se les leia era: “;Venid a mi todos los que
estais cansados y agobiados, y yo os daré descanso!” Mateo 11:28 (VM).

La fe se aferraba de las promesas, y se oia esta alegre respuesta: “Ya no habra
que hacer mas peregrinaciones, ni viajes penosos a los santuarios. Puedo acudir a
Jesus, tal como soy, pecador e impio, seguro de que no desechara la oracion de arre-
pentimiento. ‘Los pecados te son perdonados’. jLos mios, si, aun los mios pueden
ser perdonados!”

Un raudal de santo gozo llenaba el corazén, y el nombre de Jesus era ensalzado
con alabanza y accion de gracias. Esas almas felices volvian a sus hogares a derramar
luz, para contar a otros, lo mejor que podian, lo que habian experimentado y como
habian encontrado el verdadero Camino. Habia un poder extrafio y solemne en las
palabras de la Santa Escritura que hablaba directamente al corazon de aquellos que
anhelaban la verdad. Era la voz de Dios que llevaba el convencimiento a los que oian.

El mensajero de la verdad proseguia su camino; pero su apariencia humilde, su
sinceridad, su formalidad y su fervor profundo se prestaban a frecuentes observacio-
nes. En muchas ocasiones sus oyentes no le preguntaban de donde venia ni adonde
iba. Tan embargados se hallaban al principio por la sorpresa y después por la gratitud
y el gozo, que no se les ocurria hacerle preguntas. Cuando le habian instado a que los
acompafiara a sus casas, les habia contestado que debia primero ir a visitar las ovejas
perdidas del rebaio. ;Seria un angel del cielo? se preguntaban.

En muchas ocasiones no se volvia a ver al mensajero de la verdad. Se habia mar-
chado a otras tierras, o su vida se consumia en algun calabozo desconocido, o quiza
sus huesos blanqueaban en el sitio mismo donde habia muerto dando testimonio por
la verdad. Pero las palabras que habia pronunciado no podian desvanecerse. Hacian
su obra en el corazon de los hombres, y solo en el dia del juicio se conoceran plena-
mente sus preciosos resultados.

Los misioneros valdenses invadian el reino de Satanas y los poderes de las tinie-
blas se sintieron incitados a mayor vigilancia. Cada esfuerzo que se hacia para que
la verdad avanzara era observado por el principe del mal, y este atizaba los temores
de sus agentes. Los caudillos papales veian peligrar su causa debido a los trabajos
de estos humildes viandantes. Si permitian que la luz de la verdad brillara sin impe-
dimento, disiparia las densas nieblas del error que envolvian a la gente; guiaria los
espiritus de los hombres hacia Dios solo y destruiria al fin la supremacia de Roma.

La misma existencia de estos creyentes que guardaban la fe de la primitiva igle-
sia era un testimonio constante contra la apostasia de Roma, y por lo tanto despertaba
el odio y la persecucion mas implacables. Era ademas una ofensa que Roma no podia
tolerar el que se negasen a entregar las Sagradas Escrituras. Determino raerlos de la
superficie de la tierra. Entonces empezaron las mas terribles cruzadas contra el pueblo
de Dios en sus hogares de las montafas. Lanzaronse inquisidores sobre sus huellas,
y la escena del inocente Abel cayendo ante el asesino Cain repitidse con frecuencia.

Una y otra vez fueron asolados sus feraces campos, destruidas sus habitaciones
y sus capillas, de modo que de lo que habia sido campos florecientes y hogares de
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cristianos sencillos y hacendosos no quedaba mas que un desierto. Como la fiera que
se enfurece mas y mas al probar la sangre, asi se enardecia la safa de los siervos del
papa con los sufrimientos de sus victimas. A muchos de estos testigos de la fe pura se
les perseguia por las montafias y se les cazaba por los valles donde estaban escondi-
dos, entre bosques espesos y cumbres roqueiias.

Ningun cargo se le podia hacer al caracter moral de esta gente proscrita. Sus
mismos enemigos la tenian por gente pacifica, sosegada y piadosa. Su gran crimen
consistia en que no querian adorar a Dios conforme a la voluntad del papa. Y por este
crimen se les infligia todos los ultrajes, humillaciones y torturas que los hombres o
los demonios podian inventar.

Una vez que Roma resolvio exterminar la secta odiada, el papa expidi6 una bula
en que condenaba a sus miembros como herejes y los entregaba a la matanza. No se
les acusaba de holgazanes, ni de deshonestos, ni de desordenados, pero se declard
que tenian una apariencia de piedad y santidad que seducia “a las ovejas del verda-
dero rebafio”. Por lo tanto el papa ordend que si “la maligna y abominable secta de
malvados”, rehusaba abjurar, “fuese aplastada como serpiente venenosa” (Wylie, lib.
16, cap. 1). (Esperaba este altivo potentado tener que hacer frente otra vez a estas
palabras? ;Sabria que se hallaban archivadas en los libros del cielo para confundirle
en el dia del juicio? “En cuanto lo hicisteis a uno de los mas pequefios de estos mis
hermanos—dijo Jestis—, a mi lo hicisteis”. Mateo 25:40 (VM).

En aquella bula se convocaba a todos los miembros de la iglesia a participar
en una cruzada contra los herejes. Como incentivo para persuadirlos a que tomaran
parte en tan despiadada empresa, “absolvia de toda pena o penalidad eclesiastica,
tanto general como particular, a todos los que se unieran a la cruzada, quedando de
hecho libres de cualquier juramento que hubieran prestado; declaraba legitimos sus
titulos sobre cualquiera propiedad que hubieran adquirido ilegalmente, y prometia
la remision de todos sus pecados a aquellos que mataran a cualquier hereje. Anu-
laba todo contrato hecho en favor de los valdenses; ordenaba a los criados de estos
que los abandonasen; prohibia a todos que les prestasen ayuda de ningun tipo y los
autorizaba para tomar posesion de sus propiedades” (Wylie, lib. 16, cap. 1). Este do-
cumento muestra a las claras qué espiritu satanico obraba detras del escenario; es el
rugido del dragon, y no la voz de Cristo, lo que en él se dejaba oir.

Los jefes papales no quisieron conformar su caracter con el gran modelo dado
en la ley de Dios, sino que levantaron modelo a su gusto y determinaron obligar a
todos a ajustarse a este porque asi lo habia dispuesto Roma. Se perpetraron las mas
horribles tragedias. Los sacerdotes y papas corrompidos y blasfemos hacian la obra
que Satanas les sefialara. No habia cabida para la misericordia en sus corazones. El
mismo espiritu que crucificara a Cristo y que matara a los apodstoles, el mismo que
impulsara al sanguinario Nerén contra los fieles de su tiempo, estaba empenado en
exterminar a aquellos que eran amados de Dios.

Las persecuciones que por muchos siglos cayeron sobre esta gente temerosa de
Dios fueron soportadas por ella con una paciencia y constancia que honraban a su
Redentor. No obstante las cruzadas lanzadas contra ellos y la inhumana matanza a
que fueron entregados, siguieron enviando a sus misioneros a diseminar la preciosa
verdad. Se los buscaba para darles muerte; y con todo, su sangre regd la semilla
sembrada, que no dejo de dar fruto. De esta manera fueron los valdenses testigos de
Dios siglos antes del nacimiento de Lutero. Esparcidos por muchas tierras, arrojaron
la semilla de la Reforma que brot6 en tiempo de Wiclef, se desarrollé y echo raices en
dias de Lutero, para seguir creciendo hasta el fin de los tiempos mediante el esfuerzo
de todos cuantos estén listos para sufrirlo todo “a causa de la Palabra de Dios y del
testimonio de Jests”. Apocalipsis 1:9 (VM).
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5
El Lucero de la Reforma

Antes de la reforma hubo tiempos en que no existian sino muy pocos ejemplares
de la Biblia; pero Dios no habia permitido que su Palabra fuese destruida completa-
mente. Sus verdades no habian de quedar ocultas para siempre. Le era tan facil quitar
las cadenas a las palabras de vida como abrir las puertas de las carceles y quitar los
cerrojos a las puertas de hierro para poner en libertad a sus siervos. En los diferentes
paises de Europa hubo hombres que se sintieron impulsados por el Espiritu de Dios a
buscar la verdad como un tesoro escondido, y que, siendo guiados providencialmente
hacia las Santas Escrituras, estudiaron las sagradas paginas con el mas profundo inte-
rés. Deseaban adquirir la luz a cualquier costo. Aunque no lo veian todo con claridad,
pudieron discernir muchas verdades que hacia tiempo yacian sepultadas. Iban como
mensajeros enviados del cielo, rompiendo las ligaduras del error y la supersticion, y
exhortando a los que por tanto tiempo habian permanecido esclavos, a que se levan-
taran y afirmaran su libertad.

Salvo entre los valdenses, la Palabra de Dios habia quedado encerrada dentro de
los limites de idiomas conocidos tan solo por la gente instruida; pero llego el tiempo
en que las Sagradas Escrituras iban a ser traducidas y entregadas a gentes de diversas
tierras en su propio idioma. Habia ya pasado la oscura medianoche para el mundo;
fenecian las horas de tinieblas, y en muchas partes aparecian sefiales del alba que
estaba por rayar.

En el siglo XIV sali6 en Inglaterra “el lucero de la Reforma”, Juan Wiclef, que
fue el heraldo de la Reforma no solo para Inglaterra sino para toda la cristiandad. La
gran protesta que contra Roma le fue dado lanzar, no iba a ser nunca acallada, por-
que inicio la lucha que iba a dar por resultado la emancipacion de los individuos, las
iglesias y las naciones.

Recibié Wiclef una educacion liberal y para ¢l era el amor de Jehova el principio
de la sabiduria. Se distingui6 en el colegio por su ferviente piedad, a la vez que por su
talento notable y su profunda erudicion. En su sed de saber tratd de conocer todos los
ramos de la ciencia. Se educd en la filosofia escolastica, en los canones de la iglesia y
en el derecho civil, especialmente en el de su pais. En sus trabajos posteriores le fue
muy provechosa esta temprana enseflanza. Debido a su completo conocimiento de
la filosofia especulativa de su tiempo, pudo exponer los errores de ella, y el estudio
de las leyes civiles y eclesiasticas le prepard para tomar parte en la gran lucha por la
libertad civil y religiosa. A la vez que podia manejar las armas que encontraba en la
Palabra de Dios, habia adquirido la disciplina intelectual de las escuelas, y compren-
dia la tactica de los hombres de escuela. El poder de su genio y sus conocimientos
extensos y profundos le granjearon el respeto de amigos y enemigos. Sus partidarios
veian con orgullo que su campeon sobresalia entre los intelectos mas notables de la
nacion; y sus enemigos se veian imposibilitados para arrojar desdén sobre la causa de
la reforma por una exposicion de la ignorancia o debilidad de su defensor.

Estando Wiclef todavia en el colegio se dedico al estudio de las Santas Escritu-
ras. En aquellos remotos tiempos cuando la Biblia existia solo en los idiomas primi-
tivos, los eruditos eran los inicos que podian allegarse a la fuente de la verdad, pues
a las clases incultas les estaba vedada. Ese estudio preparé el camino para el trabajo
futuro de Wiclef como reformador. Algunos hombres ilustrados habian estudiado la
Palabra de Dios y en ella habian encontrado revelada la gran verdad de la gracia con-
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cedida gratuitamente por Dios. Y por sus ensefianzas habian difundido esta verdad e
inducido a otros a aceptar los oraculos divinos.

Cuando la atencion de Wiclef fue dirigida a las Sagradas Escrituras, se consagréd
a escudrinarlas con el mismo empefio que habia desplegado para aduenarse por com-
pleto de la instruccion que se impartia en los colegios. Hasta entonces habia experi-
mentado una necesidad que ni sus estudios escolares ni las ensefianzas de la iglesia
habian podido satisfacer. Encontr6 en la Palabra de Dios lo que antes habia buscado
en vano. En ella hallo revelado el plan de la salvacion, y vio a Cristo representado
como el unico abogado para el hombre. Se entregd al servicio de Cristo y resolvid
proclamar las verdades que habia descubierto.

Como los reformadores que se levantaron tras ¢1, Wiclef en el comienzo de su
obra no pudo prever hasta donde ella le conduciria. No se levantd deliberadamente
en oposicion contra Roma, pero su devocion a la verdad no podia menos que ponerle
en conflicto con la mentira. Conforme iba discerniendo con mayor claridad los erro-
res del papado, presentaba con creciente ardor las ensefianzas de la Biblia. Veia que
Roma habia abandonado la Palabra de Dios cambiandola por las tradiciones huma-
nas; acusaba desembozadamente al clero de haber desterrado las Santas Escrituras
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y exigia que la Biblia fuese restituida al pueblo y que se estableciera de nuevo su
autoridad dentro de la iglesia. Era maestro entendido y abnegado y predicador elo-
cuente, cuya vida cotidiana era una demostracion de las verdades que predicaba. Su
conocimiento de las Sagradas Escrituras, la fuerza de sus argumentos, la pureza de su
vida y su integridad y valor inquebrantables, le atrajeron la estimacion y la confianza
de todos. Muchos de entre el pueblo estaban descontentos con su antiguo credo al ver
las iniquidades que prevalecian en la iglesia de Roma, y con inmenso regocijo reci-
bieron las verdades expuestas por Wiclef, pero los caudillos papales se llenaron de ira
al observar que el reformador estaba adquiriendo una influencia superior a la de ellos.

Wiclef discernia los errores con mucha sagacidad y se oponia valientemente a
muchos de los abusos sancionados por la autoridad de Roma. Mientras desempenaba
el cargo de capellan del rey, se opuso osadamente al pago de los tributos que el papa
exigia al monarca inglés, y demostr6 que la pretension del pontifice al asumir auto-
ridad sobre los gobiernos seculares era contraria tanto a la razén como a la Biblia.
Las exigencias del papa habian provocado profunda indignacion y las ensefianzas de
Wiclef ejercieron influencia sobre las inteligencias mas eminentes de la nacion. El
rey y los nobles se unieron para negar el dominio temporal del papa y rehusar pagar
el tributo. Fue este un golpe certero asestado a la supremacia papal en Inglaterra.

Otro mal contra el cual el reformador sostuvo largo y refiido combate, fue la
institucion de las ordenes de los frailes mendicantes. Pululaban estos frailes en In-
glaterra, y comprometian la prosperidad y la grandeza de la nacion. Las industrias,
la educacion y la moral eran afectadas directamente por la influencia agostadora de
dichos frailes. La vida de ociosidad de aquellos pordioseros era no solo una sangria
que agotaba los recursos del pueblo, sino que hacia que el trabajo fuera mirado con
menosprecio. La juventud se desmoralizaba y cundia en ella la corrupcion. Debido
a la influencia de los frailes, muchos eran inducidos a entrar en el claustro y con-
sagrarse a la vida monastica, y esto no solo sin contar con el consentimiento de los
padres, sino aun sin que estos lo supieran, o en abierta oposicion con su voluntad.
Con el fin de establecer la primacia de la vida conventual sobre las obligaciones
y los lazos del amor a los padres, uno de los primeros padres de la iglesia romana
habia hecho esta declaracion: “Aunque tu padre se postrase en tierra ante tu puerta,
llorando y lamentandose, y aunque tu madre te ensefase el seno en que te trajo y los
pechos que te amamantaron, deberias hollarlos y seguir tu camino hacia Cristo sin
vacilaciones”. Con esta “monstruosa inhumanidad”, como la llamé Lutero mas tarde,
“mas propia de lobos o de tiranos que de cristianos y del hombre,’ se endurecian los
sentimientos de los hijos para con sus padres. Barnas Sears, The Life of Luther, 70,
69. Asi los caudillos papales, como antaiio los fariseos, anulaban el mandamiento de
Dios mediante sus tradiciones y los hogares eran desolados, viéndose privados los
padres de la compaiiia de sus hijos e hijas.

Aun los mismos estudiantes de las universidades eran engafiados por las falsas
representaciones de los monjes e inducidos a incorporarse en sus 6rdenes. Muchos
se arrepentian luego de haber dado este paso, al echar de ver que marchitaban su
propia vida y ocasionaban congojas a sus padres; pero, una vez cogidos en la trampa,
les era imposible recuperar la libertad. Muchos padres, temiendo la influencia de los
monjes, rehusaban enviar a sus hijos a las universidades, y disminuy6 notablemente
el nimero de alumnos que asistian a los grandes centros de ensefianza; asi decayeron
estos planteles y prevalecio la ignorancia.

El papa habia dado a los monjes facultad de oir confesiones y de otorgar abso-
lucion, cosa que se convirtid en mal incalculable. En su afan por incrementar sus
ganancias, los frailes estaban tan dispuestos a conceder la absolucion al culpable,
que toda clase de criminales se acercaba a ellos, y se not6 en consecuencia, un gran
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desarrollo de los vicios mas perniciosos. Dejabase padecer a los enfermos y a los
pobres, en tanto que los donativos que pudieran aliviar sus necesidades eran deposi-
tados a los pies de los monjes, quienes con amenazas exigian las limosnas del pueblo
y denunciaban la impiedad de los que las retenian. No obstante su voto de pobreza,
la riqueza de los frailes iba en constante aumento, y sus magnificos edificios y sus
mesas suntuosas hacian resaltar mas la creciente pobreza de la nacioén. Y mientras que
ellos dedicaban su tiempo al fausto y los placeres, mandaban en su lugar a hombres
ignorantes, que solo podian relatar cuentos maravillosos, leyendas y chistes, para di-
vertir al pueblo y hacerle cada vez mas victima de los engafios de los monjes. A pesar
de todo esto, los tales seguian ejerciendo dominio sobre las muchedumbres supersti-
ciosas y haciéndoles creer que todos sus deberes religiosos se reducian a reconocer la
supremacia del papa, adorar a los santos y hacer donativos a los monjes, y que esto
era suficiente para asegurarles un lugar en el cielo.

Hombres instruidos y piadosos se habian esforzado en vano por realizar una re-
forma en estas 6rdenes monasticas; pero Wiclef, que tenia mas perspicacidad, asestd
sus golpes a la raiz del mal, declarando que de por si el sistema era malo y que debe-
ria ser suprimido. Se suscitaron discusiones e investigaciones. Mientras los monjes
atravesaban el pais vendiendo indulgencias del papa, muchos habia que dudaban de
la posibilidad de que el perdon se pudiera comprar con dinero, y se preguntaban si no
seria mas razonable buscar el perdon de Dios antes que el del pontifice de Roma. No
pocos se alarmaban al ver la rapacidad de los frailes cuya codicia parecia insaciable.
“Los monjes y sacerdotes de Roma”, decian ellos, “nos roen como el cancer. Dios
tiene que librarnos o el pueblo perecerda” (D’ Aubigné, lib. 17, cap. 7). Para disimular
su avaricia estos monjes mendicantes aseveraban seguir el ejemplo del Salvador,
y declaraban que Jesus y sus discipulos habian sido sostenidos por la caridad de la
gente. Este aserto perjudico su causa, porque indujo a muchos a investigar la verdad
en la Biblia, que era lo que menos deseaba Roma, pues los intelectos humanos eran
asi dirigidos a la fuente de la verdad que ella trataba de ocultarles.

Wiclef empez6 a publicar folletos contra los frailes, no tanto para provocarlos
a discutir con ¢l como para llamar la atencion de la gente hacia las ensefianzas de
la Biblia y hacia su Autor. Declar6 que el poder de perdonar o de excomulgar no le
habia sido otorgado al papa en grado mayor que a los simples sacerdotes, y que nadie
podia ser verdaderamente excomulgado mientras no hubiese primero atraido sobre
si la condenacion de Dios. Y en verdad que Wiclef no hubiera podido acertar con
un medio mejor de derrocar el formidable dominio espiritual y temporal que el papa
levantara y bajo el cual millones de hombres gemian cautivos en cuerpo y alma.

Wiclef fue nuevamente llamado a defender los derechos de la corona de Inglate-
rra contra las usurpaciones de Roma, y habiendo sido nombrado embajador del rey,
paso6 dos afos en los Paises Bajos conferenciando con los comisionados del papa. Alli
estuvo en contacto con eclesiasticos de Francia, Italia y Espafia, y tuvo oportunidad
de ver lo que habia entre bastidores y de conocer muchas cosas que en Inglaterra no
hubiera descubierto. Se enterd de muchas cosas que le sirvieron de argumento en sus
trabajos posteriores. En aquellos representantes de la corte del papa leyo el verda-
dero caracter y las aspiraciones de la jerarquia. Volvid a Inglaterra para reiterar sus
anteriores ensefianzas con mas valor y celo que nunca, declarando que la codicia, el
orgullo y la impostura eran los dioses de Roma.

Hablando del papa y de sus recaudadores, decia en uno de sus folletos: “Ellos
sacan de nuestra tierra el sustento de los pobres y miles de marcos al afio del dinero
del rey a cambio de sacramentos y articulos espirituales, lo cual es maldita herejia
simoniaca, y hacen que toda la cristiandad mantenga y afirme esta herejia. Y a la ver-
dad, si en nuestro reino hubiera un cerro enorme de oro y no lo tocara jamas hombre
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alguno, sino solamente este recaudador sacerdotal, orgulloso y mundano, en el curso
del tiempo el cerro llegaria a gastarse todo entero, porque él se lleva cuanto dinero
halla en nuestra tierra y no nos devuelve mas que la maldicion que Dios pronuncia
sobre su simonia” (J. Lewis, History of the Life and Sufferings of J. Wiclif, 37).

Poco después de su regreso a Inglaterra, Wiclef recibi6 del rey el nombramiento
de rector de Lutterworth. Esto le convencié de que el monarca, cuando menos, no es-
taba descontento con la franqueza con que habia hablado. Su influencia se dejo sentir
en las resoluciones de la corte tanto como en las opiniones religiosas de la nacion.

Pronto fueron lanzados contra Wiclef los rayos y las centellas papales. Tres bulas
fueron enviadas a Inglaterra: a la universidad, al rey y a los prelados, ordenando todas
que se tomaran inmediatamente medidas decisivas para obligar a guardar silencio al
maestro de herejia (A. Neander, History of the Christian Religion and Church, pe-
riodo 6, sec. 2, parte I, parr. 8. Sin embargo, antes de que se recibieran las bulas, los
obispos, inspirados por su celo, habian citado a Wiclef a que compareciera ante ellos
para ser juzgado; pero dos de los mas poderosos principes del reino le acompafiaron
al tribunal, y el gentio que rodeaba el edificio y que se agolpo dentro de €l dejo a
los jueces tan cohibidos, que se suspendio el proceso y se le permitié a Wiclef que
se retirara en paz. Poco después Eduardo III, a quien ya entrado en afios procuraban
indisponer los prelados contra el reformador, murio, y el antiguo protector de Wi-
clef llegod a ser regente del reino. La llegada de las bulas pontificales impuso a toda
Inglaterra la orden perentoria de arrestar y encarcelar al hereje. Esto equivalia a una
condenacion a la hoguera. Ya parecia pues Wiclef destinado a ser pronto victima de
las venganzas de Roma. Pero Aquel que habia dicho a un ilustre patriarca: “No temas,
[...] yo soy tu escudo” (Génesis 15:1), volvio a extender su mano para proteger a su
siervo, asi que el que murio, no fue el reformador, sino Gregorio XI, el pontifice que
habia decretado su muerte, y los eclesiasticos que se habian reunido para el juicio de
Wiclef se dispersaron.

La providencia de Dios dirigi6 los acontecimientos de tal manera que ayudaron
al desarrollo de la Reforma. Muerto Gregorio, fueron elegidos dos papas rivales. Dos
poderes en conflicto, cada cual pretendiéndose infalible, reclamaban la obediencia de
los creyentes. Cada uno pedia el auxilio de los fieles para hacerle la guerra al otro, su
rival, y reforzaba sus exigencias con terribles anatemas contra los adversarios y con
promesas celestiales para sus partidarios.

Esto debilité notablemente el poder papal. Harto tenian que hacer ambos parti-
dos rivales para pelear uno con otro, de modo que Wiclef pudo descansar por algun
tiempo. Anatemas y recriminaciones volaban de un papa al otro, y rios de sangre
corrian en la contienda de tan encontrados intereses. La iglesia rebosaba de crimenes
y escandalos. Entre tanto el reformador vivia tranquilo retirado en su parroquia de
Lutterworth, trabajando diligentemente por hacer que los hombres apartaran la aten-
cion de los papas en guerra uno con otro, y que la fijaran en Jesus, el Principe de Paz.

El cisma, con la contienda y corrupcion que produjo, prepard el camino para la
Reforma, pues ayudo al pueblo a conocer el papado tal cual era. En un folleto que pu-
blico Wiclef sobre “El cisma de los papas”, exhort6 al pueblo a considerar si ambos
sacerdotes no decian la verdad al condenarse uno a otro como anticristos. “Dios—de-
cia él—no quiso que el enemigo siguiera reinando tan solo en uno de esos sacerdotes,
sino que [...] puso enemistad entre ambos, para que los hombres, en el nombre de
Cristo, puedan vencer a ambos con mayor facilidad” (R. Vaughan, Life and Opinions
of John de Wycliffe, tomo 2, p. 6). Como su Maestro, predicaba Wiclef el evangelio
a los pobres. No dandose por satisfecho con hacer que la luz brillara unicamente en
aquellos humildes hogares de su propia parroquia de Lutterworth, quiso difundirla
por todos los ambitos de Inglaterra. Para esto organizo un cuerpo de predicadores,
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todos ellos hombres sencillos y piadosos, que amaban la verdad y no ambicionaban
otra cosa que extenderla por todas partes. Para darla a conocer ensefaban en los mer-
cados, en las calles de las grandes ciudades y en los sitios apartados; visitaban a los
ancianos, a los pobres y a los enfermos impartiéndoles las buenas nuevas de la gracia
de Dios. Profesor de teologia en Oxford, predicaba Wiclef la Palabra de Dios en las
aulas de la universidad. Presento la verdad a los estudiantes con tanta fidelidad, que
merecio el titulo de “Doctor evangélico”. Pero la obra mas grande de su vida habia de
ser la traduccion de la Biblia en el idioma inglés. En una obra sobre “La verdad y el
significado de las Escrituras” dio a conocer su intencion de traducir la Biblia para que
todo hombre en Inglaterra pudiera leer en su propia lengua y conocer por si mismo
las obras maravillosas de Dios.

Pero de pronto tuvo que suspender su trabajo. Aunque no tenia aun sesenta afios
de edad, sus ocupaciones continuas, el estudio, y los ataques de sus enemigos, le
habian debilitado y envejecido prematuramente. Le sobrevino una peligrosa enferme-
dad cuyas nuevas, al llegar a oidos de los frailes, los llenaron de alegria. Pensaron que
en tal trance lamentaria Wiclef amargamente el mal que habia causado a la iglesia. En
consecuencia se apresuraron a ir a su vivienda para oir su confesion. Dandole ya por
agonizante se reunieron en derredor de €l los representantes de las cuatro drdenes re-
ligiosas, acompanados por cuatro dignatarios civiles, y le dijeron: “Tienes el sello de
la muerte en tus labios, conmuévete por la memoria de tus faltas y retractate delante
de nosotros de todo cuanto has dicho para perjudicarnos”. El reformador escuchod en
silencio; luego ordeno a su criado que le ayudara a incorporarse en su cama, y miran-
dolos con fijeza mientras permanecian puestos en pie esperando oir su retractacion,
les hablo6 con aquella voz firme y robusta que tantas veces les habia hecho temblar, y
les dijo: “No voy a morir, sino que viviré para volver a denunciar las maquinaciones
de los frailes” (D’Aubigné, lib. 17, cap. 7). Sorprendidos y corridos los monjes se
apresuraron a salir del aposento.

Las palabras de Wiclef se cumplieron. Vivio lo bastante para poder dejar en ma-
nos de sus connacionales el arma mas poderosa contra Roma: la Biblia, el agente
enviado del cielo para libertar, alumbrar y evangelizar al pueblo. Muchos y grandes
fueron los obstaculos que tuvo que vencer para llevar a cabo esta obra. Se veia car-
gado de achaques; sabia que solo le quedaban unos pocos afios que dedicar a sus
trabajos, y se daba cuenta de la oposicion que debia arrostrar, pero animado por las
promesas de la Palabra de Dios, sigui6 adelante sin que nada le intimidara. Estaba
en pleno goce de sus fuerzas intelectuales y enriquecido por mucha experiencia, la
providencia especial de Dios le habia conservado y preparado para esta la mayor de
sus obras; de modo que mientras toda la cristiandad se hallaba envuelta en tumultos
el reformador, en su rectoria de Lutterworth, sin hacer caso de la tempestad que rugia
en derredor, se dedicaba a la tarea que habia escogido.

Por fin dio cima a la obra: acabo la primera traduccion de la Biblia que se hi-
ciera en inglés. El Libro de Dios quedaba abierto para Inglaterra. El reformador ya
no temia la prisiéon ni la hoguera. Habia puesto en manos del pueblo inglés una luz
que jamas se extinguiria. Al darles la Biblia a sus compatriotas habia hecho mas para
romper las cadenas de la ignorancia y del vicio, y para libertar y engrandecer a su
nacion, que todo lo que jamas se consiguiera con las victorias mas brillantes en los
campos de batalla.

Como todavia la imprenta no era conocida, los ejemplares de la Biblia no se
multiplicaban sino mediante un trabajo lento y enojoso. Tan grande era el empeio de
poseer el Libro, que muchos se dedicaron voluntariamente a copiarlo; sin embargo,
les costaba mucho a los copistas satisfacer los pedidos. Algunos de los compradores
mas ricos deseaban la Biblia entera. Otros compraban solamente una porcion. En mu-
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chos casos se unian varias familias para comprar un ejemplar. De este modo la Biblia
de Wiclef no tardé en abrirse paso en los hogares del pueblo.

Como el sagrado libro apelaba a la razon, logré despertar a los hombres de su pa-
siva sumision a los dogmas papales. En lugar de estos, Wiclef ensefiaba las doctrinas
distintivas del protestantismo: la salvacion por medio de la fe en Cristo y la infali-
bilidad tinica de las Sagradas Escrituras. Los predicadores que ¢l enviaba ponian en
circulacion la Biblia junto con los escritos del reformador, y con tan buen éxito, que
la nueva fe fue aceptada por casi la mitad del pueblo inglés.

La aparicion de las Santas Escrituras llen6é de profundo desaliento a las auto-
ridades de la iglesia. Estas tenian que hacer frente ahora a un agente mas poderoso
que Wiclef: una fuerza contra la cual todas sus armas servirian de poco. No habia ley
en aquel tiempo que prohibiese en Inglaterra la lectura de la Biblia, porque jamas se
habia hecho una version en el idioma del pueblo. Tales leyes se dictaron poco después
y fueron puestas en vigor del modo mas riguroso; pero, entretanto, y a pesar de los
esfuerzos del clero, hubo oportunidad para que la Palabra de Dios circulara por algiin
tiempo.

Nuevamente los caudillos papales quisieron imponer silencio al reformador. Le
citaron ante tres tribunales sucesivos, para juzgarlo, pero sin resultado alguno. Pri-
mero un sinodo de obispos declard que sus escritos eran heréticos, y logrando atraer
a sus miras al joven rey Ricardo II, obtuvo un decreto real que condenaba a prision a
todos los que sostuviesen las doctrinas condenadas.

Wiclef apeld de esa sentencia del sinodo al parlamento; sin temor alguno de-
mando al clero ante el concilio nacional y exigid que se reformaran los enormes
abusos sancionados por la iglesia. Con notable don de persuasion describi6 las usur-
paciones y las corrupciones de la sede papal, y sus enemigos quedaron confundidos.
Los amigos y partidarios de Wiclef se habian visto obligados a ceder, y se esperaba
confiadamente que el mismo reformador al llegar a la vejez y verse solo y sin amigos,
se inclinaria ante la autoridad combinada de la corona y de la mitra. Mas en vez de
esto, los papistas se vieron derrotados. Entusiasmado por las elocuentes interpelacio-
nes de Wiclef, el parlamento revocoé el edicto de persecucion y el reformador se vio
nuevamente libre.

Por tercera vez le citaron para formarle juicio, y esta vez ante el mas alto tribunal
eclesiastico del reino. En esta corte suprema no podia haber favoritismo para la here-
jia; en ella debia asegurarse el triunfo para Roma y ponerse fin a la obra del reforma-
dor. Asi pensaban los papistas. Si lograban su intento, Wiclef se veria obligado a ab-
jurar sus doctrinas o de lo contrario no saldria del tribunal mas que para ser quemado.

Empero Wiclef no se retractd, ni quiso disimular nada. Sostuvo intrépido sus
enseflanzas y rechazo los cargos de sus perseguidores. Olvidandose de si mismo, de
su posicion y de la ocasion, emplazé a sus oyentes ante el tribunal divino y peso los
sofismas y las imposturas de sus enemigos en la balanza de la verdad eterna. El poder
del Espiritu Santo se dejo sentir en la sala del concilio. Los circunstantes notaron
la influencia de Dios y parecia que no tuvieran fuerzas suficientes para abandonar
el lugar. Las palabras del reformador eran como flechas de la aljaba de Dios, que
penetraban y herian sus corazones. El cargo de herejia que pesaba sobre él, Wiclef
lo lanz¢ contra ellos con poder irresistible. Los interpel6 por el atrevimiento con que
extendian sus errores y los denuncié como traficantes que por amor al lucro comer-
ciaban con la gracia de Dios.

“;Contra quién pensdis que estais contendiendo?—djijo al concluir—. ;Con un
anciano que esta ya al borde del sepulcro? {No! jcontra la Verdad, la Verdad que es
mas fuerte que vosotros y que os vencera!” (Wylie, lib. 2, cap. 13). Y diciendo esto se
retird de la asamblea sin que ninguno de los adversarios intentara detenerlo.
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La obra de Wiclef quedaba casi concluida. El estandarte de la verdad que ¢l
habia sostenido por tanto tiempo iba pronto a caer de sus manos; pero era necesario
que diese un testimonio mas en favor del evangelio. La verdad debia ser proclamada
desde la misma fortaleza del imperio del error. Fue emplazado Wiclef a presentarse
ante el tribunal papal de Roma, que habia derramado tantas veces la sangre de los
santos. Por cierto que no dejaba de darse cuenta del gran peligro que le amenazaba,
y sin embargo, hubiera asistido a la cita si no se lo hubiese impedido un ataque de
paralisis que le dejé imposibilitado para hacer el viaje. Pero si su voz no se iba a oir
en Roma, podia hablar por carta, y resolvio hacerlo. Desde su rectoria el reformador
escribio al papa una epistola que, si bien fue redactada en estilo respetuoso y espiritu
cristiano, era una aguda censura contra la pompa y el orgullo de la sede papal.

“En verdad me regocijo—decia—en hacer notoria y afirmar delante de todos los
hombres la fe que poseo, y especialmente ante el obispo de Roma, quien, como su-
pongo que ha de ser persona honrada y de buena fe, no se negara a confirmar gustoso
esta mi fe, o la corregira si acaso la encuentra errada.

“En primer término, supongo que el evangelio de Cristo es toda la sustancia de
la ley de Dios [...]. Declaro y sostengo que por ser el obispo de Roma el vicario de
Cristo aqui en la tierra, esta sujeto mas que nadie a la ley del evangelio. Porque entre
los discipulos de Cristo la grandeza no consistia en dignidades o valer mundanos,
sino en seguir de cerca a Cristo e imitar fielmente su vida y sus costumbres [...]. Du-
rante el tiempo de su peregrinacion en la tierra Cristo fue un hombre muy pobre, que
despreciaba y desechaba todo poder y todo honor terreno [...].

“Ningtiin hombre de buena fe debiera seguir al papa ni a santo alguno, sino en
aquello en que ellos siguen el ejemplo del Senor Jesucristo, pues San Pedro y los
hijos de Zebedeo, al desear honores del mundo, lo cual no es seguir las pisadas de
Cristo, pecaron y, por tanto, no deben ser imitados en sus errores [...].

“El papa deberia dejar al poder secular todo dominio y gobierno temporal y con
tal fin exhortar y persuadir eficazmente a todo el clero a hacer otro tanto, pues asi lo
hizo Cristo y especialmente sus apostoles. Por consiguiente, si me he equivocado en
cualquiera de estos puntos, estoy dispuesto a someterme a la correccion y aun a morir,
si es necesario. Si pudiera yo obrar conforme a mi voluntad y deseo, siendo duefio de
mi mismo, de seguro que me presentaria ante el obispo de Roma; pero el Sefior se ha
dignado visitarme para que se haga lo contrario y me ha ensefiado a obedecer a Dios
antes que a los hombres”.

Al concluir decia: “Oremos a Dios para que mueva de tal modo el corazén de
nuestro papa Urbano VI, que ¢l y su clero sigan al Sefior Jesucristo en su vida y cos-
tumbres, y asi se lo ensefien al pueblo, a fin de que, siendo ellos el dechado, todos los
fieles los imiten con toda fidelidad”. J. Foxe, Acts and Monuments 3:49, 50.

Asi ensefio Wiclef al papa y a sus cardenales la mansedumbre y humildad de
Cristo, haciéndoles ver no solo a ellos sino a toda la cristiandad el contraste que habia
entre ellos y el Maestro de quien profesaban ser representantes.

Wiclef estaba convencido de que su fidelidad iba a costarle la vida. El rey, el
papay los ObISpOS estaban unidos para lograr su ruina, y parecia seguro que en pocos
meses a mas tardar le llevarian a la hoguera. Pero su valor no disminuyo. “;Por qué
hablais de buscar lejos la corona del martirio?—decia ¢l—. Predicad el evangelio de
Cristo a arrogantes prelados, y el martirio no se hara esperar. jQué! ;Viviria yo para
quedarme callado? [...] jNunca! jQue venga el golpe! Esperandolo estoy” (D’Au-
bigné, lib. 17, cap. 8).

No obstante, la providencia de Dios velaba atn por su siervo, y el hombre que
durante toda su vida habia defendido con arrojo la causa de la verdad, exponiéndose
diariamente al peligro, no habia de caer victima del odio de sus enemigos. Wiclef
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nunca mird por si mismo, pero el Sefior habia sido su protector y ahora que sus ene-
migos se creian seguros de su presa, Dios le puso fuera del alcance de ellos. En su
iglesia de Lutterworth, en el momento en que iba a dar la comunioén, cayé herido de
paralisis y murio al poco tiempo.

Dios le habia sefialado a Wiclef su obra. Puso en su boca la palabra de verdad y
colocd una custodia en derredor suyo para que esa palabra llegase a oidos del pueblo.
Su vida fue protegida y su obra continu6 hasta que hubo echado los cimientos para la
grandiosa obra de la Reforma.

Wiclef surgio de entre las tinieblas de los tiempos de ignorancia y supersticion.
Nadie habia trabajado antes de ¢l en una obra que dejara un molde al que Wiclef pu-
diera atenerse. Suscitado como Juan el Bautista para cumplir una mision especial, fue
el heraldo de una nueva era. Con todo, en el sistema de verdad que presentd hubo tal
unidad y perfeccion que no pudieron superarlo los reformadores que le siguieron, y
algunos de ellos no lo igualaron siquiera, ni aun cien afios mas tarde. Eché cimientos
tan hondos y amplios, y dejé una estructura tan exacta y firme que no necesitaron
hacer modificaciones los que le sucedieron en la causa.

El gran movimiento inaugurado por Wiclef, que iba a libertar las conciencias y
los espiritus y emancipar las naciones que habian estado por tanto tiempo atadas al
carro triunfal de Roma, tenia su origen en la Biblia. Era ella el manantial de donde
broto el raudal de bendiciones que como el agua de la vida ha venido fluyendo a
través de las generaciones desde el siglo XIV. Con fe absoluta, Wiclef aceptaba las
Santas Escrituras como la revelacion inspirada de la voluntad de Dios, como regla
suficiente de fe y conducta. Se le habia ensefiado a considerar la iglesia de Roma
como la autoridad divina e infalible y a aceptar con reverencia implicita las ensefian-
zas y costumbres establecidas desde hacia mil afios; pero de todo esto se apartd para
dar oidos a la santa Palabra de Dios. Esta era la autoridad que él exigia que el pueblo
reconociese. En vez de la iglesia que hablaba por medio del papa, declaraba €l que la
unica autoridad verdadera era la voz de Dios escrita en su Palabra; y ensefid que la
Biblia es no solo una revelacion perfecta de la voluntad de Dios, sino que el Espiritu
Santo es su Unico intérprete, y que por el estudio de sus ensefianzas cada uno debe
conocer por si mismo sus deberes. Asi logré que se fijaran los hombres en la Palabra
de Dios y dejaran a un lado al papa y a la iglesia de Roma.

Wiclef fue uno de los mayores reformadores. Por la amplitud de su inteligencia,
la claridad de su pensamiento, su firmeza para sostener la verdad y su intrepidez para
defenderla, fueron pocos los que le igualaron entre los que se levantaron tras ¢él. Ca-
racterizaban al primero de los reformadores su pureza de vida, su actividad incansa-
ble en el estudio y el trabajo, su integridad intachable, su fidelidad en el ministerio y
sus nobles sentimientos, que eran los mismos que se notaron en Cristo Jesus. Y esto,
no obstante la oscuridad intelectual y la corrupcion moral de la época en que vivio.

El caracter de Wiclef es una prueba del poder educador y transformador de las
Santas Escrituras. A la Biblia debio ¢l todo lo que fue. El esfuerzo hecho para com-
prender las grandes verdades de la revelacion imparte vigor a todas las facultades y
las fortalece; ensancha el entendimiento, aguza las percepciones y madura el juicio.
El estudio de la Biblia ennoblecerd como ningtn otro estudio el pensamiento, los
sentimientos y las aspiraciones. Da constancia en los propdsitos, paciencia, valor
y perseverancia; refina el caracter y santifica el alma. Un estudio serio y reverente
de las Santas Escrituras, al poner la mente de quienes se dedicaran a él en contacto
directo con la mente del Todopoderoso, daria al mundo hombres de intelecto mayor
y mas activo, como también de principios mas nobles que los que pueden resultar de
la mas habil ensenanza de la filosofia humana. “La entrada de tus palabras—dice el
salmista—alumbra; a los simples les da inteligencia”. Salmos 119:130 (VM).
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Las doctrinas que ensefid Wiclef siguieron cundiendo por algin tiempo; sus par-
tidarios, conocidos por wiclefistas y lolardos, no solo recorrian Inglaterra sino que se
esparcieron por otras partes, llevando a otros paises el conocimiento del evangelio.
Cuando su jefe fallecio, los predicadores trabajaron con mas celo aun que antes, y
las multitudes acudian a escuchar sus ensefianzas. Algunos miembros de la nobleza
y la misma esposa del rey contdbanse en el nimero de los convertidos, y en muchos
lugares se notaba en las costumbres del pueblo un cambio notable y se sacaron de
las iglesias los simbolos idolatras del romanismo. Pero pronto la tempestad de la
despiadada persecucion se desatd sobre aquellos que se atrevian a aceptar la Biblia
como guia. Los monarcas ingleses, ansiosos de confirmar su poder con el apoyo de
Roma, no vacilaron en sacrificar a los reformadores. Por primera vez en la historia
de Inglaterra fue decretado el uso de la hoguera para castigar a los propagadores del
evangelio. Los martirios seguian a los martirios. Los que abogaban por la verdad eran
desterrados o atormentados y solo podian clamar al oido del Dios de Sabaoth. Se les
perseguia como a enemigos de la iglesia y traidores del reino, pero ellos seguian pre-
dicando en lugares secretos, buscando refugio lo mejor que podian en las humildes
casas de los pobres y escondiéndose muchas veces en cuevas y antros de la tierra.

A pesar de la ira de los perseguidores, continud serena, firme y paciente por
muchos siglos la protesta que los siervos de Dios sostuvieron contra la perversion
predominante de las ensefianzas religiosas. Los cristianos de aquellos tiempos primi-
tivos no tenian mas que un conocimiento parcial de la verdad, pero habian aprendido
a amar la Palabra de Dios y a obedecerla, y por ella sufrian con paciencia. Como los
discipulos en los tiempos apostdlicos, muchos sacrificaban sus propiedades terre-
nales por la causa de Cristo. Aquellos a quienes se permitia habitar en sus hogares,
daban asilo con gusto a sus hermanos perseguidos, y cuando a ellos también se les
expulsaba de sus casas, aceptaban alegremente la suerte de los desterrados. Cierto
es que miles de ellos, aterrorizados por la furia de los perseguidores, compraron su
libertad haciendo el sacrificio de su fe, y salieron de las carceles llevando el habito de
los arrepentidos para hacer publica retractacion; pero no fue escaso el nimero—con-
tandose entre ellos nobles y ricos, asi como pobres y humildes—de los que sin miedo
alguno daban testimonio de la verdad en los calabozos, en las “torres lolardas”, go-
zosos en medio de los tormentos y las llamas, de ser tenidos por dignos de participar
de “la comunion de sus padecimientos”.

Los papistas fracasaron en su intento de perjudicar a Wiclef durante su vida, y su
odio no podia aplacarse mientras que los restos del reformador siguieran descansando
en la paz del sepulcro. Por un decreto del concilio de Constanza, mas de cuarenta
afos después de la muerte de Wiclef sus huesos fueron exhumados y quemados publi-
camente, y las cenizas arrojadas a un arroyo cercano. “Ese arroyo—dice un antiguo
escritor—Illevo las cenizas al rio Avon, el Avon al Severna, el Severna a los mares y
estos al océano; y asi es como las cenizas de Wiclef son emblema de sus doctrinas, las
cuales se hallan esparcidas hoy dia por el mundo entero” (T. Fuller, Church History
of Britain, lib. 4, sec. 2, parr. 54). jCuan poco alcanzaron a comprender sus enemigos
el significado de su acto perverso!

Por medio de los escritos de Wiclef, Juan Hus, de Bohemia, fue inducido a re-
nunciar a muchos de los errores de Roma y a asociarse a la obra de reforma. Y de este
modo, en aquellos dos paises, tan distantes uno de otro, fue sembrada la semilla de la
verdad. De Bohemia se extendio la obra hasta otros paises; la mente de los hombres
fue encauzada hacia la Palabra de Dios que por tan largo tiempo habia sido relegada
al olvido. La mano divina estaba asi preparando el camino a la gran Reforma.
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La semilla del Evangelio habia sido sembrada en Bohemia desde el siglo noveno;
la Biblia habia sido traducida, y el culto ptiblico celebrabase en el idioma del pueblo;
pero conforme iba aumentando el poder papal, oscureciase también la Palabra de
Dios. Gregorio VII, que se habia propuesto humillar el orgullo de los reyes, no estaba
menos resuelto a esclavizar al pueblo, y con tal fin expidi6 una bula para prohibir que
se celebrasen cultos publicos en lengua bohemia. El papa declar6 que “Dios se com-
placia en que se le rindiese culto en lengua desconocida y que el haber desatendido
esta disposicion habia sido causa de muchos males y herejias” (Wylie, lib. 3, cap. I).
Asi decreté Roma que la luz de la Palabra de Dios fuera extinguida y que el pueblo
quedara encerrado en las tinieblas; pero el cielo habia provisto otros agentes para la
preservacion de la iglesia. Muchos valdenses y albigenses, expulsados de sus hogares
por la persecucion, salieron de Francia e Italia y fueron a establecerse en Bohemia.
Aunque no se atrevian a ensefiar abiertamente, trabajaron celosamente en secreto, y
asi se mantuvo la fe de siglo en siglo.

Antes de los tiempos de Hus hubo en Bohemia hombres que se levantaron para
condenar abiertamente la corrupcion de la iglesia y el libertinaje de las masas. Sus
trabajos despertaron interés general y también los temores del clero, el cual inicio
una encarnizada persecucion contra aquellos discipulos del evangelio. Obligados a
celebrar el culto en los bosques y en las montafias, los soldados los cazaban y mataron
a muchos de ellos. Transcurrido cierto tiempo, se decretdé que todos los que aban-
donasen el romanismo moririan en la hoguera. Pero aun mientras que los cristianos
sacrificaban sus vidas, esperaban el triunfo de su causa. Uno de los que “ensefiaban
que la salvacion se alcanzaba solo por la fe en el Salvador crucificado”, pronunci6 al
morir estas palabras: “El furor de los enemigos de la verdad prevalece ahora contra
nosotros, pero no sera siempre asi, pues de entre el pueblo ha de levantarse uno, sin
espada ni signo de autoridad, contra el cual ellos nada podran hacer” (ibid., lib. 3,
cap. I). Lejos estaba atin el tiempo de Lutero; pero ya empezaba a darse a conocer un
hombre cuyo testimonio contra Roma conmoveria a las naciones.

Juan Hus era de humilde cuna y habia perdido a su padre en temprana edad. Su
piadosa madre, considerando la educacion y el temor de Dios como la mas valiosa
hacienda, procur6 asegurarsela a su hijo. Hus estudio en la escuela de la provincia y
pasé después a la universidad de Praga donde fue admitido por caridad. En su viaje
a la ciudad de Praga fue acompafiado por su madre, que, siendo viuda y pobre, no
pudo dotar a su hijo con bienes materiales, pero cuando llegaron a las inmediaciones
de la gran ciudad se arrodill6 al lado de su hijo y pidi6 para €l la bendicion de su
Padre celestial. Muy poco se figuraba aquella madre de qué modo iba a ser atendida
su plegaria.

En la universidad se distinguié Hus por su aplicacion, su constancia en el estudio
y sus rapidos progresos, al par que su conducta intachable y sus afables y simpati-
cos modales le granjearon general estimacion. Era un sincero creyente de la igle-
sia romana y deseaba ardientemente recibir las bendiciones espirituales que aquella
profesa conceder. Con motivo de un jubileo, fue ¢l a confesarse, dio a la iglesia las
pocas monedas que llevaba y se unid a las procesiones para poder participar de la
absolucion prometida. Terminado su curso de estudios, ingres6 en el sacerdocio, y
como lograra en poco tiempo darse a conocer, no tardo en ser elegido para prestar
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sus servicios en la corte del rey. Fue también nombrado catedratico y posteriormente
rector de la universidad donde recibiera su educacion. En pocos afios el humilde es-
tudiante que fuera admitido por caridad en las aulas lleg6 a ser el orgullo de su pais 'y
a adquirir fama en toda Europa.

Mas otro fue el campo en donde Hus principio a trabajar en busca de reformas.
Algunos afios después de haber recibido las érdenes sacerdotales, fue elegido predi-
cador de la capilla llamada de Belén. El fundador de esta habia abogado, por conside-
rarlo asunto de gran importancia, en favor de la predicacion de las Santas Escrituras
en el idioma del pueblo. No obstante la oposicion de Roma, esta practica no habia
desaparecido del todo de Bohemia. Sin embargo, era mucha la ignorancia respecto a
la Biblia, y los peores vicios reinaban en todas las clases de la sociedad. Hus denun-
cio sin reparo estos males apelando a la Palabra de Dios para reforzar los principios
de verdad y de pureza que procuraba inculcar.

Un vecino de Praga, Jeronimo, que con ulterioridad iba a colaborar tan estre-
chamente con Hus, trajo consigo, al regresar de Inglaterra, los escritos de Wiclef.
La reina de Inglaterra, que se habia convertido a las ensefianzas de este, era una
princesa bohemia, y por medio de su influencia las obras del reformador obtuvieron
gran circulacion en su tierra natal. Hus ley6 estas obras con interés; tuvo a su autor
por cristiano sincero y se sintio movido a mirar con simpatia las reformas que ¢l
proponia. Aunque sin darse cuenta, Hus habia entrado ya en un sendero que habia de
alejarle de Roma.

Por aquel entonces llegaron a Praga dos extranjeros procedentes de Inglaterra,
hombres instruidos que habian recibido la luz del evangelio y venian a esparcirla
en aquellas apartadas regiones. Comenzaron por atacar publicamente la supremacia
del papa, pero pronto las autoridades les obligaron a guardar silencio; no obstante,
como no quisieran abandonar su propo6sito, recurrieron a otros medios para realizarlo.
Eran artistas a la vez que predicadores y pusieron en juego sus habilidades. En una
plaza publica dibujaron dos
cuadros que representaban,
uno la entrada de Cristo en
Jerusalén, “manso y sen-
tado sobre un asno” (Mateo
21:5, VM), y seguido por
sus discipulos vestidos con
tinicas ajadas por las aspe-
rezas del camino y descal-
zos; el otro representaba
una procesion pontifical, en
la cual se veia al papa ador-
nado con sus ricas vestidu-
ras y con su triple corona,
montado en un caballo
magnificamente enjaezado,
precedido por clarines y
seguido por cardenales y
prelados que ostentaban
deslumbrantes galas.

Encerraban estos cua-
dros todo un sermdn que
cautivaba la atencion de to- Juan Hus 1372-1415
das las clases sociales. Las
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multitudes acudian a mirarlos. Ninguno dejaba de sacar la moraleja y muchos queda-
ban hondamente impresionados por el contraste que resultaba entre la mansedumbre
de Cristo, el Maestro, y el orgullo y la arrogancia del papa que profesaba servirle.
Praga se conmovié mucho y, después de algin tiempo, los extranjeros tuvieron que
marcharse para ponerse a salvo. Pero la leccion que habian dado no dejé de ser apro-
vechada. Los cuadros hicieron impresion en Hus y le indujeron a estudiar con mas
empeflo la Biblia y los escritos de Wiclef. Aunque todavia no estaba conveniente-
mente preparado para aceptar todas las reformas recomendadas por Wiclef, alcanzo a
darse mejor cuenta del verdadero caracter del papado y con mayor celo denuncié el
orgullo, la ambicion y la corrupcion del clero.

De Bohemia se extendi6 la luz hasta Alemania. Algunos disturbios en la uni-
versidad de Praga dieron por resultado la separacion de centenares de estudiantes
alemanes, muchos de los cuales habian recibido de Hus su primer conocimiento de la
Biblia, y a su regreso esparcieron el evangelio en la tierra de sus padres.

Las noticias de la obra hecha en Praga llegaron a Roma y pronto fue citado Hus
a comparecer ante el papa. Obedecer habria sido exponerse a una muerte segura. El
rey y la reina de Bohemia, la universidad, miembros de la nobleza y altos dignatarios
dirigieron una solicitud general al pontifice para que le fuera permitido a Hus perma-
necer en Praga y contestar a Roma por medio de una diputacion. En lugar de acceder
a la suplica, el papa procedio a juzgar y condenar a Hus, y, por anadidura, declar6 a
la ciudad de Praga en entredicho.

En aquellos tiempos, siempre que se pronunciaba tal sentencia, la alarma era
general. Las ceremonias que la acompanaban estaban bien calculadas para producir
terror entre el pueblo, que veia en el papa el representante de Dios mismo, y el que
tenia las llaves del cielo y del infierno y el poder para invocar juicios temporales lo
mismo que espirituales. Creian que las puertas del cielo se cerraban contra los lugares
condenados por el entredicho y que entretanto que el papa no se dignaba levantar la
excomunion, los difuntos no podian entrar en la mansion de los bienaventurados. En
sefial de tan terrible calamidad se suspendian todos los servicios religiosos, las igle-
sias eran clausuradas, las ceremonias del matrimonio se verificaban en los cemente-
rios; a los muertos se les negaba sepultura en los camposantos, y se los enterraba sin
ceremonia alguna en las zanjas o en el campo. Asi pues, valiéndose de medios que
influian en la imaginacion, procuraba Roma dominar la conciencia de los hombres.

La ciudad de Praga se amotino. Muchos opinaron que Hus tenia la culpa de todas
estas calamidades y exigieron que fuese entregado a la vindicta de Roma. Para que
se calmara la tempestad, el reformador se retird por algiin tiempo a su pueblo natal.
Escribio a los amigos que habia dejado en Praga: “Si me he retirado de entre vosotros
es para seguir los preceptos y el ejemplo de Jesucristo, para no dar lugar a que los
mal intencionados se expongan a su propia condenacion eterna y para no ser causa de
que se moleste y persiga a los piadosos. Me he retirado, ademas, por temor de que los
impios sacerdotes prolonguen su prohibicion de que se predique la Palabra de Dios
entre vosotros; mas no os he dejado para negar la verdad divina por la cual, con la
ayuda de Dios, estoy pronto a morir” (E. de Bonnechose, Les Réformateurs avant la
Réforme, Paris, 1845, lib. I, pp. 94, 95). Hus no ces6 de trabajar; viajo por los paises
vecinos predicando a las muchedumbres que le escuchaban con ansia. De modo que
las medidas de que se valiera el papa para suprimir el evangelio, hicieron que se ex-
tendiera en mas amplia esfera. “Nada podemos hacer contra la verdad, sino a favor
de la verdad”. 2 Corintios 13:8 (VM).

“El espiritu de Hus parece haber sido en aquella época de su vida el escenario
de un doloroso conflicto. Aunque la iglesia trataba de aniquilarle lanzando sus rayos
contra ¢él, él no desconocia la autoridad de ella, sino que seguia considerando a la
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Iglesia Catdlica romana como a la esposa de Cristo y al papa como al representante
y vicario de Dios. Lo que Hus combatia era el abuso de autoridad y no la autoridad
misma. Esto provocé un terrible conflicto entre las convicciones mas intimas de su
corazon y los dictados de su conciencia. Si la autoridad era justa e infalible como él
la creia, ;por qué se sentia obligado a desobedecerla? Acatarla, era pecar; pero, ;por
qué se sentia obligado a pecar si prestaba obediencia a una iglesia infalible? Este
era el problema que Hus no podia resolver, y la duda le torturaba hora tras hora. La
solucion que por entonces le parecia mas plausible era que habia vuelto a suceder lo
que habia sucedido en los dias del Salvador, a saber, que los sacerdotes de la iglesia
se habian convertido en impios que usaban de su autoridad legal con fines inicuos.
Esto le decidio a adoptar para su propio gobierno y para el de aquellos a quienes
siguiera predicando, la maxima aquella de que los preceptos de la Santas Escrituras
transmitidos por el entendimiento han de dirigir la conciencia, o en otras palabras,
que Dios hablando en la Biblia, y no la iglesia hablando por medio de los sacerdotes,
era el Gnico guia infalible” (Wylie, lib. 3, cap. 3).

Cuando, transcurrido algiin tiempo, se hubo calmado la excitacion en Praga, vol-
vio Hus a su capilla de Belén para reanudar, con mayor valor y celo, la predicacion de
la Palabra de Dios. Sus enemigos eran activos y poderosos, pero la reina y muchos de
los nobles eran amigos suyos y gran parte del pueblo estaba de su lado. Comparando
sus ensefianzas puras y elevadas y la santidad de su vida con los dogmas degradantes
que predicaban los romanistas y con la avaricia y el libertinaje en que vivian, muchos
consideraban que era un honor pertenecer al partido del reformador.

Hasta aqui Hus habia estado solo en sus labores, pero entonces Jerdnimo, que
durante su estada en Inglaterra habia hecho suyas las doctrinas ensefiadas por Wiclef,
se uni6 con él en la obra de reforma. Desde aquel momento ambos anduvieron juntos
y ni la muerte habia de separarlos.

Jerénimo poseia en alto grado lucidez genial, elocuencia e ilustracion, y estos
dones le conquistaban el favor popular, pero en las cualidades que constituyen verda-
dera fuerza de caracter, sobresalia Hus. El juicio sereno de este restringia el espiritu
impulsivo de Jeronimo, el cual reconocia con verdadera humildad el valer de su com-
pafiero y aceptaba sus consejos. Mediante los esfuerzos unidos de ambos la reforma
progreso con mayor rapidez.

Si bien es verdad que Dios se dignd iluminar a estos sus siervos derramando so-
bre ellos raudales de luz que les revelaron muchos de los errores de Roma, también lo
es que ellos no recibieron toda la luz que debia ser comunicada al mundo. Por medio
de estos hombres, Dios sacaba a sus hijos de las tinieblas del romanismo; pero tenian
que arrostrar muchos y muy grandes obstaculos, y ¢l los conducia por la mano paso
a paso segun lo permitian las fuerzas de ellos. No estaban preparados para recibir de
pronto la luz en su plenitud. Ella los habria hecho retroceder como habrian retroce-
dido, con la vista herida, los que, acostumbrados a la oscuridad, recibieran la luz del
mediodia. Por consiguiente, Dios revelo su luz a los guias de su pueblo poco a poco,
como podia recibirla este tltimo. De siglo en siglo otros ficles obreros seguirian con-
duciendo a las masas y avanzando mas cada vez en el camino de las reformas.

Mientras tanto, un gran cisma asolaba a la iglesia. Tres papas se disputaban la
supremacia, y esta contienda llenaba los dominios de la cristiandad de crimenes y
revueltas. No satisfechos los tres papas con arrojarse reciprocamente violentos ana-
temas, decidieron recurrir a las armas temporales. Cada uno se propuso hacer acopio
de armamentos y reclutar soldados. Por supuesto, necesitaban dinero, y para pro-
porcionarselo, todos los dones, oficios y beneficios de la iglesia fueron puestos en
venta. Asimismo los sacerdotes, imitando a sus superiores, apelaron a la simonia y a
la guerra para humillar a sus rivales y para aumentar su poderio. Con una intrepidez
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que iba cada dia en aumento, protestd Hus enérgicamente contra las abominaciones
que se toleraban en nombre de la religion, y el pueblo acusé abiertamente a los jefes
papales de ser causantes de las miserias que oprimian a la cristiandad.

La ciudad de Praga se vio nuevamente amenazada por un conflicto sangriento.
Como en los tiempos antiguos, el siervo de Dios fue acusado de ser el “perturbador
de Israel”. 1 Reyes 18:17 (VM). La ciudad fue puesta por segunda vez en entredicho,
y Hus se retir6 a su pueblo natal. Terminé el testimonio que habia dado él tan fiel-
mente en su querida capilla de Belén, y ahora iba a hablar al mundo cristiano desde
un escenario mas extenso antes de rendir su vida como ultimo homenaje a la verdad.

Con el proposito de contener los males que asolaban a Europa, fue convocado
un concilio general que debia celebrarse en Constanza. Esta cita fue preparada, a
solicitud del emperador Segismundo, por Juan XXIII, uno de los tres papas rivales.
El deseo de reunir un concilio distaba mucho de ser del agrado del papa Juan, cuyo
caracter y politica poco se prestaban a una investigacion aun cuando esta fuera hecha
por prelados de tan escasa moralidad como lo eran los eclesidsticos de aquellos tiem-
pos. Pero no pudo, sin embargo, oponerse a la voluntad de Segismundo.

Los fines principales que debia procurar el concilio eran poner fin al cisma de la
iglesia y arrancar de raiz la herejia. En consecuencia los dos antipapas fueron citados
a comparecer ante la asamblea, y con ellos Juan Hus, el principal propagador de las
nuevas ideas. Los dos primeros, considerando que habia peligro en presentarse, no
lo hicieron, sino que mandaron sus delegados. El papa Juan, aun cuando era quien
ostensiblemente habia convocado el concilio, acudié con mucho recelo, sospechando
la intencion secreta del emperador de destituirle, y temiendo ser llamado a cuentas
por los vicios con que habia desprestigiado la tiara y por los crimenes de que se
habia valido para apoderarse de ella. Sin embargo, hizo su entrada en la ciudad de
Constanza con gran pompa, acompaiiado de los eclesiasticos de mas alta categoria
y de un séquito de cortesanos. El clero y los dignatarios de la ciudad, con un gentio
inmenso, salieron a recibirle. Venia debajo de un dosel dorado sostenido por cuatro
de los principales magistrados. La hostia iba delante de ¢él, y las ricas vestiduras de
los cardenales daban un aspecto imponente a la procesion.

Entre tanto, otro viajero se acercaba a Constanza. Hus se daba cuenta del riesgo
que corria. Se habia despedido de sus amigos como si ya no pensara volverlos a ver, y
habia emprendido el viaje presintiendo que remataria en la hoguera. A pesar de haber
obtenido un salvoconducto del rey de Bohemia, y otro que, estando ya en camino,
recibid del emperador Segismundo, arreglé bien todos sus asuntos en prevision de su
muerte probable.

En una carta dirigida a sus amigos de Praga, les decia: “Hermanos mios [...] me
voy llevando un salvoconducto del rey para hacer frente a mis numerosos y mortales
enemigos [...]. Me encomiendo de todo corazon al Dios todopoderoso, mi Salvador;
confio en que ¢l escuchara vuestras ardientes suplicas; que pondra su prudencia y su
sabiduria en mi boca para que yo pueda resistir a los adversarios, y que me asistira el
Espiritu Santo para confirmarme en la verdad, a fin de que pueda arrostrar con valor
las tentaciones, la carcel y si fuese necesario, una muerte cruel. Jesucristo sufrid por
sus muy amados, y, por tanto, ;habremos de extrafiar que nos haya dejado su ejemplo
a fin de que suframos con paciencia todas las cosas para nuestra propia salvacion? El
es Dios y nosotros somos sus criaturas; €l es el Sefior y nosotros sus siervos; ¢l es el
Duefio del mundo y nosotros somos viles mortales, jy sin embargo sufrié! ;Por qué,
entonces, no habriamos de padecer nosotros también, y mas cuando sabemos que la
tribulacion purifica? Por lo tanto, amados mios, si mi muerte ha de contribuir a su
gloria, rogad que ella venga pronto y que ¢l me dé fuerzas para soportar con sereni-
dad todas las calamidades que me esperan. Empero, si es mejor que yo regrese para
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vivir otra vez entre vosotros, pidamos a Dios que yo vuelva sin mancha, es decir, que
no suprima un tilde de la verdad del evangelio, para poder dejar a mis hermanos un
buen ejemplo que imitar. Es muy probable que nunca mas volvais a ver mi cara en
Praga; pero si fuese la voluntad del Dios todopoderoso traerme de nuevo a vosotros,
avanzaremos con un corazoéon mas firme en el conocimiento y en el amor de su ley”.
Bonnechose 2:162, 163.

En otra carta que escribi6 a un sacerdote que se habia convertido al evangelio,
Hus habl6 con profunda humildad de sus propios errores, acusandose “de haber sido
afecto a llevar hermosos trajes y de haber perdido mucho tiempo en cosas frivolas”.
Anadia después estas conmovedoras amonestaciones: “Que tu espiritu se preocupe
de la gloria de Dios y de la salvacion de las almas y no de las comodidades y bienes
temporales. Cuida de no adornar tu casa mas que tu alma; y sobre todo cuida del
edificio espiritual. S¢ humilde y piadoso con los pobres; no gastes tu hacienda en
banquetes; si no te perfeccionas y no te abstienes de superfluidades temo que seas
severamente castigado, como yo lo soy [...]. Conoces mi doctrina porque de ella te he
instruido desde que eras nifio; es inutil, pues, que te escriba mas. Pero te ruego enca-
recidamente, por la misericordia de nuestro Sefior, que no me imites en ninguna de
las vanidades en que me has visto caer”. En la cubierta de la carta, afiadi: “Te ruego
mucho, amigo mio, que no rompas este sello sino cuando tengas la seguridad de que
yo haya muerto”. Ibid., 163, 164.

En el curso de su viaje vio Hus por todas partes sefales de la propagacion de
sus doctrinas y de la buena acogida de que gozaba su causa. Las gentes se agolpaban
para ir a su encuentro, y en algunos pueblos le acompafiaban los magistrados por las
calles.

Al llegar a Constanza, Hus fue dejado en completa libertad. Ademas del salvo-
conducto del emperador, se le dio una garantia personal que le aseguraba la protec-
cion del papa. Pero esas solemnes y repetidas promesas de seguridad fueron violadas,
y pronto el reformador fue arrestado por orden del pontifice y de los cardenales, y
encerrado en un inmundo calabozo. Mas tarde fue transferido a un castillo feudal,
al otro lado del Rin, donde se le tuvo preso. Pero el papa sacod poco provecho de su
perfidia, pues fue luego encerrado en la misma carcel. Ibid., 269. Se le probo ante el
concilio que, ademas de homicidios, simonia y adulterio, era culpable de los delitos
mas viles, “pecados que no se pueden mencionar”. Asi declard el mismo concilio y
finalmente se le despojo de la tiara y se le arrojo en un calabozo. Los antipapas fueron
destituidos también y un nuevo pontifice fue elegido.

Aunque el mismo papa se habia hecho culpable de crimenes mayores que aque-
llos de que Hus habia acusado a los sacerdotes, y por los cuales exigia que se hi-
ciese una reforma, con todo, el mismo concilio que degradara al pontifice, procedio a
concluir con el reformador. El encarcelamiento de Hus despertd grande indignacion
en Bohemia. Algunos nobles poderosos se dirigieron al concilio protestando contra
tamafio ultraje. El emperador, que de mala gana habia consentido en que se violase
su salvoconducto, se opuso a que se procediera contra él. Pero los enemigos del re-
formador eran malévolos y resueltos. Apelaron a las preocupaciones del emperador, a
sus temores y a su celo por la iglesia. Le presentaron argumentos muy poderosos para
convencerle de que “no habia que guardar la palabra empefiada con herejes, ni con
personas sospechosas de herejia, aun cuando estuvieran provistas de salvoconductos
del emperador y de reyes” (Jacques Lenfant, Histoire du Concile de Constance, Am-
sterdam, 1727 tomo I, p. 493). De ese modo se salieron con la suya.

Debilitado por la enfermedad y por el encierro, pues el aire himedo y sucio del
calabozo le ocasion6 una fiebre que estuvo a punto de llevarle al sepulcro, Hus fue
al fin llevado ante el concilio. Cargado de cadenas se presentd ante el emperador que
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empefiara su honor y buena fe en protegerle. Durante todo el largo proceso sostuvo
Hus la verdad con firmeza, y en presencia de los dignatarios de la iglesia y del estado
alli reunidos elevo una enérgica y solemne protesta contra la corrupcion del clero.
Cuando se le exigid que escogiese entre retractarse o sufrir la muerte, eligio la suerte
de los martires.

El Sefor le sostuvo con su gracia. Durante las semanas de padecimientos que
sufrio antes de su muerte, la paz del cielo inund6 su alma. “Escribo esta carta—de-
cia a un amigo—en la carcel, y con la mano encadenada, esperando que se cumpla
mafiana mi sentencia de muerte [...]. En el dia aquel en que por la gracia del Sefior
nos encontremos otra vez gozando de la paz deliciosa de ultratumba, sabras cuan
misericordioso ha sido Dios conmigo y de qué modo tan admirable me ha sostenido
en medio de mis pruebas y tentaciones”. Bonnechose 3:74.

En la oscuridad de su calabozo previé el triunfo de la fe verdadera. Volviendo
en suefios a su capilla de Praga donde habia predicado el evangelio, vio al papay a
sus obispos borrando los cuadros de Cristo que ¢l habia pintado en sus paredes. “Este
suefio le aflige; pero el dia siguiente ve muchos pintores ocupados en restablecer las
imagenes en mayor numero y colores mas brillantes. Concluido este trabajo, los pin-
tores, rodeados de un gentio inmenso, exclaman: ‘jQue vengan ahora papas y obis-
pos! ya no las borraran jamas’”. Al referir el reformador su suefio afiadid: “Tengo por
cierto, que la imagen de Cristo no sera borrada jamas. Ellos han querido destruirla;
pero serda nuevamente pintada en los corazones, por unos predicadores que valdran
mas que yo” (D’Aubigné, lib. 1, cap. 7).

Por tltima vez fue llevado Hus ante el concilio. Era esta una asamblea numerosa
y deslumbradora: el emperador, los principes del imperio, delegados reales, carde-
nales, obispos y sacerdotes, y una inmensa multitud de personas que habian acudido
a presenciar los acontecimientos del dia. De todas partes de la cristiandad se habian
reunido los testigos de este gran sacrificio, el primero en la larga lucha entablada para
asegurar la libertad de conciencia.

Instado Hus para que manifestara su decision final, declar6 que se negaba a ab-
jurar, y fijando su penetrante mirada en el monarca que tan vergonzosamente violara
la palabra empefiada, dijo: “Resolvi, de mi propia y espontanea libertad, comparecer
ante este concilio, bajo la fe y la proteccion publica del emperador aqui presente”.
Bonnechose 3:94. El bochorno se le subid a la cara al monarca Segismundo al fijarse
en €l las miradas de todos los circunstantes.

Habiendo sido pronunciada la sentencia, se dio principio a la ceremonia de la de-
gradacion. Los obispos vistieron a su prisionero el habito sacerdotal, y al recibir este
la vestidura dijo: “A nuestro Sefior Jesucristo se le vistié con una tunica blanca con
el fin de insultarle, cuando Herodes le envi6 a Pilato”. Ibid., 95, 96. Habiéndosele ex-
hortado otra vez a que se retractara, replicé mirando al pueblo: Y entonces, ;con qué
cara me presentaria en el cielo? ;como miraria a las multitudes de hombres a quienes
he predicado el evangelio puro? Noj; estimo su salvacion mas que este pobre cuerpo
destinado ya a morir”. Las vestiduras le fueron quitadas una por una, pronunciando
cada obispo una maldicion cuando le tocaba tomar parte en la ceremonia. Por ultimo,
“colocaron sobre su cabeza una gorra o mitra de papel en forma de piramide, en la
que estaban pintadas horribles figuras de demonios, y en cuyo frente se destacaba
esta inscripcion: ‘El archihereje’. ‘Con gozo—dijo Hus—Illevaré por ti esta corona de
oprobio, oh Jesus, que llevaste por mi una de espinas”. Acto continuo, “los prelados
dijeron: ‘Ahora dedicamos tu alma al diablo’. Y yo—dijo Hus, levantando sus ojos
al cielo—en tus manos encomiendo mi espiritu, oh Sefior Jesus, porque ti me redi-
miste’” (Wylie, lib. 3, cap. 7).

Fue luego entregado a las autoridades seculares y conducido al lugar de la eje-
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cucion. Iba seguido por inmensa procesion formada por centenares de hombres
armados, sacerdotes y obispos que lucian sus ricas vestiduras, y por el pueblo de
Constanza. Cuando lo sujetaron a la estaca y todo estuvo dispuesto para encender la
hoguera, se inst6 una vez mas al martir a que se salvara retractandose de sus errores.
“lA cuales errores—dijo Hus—debo renunciar? De ninguno me encuentro culpable.
Tomo a Dios por testigo de que todo lo que he escrito y predicado ha sido con el fin
de rescatar a las almas del pecado y de la perdicion; y, por consiguiente, con el ma-
yor gozo confirmaré con mi sangre aquella verdad que he anunciado por escrito y de
viva voz” (ibid.). Cuando las llamas comenzaron a arder en torno suyo, principio a
cantar: “Jesus, Hijo de David, ten misericordia de mi”, y continu6 hasta que su voz
enmudecio para siempre.

Sus mismos enemigos se conmovieron frente a tan heroica conducta. Un celoso
partidario del papa, al referir el martirio de Hus y de Jerénimo que murié poco des-
pués, dijo: “Ambos se portaron como valientes al aproximarse su ultima hora. Se
prepararon para ir a la hoguera como se hubieran preparado para ir a una boda; no
dejaron oir un grito de dolor. Cuando subieron las llamas, entonaron himnos y apenas
podia la vehemencia del fuego acallar sus cantos” (ibid.).

Cuando el cuerpo de Hus fue consumido por completo, recogieron sus cenizas,
las mezclaron con la tierra donde yacian y las arrojaron al Rin, que las llevo hasta
el océano. Sus perseguidores se figuraban en vano que habian arrancado de raiz las
verdades que predicara. No sofiaron que las cenizas que echaban al mar eran como
semilla esparcida en todos los paises del mundo, y que en tierras ain desconocidas
darian mucho fruto en testimonio por la verdad. La voz que habia hablado en la
sala del concilio de Constanza habia despertado ecos que resonarian al través de las
edades futuras. Hus ya no existia, pero las verdades por las cuales habia muerto no
podian perecer. Su ejemplo de fe y perseverancia iba a animar a las muchedumbres a
mantenerse firmes por la verdad frente al tormento y a la muerte. Su ejecucion puso
de manifiesto ante el mundo entero la pérfida crueldad de Roma. Los enemigos de la
verdad, aunque sin saberlo, no hacian mas que fomentar la causa que en vano procu-
raban aniquilar.

Una estaca mas iba a levantarse en Constanza. La sangre de otro martir iba a tes-
tificar por la misma verdad. Jeronimo al decir adids a Hus, cuando este partiera para
el concilio, le exhorto a ser valiente y firme, declarandole que si caia en alglin peligro
¢l mismo volaria en su auxilio. Al saber que el reformador se hallaba encarcelado, el
fiel discipulo se dispuso inmediatamente a cumplir su promesa. Sali6 para Constanza
con un solo compafiero y sin proveerse de salvoconducto. Al llegar a la ciudad, se
convencié de que solo se habia expuesto al peligro, sin que le fuera posible hacer
nada para libertar a Hus. Huyd entonces pero fue arrestado en el camino y devuelto
a la ciudad cargado de cadenas, bajo la custodia de una compaifia de soldados. En su
primera comparecencia ante el concilio, sus esfuerzos para contestar los cargos que
le arrojaban se malograban entre los gritos: “jA la hoguera con él! jA las llamas!”
Bonnechose 2:256. Fue arrojado en un calabozo, lo encadenaron en una postura muy
penosa y lo tuvieron a pan y agua. Después de algunos meses, las crueldades de
su prision causaron a Jeronimo una enfermedad que puso en peligro su vida, y sus
enemigos, temiendo que se les escapase, le trataron con menos severidad aunque
dejandole en la carcel por un afio.

La muerte de Hus no tuvo el resultado que esperaban los papistas. La violacién
del salvoconducto que le habia sido dado al reformador, levanté una tempestad de
indignacion, y como medio mas seguro, el concilio resolvid que en vez de quemar a
Jeronimo se le obligaria, si posible fuese, a retractarse. Fue llevado ante el concilio y
se le inst6 para que escogiera entre la retractacion o la muerte en la hoguera. Haberle
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dado muerte al principio de su encarcelamiento hubiera sido un acto de misericordia
en comparacion con los terribles sufrimientos a que le sometieron; pero después de
esto, debilitado por su enfermedad y por los rigores de su prision, detenido en aque-
llas mazmorras y sufriendo torturas y angustias, separado de sus amigos y herido en
el alma por la muerte de Hus, el animo de Jerénimo decay6 y consintié en someterse
al concilio. Se comprometid a adherirse a la fe catdlica y aceptd el auto de la asam-
blea que condenaba las doctrinas de Wiclef y de Hus, exceptuando, sin embargo, las
“santas verdades” que ellos ensefaron. Ibid., 3:156.

Por medio de semejante expediente Jeronimo traté de acallar la voz de su con-
ciencia y librarse de la condena; pero, vuelto al calabozo, a solas consigo mismo
percibi6 la magnitud de su acto. Comparo el valor y la fidelidad de Hus con su propia
retractacion. Penso en el divino Maestro a quien ¢l se habia propuesto servir y que
por causa suya sufri6 la muerte en la cruz. Antes de su retractacion habia hallado
consuelo en medio de sus sufrimientos, seguro del favor de Dios; pero ahora, el re-
mordimiento y la duda torturaban su alma. Harto sabia que tendria que hacer otras
retractaciones para vivir en paz con Roma. El sendero que empezaba a recorrer le
llevaria infaliblemente a una completa apostasia. Resolvio no volver a negar al Sefior
para librarse de un breve plazo de padecimientos.

Pronto fue llevado otra vez ante el concilio, pues sus declaraciones no habian
dejado satisfechos a los jueces. La sed de sangre despertada por la muerte de Hus,
reclamaba nuevas victimas. Solo la completa abjuracion podia salvar de la muerte
al reformador. Pero este habia resuelto confesar su fe y seguir hasta la hoguera a su
hermano martir.

Desvirtu6 su anterior re-
tractacion, y a punto de morir,
exigié que se le diera oportuni-
dad para defenderse. Temiendo
los prelados el efecto de sus pa-
labras, insistieron en que ¢él se
limitara a afirmar o negar lo bien
fundado de los cargos que se le
hacian. Jeronimo protestd con-
tra tamafia crueldad e injusticia.
“Me habéis tenido encerrado—
dijo—, durante trescientos cua-
renta dias, en una prision horri-
ble, en medio de inmundicias,
en un sitio malsano y pestilente,
y falto de todo en absoluto. Me
traéis hoy ante vuestra presen-
cia y tras de haber prestado oi-
dos a mis acérrimos enemigos,
os negais a oirme [...]. Si en
verdad sois sabios, y si sois la
luz del mundo, cuidaos de pe-
car contra la justicia. En cuanto
a mi, no soy mas que un débil
mortal; mi vida es de poca im-
portancia, y cuando os exhorto
L. a no dar una sentencia injusta,
Jerdnimo de Praga hablo mas por vosotros que por
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mi”. Ibid., 162, 163.

Al fin le concedieron a Jeronimo lo que pedia. Se arrodill6 en presencia de sus
jueces y pidio que el Espiritu divino guiara sus pensamientos y le diese palabras para
que nada de lo que iba a decir fuese contrario a la verdad e indigno de su Maestro.
En aquel dia se cumplié en su favor la promesa del Sefior a los primeros discipulos:
“Seréis llevados ante gobernadores y reyes por mi causa [...]. Cuando os entregaren,
no os afanéis sobre como o qué habéis de decir; porque en aquella misma hora os sera
dado lo que habéis de decir; porque no sois vosotros quienes hablais, sino el Espiritu
de vuestro Padre que habla en vosotros”. Mateo 10:18-20 (VM).

Las palabras de Jeronimo produjeron sorpresa y admiracion aun a sus enemigos.
Por espacio de todo un afio habia estado encerrado en un calabozo, sin poder leer ni
ver la luz siquiera, sufriendo fisicamente a la vez que dominado por terrible ansie-
dad mental; y no obstante, supo presentar sus argumentos con tanta claridad y con
tanta fuerza como si hubiera podido estudiar constantemente. Llam¢ la atencion de
sus oyentes a la larga lista de santos varones que habian sido condenados por jueces
injustos. En casi todas las generaciones hubo hombres que por mas que procuraban
levantar el nivel moral del pueblo de su época, eran despreciados y rechazados, pero
que en tiempos ulteriores fueron reconocidos dignos de recibir honor. Cristo mismo
fue condenado como malhechor, por un tribunal inicuo.

Al retractarse Jeronimo habia declarado justa la sentencia condenatoria que el
concilio lanzara contra Hus; pero esta vez declard que se arrepentia de ello y dio un
valiente testimonio a la inocencia y santidad del martir. Expresose en estos términos:
“Conoci a Juan Hus desde su nifiez. Era el hombre mas excelente, justo y santo; pero
no por eso dejo de ser condenado [...]. Y ahora yo también estoy listo para morir. No
retrocederé ante los tormentos que hayan preparado para mi mis enemigos, los testi-
gos falsos, los cuales tendran que ser llamados un dia a cuentas por sus imposturas,
ante el gran Dios a quien nadie puede engafiar”. Bonnechose 3:167.

Al censurarse a si mismo por haber negado la verdad, dijo Jeréonimo: “De todos
los pecados que he cometido desde mi juventud, ninguno pesa tanto sobre mi ni me
causa tan acerbos remordimientos, como el que cometi en este funesto lugar, cuando
aprobé la inicua sentencia pronunciada contra Wiclef y contra el santo martir, Juan
Hus, maestro y amigo mio. Si, lo confieso de todo corazén, y declaro con verdadero
horror que desgraciadamente me turbé cuando, por temor a la muerte, condené las
doctrinas de ellos. Por tanto, ruego [...] al Dios todopoderoso se digne perdonarme
mis pecados y este en particular, que es el mas monstruoso de todos”. Sefialando a los
jueces, dijo con entereza: “Vosotros condenasteis a Wiclef y a Juan Hus no porque
hubieran invalidado las doctrinas de la iglesia, sino sencillamente por haber denun-
ciado los escandalos provenientes del clero, su pompa, su orgullo y todos los vicios
de los prelados y sacerdotes. Las cosas que aquellos afirmaron y que son irrefutables,
yo también las creo y las proclamo”.

Sus palabras fueron interrumpidas. Los prelados, temblando de ira, exclamaron:
“;Qué necesidad hay de mayores pruebas? jContemplamos con nuestros propios 0jos
el mas obstinado de los herejes!”

Sin conmoverse ante la tempestad, repuso Jerénimo: “jQué! ;imaginais que
tengo miedo de morir? Por un aflo me habéis tenido encadenado, encerrado en un
calabozo horrible, mas espantoso que la misma muerte. Me habéis tratado con mas
crueldad que a un turco, judio o pagano, y mis carnes se han resecado hasta dejar los
huesos descubiertos; pero no me quejo, porque las lamentaciones sientan mal en un
hombre de corazon y de caracter; pero no puedo menos que expresar mi asombro ante
tamafia barbarie con que habéis tratado a un cristiano. Ibid., 168, 169.

Volvié con esto a estallar la tempestad de ira y Jeronimo fue devuelto en el acto
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a su calabozo. A pesar de todo, hubo en la asamblea algunos que quedaron impre-
sionados por sus palabras y que desearon salvarle la vida. Algunos dignatarios de la
iglesia le visitaron y le instaron a que se sometiera al concilio. Se le hicieron las mas
brillantes promesas si renunciaba a su oposicion contra Roma. Pero, a semejanza de
su Maestro, cuando le ofrecieron la gloria del mundo, Jerénimo se mantuvo firme.

“Probadme con las Santas Escrituras que estoy en error—dijo ¢l—y abjuraré de
él”.

“;Las Santas Escrituras!—exclamo uno de sus tentadores—, ;todo debe ser juz-
gado por ellas? ;Quién puede comprenderlas si la iglesia no las interpreta?”’

“;Son las tradiciones de los hombres mas dignas de fe que el evangelio de nues-
tro Salvador?—replicé Jeronimo—. Pablo no exhort6 a aquellos a quienes escribia
a que escuchasen las tradiciones de los hombres, sino que les dijo: ‘Escudrifiad las
Escrituras’”. “Hereje—fue la respuesta—, me arrepiento de haber estado alegando
contigo tanto tiempo. Veo que es el diablo el que te impulsa” (Wylie, lib. 3, cap. 10).

En breve se fallo sentencia de muerte contra ¢l. Le condujeron en seguida al
mismo lugar donde Hus habia dado su vida. Fue al suplicio cantando, iluminado el
rostro de gozo y paz. Fijo en Cristo su mirada y la muerte ya no le infundia miedo
alguno. Cuando el verdugo, a punto de prender la hoguera, se puso detras de ¢l, el
martir exclamo: “Ven por delante, sin vacilar. Prende la hoguera en mi presencia. Si
yo hubiera tenido miedo, no estaria aqui”.

Las ultimas palabras que pronuncié cuando las llamas le envolvian fueron una
oracion. Dijo: “Sefior, Padre todopoderoso, ten piedad de mi y perdéoname mis peca-
dos, porque tu sabes que siempre he amado tu verdad”. Bonnechose 3:185, 186. Su
voz dejo de oirse, pero sus labios siguieron murmurando la oraciéon. Cuando el fuego
hubo terminado su obra, las cenizas del martir fueron recogidas juntamente con la
tierra donde estaban esparcidas y, como las de Hus, fueron arrojadas al Rin.

Asi murieron los fieles siervos que derramaron la luz de Dios. Pero la luz de
las verdades que proclamaron—Ia luz de su heroico ejemplo—no pudo extinguirse.
Antes podian los hombres intentar hacer retroceder al sol en su carrera que apagar el
alba de aquel dia que vertia ya sus fulgores sobre el mundo.

La ejecucion de Hus habia encendido llamas de indignacién y horror en Bo-
hemia. La nacién entera se conmovio al reconocer que habia caido victima de la
malicia de los sacerdotes y de la traicion del emperador. Se le declaro fiel maestro
de la verdad, y el concilio que decretd su muerte fue culpado del delito de asesinato.
Como consecuencia de esto las doctrinas del reformador llamaron mas que nunca la
atencion. Los edictos del papa condenaban los escritos de Wiclef a las llamas, pero
las obras que habian escapado a dicha sentencia fueron sacadas de donde habian sido
escondidas para estudiarlas comparandolas con la Biblia o las porciones de ella que
el pueblo podia conseguir, y muchos fueron inducidos asi a aceptar la fe reformada.

Los asesinos de Hus no permanecieron impasibles al ser testigos del triunfo de la
causa de aquel. El papa y el emperador se unieron para sofocar el movimiento, y los
ejércitos de Segismundo fueron despachados contra Bohemia.

Pero surgi6 un libertador, Ziska, que poco después de empezada la guerra quedd
enteramente ciego, y que fue no obstante uno de los mas habiles generales de su
tiempo, era el que guiaba a los bohemios. Confiando en la ayuda de Dios y en la jus-
ticia de su causa, aquel pueblo resisti6 a los mas poderosos ejércitos que fueron mo-
vilizados contra ¢l. Vez tras vez el emperador, suscitando nuevos ejércitos, invadio
a Bohemia, tan solo para ser rechazado ignominiosamente. Los husitas no le tenian
miedo a la muerte y nada les podia resistir. A los pocos afios de empefiada la lucha,
muri6 el valiente Ziska; pero le reemplazé Procopio, general igualmente arrojado y
habil, y en varios aspectos jefe mas capaz.
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Los enemigos de los bohemios, sabiendo que habia fallecido el guerrero ciego,
creyeron llegada la oportunidad favorable para recuperar lo que habian perdido. El
papa proclamo entonces una cruzada contra los husitas, y una vez mas se arrojo
contra Bohemia una fuerza inmensa, pero solo para sufrir terrible descalabro. Pro-
clamose otra cruzada. En todas las naciones de Europa que estaban sujetas al papa se
reunié dinero, se hizo acopio de armamentos y se reclutaron hombres. Muchedum-
bres se reunieron bajo el estandarte del papa con la seguridad de que al fin acabarian
con los herejes husitas. Confiando en la victoria, un inmenso niimero de soldados
invadié a Bohemia. El pueblo se reunio6 para defenderse. Los dos ejércitos se apro-
ximaron uno al otro, quedando separados tan solo por un rio que corria entre ellos.
“Los cruzados eran muy superiores en nimero, pero en vez de arrojarse a cruzar el
rio y entablar batalla con los husitas a quienes habian venido a atacar desde tan lejos,
permanecieron absortos y en silencio mirando a aquellos guerreros” (Wylie, lib. 3,
cap. 17). Repentinamente un terror misterioso se apodero de ellos. Sin asestar un solo
golpe, esa fuerza irresistible se desbando y se dispers6 como por un poder invisible.
Las tropas husitas persiguieron a los fugitivos y mataron a gran niimero de ellos, y un
rico botin qued6 en manos de los vencedores, de modo que, en lugar de empobrecer
a los bohemios, la guerra los enriquecio.

Pocos afios después, bajo un nuevo papa, se prepard otra cruzada. Como ante-
riormente, se volvio a reclutar gente y a allegar medios de entre los paises papales
de Europa. Se hicieron los mas halagiiefios ofrecimientos a los que quisiesen tomar
parte en esta peligrosa empresa. Se daba indulgencia plenaria a los cruzados aunque
hubiesen cometido los mas monstruosos crimenes. A los que muriesen en la guerra se
les aseguraba hermosa recompensa en el cielo, y los que sobreviviesen cosecharian
honores y riquezas en el campo de batalla. Asi se logrd reunir un inmenso ejército
que cruzo6 la frontera y penetrd en Bohemia. Las fuerzas husitas se retiraron ante el
enemigo y atrajeron asi a los invasores al interior del pais, dejandoles creer que ya ha-
bian ganado la victoria. Finalmente, el ejército de Procopio se detuvo y dando frente
al enemigo se adelant6 al combate. Los cruzados descubrieron entonces su error y
esperaron el ataque en sus reales. Al oir el ejéreito que se aproximaba contra ellos y
aun antes de que vieran a los husitas, el panico volvio a apoderarse de los cruzados.
Los principes, los generales y los soldados rasos, arrojando sus armas, huyeron en
todas direcciones. En vano el legado papal que guiaba la invasion se esforzo en reu-
nir aquellas fuerzas aterrorizadas y dispersas. A pesar de su decididisimo empeiio, ¢l
mismo se vio precisado a huir entre los fugitivos. La derrota fue completa y otra vez
un inmenso botin cayd en manos de los vencedores.

De esta manera por segunda vez un gran ejército despachado por las mas podero-
sas naciones de Europa, una hueste de valientes guerreros, disciplinados y bien per-
trechados, huyo sin asestar un solo golpe, ante los defensores de una nacion pequeia
y débil. Era una manifestacion del poder divino. Los invasores fueron heridos por un
terror sobrenatural. El que anonado6 los ejércitos de Faraon en el Mar Rojo, e hizo
huir a los ejércitos de Madian ante Gedeodn y los trescientos, y en una noche abatio las
fuerzas de los orgullosos asirios, extendio una vez mas su mano para destruir el poder
del opresor. “Alli se sobresaltaron de pavor donde no habia miedo; porque Dios ha
esparcido los huesos del que asentd campo contra ti: los avergonzaste, porque Dios
los desechd”. Salmos 53:5.

Los caudillos papales desesperaron de conseguir nada por la fuerza y resolvieron
a usar la diplomacia. Se adoptd una transigencia que, aparentando conceder a los bo-
hemios libertad de conciencia, los entregaba al poder de Roma. Los bohemios habian
especificado cuatro puntos como condicidon para hacer la paz con Roma, a saber: La
predicacion libre de la Biblia; el derecho de toda la iglesia a participar de los elemen-
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tos del pan y vino en la comunion, y el uso de su idioma nativo en el culto divino; la
exclusion del clero de los cargos y autoridad seculares; y en casos de crimenes, su
sumision a la jurisdiccion de las cortes civiles que tendrian accion sobre clérigos y
laicos. Al fin, las autoridades papales “convinieron en aceptar los cuatro articulos de
los husitas, pero estipularon que el derecho de explicarlos, es decir, de determinar su
exacto significado, pertenecia al concilio o, en otras palabras, al papa y al emperador”
(Wylie, lib. 3, cap. 18). Sobre estas bases se ajusto el tratado y Roma gand por medio
de disimulos y fraudes lo que no habia podido ganar en los campos de batalla; porque,
imponiendo su propia interpretacion de los articulos de los husitas y de la Biblia,
pudo adulterar su significado y acomodarlo a sus propias miras.

En Bohemia, muchos, al ver asi defraudada la libertad que ya disfrutaban, no
aceptaron el convenio. Surgieron disensiones y divisiones que provocaron contien-
das y derramamiento de sangre entre ellos mismos. En esta lucha sucumbio6 el noble
Procopio y con él sucumbieron también las libertades de Bohemia.

Por aquel tiempo, Segismundo, el traidor de Hus y de Jerdnimo, llegé a ocupar
el trono de Bohemia, y a pesar de su juramento de respetar los derechos de los bo-
hemios, procedio a imponerles el papismo. Pero muy poco sac6 con haberse puesto
al servicio de Roma. Por espacio de veinte afios su vida no habia sido mas que un
cumulo de trabajos y peligros. Sus ejércitos y sus tesoros se habian agotado en larga e
infructuosa contienda; y ahora, después de un afio de reinado muri6 dejando el reino
en visperas de la guerra civil y a la posteridad un nombre manchado de infamia.

Continuaron mucho tiempo las contiendas y el derramamiento de sangre. De
nuevo los ejércitos extranjeros invadieron a Bohemia y las luchas intestinas debilita-
ron y arruinaron a la nacién. Los que permanecieron fieles al evangelio fueron objeto
de encarnizada persecucion.

En vista de que, al transigir con Roma, sus antiguos hermanos habian aceptado sus
errores, los que se adherian a la vieja fe se organizaron en iglesia distinta, que se llamé
de “los Hermanos Unidos”. Esta circunstancia atrajo sobre ellos toda clase de maldi-
ciones; pero su firmeza era inquebrantable. Obligados a refugiarse en los bosques y las
cuevas, siguieron reuniéndose para leer la Palabra de Dios y para celebrar culto.

Valiéndose de mensajeros secretos que mandaron a varios paises, llegaron a sa-
ber que habia, diseminados en varias partes, “algunos sostenedores de la verdad, unos
en esta, otros en aquella ciudad, siendo como ellos, objeto de encarnizada persecu-
cion; supieron también que entre las montafias de los Alpes habia una iglesia antigua
que se basaba en las Sagradas Escrituras, y que protestaba contra la idolatra corrup-
cion de Roma” (ibid., cap. 19). Recibieron estos datos con gran regocijo e iniciaron
relaciones por correspondencia con los cristianos valdenses.

Permaneciendo firmes en el evangelio, los bohemios, a través de las tinieblas de
la persecucion y aun en la hora mas sombria, volvian la vista hacia el horizonte como
quien espera el rayar del alba. “Les toco vivir en dias malos, pero [...] recordaban
las palabras pronunciadas por Hus y repetidas por Jeronimo, de que pasaria un siglo
antes de que se viera despuntar la aurora. Estas palabras eran para los husitas lo que
para las tribus esclavas en la tierra de servidumbre aquellas palabras de José: ‘Yo voy
a morir, pero Dios ciertamente os visitard y os hara subir de esta tierra’” (ibid.). “La
ultima parte del siglo XV vio el crecimiento lento pero seguro de las iglesias de los
Hermanos. Aunque distaban mucho de no ser molestados, gozaron sin embargo de
relativa tranquilidad. A principios del siglo XVI se contaban doscientas de sus igle-
sias en Bohemia y en Moravia” (T. H. Gilett, Life and Times of John Huss, tomo 2,
p- 570). “Tan numeroso era el residuo, que sobrevivié a la furia destructora del fuego
y de la espada y pudo ver la aurora de aquel dia que Hus habia predicho” (Wylie, lib.
3, cap. 19).
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En la Encrucijada de los Caminos

El mas distinguido de todos los que fueron llamados a guiar a la iglesia de las
tinieblas del papado a la luz de una fe mas pura, fue Martin Lutero. Celoso, ardiente
y abnegado, sin mas temor que el temor de Dios y sin reconocer otro fundamento de
la fe religiosa que el de las Santas Escrituras, fue Lutero el hombre de su época. Por
su medio realiz6 Dios una gran obra para reformar a la iglesia e iluminar al mundo.

A semejanza de los primeros heraldos del evangelio, Lutero surgi6 del seno de
la pobreza. Sus primeros afios transcurrieron en el humilde hogar de un aldeano de
Alemania, que con su oficio de minero ganara los medios necesarios para educar al
nifio. Queria que ese hijo fuese abogado, pero Dios se habia propuesto hacer de él un
constructor del gran templo que venia levantandose lentamente en el transcurso de
los siglos. Las contrariedades, las privaciones y una disciplina severa constituyeron
la escuela donde la Infinita Sabiduria preparara a Lutero para la gran mision que iba
a desempeniar.

El padre de Lutero era hombre de robusta y activa inteligencia y de gran fuerza
de caracter, honrado, resuelto y franco. Era fiel a las convicciones que le sefialaban
su deber, sin cuidarse de las consecuencias. Su propio sentido comun le hacia mirar
con desconfianza el sistema monastico. Le disgusté mucho ver que Lutero, sin su
consentimiento, entrara en un monasterio, y pasaron dos aflos antes que el padre se
reconciliara con el hijo, y aun asi no cambi6 de opinion.

Los padres de Lutero velaban con gran esmero por la educacion y el gobierno de
sus hijos. Procuraban instruirlos en el conocimiento de Dios y en la practica de las
virtudes cristianas. Muchas veces oia el hijo las oraciones que su padre dirigia al cielo
para pedir que Martin tuviera siempre presente el nombre del Sefior y contribuyese un
dia a propagar la verdad. Los padres no desperdiciaban los medios que su trabajo po-
dia proporcionarles, para dedicarse a la cultura moral e intelectual. Hacian esfuerzos
sinceros y perseverantes para preparar a sus hijos para una vida piadosa y util. Siendo
siempre firmes y fieles en sus propdsitos y obrando a impulsos de su sélido caracter,
eran a veces demasiado severos; pero el reformador mismo, si bien reconocio que se
habian equivocado en algunos respectos, no dejo de encontrar en su disciplina mas
cosas dignas de aprobacion que de censura.

En la escuela a la cual le enviaran en su tierna edad, Lutero fue tratado con aspe-
reza 'y hasta con dureza. Tanta era la pobreza de sus padres que al salir de su casa para
la escuela de un pueblo cercano, se vio obligado por algiin tiempo a ganar su sustento
cantando de puerta en puerta y padeciendo hambre con mucha frecuencia. Las ideas
religiosas 16bregas y supersticiosas que prevalecian en su tiempo le llenaban de pa-
vor. A veces se iba a acostar con el corazon angustiado, pensando con temor en el
sombrio porvenir, y viendo en Dios a un juez inexorable y un cruel tirano mas bien
que un bondadoso Padre celestial.

Mas a pesar de tantos motivos de desaliento, Lutero siguid resueltamente ade-
lante, puesta la vista en un dechado elevado de moral y de cultura intelectual que le
cautivaba el alma. Tenia sed de saber, y el caracter serio y practico de su genio le
hacia desear lo solido y provechoso mas bien que lo vistoso y superficial.

Cuando a la edad de dieciocho afios ingresé en la universidad de Erfurt, su situa-
cion era mas favorable y se le ofrecian perspectivas mas brillantes que las que habia
tenido en aflos anteriores. Sus padres podian entonces mantenerle mas desahogada-
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mente merced a la pequefia hacienda que habian logrado con su laboriosidad y sus
economias. Y la influencia de amigos juiciosos habia borrado un tanto el sedimento
de tristeza que dejara en su caracter su primera educacion. Se dedico a estudiar los
mejores autores, atesorando con diligencia sus maduras reflexiones y haciendo suyo
el tesoro de conocimientos de los sabios. Aun bajo la dura disciplina de sus primeros
maestros, dio sefiales de distincion; y ahora, rodeado de influencias mas favorables,
vio desarrollarse rapidamente su talento. Por su buena memoria, su activa imagina-
cion, sus solidas facultades de raciocinio y su incansable consagracion al estudio vino
a quedar pronto al frente de sus condiscipulos. La disciplina intelectual maduré su
entendimiento y la actividad mental despertd una aguda percepcion que le prepard
convenientemente para los conflictos de la vida.

El temor del Sefior moraba en el corazén de Lutero y le habilité para mantenerse
firme en sus propdsitos y siempre humilde delante de Dios. Permanentemente domi-
nado por la conviccion de que dependia del auxilio divino, comenzaba cada dia con
oracion y elevaba constantemente su corazon a Dios para pedirle su direccion y su
auxilio. “Orar bien—decia €l con frecuencia—es la mejor mitad del estudio” (D’ Au-
bigné, lib. 2, cap. 2).

Un dia, mientras examinaba unos libros en la biblioteca de la universidad, des-
cubri6 Lutero una Biblia latina. Jamas habia visto aquel libro. Hasta ignoraba que
existiese. Habia oido porciones de los Evangelios y de las Epistolas que se leian en
el culto publico y suponia que eso era todo lo que contenia la Biblia. Ahora veia, por
primera vez, la Palabra
de Dios completa. Con
reverencia mezclada de
admiracion  hojed las
sagradas paginas; con
pulso tembloroso y co-
razon turbado leyd con
atencion las palabras
de vida, deteniéndose
a veces para exclamar:
“;Ah! isi Dios quisiese
darme para mi otro li-
bro como este!” (ibid).
Los angeles del cielo
estaban a su lado y ra-
yos de luz del trono de
Dios revelaban a su en-
tendimiento los tesoros
de la verdad. Siempre
habia tenido temor de
ofender a Dios, pero
ahora se sentia como
nunca antes convencido
de que era un pobre pe-
cador.

Un sincero deseo
de librarse del pecado
y de reconciliarse con

Martin Lutero 1483-1548 Dios le indujo al fin a
entrar en un claustro
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para consagrarse a la vida monastica. Alli se le oblig6 a desempefiar los trabajos mas
humillantes y a pedir limosnas de casa en casa. Se hallaba en la edad en que mas se
apetecen el aprecio y el respeto de todos, y por consiguiente aquellas viles ocupacio-
nes le mortificaban y ofendian sus sentimientos naturales; pero todo lo sobrellevaba
con paciencia, creyendo que lo necesitaba por causa de sus pecados.

Dedicaba al estudio todo el tiempo que le dejaban libre sus ocupaciones de cada
dia y aun robaba al suefio y a sus escasas comidas el tiempo que hubiera tenido que
darles. Sobre todo se deleitaba en el estudio de la Palabra de Dios. Habia encontrado
una Biblia encadenada en el muro del convento, y alla iba con frecuencia a escu-
drifarla. A medida que se iba convenciendo mas y mas de su condicion de pecador,
procuraba por medio de sus obras obtener perdon y paz. Observaba una vida llena
de mortificaciones, procurando dominar por medio de ayunos y vigilias y de castigos
corporales sus inclinaciones naturales, de las cuales la vida monastica no le habia
librado. No rehuia sacrificio alguno con tal de llegar a poseer un corazon limpio que
mereciese la aprobacion de Dios. “Verdaderamente—decia ¢l mas tarde—yo fui un
fraile piadoso y segui con mayor severidad de la que puedo expresar las reglas de mi
orden [...]. Si algun fraile hubiera podido entrar en el cielo por sus obras monacales,
no hay duda que yo hubiera entrado. Si hubiera durado mucho tiempo aquella rigidez,
me hubiera hecho morir a fuerza de austeridades” (ibid., cap. 3). A consecuencia de
esta dolorosa disciplina perdio sus fuerzas y sufrié convulsiones y desmayos de los
que jamas pudo reponerse enteramente. Pero a pesar de todos sus esfuerzos, su alma
agobiada no hallaba alivio, y al fin fue casi arrastrado a la desesperacion.

Cuando Lutero creia que todo estaba perdido, Dios le deparé un amigo que le
ayudo. El piadoso Staupitz le expuso la Palabra de Dios y le indujo a apartar la
mirada de si mismo, a dejar de contemplar un castigo venidero infinito por haber
violado la ley de Dios, y a acudir a Jesus, el Salvador que le perdonaba sus pecados.
“En lugar de martirizarte por tus faltas, échate en los brazos del Redentor. Confia
en ¢l, en la justicia de su vida, en la expiacion de su muerte [...]. Escucha al Hijo de
Dios, que se hizo hombre para asegurarte el favor divino”. “jAma a quien primero te
amo!” (ibid., cap. 4). Asi se expresaba este mensajero de la misericordia. Sus palabras
hicieron honda impresion en el animo de Lutero. Después de larga lucha contra los
errores que por tanto tiempo albergara, pudo asirse de la verdad y la paz reind en su
alma atormentada.

Lutero fue ordenado sacerdote y se le llam¢ del claustro a una catedra de la
universidad de Wittenberg. Alli se dedico al estudio de las Santas Escrituras en las
lenguas originales. Comenzod a dar conferencias sobre la Biblia, y de este modo, el
libro de los Salmos, los Evangelios y las epistolas fueron abiertos al entendimiento
de multitudes de oyentes que escuchaban aquellas ensefanzas con verdadero deleite.
Staupitz, su amigo y superior, le instaba a que ocupara el pulpito y predicase la Pa-
labra de Dios. Lutero vacilaba, sintiéndose indigno de hablar al pueblo en lugar de
Cristo. Solo después de larga lucha consigo mismo se rindi6 a las suplicas de sus
amigos. Era ya poderoso en las Sagradas Escrituras y la gracia del Sefior descansaba
sobre ¢él. Su elocuencia cautivaba a los oyentes, la claridad y el poder con que presen-
taba la verdad persuadia a todos y su fervor conmovia los corazones.

Lutero seguia siendo hijo sumiso de la iglesia papal y no pensaba cambiar. La
providencia de Dios le llevo a hacer una visita a Roma. Emprendi6 el viaje a pie,
hospedandose en los conventos que hallaba en su camino. En uno de ellos, en Italia,
quedo6 maravillado de la magnificencia, la riqueza y el lujo que se presentaron a su
vista. Dotados de bienes propios de principes, vivian los monjes en espléndidas man-
siones, se ataviaban con los trajes mas ricos y preciosos y se regalaban en suntuosa
mesa. Considero6 Lutero todo aquello que tanto contrastaba con la vida de abnegacion
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y de privaciones que el llevaba, y se quedo perplejo.

Finalmente vislumbr6 en lontananza la ciudad de las siete colinas. Con profunda
emocion, cay6 de rodillas y, levantando las manos hacia el cielo, exclamo: “jSalve
Roma santa!” (ibid., cap. 6). Entro en la ciudad, visito las iglesias, presto oidos a las
maravillosas narraciones de los sacerdotes y de los monjes y cumplié con todas las
ceremonias de ordenanza. Por todas partes veia escenas que le llenaban de extrafieza
y horror. Not6 que habia iniquidad entre todas las clases del clero. Oy¢ a los sacer-
dotes contar chistes indecentes y se escandalizé de la espantosa profanacion de que
hacian gala los prelados aun en el acto de decir misa. Al mezclarse con los monjes y
con el pueblo descubriod en ellos una vida de disipacion y lascivia. Doquiera volviera
la cara, tropezaba con libertinaje y corrupcion en vez de santidad. “Sin verlo—escri-
bid ¢l—, no se podria creer que en Roma se cometan pecados y acciones infames; y
por lo mismo acostumbran decir: ‘Si hay un infierno, no puede estar en otra parte que
debajo de Roma; y de este abismo salen todos los pecados’” (ibid.).

Por decreto expedido poco antes prometia el papa indulgencia a todo aquel que
subiese de rodillas la “escalera de Pilato” que se decia ser la misma que habia pisado
nuestro Salvador al bajar del tribunal romano, y que, segiin aseguraban, habia sido
llevada de Jerusalén a Roma de un modo milagroso. Un dia, mientras estaba Lutero
subiendo devotamente aquellas gradas, recordd de pronto estas palabras que como
trueno repercutieron en su corazén: “El justo vivira por la fe”. Romanos 1:17. Se
puso de pronto de pie y huyo de aquel lugar sintiendo vergiienza y horror. Ese pasaje
biblico no dejo nunca de ejercer poderosa influencia en su alma. Desde entonces
vio con mas claridad que nunca el engaio que significa para el hombre confiar en
sus obras para su salvacion y cudn necesario es tener fe constante en los méritos de
Cristo. Sus ojos se habian abierto y ya no se cerrarian jamas para dar crédito a los
engafios del papado. Al apartarse de Roma sus miradas, su corazon se apartod también,
y desde entonces la separacion se hizo mas pronunciada, hasta que Lutero concluyd
por cortar todas sus relaciones con la iglesia papal.

Después de su regreso de Roma, recibi6 Lutero en la universidad de Wittenberg
el grado de doctor en teologia. Tenia pues mayor libertad que antes para consagrarse
a las Santas Escrituras, que tanto amaba. Habia formulado el voto solemne de estu-
diar cuidadosamente y de predicar con toda fidelidad y por toda la vida la Palabra
de Dios, y no los dichos ni las doctrinas de los papas. Ya no seria en lo sucesivo un
mero monje, o profesor, sino el heraldo autorizado de la Biblia. Habia sido llamado
como pastor para apacentar el rebafio de Dios que estaba hambriento y sediento de la
verdad. Declaraba firmemente que los cristianos no debieran admitir mas doctrinas
que las que tuviesen apoyo en la autoridad de las Sagradas Escrituras. Estas palabras
minaban los cimientos en que descansaba la supremacia papal. Contenian los princi-
pios vitales de la Reforma.

Lutero advirtié que era peligroso ensalzar las doctrinas de los hombres en lu-
gar de la Palabra de Dios. Ataco resueltamente la incredulidad especulativa de los
escolasticos y combatio la filosofia y la teologia que por tanto tiempo ejercieran su
influencia dominadora sobre el pueblo. Denunci6 el estudio de aquellas disciplinas
no solo como inttil sino como pernicioso, y tratd de apartar la mente de sus oyentes
de los sofismas de los filosofos y de los tedlogos y de hacer que se fijasen mas bien
en las eternas verdades expuestas por los profetas y los apostoles.

Era muy precioso el mensaje que Lutero daba a las ansiosas muchedumbres que
pendian de sus palabras. Nunca antes habian oido tan hermosas ensefianzas. Las bue-
nas nuevas de un amante Salvador, la seguridad del perdon y de la paz por medio de
su sangre expiatoria, regocijaban los corazones e inspiraban en todos una esperanza
de vida inmortal. Encendidse asi en Wittenberg una luz cuyos rayos iban a esparcirse
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por todas partes del mundo y que aumentaria en esplendor hasta el fin de los tiempos.

Pero la luz y las tinieblas no pueden conciliarse. Entre el error y la verdad media
un conflicto inevitable. Sostener y defender uno de ellos es atacar y vencer al otro.
Nuestro Salvador ya lo habia declarado: “No vine a traer paz, sino espada”. Mateo
10:34 (VM). Y el mismo Lutero dijo pocos afios después de principiada la Reforma:
“No me conducia Dios, sino que me impelia y me obligaba; yo no era duefio de mi
mismo; queria permanecer tranquilo, y me veia lanzado en medio de tumultos y re-
voluciones” (D’Aubigné, lib. 5, cap. 2). En aquella época de su vida estaba a punto
de verse obligado a entrar en la contienda.

La iglesia romana hacia comercio con la gracia de Dios. Las mesas de los cam-
bistas (Mateo 21:12) habian sido colocadas junto a los altares y llenaba el aire la
griteria de los que compraban y vendian. Con el pretexto de reunir fondos para la
ereccion de la iglesia de San Pedro en Roma, se ofrecian en venta publica, con auto-
rizacion del papa, indulgencias por el pecado. Con el precio de los crimenes se iba a
construir un templo para el culto divino, y la piedra angular se echaba sobre cimien-
tos de iniquidad. Empero los mismos medios que adoptara Roma para engrandecerse
fueron los que hicieron caer el golpe mortal que destruyd su poder y su soberbia.
Aquellos medios fueron lo que exasper6 al mas abnegado y afortunado de los enemi-
gos del papado, y le hizo iniciar la lucha que estremeci6 el trono de los papas e hizo
tambalear la triple corona en la cabeza del pontifice.

El encargado de la venta de indulgencias en Alemania, un monje llamado Tetzel,
era reconocido como culpable de haber cometido las mas viles ofensas contra la so-
ciedad y contra la ley de Dios; pero habiendo escapado del castigo que merecieran
sus crimenes, re- : ' ,
cibio el encargo
de propagar los
planes mercan-
tiles y nada es-
crupulosos  del
papa. Con atroz
cinismo  divul-
gaba las mentiras
mas desvergon-
zadas y contaba
leyendas mara-
villosas para en-
ganar al pueblo
ignorante,  cré-
dulo y supersti-
cioso. Si hubiese
tenido este la
Biblia no se ha-
bria dejado en-
ganar. Pero para
poderlo  sujetar
bajo el dominio
del papado, y
para acrecentar
el poderio y los
tesoros de los
ambiciosos jefes
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de la iglesia, se le habia privado de la Escritura (véase Gieseler, A Compendium of
Ecclesiastical History, periodo 4, sec. I, parr. 5).

Cuando entraba Tetzel en una ciudad, iba delante de él un mensajero gritando:
“La gracia de Dios y la del padre santo estan a las puertas de la ciudad” (D’ Aubigné,
lib. 3, cap. 1). Y el pueblo recibia al blasfemo usurpador como si hubiera sido el
mismo Dios que hubiera descendido del cielo. El infame trafico se establecia en la
iglesia, y Tetzel ponderaba las indulgencias desde el pulpito como si hubiesen sido
el mas precioso don de Dios. Declaraba que en virtud de los certificados de perdon
que ofrecia, quedabanle perdonados al que comprara las indulgencias aun aquellos
pecados que desease cometer después, y que “ni aun el arrepentimiento era necesa-
rio” (ibid.). Hasta aseguraba a sus oyentes que las indulgencias tenian poder para
salvar no solo a los vivos sino también a los muertos, y que en el instante en que las
monedas resonaran al caer en el fondo de su cofre, el alma por la cual se hacia el
pago escaparia del purgatorio y se dirigiria al cielo. Véase Hagenbach, History of the
Reformation 1:96.

Cuando Simon el Mago intentd comprar a los apostoles el poder de hacer mi-
lagros, Pedro le respondio6: “Tu dinero perezca contigo, porque has pensado que el
don de Dios se obtiene con dinero”. Hechos 8:20 (RV95). Pero millares de personas
aceptaban avidamente el ofrecimiento de Tetzel. Sus arcas se llenaban de oro y plata.
Una salvacioén que podia comprarse con dinero era mas facil de obtener que la que
requeria arrepentimiento, fe y un diligente esfuerzo para resistir y vencer el mal.

La doctrina de las indulgencias habia encontrado opositores entre hombres ins-
truidos y piadosos del seno mismo de la iglesia de Roma, y eran muchos los que no
tenian fe en asertos tan contrarios a la razon y a las Escrituras. Ningtn prelado se
atrevia a levantar la voz para condenar el inicuo trafico, pero los hombres empezaban
a turbarse y a inquietarse, y muchos se preguntaban ansiosamente si Dios no obraria
por medio de alguno de sus siervos para purificar su iglesia.

Lutero, aunque seguia adhiriéndose estrictamente al papa, estaba horrorizado
por las blasfemas declaraciones de los traficantes en indulgencias. Muchos de sus
feligreses habian comprado certificados de perdon y no tardaron en acudir a su pastor
para confesar sus pecados esperando de ¢l la absolucion, no porque fueran penitentes
y desearan cambiar de vida, sino por el mérito de las indulgencias. Lutero les nego
la absolucion y les advirtid que como no se arrepintiesen y no reformasen su vida
moririan en sus pecados. Llenos de perplejidad recurrieron a Tetzel para quejarse de
que su confesor no aceptaba los certificados; y hubo algunos que con toda energia
exigieron que les devolviese su dinero. El fraile se llen6 de ira. Lanzé las mas terri-
bles maldiciones, hizo encender hogueras en las plazas publicas, y declaré que “habia
recibido del papa la orden de quemar a los herejes que osaran levantarse contra sus
santisimas indulgencias” (D’ Aubigné, lib. 3, cap. 4).

Lutero inicid entonces resueltamente su obra como campedn de la verdad. Su
voz se oyo6 desde el pulpito en solemne exhortacion. Expuso al pueblo el caracter
ofensivo del pecado y ensefidle que le es imposible al hombre reducir su culpabilidad
o evitar el castigo por sus propias obras. Solo el arrepentimiento ante Dios y la fe en
Cristo podian salvar al pecador. La gracia de Cristo no podia comprarse; era un don
gratuito. Aconsejaba a sus oyentes que no comprasen indulgencias, sino que tuviesen
fe en el Redentor crucificado. Referia su dolorosa experiencia personal, diciéndoles
que en vano habia intentado por medio de la humillacion y de las mortificaciones del
cuerpo asegurar su salvacion, y afirmaba que desde que habia dejado de mirarse a si
mismo y habia confiado en Cristo, habia alcanzado paz y gozo para su corazon.

Viendo que Tetzel seguia con su trafico y sus impias declaraciones, resolvio Lu-
tero hacer una protesta mas enérgica contra semejantes abusos. Pronto ofreciosele
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excelente oportunidad. La iglesia del castillo de Wittenberg era duefia de muchas
reliquias que se exhibian al pueblo en ciertos dias festivos, en ocasion de los cuales
se concedia plena remision de pecados a los que visitasen la iglesia e hiciesen con-
fesion de sus culpas. De acuerdo con esto, el pueblo acudia en masa a aquel lugar.
Una de tales oportunidades, y de las mas importantes por cierto, se acercaba: la fiesta
de “todos los santos”. La vispera, Lutero, uniéndose a las muchedumbres que iban a
la iglesia, fijo en las puertas del templo un papel que contenia noventa y cinco pro-
posiciones contra la doctrina de las indulgencias. Declaraba ademas que estaba listo
para defender aquellas tesis al dia siguiente en la universidad, contra cualquiera que
quisiera rebatirlas.

Estas proposiciones atrajeron la atencion general. Fueron leidas y vueltas a leer
y se repetian por todas partes. Fue muy intensa la excitacién que produjeron en la
universidad y en toda la ciudad. Demostraban que jamas se habia otorgado al papa
ni a hombre alguno el poder de perdonar los pecados y de remitir el castigo consi-
guiente. Todo ello no era sino una farsa, un artificio para ganar dinero valiéndose de
las supersticiones del pueblo, un invento de Satanas para destruir las almas de todos
los que confiasen en tan necias mentiras. Se probaba ademas con toda evidencia que
el evangelio de Cristo es el tesoro mas valioso de la iglesia, y que la gracia de Dios
revelada en él se otorga de balde a los que la buscan por medio del arrepentimiento
y de la fe.

Las tesis de Lutero desafiaban a discutir; pero nadie 0so6 aceptar el reto. Las pro-
posiciones hechas por €l se esparcieron luego por toda Alemania y en pocas semanas
se difundieron por todos los dominios de la cristiandad. Muchos devotos romanistas,
que habian visto y lamentado las terribles iniquidades que prevalecian en la iglesia,
pero que no sabian qué hacer para detener su desarrollo, leyeron las proposiciones
de Lutero con profundo regocijo, reconociendo en ellas la voz de Dios. Les parecid
que el Sefior extendia su mano misericordiosa para detener el rapido avance de la
marejada de corrupcion que procedia de la sede de Roma. Los principes y los magis-
trados se alegraron secretamente de que iba a ponerse un dique al arrogante poder que
negaba todo derecho a apelar de sus decisiones.

Pero las multitudes supersticiosas y dadas al pecado se aterrorizaron cuando vie-
ron desvanecerse los sofismas que amortiguaban sus temores. Los astutos eclesiasti-
cos, al ver interrumpida su obra que sancionaba el crimen, y en peligro sus ganancias,
se airaron y se unieron para sostener sus pretensiones. El reformador tuvo que hacer
frente a implacables acusadores, algunos de los cuales le culpaban de ser violento y
ligero para apreciar las cosas. Otros le acusaban de presuntuoso, y declaraban que no
era guiado por Dios, sino que obraba a impulso del orgullo y de la audacia. “;Quién
no sabe—respondia él-—que rara vez se proclama una idea nueva sin ser tildado de
orgulloso, y sin ser acusado de buscar disputas? [...] Por qué fueron inmolados Jesu-
cristo y todos los martires? Porque parecieron despreciar orgullosamente la sabiduria
de su tiempo y porque anunciaron novedades, sin haber consultado previa y humilde-
mente a los 6érganos de la opinion contraria”.

Y afadia: “No debo consultar la prudencia humana, sino el consejo de Dios. Si
la obra es de Dios, ;quién la contendra? Si no lo es ;quién la adelantara? {Ni mi vo-
luntad, ni la de ellos, ni la nuestra, sino la tuya, oh Padre santo, que estas en el cielo!”
(ibid., lib. 3, cap. 6).

A pesar de ser movido Lutero por el Espiritu de Dios para comenzar la obra, no
habia de llevarla a cabo sin duros conflictos. Las censuras de sus enemigos, la manera
en que falseaban los propdsitos de Lutero y la mala fe con que juzgaban desfavorable
e injustamente el caracter y los moviles del reformador, le envolvieron como ola que
todo lo sumerge; y no dejaron de tener su efecto. Lutero habia abrigado la confianza
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de que los caudillos del pueblo, tanto en la iglesia como en las escuelas se unirian con
¢l de buen grado para colaborar en la obra de reforma. Ciertas palabras de estimulo
que le habian dirigido algunos personajes de elevada categoria le habian infundido
g0zo y esperanza. Ya veia despuntar el alba de un dia mejor para la iglesia; pero el
estimulo se tornd en censura y en condenacion. Muchos dignatarios de la iglesia y
del estado estaban plenamente convencidos de la verdad de las tesis; pero pronto
vieron que la aceptacion de estas verdades entrafiaba grandes cambios. Dar luz al
pueblo y realizar una reforma equivalia a minar la autoridad de Roma y detener en el
acto miles de corrientes que ahora iban a parar a las arcas del tesoro, lo que daria por
resultado hacer disminuir la magnificencia y el fausto de los eclesiasticos. Ademas,
ensefiar al pueblo a pensar y a obrar como seres responsables, mirando solo a Cristo
para obtener la salvacion, equivalia a derribar el trono pontificio y destruir por ende
su propia autoridad. Por estos motivos rehusaron aceptar el conocimiento que Dios
habia puesto a su alcance y se declararon contra Cristo y la verdad, al oponerse a
quien ¢l habia enviado para que les iluminase.

Lutero temblaba cuando se veia a si mismo solo frente a los mas opulentos y
poderosos de la tierra. Dudaba a veces, preguntandose si en verdad Dios le impulsaba
a levantarse contra la autoridad de la iglesia. “;Quién era yo—escribié mas tarde—
para oponerme a la majestad del papa, a cuya presencia temblaban [...] los reyes de la
tierra? [...] Nadie puede saber lo que sufrio mi corazon en los dos primeros afios, y en
qué abatimiento, en qué desesperacion cai muchas veces” (ibid.). Pero no fue dejado
solo en brazos del desaliento. Cuando le faltaba la ayuda de los hombres, la esperaba
de Dios solo y aprendio asi a confiar sin reserva en su brazo todopoderoso.

A un amigo de la Reforma escribié Lutero: “No se puede llegar a comprender
las Escrituras, ni con el estudio, ni con la inteligencia; vuestro primer deber es pues
empezar por la oracion. Pedid al Sefior que se digne, por su gran misericordia, conce-
deros el verdadero conocimiento de su Palabra. No hay otro intérprete de la Palabra
de Dios, que el mismo Autor de esta Palabra, segtiin lo que ha dicho: ‘Todos seran
ensefiados de Dios’. Nada esperéis de vuestros estudios ni de vuestra inteligencia;
confiad tinicamente en Dios y en la influencia de su Espiritu. Creed a un hombre que
lo ha experimentado” (ibid., cap. 7). Aqui tienen una leccion de vital importancia los
que sienten que Dios les ha llamado para presentar a otros en estos tiempos las ver-
dades grandiosas de su Palabra. Estas verdades despertaran la enemistad del diablo y
de los hombres que tienen en mucha estimacion las fabulas inventadas por ¢l. En la
lucha contra las potencias del mal necesitamos algo mas que nuestro propio intelecto
y la sabiduria de los hombres.

Mientras que los enemigos apelaban a las costumbres y a la tradicion, o a los
testimonios y a la autoridad del papa, Lutero los atacaba con la Biblia y solo con la
Biblia. En ella habia argumentos que ellos no podian rebatir; en consecuencia, los es-
clavos del formalismo y de la supersticion pedian a gritos la sangre de Lutero, como
los judios habian pedido la sangre de Cristo. “Es un hereje—decian los fanaticos
romanistas—. jEs un crimen de alta traicion contra la iglesia dejar vivir una hora mas
tan horrible hereje: que preparen al punto un cadalso para él!” (ibid., cap. 9). Pero
Lutero no fue victima del furor de ellos. Dios le tenia reservada una tarea; y mando
a los angeles del cielo para que le protegiesen. Pero muchos de los que recibieron de
¢l la preciosa luz resultaron blanco de la ira del demonio, y por causa de la verdad
sufrieron valientemente el tormento y la muerte.

Las ensefianzas de Lutero despertaron por toda Alemania la atencion de los hom-
bres reflexivos. Sus sermones y demas escritos arrojaban rayos de luz que alum-
braban y despertaban a miles y miles de personas. Una fe viva fue reemplazando
el formalismo muerto en que habia estado viviendo la iglesia por tanto tiempo. El
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pueblo iba perdiendo cada dia la confianza que habia depositado en las supersticiones
de Roma. Poco a poco iban desapareciendo las vallas de los prejuicios. La Palabra de
Dios, por medio de la cual probaba Lutero cada doctrina y cada aserto, era como una
espada de dos filos que penetraba en los corazones del pueblo. Por doquiera se notaba
un gran deseo de adelanto espiritual. En todas partes habia hambre y sed de justicia
como no se habian conocido por siglos. Los ojos del pueblo, acostumbrados por tanto
tiempo a mirar los ritos humanos y a los mediadores terrenales, se apartaban de estos
y se fijaban, con arrepentimiento y fe, en Cristo y Cristo crucificado.

Este interés general contribuy6 a despertar mas los recelos de las autoridades
papales. Lutero fue citado a Roma para que contestara el cargo de herejia que pesaba
sobre ¢l. Este mandato llen6 de espanto a sus amigos. Comprendian muy bien el
riesgo que correria en aquella ciudad corrompida y embriagada con la sangre de los
martires de Jesus. De modo que protestaron contra su viaje a Roma y pidieron que
fuese examinado en Alemania.

Asi se convino al fin y se eligié al delegado papal que deberia entender en el
asunto. En las instrucciones que a este dio el pontifice, se hacia constar que Lutero
habia sido declarado ya hereje. Se encargaba, pues, al legado que le procesara y cons-
trifiera “sin tardanza”. En caso de que persistiera firme, y el legado no lograra apode-
rarse de su persona, tenia poder para “proscribirle de todos los puntos de Alemania,
asi como para desterrar, maldecir y excomulgar a todos sus adherentes” (ibid., lib. 4,
cap. 2). Ademas, para arrancar de raiz la pestilente herejia, el papa dio 6rdenes a su
legado de que excomulgara a todos los que fueran negligentes en cuanto a prender a
Lutero y a sus correligionarios para entregarlos a la venganza de Roma, cualquiera
que fuera su categoria en la iglesia o en el estado, con excepcion del emperador.

Esto revela el verdadero espiritu del papado. No hay en todo el documento un
vestigio de principio cristiano ni de la justicia mas elemental. Lutero se hallaba a gran
distancia de Roma; no habia tenido oportunidad para explicar o defender sus opinio-
nes; y sin embargo, antes que su caso fuese investigado, se le declar6 sumariamente
hereje, y en el mismo dia fue exhortado, acusado, juzgado y sentenciado; jy todo esto
por el que se llamaba padre santo, Uinica autoridad suprema e infalible de la iglesia y
del estado!

En aquel momento, cuando Lutero necesitaba tanto la simpatia y el consejo de un
amigo verdadero, Dios en su providencia mandé a Melanchton a Wittenberg. Joven
aun, modesto y reservado, tenia Melanchton un criterio sano, extensos conocimientos
y elocuencia persuasiva, rasgos todos que combinados con la pureza y rectitud de su
caracter le granjeaban el afecto y la admiracion de todos. Su brillante talento no era
mas notable que su mansedumbre. Muy pronto fue discipulo sincero del evangelio
a la vez que el amigo de mas confianza de Lutero y su mas valioso cooperador; su
dulzura, su discrecion y su formalidad servian de contrapeso al valor y a la energia
de Lutero. La union de estos dos hombres en la obra vigorizo la Reforma y estimuld
mucho a Lutero.

Augsburgo era el punto sefalado para la verificacion del juicio, y alla se dirigi6 a
pie el reformador. Sus amigos sintieron despertarse en sus &nimos serios temores por
¢l. Se habian proferido amenazas sin embozo de que le secuestrarian y le matarian en
el camino, y sus amigos le rogaban que no se arriesgara. Hasta llegaron a aconsejarle
que saliera de Wittenberg por una temporada y que se refugiara entre los muchos que
gustosamente le protegerian. Pero €l no queria dejar por nada el lugar donde Dios le
habia puesto. Debia seguir sosteniendo fielmente la verdad a pesar de las tempestades
que se cernian sobre él. Sus palabras eran estas: “Soy como Jeremias, el hombre de
las disputas y de las discordias; pero cuanto mas aumentan sus amenazas, mas acre-
cientan mi alegria [...]. Han destrozado ya mi honor y mi reputacion. Una sola cosa
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me queda, y es mi miserable cuerpo; que lo tomen; abreviaran asi mi vida de algunas
horas. En cuanto a mi alma, no pueden quitarmela. El que quiere propagar la Palabra
de Cristo en el mundo, debe esperar la muerte a cada instante” (ibid., lib. 4, cap. 4).

Las noticias de la llegada de Lutero a Augsburgo dieron gran satisfaccion al
legado del papa. El molesto hereje que habia despertado la atencion del mundo en-
tero parecia hallarse ya en poder de Roma, y el legado estaba resuelto a no dejarle
escapar. El reformador no se habia cuidado de obtener un salvoconducto. Sus amigos
le instaron a que no se presentase sin ¢l y ellos mismos se prestaron a recabarlo del
emperador. El legado queria obligar a Lutero a retractarse, o si no lo lograba, a hacer
que lo llevaran a Roma para someterle a la suerte que habian corrido Hus y Jerénimo.
Asi que, por medio de sus agentes se esforzo en inducir a Lutero a que compareciese
sin salvoconducto, confiando solo en el arbitrio del legado. El reformador se negd a
ello resueltamente. No fue sino después de recibido el documento que le garantizaba
la proteccion del emperador, cuando se presento ante el embajador papal.

Pensaron los romanistas que convenia conquistar a Lutero por una apariencia de
bondad. El legado, en sus entrevistas con €l, fingi6 gran amistad, pero le exigia que se
sometiera implicitamente a la autoridad de la iglesia y que cediera a todo sin reserva
alguna y sin alegar. En realidad no habia sabido aquilatar el cardcter del hombre con
quien tenia que habérselas. Lutero, en debida respuesta, manifestd su veneracion por
la iglesia, su deseo de conocer la verdad, su disposicion para contestar las objeciones
que se hicieran a lo que €l habia ensefiado, y que someteria sus doctrinas al fallo de
ciertas universidades de las principales. Pero, a la vez, protestaba contra la actitud
del cardenal que le exigia se retractara sin probarle primero que se hallaba en error.

La unica respuesta que se le daba era: “jRetractate! jretractate!” El reformador
adujo que su actitud era apoyada por las Santas Escrituras, y declard con entereza que
¢l no podia renunciar a la verdad. El legado, no pudiendo refutar los argumentos de
Lutero, le abrum6 con un cimulo de reproches, burlas y palabras de adulacion, con
citas de las tradiciones y dichos de los padres de la iglesia, sin dejar al reformador
oportunidad para hablar. Viendo Lutero que, de seguir asi, la conferencia resultaria
inutil, obtuvo al fin que se le diera, si bien de mala gana, permiso para presentar su
respuesta por escrito.

“De esta manera—decia él, escribiendo a un amigo suyo—Ia persona abrumada
alcanza doble ganancia: primero, que lo escrito puede someterse al juicio de terceros;
y segundo, que hay mas oportunidad para apelar al temor, ya que no a la conciencia,
de un déspota arrogante y charlatan que de otro modo se sobrepondria con su impe-
rioso lenguaje”. Martyn, The Life and Times of Luther, 271, 272.

En la subsiguiente entrevista, Lutero present6 una clara, concisa y rotunda expo-
sicion de sus opiniones, bien apoyada con muchas citas biblicas. Este escrito, después
de haberlo leido en alta voz, lo puso en manos del cardenal, quien lo arrojé desdefio-
samente a un lado, declarando que era una mezcla de palabras tontas y de citas desa-
tinadas. Lutero se levantd con toda dignidad y ataco al orgulloso prelado en su mismo
terreno—el de las tradiciones y ensefianzas de la iglesia—refutando completamente
todas sus aseveraciones.

Cuando vio el prelado que aquellos razonamientos de Lutero eran incontroverti-
bles, perdi6 el dominio sobre si mismo y en un arrebato de ira exclamo: “jRetractate!
que sino lo haces, te envio a Roma, para que comparezcas ante los jueces encargados
de examinar tu caso. Te excomulgo a ti, a todos tus secuaces, y a todos los que te son
o fueren favorables, y los expulso de la iglesia”. Y en tono soberbio y airado dijo al
fin: “Retractate o no vuelvas” (D’Aubigné, lib. 4, cap. 8).

El reformador se retird luego junto con sus amigos, demostrando asi a las claras
que no debia esperarse una retractacion de su parte. Pero esto no era lo que el carde-
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nal se habia propuesto. Se habia lisonjeado de que por la violencia obligaria a Lutero
a someterse. Al quedarse solo con sus partidarios, miré de uno a otro desconsolado
por el inesperado fracaso de sus planes.

Esta vez los esfuerzos de Lutero no quedaron sin buenos resultados. El vasto
concurso reunido alli pudo comparar a ambos hombres y juzgar por si mismo el es-
piritu que habian manifestado, asi como la fuerza y veracidad de sus asertos. jCudn
grande era el contraste! El reformador, sencillo, humilde, firme, se apoyaba en la
fuerza de Dios, teniendo de su parte a la verdad; mientras que el representante del
papa, dandose importancia, intolerante, hinchado de orgullo, falto de juicio, no tenia
un solo argumento de las Santas Escrituras, y solo gritaba con impaciencia: “Si no te
retractas, seras despachado a Roma para que te castiguen”.

No obstante tener Lutero un salvoconducto, los romanistas intentaban apresarle.
Sus amigos insistieron en que, como ya era inutil su presencia alli, debia volver a
Wittenberg sin de mora y que era menester ocultar sus prop6sitos con el mayor sigilo.
Conforme con esto salio de Augsburgo antes del alba, a caballo, y acompanado sola-
mente por un guia que le proporcionara el magistrado. Con mucho cuidado cruzo las
desiertas y oscuras calles de la ciudad. Enemigos vigilantes y crueles complotaban
su muerte. ;jLograria burlar las redes que le tendian? Momentos de ansiedad y de
solemne oracion eran aquellos. Llegd a una pequefia puerta, practicada en el muro
de la ciudad; le fue abierta y pasé con su guia sin impedimento alguno. Viéndose ya
seguros fuera de la ciudad, los fugitivos apresuraron su huida y antes que el legado se
enterara de la partida de Lutero, ya se hallaba este fuera del alcance de sus persegui-
dores. Satands y sus emisarios habian sido derrotados. El hombre a quien pensaban
tener en su poder se les habia escapado, como un pajaro de la red del cazador.

Al saber que Lutero se habia ido, el legado quedd anonadado por la sorpresa y
el furor. Habia pensado recibir grandes honores por su sabiduria y aplomo al tratar
con el perturbador de la iglesia, y ahora quedaban frustradas sus esperanzas. Expreso
su enojo en una carta que dirigio a Federico, elector de Sajonia, para quejarse amar-
gamente de Lutero, y exigir que Federico enviase a Roma al reformador o que le
desterrase de Sajonia.

En su defensa, habia pedido Lutero que el legado o el papa le demostrara sus
errores por las Santas Escrituras, y se habia comprometido solemnemente a renunciar
a sus doctrines si le probaban que estaban en contradiccion con la Palabra de Dios.
También habia expresado su gratitud al Sefior por haberle tenido por digno de sufrir
por tan sagrada causa.

El elector tenia escasos conocimientos de las doctrinas reformadas, pero le im-
presionaban profundamente el candor, la fuerza y la claridad de las palabras de Lu-
tero; y Federico resolvio protegerle mientras no le demostrasen que el reformador es-
taba en error. Contestando las peticiones del prelado, dijo: “‘En vista de que el doctor
Martin Lutero compareci6 a vuestra presencia en Augsburgo, debéis estar satisfecho.
No esperabamos que, sin haberlo convencido, pretendieseis obligarlo a retractarse.
Ninguno de los sabios que se hallan en nuestros principados, nos ha dicho que la
doctrina de Martin fuese impia, anticristiana y herética’. Y el principe rehusé enviar
a Lutero a Roma y arrojarle de sus estados” (ibid., cap. 10).

El elector notaba un decaimiento general en el estado moral de la sociedad. Se
necesitaba una grande obra de reforma. Las disposiciones tan complicadas y costosas
requeridas para refrenar y castigar los delitos estarian de mas si los hombres recono-
cieran y acataran los mandatos de Dios y los dictados de una conciencia iluminada.
Vio que los trabajos de Lutero tendian a este fin y se regocijo secretamente de que una
influencia mejor se hiciese sentir en la iglesia.

Vio asimismo que como profesor de la universidad Lutero tenia mucho éxito.



80 EL CONFLICTO DE LOS SIGLOS

Solo habia transcurrido un afio desde que el reformador fijara sus tesis en la iglesia
del castillo, y ya se notaba una disminucion muy grande en el nimero de peregrinos
que concurrian alli en la fiesta de todos los santos. Roma estaba perdiendo adorado-
res y ofrendas; pero al mismo tiempo habia otros que se encaminaban a Wittenberg;
no como peregrinos que iban a adorar reliquias, sino como estudiantes que invadian
las escuelas para instruirse. Los escritos de Lutero habian despertado en todas partes
nuevo interés por el conocimiento de las Sagradas Escrituras, y no solo de todas
partes de Alemania sino que hasta de otros paises acudian estudiantes a las aulas de
la universidad. Habia jovenes que, al ver a Wittenberg por vez primera, “levantaban
[...] sus manos al cielo, y alababan a Dios, porque hacia brillar en aquella ciudad,
como en otro tiempo en Sidn, la luz de la verdad, y la enviaba hasta a los paises mas
remotos” (ibid).

Lutero no estaba atin convertido del todo de los errores del romanismo. Pero
cuando comparaba los Sagrados Oraculos con los decretos y las constituciones pa-
pales, se maravillaba. “Leo—escribio—Ilos decretos de los pontifices, y [...] no sé si
el papa es el mismo Anticristo o su apostol, de tal manera esta Cristo desfigurado y
crucificado en ellos” (ibid., lib. 5, cap. I). A pesar de esto, Lutero seguia sosteniendo
la iglesia romana y no habia pensado en separarse de la comunion de ella.

Los escritos del reformador y sus doctrinas se estaban difundiendo por todas las
naciones de la cristiandad. La obra se inici6 en Suiza y Holanda. Llegaron ejemplares
de sus escritos a Francia y Espafia. En Inglaterra recibieron sus ensefianzas como
palabra de vida. La verdad se dio a conocer en Bélgica e Italia. Miles de creyentes
despertaban de su mortal letargo y recibian el gozo y la esperanza de una vida de fe.

Roma se exasperaba mas y mas con los ataques de Lutero, y de entre los mas
encarnizados enemigos de este y aun de entre los doctores de las universidades cato-
licas, hubo quienes declararon que no se imputaria pecado al que matase al rebelde
monje. Cierto dia, un desconocido se acercoé al reformador con una pistola escondida
debajo de su manto y le pregunt6 por qué iba solo. “Estoy en manos de Dios—con-
testdo Lutero—; ¢l es mi fuerza y mi amparo. ;Qué puede hacerme el hombre mortal?”
(ibid., lib. 6, cap. 2). Al oir estas palabras el hombre se demud6 y huy6 como si se
hubiera hallado en presencia de los angeles del cielo.

Roma estaba resuelta a aniquilar a Lutero, pero Dios era su defensa. Sus doctri-
nas se oian por doquiera, “en las cabafias, en los conventos, [...] en los palacios de
los nobles, en las academias, y en la corte de los reyes”; y aun hubo hidalgos que se
levantaron por todas partes para sostener los esfuerzos del reformador (ibid.).

Por aquel tiempo fue cuando Lutero, al leer las obras de Hus, descubridé que la
gran verdad de la justificacion por la fe, que €l mismo ensefiaba y sostenia, habia sido
expuesta por el reformador bohemio. “jTodos hemos sido husitas—dijo Lutero—,
aunque sin saberlo; Pablo, Agustin y yo mismo!” Y afiadia: “;Dios pedira cuentas al
mundo, porque la verdad fue predicada hace ya un siglo, y la quemaron!” (Wylie, lib.
6, cap. I).

En un llamamiento que dirigié Lutero al emperador y a la nobleza de Alemania
en pro de la reforma del cristianismo, decia refiriéndose al papa: “Es una cosa ho-
rrible contemplar al que se titula vicario de Jesucristo ostentando una magnificencia
superior a la de los emperadores. (Es esto parecerse al pobre Jesus o al humilde San
Pedro? jEl es, dicen, el sefor del mundo! Mas Cristo, del cual se jacta ser el vicario,
dijo: ‘Mi reino no es de este mundo’. El reino de un vicario jse extenderia mas alla
que el de su Sefior?” (D’ Aubigné, lib. 6, cap. 3).

Hablando de las universidades, decia: “Temo mucho que las universidades sean
unas anchas puertas del infierno, si no se aplican cuidadosamente a explicar la Es-
critura Santa y grabarla en el corazon de la juventud. Yo no aconsejaré a nadie que
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coloque a su hijo donde no reine la Escritura Santa. Todo instituto donde los hombres
no estan constantemente ocupados con la Palabra de Dios se corrompera” (ibid.).

Este llamamiento circuld con rapidez por toda Alemania e influyé poderosa-
mente en el animo del pueblo. La nacion entera se sentia conmovida y muchos se
apresuraban a alistarse bajo el estandarte de la Reforma. Los opositores de Lutero
que se consumian en deseos de venganza, exigian que el papa tomara medidas deci-
sivas contra él. Se decretd que sus doctrinas fueran condenadas inmediatamente. Se
concediod un plazo de sesenta dias al reformador y a sus correligionarios, al cabo de
los cuales, si no se retractaban, serian todos excomulgados.

Fue un tiempo de crisis terrible para la Reforma. Durante siglos la sentencia de
excomunion pronunciada por Roma habia sumido en el terror a los monarcas mas
poderosos, y habia llenado los mas soberbios imperios con desgracias y desolaciones.
Aquellos sobre quienes caia la condenacion eran mirados con espanto y horror; que-
daban incomunicados de sus semejantes y se les trataba como a bandidos a quienes
se debia perseguir hasta exterminarlos. Lutero no ignoraba la tempestad que estaba a
punto de desencadenarse sobre él; pero se mantuvo firme, confiando en que Cristo era
su escudo y fortaleza. Con la fe y el valor de un martir, escribia: “;Qué va a suceder?
No lo sé, ni me interesa saberlo [...]. Sea donde sea que estalle el rayo, permanezco
sin temor; ni una hoja del arbol cae sin el beneplacito de nuestro Padre celestial;
jcuanto menos nosotros! Es poca cosa morir por el Verbo, pues que este Verbo se
hizo carne y murid por nosotros; con ¢l resucitaremos, si con el morimos; y pasando
por donde paso, llegaremos adonde llegd, y moraremos con ¢l durante la eternidad”
(ibid., cap. 9).

Cuando tuvo conocimiento de la bula papal, dijo: “La desprecio y la ataco como
impia y mentirosa [...]. El mismo Cristo es quien esta condenado en ella [...]. Me
regocijo de tener que sobrellevar algunos males por la mas justa de las causas. Me
siento ya mas libre en mi corazon; pues sé finalmente que el papa es el Anticristo, y
que su silla es la de Satanas” (ibid.).

Sin embargo el decreto de Roma no quedo sin efecto. La carcel, el tormento y la
espada eran armas poderosas para imponer la obediencia. Los débiles y los supers-
ticiosos temblaron ante el decreto del papa, y si bien era general la simpatia hacia
Lutero, muchos consideraron que la vida era demasiado cara para arriesgarla en la
causa de la Reforma. Todo parecia indicar que la obra del reformador iba a terminar.

Pero Lutero se mantuvo intrépido. Roma habia lanzado sus anatemas contra ¢él,
y el mundo pensaba que moriria o se daria por vencido. Pero con irresistible fuerza
Lutero devolviéo a Roma la sentencia de condenacion, y declard publicamente que
habia resuelto separarse de ella para siempre. En presencia de gran niimero de es-
tudiantes, doctores y personas de todas las clases de la sociedad, quemo Lutero la
bula del papa con las leyes candnicas, las decretales y otros escritos que daban apoyo
al poder papal. “Al quemar mis libros—dijo él—, mis enemigos han podido causar
mengua a la verdad en el animo de la plebe y destruir sus almas; por esto yo también
he destruido sus libros. Ha principiado una lucha refiida; hasta aqui no he hecho sino
chancear con el papa; principi€ esta obra en nombre de Dios, y ella se acabara sin mi
y por su poder” (ibid., cap. 10).

A los escarnios de sus enemigos que le desafiaban por la debilidad de su causa,
contestaba Lutero: “;Quién puede decir que no sea Dios el que me ha elegido y lla-
mado; y que ellos al menospreciarme no debieran temer que estdn menospreciando a
Dios mismo? Moisés iba solo a la salida de Egipto; Elias estaba solo, en los dias del
rey Acab; Isaias solo en Jerusalén; Ezequiel solo en Babilonia [...]. Dios no escogid
jamas por profeta, ni al sumo sacerdote, ni a otro personaje distinguido, sino que es-
cogi6 generalmente a hombres humildes y menospreciados, y en cierta ocasion a un
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pastor, Amos. En todo tiempo los santos debieron, con peligro de su vida, reprender
a los grandes, a los reyes, a los principes, a los sacerdotes y a los sabios [...]. Yo no
digo que soy un profeta, pero digo que deben temer precisamente porque yo soy solo,
y porque ellos son muchos. De lo que estoy cierto es de que la palabra de Dios esta
conmigo y no con ellos” (ibid.).

No fue sino después de haber sostenido una terrible lucha en su propio corazon,
cuando se decidi6 finalmente Lutero a separarse de la iglesia. En aquella época de
su vida, escribio lo siguiente: “Cada dia comprendo mejor lo dificil que es para uno
desprenderse de los escrupulos que le fueron imbuidos en la nifiez. jOh! jcuanto no
me ha costado, a pesar de que me sostiene la Santa Escritura, convencerme de que
es mi obligacion encararme yo solo con el papa y presentarlo como el Anticristo!
iCuantas no han sido las tribulaciones de mi corazén! jCuéntas veces no me he hecho
a mi mismo con amargura la misma pregunta que he oido frecuentemente de labios
de los papistas! ‘;Tu solo eres sabio? ;Todos los demas estan errados? ;Qué sucedera
si al fin de todo eres ta el que estas en error y envuelves en el engafio a tantas almas
que seran condenadas por toda la eternidad?’ Asi luché yo contra mi mismo y contra
Satanas, hasta que Cristo, por su Palabra infalible, fortalecié mi corazon contra estas
dudas”. Martyn, 372, 373.

El papa habia amenazado a Lutero con la excomunion si no se retractaba, y la
amenaza se cumplié. Se expidi6é una nueva bula para publicar la separacion defini-
tiva de Lutero de la iglesia romana. Se le declaraba maldito por el cielo, y se incluia
en la misma condenacion a todos los que recibiesen sus doctrinas. La gran lucha se
iniciaba de lleno.

La oposicion es la suerte que les toca a todos aquellos a quienes emplea Dios
para que prediquen verdades aplicables especialmente a su época. Habia una verdad
presente o de actualidad en los dias de Lutero, una verdad que en aquel tiempo re-
vestia especial importancia; y asi hay ahora una verdad de actualidad para la iglesia
en nuestros dias. Al Sefior que hace todas las cosas de acuerdo con su voluntad le
ha agradado colocar a los hombres en diversas condiciones y encomendarles debe-
res particulares, propios del tiempo en que viven y segun las circunstancias de que
estén rodeados. Si ellos aprecian la luz que se les ha dado, obtendran mas amplia
percepcion de la verdad. Pero hoy dia la mayoria no tiene mas deseo de la verdad que
los papistas enemigos de Lutero. Existe hoy la misma disposicion que antafio para
aceptar las teorias y tradiciones de los hombres antes que las palabras de Dios. Y los
que esparcen hoy este conocimiento de la verdad no deben esperar encontrar mas
aceptacion que la que tuvieron los primeros reformadores. El gran conflicto entre la
verdad y la mentira, entre Cristo y Satands, ird aumentando en intensidad a medida
que se acerque el fin de la historia de este mundo.

Jesus habia dicho a sus discipulos: “Si fueseis del mundo, el mundo os amaria
como a cosa suya; mas por cuanto no sois del mundo, sino que yo os he escogido
del mundo, por esto os odia el mundo. Acordaos de aquella palabra que os dije: El
siervo no es mayor que su sefor. Si me han perseguido a mi, a vosotros también os
perseguiran; si han guardado mi palabra, guardaran también la vuestra”. Juan 15:19,
20 (VM). Y en otra ocasion habia dicho abiertamente: “jAy de vosotros cuando todos
los hombres hablaren bien de vosotros! pues que del mismo modo hacian los padres
de ellos con los falsos profetas”. Lucas 6:26 (VM). En nuestros dias el espiritu del
mundo no estd mas en armonia con el espiritu de Cristo que en tiempos antiguos; y
los que predican la Palabra de Dios en toda su pureza no encontraran mejor acogida
ahora que entonces. Las formas de oposicion a la verdad pueden cambiar, la ene-
mistad puede ser menos aparente en sus ataques porque es mas sutil; pero existe el
mismo antagonismo que seguira manifestandose hasta el fin de los siglos.
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8
Un Campeodn de la Verdad

Un nuevo emperador, Carlos V, habia ascendido al trono de Alemania, y los emi-
sarios de Roma se apresuraron a presentarle sus placemes, y procuraron que el mo-
narca emplease su poder contra la Reforma. Por otra parte, el elector de Sajonia, con
quien Carlos tenia una gran deuda por su exaltacion al trono, le rogd que no tomase
medida alguna contra Lutero, sin antes haberle oido. De este modo, el emperador se
hallaba en embarazosa situacion que le dejaba perplejo. Los papistas no se darian por
contentos sino con un edicto imperial que sentenciase a muerte a Lutero. El elector
habia declarado terminantemente “que ni su majestad imperial, ni otro ninguno habia
demostrado que los escritos de Lutero hubiesen sido refutados”; y por este motivo,
“pedia que el doctor Lutero, provisto de un salvoconducto, pudiese comparecer ante
jueces sabios, piadosos e imparciales” (D’ Aubigné, lib. 6, cap. II).

La atencion general se fijo en la reunion de los estados alemanes convocada en
Worms a poco de haber sido elevado Carlos al trono. Varios asuntos politicos im-
portantes tenian que ventilarse en dicha dieta, en que por primera vez los principes
de Alemania iban a ver a su joven monarca presidir una asamblea deliberativa. De
todas partes del imperio acudieron los altos dignatarios de la iglesia y del estado.
Nobles hidalgos, sefiores de elevada jerarquia, poderosos y celosos de sus derechos
hereditarios; representantes del alto clero que ostentaban su categoria y superioridad;
palaciegos seguidos de sus guardas armados, y embajadores de tierras extrafias y
lejanas, todos se juntaron en Worms. Con todo, el asunto que despertaba mas interés
en aquella vasta asamblea era la causa del reformador sajon.

Carlos habia encargado ya de antemano al elector que trajese a Lutero ante la
dieta, asegurandole proteccion, y prometiendo disponer una discusion libre con gente
competente para debatir los motivos de disidencia. Lutero por su parte ansiaba com-
parecer ante el monarca. Su salud por entonces no estaba muy buena; no obstante,
escribid al elector: “Si no puedo ir a Worms bueno y sano, me haré llevar enfermo
alla. Porque si el emperador me llama, no puedo dudar que sea un llamamiento de
Dios. Si quieren usar de violencia contra mi, lo cual parece probable (puesto que
no es para instruirse por lo que me hacen comparecer), lo confio todo en manos del
Sefior. Alin vive y reina el que conservo ilesos a los mancebos en el horno ardiente.
Si no me quiere salvar, poco vale mi vida. Impidamos solamente que el evangelio sea
expuesto al vilipendio de los impios, y derramemos nuestra sangre por él, para que
no triunfen. ;Sera acaso mi vida o mi muerte la que mas contribuira a la salvacion de
todos? [...] Esperadlo todo de mi, menos la fuga y la retractacion. Huir, no puedo; y
retractarme, mucho menos” (ibid., lib. 7, cap. 1).

La noticia de que Lutero compareceria ante la dieta circulé en Worms y despertd
una agitacion general. Aleandro a quien, como legado del papa, se le habia confiado
el asunto de una manera especial, se alarmo y enfurecid. Preveia que el resultado
seria desastroso para la causa del papado. Hacer investigaciones en un caso sobre el
cual el papa habia dictado ya sentencia condenatoria, era tanto como discutir la auto-
ridad del soberano pontifice. Ademas de esto, temia que los elocuentes y poderosos
argumentos de este hombre apartasen de la causa del papa a muchos de los principes.
En consecuencia, insistid6 mucho cerca de Carlos en que Lutero no compareciese
en Worms. Por este mismo tiempo se publico la bula de excomunidn contra Lutero,
y esto, unido a las gestiones del legado, hizo ceder al emperador, quien escribi6 al
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elector diciéndole que si Lutero no queria retractarse debia quedarse en Wittenberg.

No bastaba este triunfo para Aleandro, el cual siguid intrigando para conseguir
también la condenacion de Lutero. Con una tenacidad digna de mejor causa, insistia
en presentar al reformador a los principes, a los prelados y a varios miembros de la
dieta, “como sedicioso, rebelde, impio y blasfemo™. Pero la vehemencia y la pasion
de que daba pruebas el legado revelaban a las claras el espiritu de que estaba ani-
mado. “Es la ira y el deseo de venganza lo que le excita—decian—, y no el celo y la
piedad” (ibid.). La mayoria de los miembros de la dieta estaban mas dispuestos que
nunca a ver con benevolencia la causa del reformador y a inclinarse en su favor.

Con redoblado celo insistiéo Aleandro cerca del emperador para que cumpliese su
deber de ejecutar los edictos papales. Esto empero, segun las leyes de Alemania, no
podia hacerse sin el consentimiento de los principes, y Carlos V, no pudiendo resistir
a las instancias del nuncio, le concedié que llevara el caso ante la dieta. “Fue este un
dia de orgullo para el nuncio. La asamblea era grande y el negocio era atin mayor.
Aleandro iba a alegar en favor de Roma, [...] madre y sefiora de todas las iglesias”.
Iba a defender al primado de San Pedro ante los principados de la cristiandad. “Tenia
el don de la elocuencia, y esta vez se elevo a la altura de la situacion. Quiso la Provi-
dencia que ante el tribunal mas augusto Roma fuese defendida por el mas habil de sus
oradores, antes de ser condenada” (Wylie, lib. 6, cap. 4). Los que amparaban la causa
de Lutero preveian de antemano, no sin recelo, el efecto que produciria el discurso
del legado. El elector de Sajonia no se hallaba presente, pero por indicacion suya ha-
bian concurrido algunos de sus cancilleres para tomar nota del discurso de Aleandro.

Con todo el poder de la instruccion y la elocuencia se propuso Aleandro derrocar
la verdad. Arrojé contra Lutero cargo sobre cargo acusandole de ser enemigo de la
iglesia y del estado, de vivos y muertos, de clérigos y laicos, de concilios y cristianos
en particular. “Hay—dijo—en los errores de Lutero motivo para quemar a cien mil
herejes”.

En conclusion procurd vilipendiar a los adherentes de la fe reformada, diciendo:
“;Qué son todos estos luteranos? Un pufiado de gramaticos insolentes, de sacerdotes
enviciados, de frailes disolutos, abogados ignorantes, nobles degradados y populacho
pervertido y seducido. jCuanto mas numeroso, mas habil, mas poderoso es el partido
catolico! Un decreto unanime de esta ilustre asamblea iluminara a los sencillos, ad-
vertira a los incautos, decidira a los que dudan, fortalecera a los débiles” (D’ Aubigné,
lib. 7, cap. 3).

Estas son las armas que en todo tiempo han esgrimido los enemigos de la verdad.
Estos son los mismos argumentos que presentan hoy los que sostienen el error, para
combatir a los que propagan las enseflanzas de la Palabra de Dios. “;Quiénes son
estos predicadores de nuevas doctrinas?, exclaman los que abogan por la religion
popular. Son indoctos, escasos en nimero, y los mas pobres de la sociedad. Y, con
todo, pretenden tener la verdad y ser el pueblo escogido de Dios. Son ignorantes que
se han dejado engafar. {Cudn superior es en nimero y en influencia nuestra iglesia!
iCuantos hombres grandes e ilustrados hay entre nosotros! jCudnto mas grande es el
poder que esta de nuestra parte!” Estos son los argumentos que mas sacan a relucir y
que parecen tener influencia en el mundo, pero que no son ahora de mas peso que en
los dias del gran reformador.

La Reforma no termind, como muchos lo creen, al concluir la vida de Lutero.
Tiene atin que seguir hasta el fin del mundo. Lutero tuvo una gran obra que hacer:
la de dar a conocer a otros la luz que Dios hiciera brillar en su corazon; pero ¢l no
recibid toda la luz que iba a ser dada al mundo. Desde aquel tiempo hasta hoy y sin
interrupcion, nuevas luces han brillado sobre las Escrituras y nuevas verdades han
sido dadas a conocer.
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Honda fue la impresion que produjo en la asamblea el discurso del legado. No
hubo ningun Lutero para refutar los cargos del campedn papal con las verdades con-
vincentes y sencillas de la Palabra de Dios. Ninglin esfuerzo se hizo para defender
al reformador. Se manifestaba una disposicion general no solo para condenarlo junto
con las doctrinas que ensefiaba, sino para arrancar de raiz la herejia. Roma habia
disfrutado de la oportunidad mas favorable para defender su causa. Se habia dicho
todo cuanto pudiera decirse para justificarla. Pero aquella victoria aparente no fue
sino la sefal de la derrota. Desde aquel dia el contraste entre la verdad y el error iba
a resaltar mas y mas, porque la lucha entre ambos quedaba resueltamente empefada.
Nunca desde aquel momento iba a quedar Roma tan segura como antes lo estuviera.

En tanto que la mayoria de los miembros de la dieta no hubieran vacilado en
entregar a Lutero a la venganza de Roma, no eran pocos los que echaban de ver con
dolor la corrupcion que prevalecia en la iglesia, y deseaban que se concluyera con
los abusos que sufria el pueblo aleman como consecuencia de la degradacion e in-
moralidad del clero. El legado habia presentado al gobierno del papa del modo mas
favorable. Pero entonces el Sefior movio a uno de los miembros de la dieta a que
hiciese una verdadera exposicion de los efectos de la tirania papal. Con noble firmeza
el duque Jorge de Sajonia se levanto ante aquella asamblea de principes y expuso con
aterradora exactitud los engafios y las abominaciones del papado y sus fatales conse-
cuencias. En conclusion afiadio:

“He aqui indicados algunos de los abusos de que acusan a Roma. Han echado a
un lado la vergiienza, y no se aplican mas que a una cosa: jal dinero! jsiempre mas di-
nero! [...] de modo que los predicadores que debieran ensefiar la verdad, no predican
sino la mentira; y no solamente son tolerados, sino también recompensados, porque
cuanto mas mientan, tanto mas ganan. De esta fuente cenagosa es de donde dimanan
todas esas aguas corrompidas. El desarreglo conduce a la avaricia [...]. jAh! es un
escandalo que da el clero, precipitando asi tantas almas a una condenacion eterna. Se
debe efectuar una reforma universal” (ibid., cap. 4).

Lutero mismo no hubiera podido hablar con tanta maestria y con tanta fuerza
contra los abusos de Roma; y la circunstancia de ser el orador un declarado enemigo
del reformador daba mas valor a sus palabras.

De haber estado abiertos los ojos de los circunstantes, habrian visto alli a los
angeles de Dios arrojando rayos de luz para disipar las tinieblas del error y abriendo
las mentes y los corazones de todos, para que recibiesen la verdad. Era el poder del
Dios de verdad y de sabiduria el que dominaba a los mismos adversarios de la Re-
forma y preparaba asi el camino para la gran obra que iba a realizarse. Martin Lutero
no estaba presente, pero la voz de Uno mas grande que Lutero se habia dejado oir en
la asamblea.

La dieta nombr6 una comision encargada de sacar una lista de todas las opre-
siones papales que agobiaban al pueblo aleman. Esta lista, que contenia ciento una
especificaciones, fue presentada al emperador, acompaiiada de una solicitud en que se
le pedia que tomase medidas encaminadas a reprimir estos abusos. “jCuantas almas
cristianas se pierden!—decian los solicitantes—ijcuantas rapifias! jcuantas exaccio-
nes exorbitantes! jy de cuantos escandalos esta rodeado el jefe de la cristiandad! Es
menester precaver la ruina y el vilipendio de nuestro pueblo. Por esto unanimemente
os suplicamos sumisos, pero con las mas vivas instancias, que ordenéis una reforma
general, que la emprendais, y la acabéis” (ibid.).

El concilio pidié entonces que compareciese ante €l el reformador. A pesar de
las intrigas, protestas y amenazas de Aleandro, el emperador consinti6 al fin, y Lu-
tero fue citado a comparecer ante la dieta. Con la notificacion se expidié también un
salvoconducto que garantizaba al reformador su regreso a un lugar seguro. Ambos
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documentos le fueron llevados por un heraldo encargado de conducir a Lutero de
Wittenberg a Worms.

Los amigos de Lutero estaban espantados y desesperados. Sabedores del prejui-
cio y de la enemistad que contra €l reinaban, pensaban que ni aun el salvoconducto
seria respetado, y le aconsejaban que no expusiese su vida al peligro. Pero ¢él replico:
“Los papistas [...] no deseaban que yo fuese a Worms, pero si, mi condenacién y mi
muerte. {No importa! rogad, no por mi, sino por la Palabra de Dios [...]. Cristo me
dara su Espiritu para vencer a estos ministros del error. Yo los desprecio durante
mi vida, y triunfaré de ellos con mi muerte. En Worms se agitan para hacer que me
retracte. He aqui cual sera mi retractacion: Antes decia que el papa era el vicario de
Cristo; ahora digo que es el adversario del Senor, y el apostol del diablo” (ibid., cap.
6).

Lutero no iba a emprender solo su peligroso viaje. Ademas del mensajero impe-
rial, se decidieron a acompafiarle tres de sus mas fieles amigos. Melanchton deseaba
ardientemente unirse con ellos. Su corazon estaba unido con el de Lutero y se desvi-
via por seguirle, aun hasta la prision o la muerte. Pero sus ruegos fueron inutiles. Si
sucumbia Lutero, las esperanzas de la Reforma quedarian cifradas en los esfuerzos
de su joven colaborador. Al despedirse de ¢l, dijole el reformador: “Si yo no vuelvo,
caro hermano, y mis enemigos me matan, no ceses de ensefiar la verdad y permane-
cer firme en ella [...]. Trabaja en mi lugar. Si t vives, poco importa que yo perezca”
(ibid., cap. 7). Los estudiantes y los vecinos que se habian reunido para ver partir a
Lutero estaban hondamente conmovidos. Una multitud de personas cuyos corazones
habian sido tocados por el evangelio le despidieron con llantos. Asi salieron de Wit-
tenberg el reformador y sus acompaiiantes.

En el camino notaron que siniestros presentimientos embargaban los corazones
de cuantos hallaban al paso. En algunos puntos no les mostraron atencion alguna.
En uno de ellos donde pernoctaron, un sacerdote amigo manifesté sus temores al
reformador, ensefidandole el retrato de un reformador italiano que habia padecido el
martirio. A la mafiana siguiente se supo que los escritos de Lutero habian sido conde-
nados en Worms. Los pregoneros del emperador publicaban su decreto y obligaban
al pueblo a que entregase a los magistrados las obras del reformador. El heraldo,
temiendo por la seguridad de Lutero en la dieta y creyendo que ya empezaba a cejar
en su proposito de acudir a la dieta, le pregunto si estaba aun resuelto a seguir ade-
lante. Lutero contesto: “jAunque se me ha puesto entredicho en todas las ciudades,
continuaré!” (ibid).

En Erfurt, Lutero fue recibido con honra. Rodeado por multitudes que le admira-
ban, cruzé aquellas mismas calles que antes recorriera tan a menudo con su bolsa de
limosnero. Visitd la celda de su convento y meditd en las luchas mediante las cuales
la luz que ahora inundaba Alemania habia penetrado en su alma. Deseaban oirle pre-
dicar. Esto le era prohibido, pero el heraldo dio su consentimiento y el mismo que
habia sido fraile sirviente del convento ocup6 ahora el pulpito.

Habl6 a la vasta concurrencia de las palabras de Cristo: “La paz sea con vo-
sotros”. “Los filosofos—dijo—doctores y escritores han intentado demostrar cdémo
puede el hombre alcanzar la vida eterna, y no lo han conseguido. Yo os lo explicaré
ahora [...]. Dios resucité a un Hombre, a Jesucristo nuestro Sefior, por quien anonada
la muerte, destruye el pecado y cierra las puertas del infierno. He aqui la obra de sal-
vacion [...]. jJesucristo vencid! jhe aqui la grata nueva! y somos salvos por su obra,
y no por las nuestras [...]. Nuestro Sefior Jesucristo dice: ‘jLa paz sea con vosotros!
mirad mis manos’; es decir: Mira, joh hombre! yo soy, yo solo soy quien he borrado
tus pecados y te he rescatado. jPor esto tienes ahora la paz! dice el Sefor”.

Y sigui6é explicando como la verdadera fe se manifiesta en una vida santa:
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“Puesto que Dios nos ha salvado, obremos de un modo digno de su aprobacion. ;Eres
rico? Sirvan tus bienes a los pobres. ;Eres pobre? Tu labor sirva a los ricos. Si tu
trabajo no es Gtil mas que para ti mismo, el servicio que pretendes hacer a Dios no es
mas que mentira” (ibid.).

El pueblo escuchaba embelesado. El pan de vida fue repartido a aquellas almas
hambrientas. Cristo fue ensalzado ante ellas por encima de papas, legados, empera-
dores y reyes. No dijo Lutero una palabra tocante a su peligrosa situacion. No queria
hacerse objeto de los pensamientos y de las simpatias. En la contemplacion de Cristo
se perdia de vista a si mismo. Se ocultaba detras del Hombre del Calvario y solo pro-
curaba presentar a Jesis como Redentor de los pecadores.

El reformador prosiguio su viaje siendo agasajado en todas partes y considerado
con grande interés. Las gentes salian presurosas a su encuentro, y algunos amigos le
ponian en guardia contra el propdsito hostil que respecto de él acariciaban los roma-
nistas. “Os echardn en una hoguera—le decian—, y os reduciran a cenizas como lo
hicieron con Juan Hus”. El contestaba: “Aun cuando encendiesen un fuego que se
extendiera desde Worms hasta Wittenberg, y se elevara hasta el cielo, lo atravesaria
en nombre del Sefor; compareceré ante ellos, entraré en la boca de ese Behemoth,
romperé sus dientes, y confesaré a nuestro Sefor Jesucristo” (ibid.).

Al tener noticias de que se aproximaba a Worms, el pueblo se conmovid. Sus
amigos temblaron recelando por su seguridad; los enemigos temblaron porque des-
confiaban del éxito de su causa. Se hicieron los ultimos esfuerzos para disuadir a
Lutero de entrar en la ciudad. Por instigacion de los papistas se le inst6 a hospedarse
en el castillo de un caballero amigo, en donde, se aseguraba, todas las dificultades
podian arreglarse pacificamente. Sus amigos se esforzaron por despertar temores en
¢l describiéndole los peligros que le amenazaban. Todos sus esfuerzos fracasaron.
Lutero sin inmutarse, dijo: “Aunque haya tantos diablos en Worms cuantas tejas hay
en los techos, entraré alli” (ibid.).

Cuando llegdé a Worms una enorme muchedumbre se agolp6 a las puertas de la
ciudad para darle la bienvenida. No se habia reunido un concurso tan grande para
saludar la llegada del emperador mismo. La agitacion era intensa, y de en medio del
gentio se elevo una voz quejumbrosa que cantaba una endecha finebre, como tra-
tando de avisar a Lutero de la suerte que le estaba reservada. “Dios sera mi defensa”,
dijo €l al apearse de su carruaje.

Los papistas no creian que Lutero se atreveria a comparecer en Worms, y su
llegada a la ciudad fue para ellos motivo de profunda consternacion. El emperador
citd inmediatamente a sus consejeros para acordar lo que debia hacerse. Uno de los
obispos, fanatico papista, dijo: “Mucho tiempo hace que nos hemos consultado sobre
este asunto. Deshagase pronto de ese hombre vuestra majestad imperial. ;{No hizo
quemar Segismundo a Juan Hus? Nadie esta obligado a conceder ni a respetar un
salvoconducto dado a un hereje”. “No—dijo el emperador—; lo que uno ha prome-
tido es menester cumplirlo” (ibid., cap. 8). Se convino entonces en que el reformador
seria oido.

Todos ansiaban ver a aquel hombre tan notable, y en inmenso numero se agolpa-
ron junto a la casa en donde se hospedaba. Hacia poco que Lutero se habia repuesto
de la enfermedad que poco antes le aquejara; estaba debilitado por el viaje que habia
durado dos semanas enteras; debia prepararse para los animados acontecimientos del
dia siguiente y necesitaba quietud y reposo. Era tan grande la curiosidad que tenian
todos por verlo, que no bien habia descansado unas pocas horas cuando llegaron a
la posada de Lutero condes, barones, caballeros, hidalgos, eclesiasticos y ciudada-
nos que ansiaban ser recibidos por él. Entre estos visitantes se contaban algunos de
aquellos nobles que con tanta bizarria pidieran al emperador que emprendiera una
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reforma de los abusos de la iglesia, y que, decia Lutero, “habian sido libertados por
mi evangelio”. Martyn, 393. Todos, amigos como enemigos, venian a ver al monje
indomito, que los recibia con inalterable serenidad y a todos contestaba con saber y
dignidad. Su porte era distinguido y resuelto. Su rostro delicado y palido dejaba ver
huellas de cansancio y enfermedad, a la vez que una mezcla de bondad y gozo. Sus
palabras, impregnadas de solemnidad y profundo fervor, le daban un poder que sus
mismos enemigos no podian resistir. Amigos y enemigos estaban maravillados. Al-
gunos estaban convencidos de que le asistia una fuerza divina; otros decian de él lo
que los fariseos decian de Cristo: “Demonio tiene”.

Al dia siguiente de su llegada Lutero fue citado a comparecer ante la dieta. Se
nombré a un dignatario imperial para que lo condujese a la sala de audiencias, a la
que llegaron no sin dificultad. Todas las calles estaban obstruidas por el gentio que se
agolpaba en todas partes, curioso de conocer al monje que se habia atrevido a resistir
la autoridad del papa.

En el momento en que entraba en la presencia de sus jueces, un viejo general,
héroe de muchas batallas, le dijo en tono bondadoso: “jFrailecito!, jfrailecito! jHaces
frente a una empresa tan ardua, que ni yo ni otros capitanes hemos visto jamas tal en
nuestros mas sangrientos combates! Pero si tu causa es justa, y si estas convencido de
ello, javanza en nombre de Dios, y nada temas! jDios no te abandonara!” (D’ Aubigné
lib. 7, cap. 8).

Se abrieron por fin ante él las puertas del concilio. El emperador ocupaba el
trono, rodeado de los mas ilustres personajes del imperio. Ningiin hombre compa-
recid jamas ante una asamblea tan imponente como aquella ante la cual comparecio
Martin Lutero para dar cuenta de su fe. “Esta comparecencia era ya un manifiesto
triunfo conseguido sobre el papismo. El papa habia condenado a este hombre; y él
se hallaba ante un tribunal que se colocaba asi sobre el papa. El papa le habia puesto
en entredicho y expulsado de toda sociedad humana, y sin embargo se le habia con-
vocado con términos honrosos, e introducido ante la mas augusta asamblea del uni-
verso. El papa le habia impuesto silencio; ¢l iba a hablar delante de miles de oyentes
reunidos de los paises mas remotos de la cristiandad. Una revolucion sin limites se
habia cumplido asi por medio de Lutero. Roma bajaba ya de su trono, y era la palabra
de un fraile la que la hacia descender” (ibid.).

Al verse ante tan augusta asamblea, el reformador de humilde cuna parecié sen-
tirse cohibido. Algunos de los principes, observando su emocion, se acercaron a €l y
uno de ellos le dijo al oido: “No temais a aquellos que no pueden matar mas que el
cuerpo y que nada pueden contra el alma”. Otro afiadi6 también: “Cuando os entrega-
ren ante los reyes y los gobernadores, no penséis como o qué habéis de hablar; el Es-
piritu de vuestro Padre hablara por vosotros”. Asi fueron recordadas las palabras de
Cristo por los grandes de la tierra para fortalecer al siervo fiel en la hora de la prueba.

Lutero fue conducido hasta un lugar situado frente al trono del emperador. Un
profundo silencio reind en la numerosa asamblea. En seguida un alto dignatario se
puso en pie y sefialando una coleccion de los escritos de Lutero, exigioé que el re-
formador contestase dos preguntas: Si reconocia aquellas obras como suyas, y si
estaba dispuesto a retractar el contenido de ellas. Habiendo sido leidos los titulos
de los libros, Lutero dijo que si los reconocia como suyos. “Tocante a la segunda
pregunta—afiadio—, atendido que concierne a la fe y a la salvacion de las almas, en
la que se halla interesada la Palabra de Dios, a saber el mas grande y precioso tesoro
que existe en los cielos y en la tierra, obraria yo imprudentemente si respondiera
sin reflexion. Pudiera afirmar menos de lo que se me pide, o mas de lo que exige la
verdad, y hacerme asi culpable contra esta palabra de Cristo: ‘Cualquiera que me
negare delante de los hombres, le negaré yo también delante de mi Padre que esta
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en los cielos’. Mateo 10:33. Por esta razon, suplico a su majestad imperial, con toda
sumision, se digne concederme tiempo, para que pueda yo responder sin manchar la
Palabra de Dios” (ibid.).

Lutero obro6 discretamente al hacer esta stplica. Sus palabras convencieron a
la asamblea de que ¢l no hablaba movido por pasion ni arrebato. Esta reserva, esta
calma tan sorprendente en semejante hombre, acrecid su fuerza, y le prepard para
contestar mas tarde con una sabiduria, una firmeza y una dignidad que iban a frustrar
las esperanzas de sus adversarios y confundir su malicia y su orgullo.

Al dia siguiente debia comparecer de nuevo para dar su respuesta final. Por unos
momentos, al verse frente a tantas fuerzas que hacian causa comun contra la verdad,
sinti6 desmayar su corazon. Flaqueaba su fe; sintidose presa del temor y horror. Los
peligros se multiplicaban ante su vista y parecia que sus enemigos estaban cercanos
al triunfo, y que las potestades de las tinieblas iban a prevalecer. Las nubes se amon-
tonaban sobre su cabeza y le ocultaban la faz de Dios. Deseaba con ansia estar seguro
de que el Sefior de los ejércitos le ayudaria. Con el animo angustiado se postré en el
suelo, y con gritos entrecortados que solo Dios podia comprender, exclamo:

“iDios todopoderoso! jDios eterno! jcuan terrible es el mundo! jcomo abre la
boca para tragarme! jy qué débil es la confianza que tengo en ti! [...] Si debo confiar
en lo que es poderoso segin el mundo, jestoy perdido! jEsta tomada la ultima reso-
lucion, y esta pronunciada la sentencia! [...] jOh Dios mio! jAsisteme contra toda la
sabiduria del mundo! Hazlo [...] ti solo [...] porque no es obra mia sino tuya. jNada
tengo que hacer aqui, nada tengo que combatir contra estos grandes del mundo! [...]
iMas es tuya la causa, y ella es justa y eterna! jOh Sefior! jsé mi ayuda! jDios fiel,
Dios inmutable! jNo confio en ninglin hombre, pues seria en vano! por cuanto todo
lo que procede del hombre fallece [...]. Me elegiste para esta empresa [...]. Permanece
a mi lado en nombre de tu Hijo muy amado, Jesucristo, el cual es mi defensa, mi
escudo y mi fortaleza” (ibid.).

Una sabia providencia permitié a Lutero apreciar debidamente el peligro que
le amenazaba, para que no confiase en su propia fuerza y se arrojase al peligro con
temeridad y presuncion. Sin embargo no era el temor del dolor corporal, ni de las
terribles torturas que le amenazaban, ni la misma muerte que parecia tan cercana,
lo que le abrumaba y le llenaba de terror. Habia llegado al momento critico y no
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se sentia capaz de hacerle frente. Temia que por su debilidad la causa de la verdad
se malograra. No suplicaba a Dios por su propia seguridad, sino por el triunfo del
evangelio. La angustia que sintiera Israel en aquella lucha nocturna que sostuviera
a orillas del arroyo solitario, era la que ¢l sentia en su alma. Y lo mismo que Israel,
Lutero prevalecié con Dios. En su desamparo su fe se cifré en Cristo el poderoso
libertador. Sintidse fortalecido con la plena seguridad de que no compareceria solo
ante el concilio. La paz volvid a su alma e inundose de gozo su corazén al pensar que
iba a ensalzar a Cristo ante los gobernantes de la nacion.

Con el animo puesto en Dios se prepard Lutero para la lucha que le aguardaba.
Medit6 un plan de defensa, examind pasajes de sus propios escritos y saco pruebas
de las Santas Escrituras para sustentar sus proposiciones. Luego, colocando la mano
izquierda sobre la Biblia que estaba abierta delante de ¢l, alzo la diestra hacia el cielo
y jurd “permanecer fiel al evangelio, y confesar libremente su fe, aunque tuviese que
sellar su confesion con su sangre” (ibid.).

Cuando fue llevado nuevamente ante la dieta, no revelaba su semblante sombra
alguna de temor ni de cortedad. Sereno y manso, a la vez que valiente y digno, pre-
sentdse como testigo de Dios entre los poderosos de la tierra. El canciller le exigio
que dijese si se retractaba de sus doctrinas. Lutero respondi6é del modo més sumiso
y humilde, sin violencia ni apasionamiento. Su porte era correcto y respetuoso si
bien revelaba en sus modales una confianza y un gozo que llenaban de sorpresa a la
asamblea.

“;Serenisimo emperador! jllustres principes, benignisimos sefiores!—dijo Lu-
tero—. Comparezco humildemente hoy ante vosotros, segun la orden que se me co-
munico ayer, suplicando por la misericordia de Dios, a vuestra majestad y a vuestras
augustas altezas, se dignen escuchar bondadosamente la defensa de una causa acerca
de la cual tengo la conviccion que es justa y verdadera. Si falto por ignorancia a los
usos y conveniencias de las cortes, perdonadmelo; pues no he sido educado en los
palacios de los reyes, sino en la oscuridad del claustro” (ibid.).

Entrando luego en el asunto pendiente, hizo constar que sus escritos no eran to-
dos del mismo caracter. En algunos habia tratado de la fe y de las buenas obras y aun
sus enemigos los declaraban no solo inofensivos, sino hasta provechosos. Retractarse
de ellos, dijo, seria condenar verdades que todo el mundo se gozaba en confesar. En
otros escritos exponia los abusos y la corrupcion del papado. Revocar lo que habia
dicho sobre el particular equivaldria a infundir nuevas fuerzas a la tirania de Roma
y a abrir a tan grandes impiedades una puerta aun mas ancha. Finalmente habia una
tercera categoria de escritos en que atacaba a simples particulares que querian defen-
der los males reinantes. En cuanto a esto confes6 francamente que los habia atacado
con mas acritud de lo debido. No se declar6 inocente, pero tampoco podia retractar
dichos libros, sin envalentonar a los enemigos de la verdad, dandoles ocasion para
despedazar con mayor crueldad al pueblo de Dios.

“Sin embargo—afiadio—, soy un simple hombre, y no Dios; por consiguiente me
defenderé como lo hizo Jesucristo al decir: ‘Si he hablado mal, dadme testimonio del
mal’. [...] Os conjuro por el Dios de las misericordias, a vos, serenisimo emperador
y a vosotros, ilustres principes, y a todos los demas, de alta o baja alcurnia, a que me
probéis, por los escritos de los profetas y de los apostoles, que he errado. Asi que me
hayais convencido, retractaré todos mis errores y ser¢ el primero en echar mano de
mis escritos para arrojarlos a las llamas.

“Lo que acabo de decir muestra claramente que he considerado y pesado bien los
peligros a que me expongo; pero lejos de acobardarme, es para mi motivo de gozo ver
que el evangelio es hoy dia lo que antes, una causa de disturbio y de discordia. Este
es el caracter y el destino de la Palabra de Dios. ‘No vine a traeros paz, sino guerra,’
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dijo Jesucristo. Dios es admirable y terrible en sus juicios; temamos que al pretender
reprimir las discordias, persigamos la Palabra de Dios, y hagamos caer sobre nosotros
un diluvio de irresistibles peligros, desastres presentes y desolaciones eternas [...]. Yo
pudiera citar ejemplos sacados de la Sagrada Escritura, y hablaros de Faraon, de los
reyes de Babilonia y de los de Israel, quienes jamas obraron con mas eficacia para
su ruina, que cuando por consejos en apariencia muy sabios, pensaban consolidar su
imperio. Dios ‘remueve las montafias y las derriba antes que lo perciban’” (ibid.).

Lutero habia hablado en aleman; se le pidié que repitiera su discurso en latin. Y
aunque rendido por el primer esfuerzo, hizo lo que se le pedia y repiti6 su discurso
en latin, con la misma energia y claridad que la primera vez. La providencia de Dios
dirigi6 este asunto. La mente de muchos de los principes estaba tan cegada por el
error y la supersticion que la primera vez no apreciaron la fuerza de los argumentos
de Lutero; pero al repetirlos el orador pudieron darse mejor cuenta de los puntos
desarrollados por él.

Aquellos que cerraban obstinadamente los ojos para no ver la luz, resueltos ya
a no aceptar la verdad, se llenaron de ira al oir las poderosas palabras de Lutero. Tan
luego como hubo dejado de hablar, el que tenia que contestar en nombre de la dieta le
dijo con indignacion: “No habéis respondido a la pregunta que se os ha hecho [...]. Se
exige de vos una respuesta clara y precisa. ;Queréis retractaros, si 0 no?”

El reformador contesto: “Ya que su serenisima majestad y sus altezas exigen de
mi una respuesta sencilla, clara y precisa, voy a darla, y es esta: Yo no puedo someter
mi fe ni al papa ni a los concilios, porque es tan claro como la luz del dia que ellos han
caido muchas veces en el error asi como en muchas contradicciones consigo mismos.
Por lo cual, si no se me convence con testimonios biblicos, o con razones evidentes,
y si no se me persuade con los mismos textos que yo he citado, y si no sujetan mi
conciencia a la Palabra de Dios, yo no puedo ni quiero retractar nada, por no ser digno
de un cristiano hablar contra su conciencia. Heme aqui; no me es dable hacerlo de
otro modo. jQue Dios me ayude! jAmén!” (ibid.).

Asi se mantuvo este hombre recto en el firme fundamento de la Palabra de Dios.
La luz del cielo iluminaba su rostro. La grandeza y pureza de su caracter, el gozo y la
paz de su corazén eran manifiestos a todos los que le oian dar su testimonio contra el
error, y veian en €l esa fe que vence al mundo.

La asamblea entera quedo un rato muda de asombro. La primera vez habia ha-
blado Lutero en tono respetuoso y bajo, en actitud casi sumisa. Los romanistas habian
interpretado todo esto como prueba evidente de que el valor empezaba a faltarle. Se
habian figurado que la solicitud de un plazo para dar su contestacion equivalia al pre-
ludio de su retractacion. Carlos mismo, al notar no sin desprecio el habito raido del
fraile, su actitud tan llana, la sencillez de su oracidn, habia exclamado: “Por cierto no
sera este monje el que me convierta en hereje”. Empero el valor y la energia que esta
vez desplegara, asi como la fuerza y la claridad de sus argumentaciones, los dejaron a
todos sorprendidos. El emperador, lleno de admiracion, exclamoé entonces: “El fraile
habla con un corazoén intrépido y con inmutable valor”. Muchos de los principes ale-
manes veian con orgullo y satisfaccion a este representante de su raza.

Los partidarios de Roma estaban derrotados; su causa ofrecia un aspecto muy
desfavorable. Procuraron conservar su poderio, no por medio de las Escrituras, sino
apelando a las amenazas, como lo hace siempre Roma en semejantes casos. El orador
de la dieta dijo: “Si no te retractas, el emperador y los estados del imperio veran lo
que debe hacerse con un hereje obstinado”.

Los amigos de Lutero, que habian oido su noble defensa, poseidos de sincero
regocijo, temblaron al oir las palabras del orador oficial; pero el doctor mismo, con
toda calma, repuso: “jDios me ayude! porque de nada puedo retractarme” (ibid.).
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Se indicé a Lutero que se retirase mientras los principes deliberaban. Todos se
daban cuenta de que era un momento de gran crisis. La persistente negativa de Lutero
a someterse podia afectar la historia de la iglesia por muchos siglos. Se acordé darle
otra oportunidad para retractarse. Por ultima vez le hicieron entrar de nuevo en la
sala. Se le volvio a preguntar si renunciaba a sus doctrinas. Contesto: “No tengo otra
respuesta que dar, que la que he dado”. Era ya bien claro y evidente que no podrian
inducirle a ceder, ni de grado ni por fuerza, a las exigencias de Roma.

Los caudillos papales estaban acongojados porque su poder, que habia hecho
temblar a los reyes y a los nobles, era asi despreciado por un pobre monje, y se pro-
pusieron hacerle sentir su ira, entregandole al tormento. Pero, reconociendo Lutero
el peligro que corria, habia hablado a todos con dignidad y serenidad cristiana. Sus
palabras habian estado exentas de orgullo, pasioén o falsedad. Se habia perdido de
vista a si mismo y a los grandes hombres que le rodeaban, y solo sinti6 que se hallaba
en presencia de Uno que era infinitamente superior a los papas, a los prelados, a los
reyes y a los emperadores. Cristo mismo habia hablado por medio del testimonio de
Lutero con tal poder y grandeza, que tanto en los amigos como en los adversarios
despertd pavor y asombro. El Espiritu de Dios habia estado presente en aquel concilio
impresionando vivamente los corazones de los jefes del imperio. Varios principes re-
conocieron sin embozo la justicia de la causa del reformador. Muchos se convencie-
ron de la verdad; pero en algunos la impresion no fue duradera. Otros atin hubo que
en aquel momento no manifestaron sus convicciones, pero que, habiendo estudiado
las Escrituras después, llegaron a ser intrépidos sostenedores de la Reforma.

El elector Federico habia aguardado con ansiedad la comparecencia de Lutero
ante la dieta y escuch¢ su discurso con profunda emocidon. Experiment6 regocijo y or-
gullo al presenciar el valor del fraile, su firmeza y el modo en que se mostraba duefio
de si mismo, y resolvio defenderle con mayor firmeza que antes. Compar6 entre si a
ambas partes contendientes, y vio que la sabiduria de los papas, de los reyes y de los
prelados habia sido anulada por el poder de la verdad. El papado habia sufrido una
derrota que iba a dejarse sentir en todas las naciones al través de los siglos.

Al notar el legado el efecto que produjeran las palabras de Lutero, temi6, como
nunca habia temido, por la seguridad del poder papal, y resolvié echar mano de todos
los medios que estuviesen a su alcance para acabar con el reformador. Con toda la
elocuencia y la habilidad diplomatica que le distinguian en gran manera, le pint6 al
joven emperador la insensatez y el peligro que representaba el sacrificar, en favor de
un insignificante fraile, la amistad y el apoyo de la poderosa sede de Roma.

Sus palabras no fueron inutiles. El dia después de la respuesta de Lutero, Carlos
mando a la dieta un mensaje en que manifestaba su determinacion de seguir la poli-
tica de sus antecesores de sostener y proteger la religion romana. Ya que Lutero se
negaba a renunciar a sus errores, se tornarian las medidas mas enérgicas contra €l y
contra las herejias que ensefaba. “Un solo fraile, extraviado por su propia locura, se
levanta contra la fe de la cristiandad. Sacrificaré mis reinos, mi poder, mis amigos,
mis tesoros, mi cuerpo, mi sangre, mi espiritu y mi vida para contener esta impiedad.
Voy a despedir al agustino Lutero, prohibiéndole causar el mas leve tumulto entre el
pueblo; en seguida procederé contra él y sus secuaces, como contra herejes declara-
dos, por medio de la excomunion, de la suspension y por todos los medios convenien-
tes para destruirlos. Pido a los miembros de los estados que se conduzcan como fieles
cristianos” (ibid., cap. 9). No obstante el emperador declard que el salvoconducto de
Lutero debia ser respetado y que antes de que se pudiese proceder contra ¢l, debia
dejarsele llegar a su casa sano y salvo.

Dos opiniones encontradas fueron entonces propuestas por los miembros de la
dieta. Los emisarios y representantes del papa solicitaron que el salvoconducto del
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reformador fuera violado. “El Rin—decian—debe recibir sus cenizas, como recibid
hace un siglo las de Juan Hus” (ibid.). Pero los principes alemanes, si bien papistas y
enemigos jurados de Lutero, se opusieron a que se violara asi la fe publica, alegando
que aquello seria un baldon en el honor de la nacion. Recordaron las calamidades que
habian sobrevenido por la muerte de Juan Hus y declararon que ellos no se atrevian a
acarrearlas a Alemania ni a su joven emperador.

Carlos mismo dijo, en respuesta a la vil propuesta: “Aun cuando la buena fe y
la fidelidad fuesen desterradas del universo, deberian hallar refugio en el corazon de
los principes” (ibid.). Pero los enemigos mas encarnizados de Lutero siguieron hosti-
gando al monarca para que hiciera con el reformador lo que Segismundo hiciera con
Hus: abandonarle a la misericordia de la iglesia; pero Carlos V evoc¢ la escena en que
Hus, sefalando las cadenas que le aherrojaban, le recordd al monarca su palabra que
habia sido quebrantada, y contestd: “Yo no quiero sonrojarme como Segismundo”.
Lenfant 1:422.

Carlos empero habia rechazado deliberadamente las verdades expuestas por Lu-
tero. El emperador habia declarado: “Estoy firmemente resuelto a seguir el ejemplo
de mis antepasados” (D’ Aubigné, lib. 7, cap. 9). Estaba decidido a no salirse del sen-
dero de la costumbre, ni siquiera para ir por el camino de la verdad y de la rectitud.
Por la razon de que sus padres lo habian sostenido, ¢l también sostendria al papado y
toda su crueldad y corrupcion. De modo que se dispuso a no aceptar mas luz que la
que habian recibido sus padres y a no hacer cosa que ellos no hubiesen hecho.

Son muchos los que en la actualidad se aferran a las costumbres y tradiciones de
sus padres. Cuando el Senor les envia alguna nueva luz se niegan a aceptarla porque
sus padres, no habiéndola conocido, no la recibieron. No estamos en la misma situa-
cion que nuestros padres, y por consiguiente nuestros deberes y responsabilidades no
son los mismos tampoco. No nos aprobara Dios si miramos el ejemplo de nuestros
padres para determinar lo que es nuestro deber, en vez de escudrifiar la Biblia por
nosotros mismos. Nuestra responsabilidad es mas grande que la de nuestros ante-
pasados. Somos deudores por la luz que recibieron ellos y que nos entregaron como
herencia, y deudores por la mayor luz que nos alumbra hoy procedente de la Palabra
de Dios.

Cristo dijo a los incrédulos judios: “Si yo no hubiera venido y les hubiera ha-
blado, no hubieran tenido pecado; mas ahora no tienen excusa por su pecado”. Juan
15:22 (VM). El mismo poder divino hablé por boca de Lutero al emperador y a los
principes de Alemania. Y mientras la luz resplandecia procedente de la Palabra de
Dios, su Espiritu alegd por tltima vez con muchos de los que se hallaban en aquella
asamblea. Asi como Pilato, siglos antes, permitiera que el orgullo y la popularidad le
cerraran el corazon para que no recibiera al Redentor del mundo; y asi como el co-
barde Félix rechazara el mensaje de verdad, diciendo: “Ahora vete; mas en teniendo
oportunidad te llamaré”, y asi como el orgulloso Agripa confesara: “Por poco me
persuades a ser cristiano” (Hechos 24:25; 26:28), pero rechazo el mensaje que le era
enviado del cielo, asi también Carlos V, cediendo a las instancias del orgullo y de la
politica del mundo, decidi6 rechazar la luz de la verdad.

Corrian por todas partes muchos rumores de los proyectos hostiles a Lutero y
despertaban gran agitacion en la ciudad. Lutero se habia conquistado muchos amigos
que, conociendo la traidora crueldad de Roma para con los que se atrevian a sacar a
luz sus corrupciones, resolvieron evitar a todo trance que ¢l fuese sacrificado. Cen-
tenares de nobles se comprometieron a protegerle. No pocos denunciaban publica-
mente el mensaje imperial como prueba evidente de humillante sumision al poder de
Roma. Se fijaron pasquines en las puertas de las casas y en las plazas ptblicas, unos
contra Lutero y otros en su favor. En uno de ellos se leian sencillamente estas enérgi-
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cas palabras del sabio: “jAy de ti, oh tierra, cuyo rey es un nifio!” Eclesiastés 10:16
(VM). El entusiasmo que el pueblo manifestaba en favor de Lutero en todas partes
del imperio, dio a conocer a Carlos y a la dieta que si se cometia una injusticia contra
¢l bien podrian quedar comprometidas la paz del imperio y la estabilidad del trono.

Federico de Sajonia observé una bien estudiada reserva, ocultando cuidadosa-
mente sus verdaderos sentimientos para con el reformador, y al mismo tiempo lo
custodiaba con incansable vigilancia, observando todos sus movimientos y los de
sus adversarios. Pero habia muchos que no se cuidaban de ocultar su simpatia hacia
Lutero. Era este visitado por principes, condes, barones y otras personas de distin-
cion, clérigos y laicos. “El pequefio cuarto del doctor—escribia Spalatino—no podia
contener a todos los que acudian a verle”. Martyn 1:404. El pueblo le miraba como
si fuese algo mas que humano. Y aun los que no creian en sus ensefianzas, no podian
menos que admirar en ¢l la sublime integridad que le hacia desafiar la muerte antes
que violar los dictados de su conciencia.

Se hicieron esfuerzos supremos para conseguir que Lutero consintiera en transi-
gir con Roma. Principes y nobles le manifestaron que si persistia en sostener sus opi-
niones contra la iglesia y los concilios, pronto se le desterraria del imperio y entonces
nadie le defenderia. A esto respondid el reformador: “El evangelio de Cristo no puede
ser predicado sin escandalo [...]. ;Coémo es posible que el temor o aprension de los
peligros me desprenda del Sefior y de su Palabra divina, que es la unica verdad? No;
antes daré mi cuerpo, mi sangre y mi vida!” (D’ Aubigné, lib. 7, cap. 10).

Se le instdé nuevamente a someterse al juicio del emperador, pues entonces no
tendria nada que temer.

“Consiento de veras—dijo—en que el emperador, los principes y aun los mas

g m humildes cristianos, examinen y juz-
guen mis libros; pero bajo la condi-
cion de que tomaran por norma la
Sagrada Escritura. Los hombres no
tienen mas que someterse a ella. Mi
conciencia depende de ella, y soy es-
clavo de su observancia” (ibid.).

En respuesta a otra instancia,
dijo: “Consiento en renunciar al sal-
voconducto. Abandono mi persona y
mi vida entre las manos del empera-
dor, pero la Palabra de Dios, jnunca!”
(ibid.). Expreso que estaba dispuesto
a someterse al fallo de un concilio ge-
neral, pero con la condicion expresa
de que el concilio juzgara segun las
Escrituras. “En lo que se refiere a la
Palabra de Dios y a la fe—anadio—
cada cristiano es tan buen juez como
el mismo papa secundado por un mi-
116n de concilios”. Martyn 1:410. Fi-
nalmente los amigos y los enemigos
de Lutero se convencieron de que
todo esfuerzo encaminado a una re-
conciliacion seria inutil.

. L. Si el reformador hubiera cedido
Federico de Sajonia en un solo punto, Satands y sus ejér-
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citos habrian ganado la victoria. Pero la inquebrantable firmeza de ¢l fue el medio de
emancipar a la iglesia y de iniciar una era nueva y mejor. La influencia de este solo
hombre que se atrevi6 a pensar y a obrar por si mismo en materia de religion, iba a
afectar a la iglesia y al mundo, no solo en aquellos dias sino en todas las generaciones
futuras. Su fidelidad y su firmeza fortalecerian la resolucion de todos aquellos que,
al través de los tiempos, pasaran por experiencia semejante. El poder y la majestad
de Dios prevalecieron sobre los consejos de los hombres y sobre el gran poder de
Satanas.

Pronto recibi6 Lutero orden del emperador de volver al lugar de su residencia, y
comprendi6 que aquello era un sintoma precursor de su condenacion. Nubes amena-
zantes se cernian sobre su camino, pero, al salir de Worms, su corazéon rebosaba de
alegria y de alabanza. “El mismo diablo—dijo él—custodiaba la ciudadela del papa;
mas Cristo abri6 en ella una ancha brecha y Satanas vencido se vio precisado a con-
fesar que el Sefior es mas poderoso que €1” (D’ Aubigné, lib. 7, cap. II).

Después de su partida, deseoso atin de manifestar que su firmeza no habia que
tomarla por rebelion, escribio Lutero al emperador, diciendo entre otras cosas: “Dios,
que es el que lee en el interior de los corazones, me es testigo de que estoy pronto a
obedecer con diligencia a vuestra majestad, asi en lo prospero como en lo adverso;
ya por la vida, ya por la muerte; exceptuando solo la Palabra de Dios por la que
el hombre existe. En todas las cosas relativas al tiempo presente, mi fidelidad sera
perenne, puesto que en la tierra ganar o perder son cosas indiferentes a la salvacion.
Pero Dios prohibe que en las cosas concernientes a los bienes eternos, el hombre se
someta al hombre. En el mundo espiritual la sumision es un culto verdadero que no
debe rendirse sino al Creador” (ibid.).

En su viaje de regreso fue recibido en los pueblos del transito con mas agasajos
que los que se le tributaran al ir a Worms. Principes de la iglesia daban la bienvenida
al excomulgado monje, y gobernantes civiles tributaban honores al hombre a quien
el monarca habia despreciado. Se le inst6 a que predicase, y a despecho de la prohi-
bicion imperial volvid a ocupar el pulpito. Dijo: “Nunca me comprometi a encadenar
la Palabra de Dios, y nunca lo haré”. Martyn 1:420.

No hacia mucho que el reformador dejara a Worms cuando los papistas con-
siguieron que el emperador expidiera contra ¢l un edicto en el cual se le denun-
ciaba como “el mismo Satands bajo la figura humana y envuelto con habito de fraile”
(D’ Aubigné, lib. 7, cap. II). Se ordenaba que tan pronto como dejara de ser valedero
su salvoconducto, se tomaran medidas para detener su obra. Se prohibia guarecerle,
suministrarle alimento, bebida o socorro alguno, con obras o palabras, en publico o
en privado. Debia apresarsele en cualquier parte donde se le hallara y entregarsele a
las autoridades. Sus adeptos debian ser encarcelados también y sus bienes confisca-
dos. Los escritos todos de Lutero debian ser destruidos y, finalmente, cualquiera que
osara obrar en contradiccion con el decreto quedaba incluido en las condenaciones
del mismo. El elector de Sajonia y los principes mas adictos a Lutero habian salido ya
de Worms, y el decreto del emperador recibi6 la sancion de la dieta. Los romanistas
no cabian de gozo. Consideraban que la suerte de la Reforma estaba ya sellada.

Pero Dios habia provisto un medio de escape para su siervo en aquella hora de
peligro. Un ojo vigilante habia seguido los movimientos de Lutero y un corazén
sincero y noble se habia resuelto a ponerle a salvo. Facil era echar de ver que Roma
no habia de quedar satisfecha sino con la muerte del reformador; y solo ocultandose
podia este burlar las garras del ledn. Dios dio sabiduria a Federico de Sajonia para
idear un plan que salvara la vida de Lutero. Ayudado por varios amigos verdaderos se
llevo a cabo el proposito del elector, y Lutero fue efectivamente sustraido a la vista
de amigos y enemigos. Mientras regresaba a su residencia, se vio rodeado de repente,
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separado de sus acompafiantes y llevado por fuerza a través de los bosques al castillo
de Wartburg, fortaleza que se alzaba sobre una montafia aislada. Tanto su secuestro
como su escondite fueron rodeados de tanto misterio, que Federico mismo por mucho
tiempo no supo donde se hallaba el reformador. Esta ignorancia tenia un proposito,
pues mientras el elector no conociera el paradero del reformador, no podia revelar
nada. Se asegur6 de que Lutero estuviera protegido, y esto le bastaba.

Pasaron asi la primavera, el verano y el otofio, y llego el invierno, y Lutero seguia
aun secuestrado. Ya exultaban Aleandro y sus partidarios al considerar casi apagada la
luz del evangelio. Pero, en vez de ser esto asi, el reformador estaba llenando su lam-
para en los almacenes de la verdad y su luz iba a brillar con deslumbrantes fulgores.

En la amigable seguridad que disfrutaba en la Wartburg, congratulabase Lutero
por haber sido sustraido por alglin tiempo al calor y al alboroto del combate. Pero
no podia encontrar satisfaccion en prolongado descanso. Acostumbrado a la vida
activa y al rudo combate, no podia quedar mucho tiempo ocioso. En aquellos dias de
soledad, tenia siempre presente la situacion de la iglesia, y exclamaba desesperado:
“;Ay! iy que no haya nadie en este ultimo dia de su ira, que quede en pie delante del
Sefior como un muro, para salvar a Israel!” (ibid., lib. 9, cap. 2). También pensaba en
si mismo y tenia miedo de ser tachado de cobardia por haber huido de la lucha. Se re-
prochaba su indolencia y la indulgencia con que se trataba a si mismo. Y no obstante
esto, estaba haciendo diariamente mas de lo que hubiera podido hacer un hombre
solo. Su pluma no permanecia nunca ociosa. En el momento en que sus enemigos se
lisonjeaban de haberle acallado, los asombraron y confundieron las pruebas tangibles
de su actividad. Un sinntimero de tratados, provenientes de su pluma, circulaban
por toda Alemania. También prestd entonces valioso servicio a sus compatriotas al
traducir al aleméan el Nuevo Testamento. Desde su Patmos perdido entre riscos siguid
casi un afio proclamando el evangelio y censurando los pecados y los errores de su
tiempo.

Pero no fue unicamente para preservar a Lutero de la ira de sus enemigos, ni para
darle un tiempo de descanso en el que pudiese hacer estos importantes trabajos, para
lo que Dios separ6 a su siervo del escenario de la vida publica. Habia otros resultados
mas preciosos que alcanzar. En el descanso y en la oscuridad de su montafia solitaria,
quedo Lutero sin auxilio humano y fuera del alcance de las alabanzas y de la admi-
racion de los hombres. Asi fue salvado del orgullo y de la confianza en si mismo,
que a menudo son frutos del éxito. Por medio del sufrimiento y de la humillacion
fue preparado para andar con firmeza en las vertiginosas alturas adonde habia sido
llevado de repente.

A la vez que los hombres se regocijan en la libertad que les da el conocimiento
de la verdad, se sienten inclinados a ensalzar a aquellos de quienes Dios se ha valido
para romper las cadenas de la supersticion y del error. Satanas procura distraer de
Dios los pensamientos y los afectos de los hombres y hacer que se fijen en los agentes
humanos; induce a los hombres a dar honra al mero instrumento, ocultandole la Mano
que dirige todos los sucesos de la providencia. Con demasiada frecuencia acontece
que los maestros religiosos asi alabados y reverenciados, pierden de vista su depen-
dencia de Dios y sin sentirlo empiezan a confiar en si mismos. Resulta entonces que
quieren gobernar el espiritu y la conciencia del pueblo, el cual esta dispuesto a consi-
derarlos como guias en vez de mirar a la Palabra de Dios. La obra de reforma ve asi
frenada su marcha por el espiritu que domina a los que la sostienen. Dios quiso evitar
este peligro a la Reforma. Quiso que esa obra recibiese, no la marca de los hombres,
sino la impresion de Dios. Los ojos de los hombres estaban fijos en Lutero como en
el expositor de la verdad; pero €l fue arrebatado de en medio de ellos para que todas
las miradas se dirigieran al eterno Autor de la verdad.
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Se Enciende una Luz en Suiza

En la eleccion de los instrumentos que sirvieron para reformar la iglesia se nota
el mismo plan divino que en la de quienes la establecieron. El Maestro celestial paso
por alto a los grandes de la tierra, a los hombres que gozaban de reputacion y de
riquezas, y estaban acostumbrados a recibir alabanzas y homenajes como caudillos
del pueblo. Eran tan orgullosos y tenian tanta confianza en la superioridad de que
se jactaban, que no hubieran podido amoldarse a simpatizar con sus semejantes ni
convertirse en colaboradores del humilde Nazareno. Fue a los indoctos y rudos pes-
cadores de Galilea a quienes dirigi6 ¢l su llamamiento: “Venid en pos de mi, y os haré
pescadores de hombres”. Mateo 4:19. Estos si que eran humildes y dociles. Cuanto
menos habian sentido la influencia de las falsas doctrinas de su tiempo, tanto mas fa-
cil era para Cristo instruirlos y educarlos para su servicio. Otro tanto sucedié cuando
la Reforma. Los principales reformadores eran hombres de humilde condicion y mas
ajenos que sus coetaneos a todo sentimiento de orgullo de casta asi como a la influen-
cia del fanatismo clerical. El plan de Dios es valerse de instrumentos humildes para
la realizacion de grandes fines. La gloria no se tributa entonces a los hombres, sino
a Aquel que obra por medio de ellos el querer y el hacer segun su buena voluntad.

Pocas semanas después que naciera Lutero en la cabafia de un minero de Sajo-
nia, nacié Ulrico Zuinglio, en la choza de un pastor de los Alpes. Las circunstancias
de que Zuinglio se vio rodeado en su nifiez y su primera educacion contribuyeron a
prepararlo para su futura mision. Criado entre bellezas naturales imponentes, quedo
desde temprano impresionado por el sentimiento de la inmensidad, el poder y la ma-
jestad de Dios. La historia de las hazafias que tuvieran por teatro sus montes natales
inflamo las aspiraciones de su juventud. Junto a su piadosa abuela oyo los pocos
relatos biblicos que ella espigara entre las leyendas y tradiciones de la iglesia. Con
verdadero interés oia ¢l hablar de los grandes hechos de los patriarcas y de los pro-
fetas, de los pastores que velaban sobre sus ganados en los cerros de Palestina donde
los angeles les hablaron del Nifio de Belén y del Hombre del Calvario.

Lo mismo que Juan Lutero, el padre de Zuinglio deseaba dar educacién a su
hijo, para lo cual dejo este su valle natal en temprana edad. Su espiritu se desarrollo
pronto, y resultd dificil saber donde podrian hallarle profesores competentes. A los
trece afios fue a Berna, que poseia entonces la mejor escuela de Suiza. Sin embargo,
surgid un peligro que amenazaba dar en tierra con lo que de él se esperaba. Los frailes
hicieron esfuerzos muy resueltos para seducirlo a que entrara en un convento. Los
monjes franciscanos y los dominicos rivalizaban por ganarse el favor del pueblo, y al
efecto se esmeraban a porfia en el adorno de los templos, en la pompa de las ceremo-
nias y en lo atractivo de las reliquias y de las imagenes milagrosas.

Los dominicos de Berna vieron que si les fuera posible ganar a un joven de
tanto talento obtendrian ganancias y honra. Su tierna juventud, sus dotes de orador y
escritor, y su genio musical y poético, serian de mas efecto que la pompa y el fausto
desplegados en los servicios, para atraer al pueblo y aumentar las rentas de su orden.
Valiéndose de engafios y lisonjas, intentaron inducir a Zuinglio a que entrara en su
convento. Cuando Lutero era estudiante se encerrd voluntariamente en una celda y
se habria perdido para el mundo si la providencia de Dios no le hubiera libertado. No
se le dejo a Zuinglio correr el mismo riesgo. Supo providencialmente su padre cuales
eran los designios de los frailes, y como no tenia intencion de que su hijo siguiera la
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vida indigna y holgazana de los monjes, vio que su utilidad para el porvenir estaba en
inminente peligro, y le ordend que regresara a su casa sin demora.

El mandato fue obedecido; pero el joven no podia sentirse contento por mucho
tiempo en su valle natal, y pronto volvio a sus estudios, yéndose a establecer después
de algtin tiempo en Basilea. En esta ciudad fue donde Zuinglio oy6 por primera vez
el evangelio de la gracia de Dios. Wittenbach, profesor de idiomas antiguos, habia
sido llevado, en su estudio del griego y del hebreo, al conocimiento de las Sagradas
Escrituras, y por su medio la luz divina esparcia sus rayos en las mentes de los estu-
diantes que recibian de él ensefianza. Declaraba el catedratico que habia una verdad
mas antigua y de valor infinitamente mas grande que las teorias ensefiadas por los
filosofos y los escolasticos. Esta antigua verdad consistia en que la muerte de Cristo
era el tnico rescate del pecador. Estas palabras fueron para Zuinglio como el primer
rayo de luz que alumbra al amanecer.

Pronto fue llamado Zuinglio de Basilea, para entrar en la que iba a ser la obra
de su vida. Su primer campo de accion fue una parroquia alpina no muy distante de
su valle natal. Habiendo recibido las 6rdenes sacerdotales, “se aplicd con ardor a
investigar la verdad divina; porque estaba bien enterado—dice un reformador de su
tiempo—de cuanto deben saber aquellos a quienes les esta confiado el cuidado del
rebafo del Sefior” (Wylie, lib. 8, cap. 5). A medida que escudrifiaba las Escrituras,
mas claro le resultaba el contraste entre las verdades en ellas encerradas y las here-
jias de Roma. Se sometia a la Biblia y la reconocia como la Palabra de Dios y tnica
regla suficiente e infalible. Veia que ella debia ser su propio intérprete. No se atrevia
a tratar de explicar las Sagradas Escrituras para sostener una teoria o doctrina pre-
concebida, sino que consideraba su deber aprender lo que ellas ensefan directamente
y de un modo evidente. Procuraba valerse de toda ayuda posible para obtener un co-
nocimiento correcto y pleno de sus ensefianzas, e invocaba al Espiritu Santo, el cual,
declaraba ¢él, queria revelar la verdad a todos los que la investigasen con sinceridad
y en oracion.

“Las Escrituras—decia Zuinglio—vienen de Dios, no del hombre. Y ese mismo
Dios que brilla en ellas te dara a entender que las palabras son de Dios. La Palabra
de Dios [...] no puede errar. Es brillante, se explica a si misma, se descubre, ilumina
el alma con toda salvacion y gracia, la consuela en Dios, y la humilla hasta que se
anonada, se niega a si misma, y se acoge a Dios”. Zuinglio mismo habia experimen-
tado la verdad de estas palabras. Hablando de ello, escribi6 lo siguiente: “Cuando
[...] comencé a consagrarme enteramente a las Sagradas Escrituras, la filosofia y la
teologia [escolastica] me suscitaban objeciones sin nimero, y al fin resolvi dejar a
un lado todas estas quimeras y aprender las ensefianzas de Dios en toda su pureza,
tomandolas de su preciosa Palabra. Desde entonces pedi a Dios luz y las Escrituras
llegaron a ser mucho mas claras para mi” (ibid., cap. 6).

Zuinglio no habia recibido de Lutero la doctrina que predicaba. Era la doctrina
de Cristo. “Si Lutero predica a Jesucristo—decia el reformador suizo—hace lo que
yo hago. Los que por su medio han llegado al conocimiento de Jesucristo son mas
que los conducidos por mi. Pero no importa. Yo no quiero llevar otro nombre que el
de Jesucristo, de quien soy soldado, y no reconozco otro jefe. No he escrito una sola
palabra a Lutero, ni Lutero a mi. Y ;por qué? [...] Pues para que se viese de qué modo
el Espiritu de Dios esta de acuerdo consigo mismo, ya que, sin acuerdo previo, ense-
flamos con tanta uniformidad la doctrina de Jesucristo” (D’ Aubigné, lib. 8, cap. 9).

En 1516 fue llamado Zuinglio a predicar regularmente en el convento de Einsie-
deln, donde iba a ver mas de cerca las corrupciones de Roma y donde iba a ejercer
como reformador una influencia que se dejaria sentir mas alla de sus Alpes natales.
Entre los principales atractivos de Einsiedeln habia una virgen de la que se decia que
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estaba dotada del poder de hacer milagros. Sobre la puerta de la abadia estaba gra-
bada esta inscripcion: “Aqui se consigue plena remision de todos los pecados” (ibid.,
cap. 5). En todo tiempo acudian peregrinos a visitar el santuario de la virgen, pero
en el dia de la gran fiesta anual de su consagracion venian multitudes de toda Suiza
y hasta de Francia y Alemania. Zuinglio, muy afligido al ver estas cosas, aprovecho
la oportunidad para proclamar la libertad por medio del evangelio a aquellas almas
esclavas de la supersticion.

“No penséis—decia—que Dios esté en este templo de un modo mas especial
que en cualquier otro lugar de la creacion. Sea la que fuere la comarca que vosotros
habitais, Dios os rodea y os oye [...]. {Sera acaso con obras muertas, largas peregri-
naciones, ofrendas, imagenes, la invocacion de la virgen o de los santos, con lo que
alcanzaréis la gracia de Dios? [...] {De qué sirve el conjunto de palabras de que for-
mamos nuestras oraciones? ;Qué eficacia tienen la rica capucha del fraile, la cabeza
rapada, habito largo y bien ajustado, y las zapatillas bordadas de oro? jAl corazon es
a lo que Dios mira, y nuestro corazéon esta lejos de Dios!” “Cristo—afiadia—, que se
ofrecid una vez en la cruz, es la hostia y la victima que satisfizo eternamente a Dios
por los pecados de todos los fieles” (ibid.).

Muchos de los que le oian recibian con desagrado estas ensefianzas. Era para
ellos un amargo desengafio saber que su penoso viaje era absolutamente inttil. No
podian comprender el perdon que se les ofrecia de gracia por medio de Cristo. Esta-
ban conformes con el antiguo camino del cielo que Roma les habia marcado. Rehuian
la perplejidad de buscar algo mejor. Era mas facil confiar la salvacion de sus almas a
los sacerdotes y al papa que buscar la pureza de corazon.

Otros, en cambio, recibieron con alegria las nuevas de la redencién por Cristo.
Las observancias establecidas por Roma no habian infundido paz a su alma y, llenos
de fe, aceptaban la sangre del Salvador en propiciacion por sus pecados. Estos regre-
saron a sus hogares para revelar a otros la luz preciosa que habian recibido. Asi fue
llevada la verdad de aldea en aldea, de pueblo en pueblo, y el nimero de peregrinos
que iban al santuario de la virgen, disminuyd notablemente. Menguaron las ofrendas,
y en consecuencia la prebenda de Zuinglio mengudé también, porque de aquellas sa-
caba su subsistencia. Pero sentiase feliz al ver quebrantarse el poder del fanatismo y
de la supersticion.

Las autoridades de la iglesia no ignoraban la obra que Zuinglio estaba realizando,
pero en aquel momento no pensaron intervenir. Abrigaban todavia la esperanza de ga-
narlo para su causa y se esforzaron en conseguirlo por medio de agasajos; entre tanto
la verdad fue ganando terreno y extendiéndose en los corazones del pueblo.

Los trabajos de Zuinglio en Einsiedeln le prepararon para una esfera de accion
mas amplia en la cual pronto iba a entrar. Pasados tres afios, fue llamado a desempe-
fiar el cargo de predicador en la catedral de Zurich. Era esta ciudad en aquel entonces
la mas importante de la confederacion Suiza, y la influencia que el predicador pudiera
ejercer en ella debia tener un radio mas extenso. Pero los eclesiasticos que le habian
llamado a Zurich, deseosos de evitar sus innovaciones, procedieron a darle instruc-
ciones acerca de sus deberes.

“Pondréis todo vuestro cuidado—Ie dijeron—en recaudar las rentas del cabildo,
sin descuidar siquiera las de menor cuantia. Exhortaréis a los fieles, ya desde el pual-
pito, ya en el confesonario, a que paguen los censos y los diezmos, y a que mues-
tren con sus ofrendas cudnto aman a la iglesia. Procuraréis multiplicar las rentas
procedentes de los enfermos, de las misas, y en general de todo acto eclesiastico”.
“Respecto a la administracion de los sacramentos, a la predicacion y a la vigilancia
requerida para apacentar la grey, son también deberes del cura parroco. No obstante,
podéis descargaros de esta ultima parte de vuestro ministerio tomando un vicario
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sustituto, sobre todo para la predicacion. Vos no debéis administrar los sacramentos
sino a los mas notables, y solo después que os lo hayan pedido; os esta prohibido
administrarlos sin distincion de personas” (ibid., cap. 6).

Zuinglio oy0 en silencio estas explicaciones, y en contestacion, después de haber
expresado su gratitud por el honor que le habian conferido al haberle llamado a tan
importante puesto, procedio a explicar el plan de trabajo que se habia propuesto adop-
tar. “La vida de Jesis—dijo—ha estado demasiado tiempo oculta al pueblo. Me pro-
pongo predicar sobre todo el Evangelio segun San Mateo, [...] ciiéndome a la fuente
de la Sagrada Escritura, escudrifiandola y comparandola con ella misma, buscando
su inteligencia por medio de ardientes y constantes oraciones. A la gloria de Dios, a
la alabanza de su tnico Hijo, a la pura salvacion de las almas, y a su instruccion en
la verdadera fe, es a lo que consagraré mi ministerio” (ibid.). Aunque algunos de los
eclesiasticos desaprobaron este plan y procuraron disuadirle de adoptarlo, Zuinglio
se mantuvo firme. Declar6 que no iba a introducir un método nuevo, sino el antiguo
método empleado por la iglesia en lo pasado, en tiempos de mayor pureza religiosa.

Ya se habia despertado el interés de los que escuchaban las verdades que €l en-
seflaba, y el pueblo se reunia en gran numero a oir la predicacion. Muchos que desde
hacia tiempo habian dejado de asistir a los oficios, se hallaban ahora entre sus oyen-
tes. Inicié Zuinglio su ministerio abriendo los Evangelios y leyendo y explicando a
sus oyentes la inspirada narracion de la vida, doctrina y muerte de Cristo. En Zurich,
como en Einsiedeln, presentd la Palabra de Dios como la unica autoridad infalible,
y expuso la muerte de Cristo como el solo sacrificio completo. “Es a Jesucristo—di-
jo—a quien deseo conduciros; a Jesucristo, verdadero manantial de salud” (ibid.).
En torno del predicador se reunian multitudes de personas de todas las clases so-
ciales, desde los estadistas y los estudiantes, hasta los artesanos y los campesinos.
Escuchaban sus palabras con el mas profundo interés. El no proclamaba tan solo el
ofrecimiento de una salvacion gratuita, sino que denunciaba sin temor los males y las
corrupciones de la época. Muchos regresaban de la catedral dando alabanzas a Dios.
“iEste, decian, es un predicador de verdad! ¢l serd nuestro Moisés, para sacarnos de
las tinieblas de Egipto” (ibid.).

Pero, por mas que al principio fuera su obra acogida con entusiasmo, vino al fin
la oposicion. Los frailes se propusieron estorbar su obra y condenar sus ensefianzas.
Muchos le atacaron con burlas y satiras; otros le lanzaron insolencias y amenazas. Sin
embargo Zuinglio todo lo soportaba con paciencia, diciendo: “Si queremos convertir
a Jesucristo a los malos, es menester cerrar los ojos a muchas cosas” (ibid.).

Por aquel tiempo un nuevo agente vino a dar impulso a la obra de la Reforma.
Un amigo de esta mandé a Zirich a un tal Luciano que llevaba consigo varios de los
escritos de Lutero. Este amigo, residente en Basilea, habia pensado que la venta de
estos libros seria un poderoso auxiliar para la difusion de la luz. “Averiguad—dijo
a Zuinglio en una carta—si Luciano posee bastante prudencia y habilidad; si asi es,
mandadlo de villa en villa, de lugar en lugar, y aun de casa en casa entre los suizos,
con los escritos de Lutero, y en particular con la exposicion de la oracién dominical
escrita para los seglares. Cuanto mas conocidos sean, tantos mas compradores halla-
ran” (ibid.). De este modo se esparcieron los rayos de luz.

Cuando Dios se dispone a quebrantar las cadenas de la ignorancia y de la supers-
ticion, es cuando Satanas trabaja con mayor esfuerzo para sujetar a los hombres en las
tinieblas, y para apretar aun mas las ataduras que los tienen sujetos. A medida que se
levantaban en diferentes partes del pais hombres que presentaban al pueblo el perdon
y la justificacion por medio de la sangre de Cristo, Roma procedia con nueva energia
a abrir su comercio por toda la cristiandad, ofreciendo el perdon a cambio de dinero.

Cada pecado tenia su precio, y se otorgaba a los hombres licencia para cometer
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crimenes, con tal que abundase el dinero en la tesoreria de la iglesia. De modo que
seguian adelante dos movimientos: uno que ofrecia el perdon de los pecados por
dinero, y el otro que lo ofrecia por medio de Cristo; Roma que daba licencia para
pecar, haciendo de esto un recurso para acrecentar sus rentas, y los reformadores que
condenaban el pecado y sefialaban a Cristo como propiciacion y Redentor.

En Alemania la venta de indulgencias habia sido encomendada a los dominicos y
era dirigida por el infame Tetzel. En Suiza el trafico fue puesto en manos de los fran-
ciscanos, bajo la direccion de un fraile italiano llamado Samson. Habia prestado este
ya buenos servicios a la iglesia y reunido en Suiza y Alemania grandes cantidades
para el tesoro del papa. Cruzaba entonces a Suiza, atrayendo a grandes multitudes,
despojando a los pobres campesinos de sus escasas ganancias y obteniendo ricas
ofrendas entre los ricos. Pero la influencia de la Reforma hacia disminuir el trafico de
las indulgencias aunque sin detenerlo del todo. Todavia estaba Zuinglio en Einsiedeln
cuando Samson se presentd con su mercaderia en una poblacion vecina. Enterandose
de su mision, el reformador tratd inmediatamente de oponérsele. No se encontraron
frente a frente, pero fue tan completo el éxito de Zuinglio al exponer las pretensiones
del fraile, que este se vio obligado a dejar aquel lugar y tomar otro rumbo.

En Zurich predicé Zuinglio con ardor contra estos monjes traficantes en perdon,
y cuando Samson se acerco a dicha ciudad le sali6 al encuentro un mensajero enviado
por el concejo para ordenarle que no entrara. No obstante, logr6 al fin introducirse por
estratagema, pero a poco le despidieron sin que hubiese vendido ni un solo perdén y
no tardé en abandonar a Suiza.

Un fuerte impulso recibi6 la Reforma con la aparicion de la peste o “gran mor-
tandad”, que azot6 a Suiza en el afio 1519. Al verse los hombres cara a cara con la
muerte, se convencian de cudn vanos e inutiles eran los perdones que habian com-
prado poco antes, y ansiaban tener un fundamento mas seguro sobre el cual basar
su fe. Zuinglio se contagio en Zurich y se agravd de tal modo que se perdid toda
esperanza de salvarle y circuld por muchos lugares el rumor de que habia muerto.
En aquella hora de prueba su valor y su esperanza no vacilaron. Miraba con los ojos
de la fe hacia la cruz del Calvario y confié en la propiciacion absoluta alli alcanzada
para perdon de los pecados. Cuando volviod a la vida después de haberse visto a las
puertas del sepulcro, se dispuso a predicar el evangelio con mas fervor que nunca
antes, y sus palabras iban revestidas de nuevo poder. El pueblo dio la bienvenida con
regocijo a su amado pastor que volvia de los umbrales de la muerte. Ellos mismos
habian tenido que atender a enfermos y moribundos, y reconocian mejor que antes el
valor del evangelio.

Zuinglio habia alcanzado ya un conocimiento mas claro de las verdades de este
y experimentaba mejor en si mismo su poder regenerador. La caida del hombre y el
plan de redencién eran los temas en los cuales se espaciaba. “En Adan—decia él—
todos somos muertos, hundidos en corrupcion y en condenacion” (Wylie, lib. 8, cap.
9). Pero “Jesucristo [...] nos ha dado una redencidon que no tiene fin [...]. Su muerte
aplaca continuamente la justicia divina en favor de todos aquellos que se acogen a
aquel sacrificio con fe firme e inconmovible”. Y explicaba que el hombre no podia
disfrutar de la gracia de Cristo, si seguia en el pecado. “Donde se cree en Dios, alli
estd Dios; y donde esta Dios, existe un celo que induce a obrar bien” (D’Aubigné,
lib. 8, cap. 9).

Crecid tanto el interés en las predicaciones de Zuinglio, que la catedral se llenaba
materialmente con las multitudes de oyentes que acudian para oirle. Poco a poco, a
medida que podian soportarla, el predicador les exponia la verdad. Cuidaba de no in-
troducir, desde el principio, puntos que los alarmasen y creasen en ellos prejuicios. Su
obra era ganar sus corazones a las ensefianzas de Cristo, enternecerlos con su amor y
hacerles tener siempre presente su ejemplo; y a medida que recibieran los principios
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del evangelio, abandonarian inevitablemente sus creencias y practicas supersticiosas.

Paso a paso avanzaba la Reforma en Zurich. Alarmados, los enemigos se le-
vantaron en activa oposicion. Un afio antes, el fraile de Wittenberg habia lanzado su
“No” al papa y al emperador en Worms, y ahora todo parecia indicar que también en
Zurich habria oposicion a las exigencias del papa. Fueron dirigidos repetidos ataques
contra Zuinglio. En los cantones que reconocian al papa, de vez en cuando algunos
discipulos del evangelio eran entregados a la hoguera, pero esto no bastaba; el que
enseflaba la herejia debia ser amordazado. Por lo tanto, el obispo de Constanza envio
tres diputados al concejo de Zurich, para acusar a Zuinglio de ensefar al pueblo a
violar las leyes de la iglesia, con lo que trastornaba la paz y el buen orden de la socie-
dad. Insistia él en que si se menospreciaba la suprema autoridad de la iglesia, vendria
como consecuencia una anarquia general. Zuinglio replicd que por cuatro afios habia
estado predicando el evangelio en Zurich, “y que la ciudad estaba mas tranquila que
cualquiera otra ciudad de la confederacion”. Pregunto: “;No es, por tanto, el cristia-
nismo la mejor salvaguardia para la seguridad general?”—Wylie, lib. &, cap. I

Los diputados habian exhortado a los concejales a que no abandonaran la iglesia,
porque, fuera de ella, decian, no hay salvacion. Zuinglio replico: “jQue esta acusa-
cion no os conmueva! El fundamento de la iglesia es aquella piedra de Jesucristo,
cuyo nombre dio a Pedro por haberle confesado fielmente. En toda nacion el que cree
de corazon en el Sefior Jests se salva. Fuera de esta iglesia, y no de la de Roma, es
donde nadie puede salvarse” (D’Aubigné, lib. 8, cap. II). Como resultado de la con-
ferencia, uno de los diputados del obispo se convirtio a la fe reformada.

El concejo se abstuvo de proceder contra Zuinglio, y Roma se prepar6 para un
nuevo ataque. Cuando el reformador se vio amenazado por los planes de sus enemi-
gos, exclamo: “jQue vengan contra mi! Yo los temo lo mismo que un pefiasco escar-
pado teme las olas que se estrellan a sus pies” (Wylie, lib. 8, cap. II). Los esfuerzos
de los eclesidsticos solo sirvieron para adelantar la causa que querian aniquilar. La
verdad seguia cundiendo. En Alemania, los adherentes abatidos por la desaparicion
inexplicable de Lutero, cobraron nuevo aliento al notar los progresos del evangelio
en Suiza.

A medida que la Reforma se fue afianzando en Zurich, se vieron mas claramente
sus frutos en la supresion del vicio y en el dominio del orden y de la armonia. “La
paz tiene su habitacion en nuestro pueblo—escribia Zuinglio—; no hay disputas,
ni hipocresias, ni envidias, ni escandalos. ;De donde puede venir tal unién sino del
Sefior y de la doctrina que ensefiamos, la cual nos colma de los frutos de la piedad y
de la paz?” (ibid., cap. 15).

Las victorias obtenidas por la Reforma indujeron a los romanistas a hacer esfuer-
zos mas resueltos para dominarla. Viendo cuan poco habian logrado con la persecu-
cion para suprimir la obra de Lutero en Alemania, decidieron atacar a la Reforma con
sus mismas armas. Sostendrian una discusion con Zuinglio y encargandose de los
asuntos se asegurarian el triunfo al elegir no solo el lugar en que se llevaria a efecto
el acto, sino también los jueces que decidirian de parte de quién estaba la verdad. Si
lograban por una vez tener a Zuinglio en su poder, tendrian mucho cuidado de que no
se les escapase. Una vez acallado el jefe, todo el movimiento seria pronto aplastado.
Este plan, por supuesto, se mantuvo en la mayor reserva.

El punto sefialado para el debate fue Baden, pero Zuinglio no concurrio. El con-
cejo de Zurich, sospechando los designios de los papistas, y advertido del peligro
por las horrendas piras que habian sido encendidas ya en los cantones papistas para
los confesores del evangelio, no permitidé que su pastor se expusiera a este peligro.
En Zurich estaba siempre listo para recibir a todos los partidarios de Roma que esta
pudiera enviar; pero ir a Baden, donde poco antes se habia derramado la sangre de los
martirizados por causa de la verdad, era lo mismo que exponerse a una muerte segura.
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Ecolampadio y Haller fueron elegidos para representar a los reformadores, en tanto
que el famoso doctor Eck, sostenido por un ejército de sabios doctores y prelados, era
el campeon de Roma.

Aunque Zuinglio no estaba presente en aquella conferencia, ejercio su influencia
en ella. Los secretarios todos fueron elegidos por los papistas, y a todos los demas
se les prohibi6é que sacasen apuntes, so pena de muerte. A pesar de esto, Zuinglio
recibia cada dia un relato fiel de cuanto se decia en Baden. Un estudiante que asistia
al debate, escribia todas las tardes cuantos argumentos habian sido presentados, y
otros dos estudiantes se encargaban de llevar a Zuinglio estos papeles, juntamente
con cartas de Ecolampadio. El reformador contestaba dando consejos y proponiendo
ideas. Escribia sus cartas durante la noche y por la mafiana los estudiantes regresaban
con ellas a Baden. Para burlar la vigilancia de la guardia en las puertas de la ciudad,
estos mensajeros llevaban en la cabeza sendos canastos con aves de corral, de modo
que se les dejaba entrar sin inconveniente alguno.

Asi sostuvo Zuinglio la batalla contra sus astutos antagonistas: “Ha trabajado
mas—decia Miconius—, meditando y desvelandose, y transmitiendo sus opiniones a
Baden, de lo que hubiera hecho disputando en medio de sus enemigos” (D’ Aubigné,
lib. II, cap. 13).

Los romanistas, engreidos con el triunfo que esperaban por anticipado, habian
llegado a Baden luciendo sus maés ricas vestiduras y brillantes joyas. Se regalaban a
cuerpo de rey, cubrian sus mesas con las viandas mas preciadas y delicadas y con los
vinos mas selectos. Aliviaban la carga de sus obligaciones eclesiasticas con banque-
teos y regocijos. Los reformadores presentaban un pronunciado contraste, y el pue-
blo los miraba casi como una compafiia de pordioseros, cuyas comidas frugales los
detenian muy poco frente a la mesa. El mesonero de Ecolampadio, que tenia ocasion
de espiarlo en su habitacion, le veia siempre ocupado en el estudio o en la oracion y
declar6 admirado que el hereje era “muy piadoso”.

En la conferencia, “Eck subia orgullosamente a un ptlpito soberbiamente de-
corado, en tanto que el humilde Ecolampadio, pobremente vestido, estaba obligado
a sentarse frente a su adversario en tosca plataforma” (ibid.). La voz estentorea de
aquel y la seguridad de que se sentia poseido, nunca le abandonaron. Su celo era
estimulado tanto por la esperanza del oro como por la de la fama; porque el defensor
de la fe iba a ser recompensado con una hermosa cantidad. A falta de mejores argu-
mentos, recurria a insultos y aun blasfemias.

Ecolampadio, modesto y desconfiado de si mismo, habia rehuido el combate, y
entrd en ¢l con esta solemne declaracion: “No reconozco otra norma de juicio que la
Palabra de Dios” (ibid.). Si bien de caracter manso y de modales corteses, demostro
capacidad y entereza. En tanto que los romanistas, segiin su costumbre, apelaban a
las tradiciones de la iglesia, el reformador se adheria firmemente a las Escrituras. “En
nuestra Suiza—dijo—1las tradiciones carecen de fuerza a no ser que estén de acuerdo
con la constitucidn; y en asuntos de fe, la Biblia es nuestra tnica constitucion” (ibid.).

El contraste entre ambos contendientes no dejo de tener su efecto. La serena e
inteligente argumentacion del reformador, el cual se expresaba con tan noble manse-
dumbre y modestia, impresiono a los que veian con desagrado las orgullosas preten-
siones de Eck.

El debate se prolongd durante dieciocho dias. Al terminarlo los papistas cantaron
victoria con gran confianza, y la dieta declar6é vencidos a los reformadores y todos
ellos, con Zuinglio, su jefe, separados de la iglesia. Pero los resultados de esta con-
ferencia revelaron de qué parte estuvo el triunfo. El debate tuvo por consecuencia un
gran impulso de la causa protestante, y no mucho después las importantes ciudades
de Berna y Basilea se declararon en favor de la Reforma.
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10
Progresos de la Reforma

La misteriosa desaparicion de Lutero despertd consternacion en toda Alemania,
y por todas partes se oian averiguaciones acerca de su paradero. Circulaban los rumo-
res mas descabellados y muchos creian que habia sido asesinado. Ofanse lamentos,
no solo entre sus partidarios declarados, sino también entre millares de personas que
aun no se habian decidido abiertamente por la Reforma. Muchos se comprometian
por juramento solemne a vengar su muerte.

Los principales jefes del romanismo vieron aterrorizados a qué grado habia lle-
gado la animosidad contra ellos, y aunque al principio se habian regocijado por la
supuesta muerte de Lutero, pronto desearon huir de la ira del pueblo. Los enemigos
del reformador no se habian visto tan preocupados por los actos mas atrevidos que
cometiera mientras estaba entre ellos como por su desaparicion. Los que en su ira
habian querido matar al arrojado reformador estaban dominados por el miedo ahora
que €l no era mas que un cautivo indefenso. “El tinico medio que nos queda para
salvarnos—dijo uno—consiste en encender antorchas e ir a buscar a Lutero por toda
la tierra, para devolverle a la nacion que le reclama” (D’ Aubigné, lib. 9, cap. 1). El
edicto del emperador parecia completamente ineficaz. Los legados del papa se llena-
ron de indignacion al ver que dicho edicto llamaba menos la atencion que la suerte
de Lutero.

Las noticias de que ¢l estaba a salvo, aunque prisionero, calmaron los temores
del pueblo y hasta acrecentaron el entusiasmo en su favor. Sus escritos se leian con
mayor avidez que nunca antes. Un numero siempre creciente de adeptos se unia a la
causa del hombre heroico que frente a desventajas abrumadoras defendia la Palabra
de Dios. La Reforma iba cobrando constantemente fuerzas. La semilla que Lutero ha-
bia sembrado brotaba en todas partes. Su ausencia realiz6 una obra que su presencia
no habria realizado. Otros obreros sintieron nueva responsabilidad al serles quitado
su jefe, y con nueva fe y ardor se adelantaron a hacer cuanto pudiesen para que la obra
tan noblemente comenzada no fuese estorbada.

Satanas empero no estaba ocioso. Intentd lo que ya habia intentado en otros
movimientos de reforma, es decir engaar y perjudicar al pueblo dandole una falsifi-
cacion en lugar de la obra verdadera. Asi como hubo falsos cristos en el primer siglo
de la iglesia cristiana, asi también se levantaron falsos profetas en el siglo XVI.

Unos cuantos hombres afectados intimamente por la agitacion religiosa, se ima-
ginaron haber recibido revelaciones especiales del cielo, y se dieron por designados
divinamente para llevar a feliz término la obra de la Reforma, la cual, segin ellos,
habia sido débilmente iniciada por Lutero. En realidad, lo que hacian era deshacer la
obra que el reformador habia realizado. Rechazaban el gran principio que era la base
misma de la Reforma, es a saber, que la Palabra de Dios es la regla perfecta de fe y
practica; y en lugar de tan infalible guia sustituian la norma variable e insegura de sus
propios sentimientos e impresiones. Y asi, por haberse despreciado al tinico medio
seguro de descubrir el engafio y la mentira se le abrié camino a Satanas para que a su
antojo dominase los espiritus.

Uno de estos profetas aseveraba haber sido instruido por el angel Gabriel. Un
estudiante que se le unié abandoné los estudios, declarandose investido de poder
por Dios mismo para exponer su Palabra. Se les unieron otros, de por si inclinados
al fanatismo. Los procederes de estos iluminados crearon mucha excitacion. La pre-
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dicacion de Lutero habia hecho sentir al pueblo en todas partes la necesidad de una
reforma, y algunas personas de buena fe se dejaron extraviar por las pretensiones de
los nuevos profetas

Los cabecillas de este movimiento fueron a Wittenberg y expusieron sus exigen-
cias a Melanchton y a sus colaboradores. Decian: “Somos enviados por Dios para
ensefiar al pueblo. Hemos conversado familiarmente con Dios, y por lo tanto, sabe-
mos lo que ha de acontecer. Para decirlo en una palabra: somos apostoles y profetas
y apelamos al doctor Lutero” (ibid., cap. 7).

Los reformadores estaban atonitos y perplejos. Era este un factor con que nunca
habian tenido que habérselas y se hallaban sin saber qué partido tomar. Melanchton
dijo: “Hay en verdad espiritus extraordinarios en estos hombres; pero ;qué espiritus
seran? [...] Por una parte debemos precavernos de contristar el Espiritu de Dios, y por
otra, de ser seducidos por el espiritu de Satanas” (ibid.).

Pronto se dio a conocer el fruto de toda esta ensefianza. El pueblo fue inducido
a descuidar la Biblia o a rechazarla del todo. Las escuelas se llenaron de confusion.
Los estudiantes, despreciando todas las sujeciones, abandonaron sus estudios y se se-
pararon de la universidad. Los hombres que se tuvieron a si mismos por competentes
para reavivar y dirigir la obra de la Reforma, lograron solo arrastrarla al borde de la
ruina. Los romanistas, recobrando confianza, exclamaban alegres: “Un esfuerzo mas,
y todo sera nuestro” (ibid.).

Al saber Lutero en la Wartburg lo que ocurria, dijo, con profunda consternacion:
“Siempre esperaba yo que Satanas nos mandara esta plaga” (ibid.). Se dio cuenta del
verdadero caracter de estos fementidos profetas y vio el peligro que amenazaba a la
causa de la verdad. La oposicion del papa y del emperador no le habian sumido en
la perplejidad y congoja que ahora experimentaba. De entre los que profesaban ser
amigos de la Reforma se habian levantado sus peores enemigos. Las mismas verda-
des que le habian producido tan profundo regocijo y consuelo eran empleadas para
despertar pleitos y confusion en la iglesia.

En la obra de la Reforma, Lutero habia sido impulsado por el Espiritu de Dios
y llevado mas alla de lo que pensara. No habia tenido el propésito de tomar tales
resoluciones ni de efectuar cambios tan radicales. Habia sido solamente instrumento
en manos del poder infinito. Sin embargo, temblaba a menudo por el resultado de
su trabajo. Dijo una vez: “Si yo supiera que mi doctrina hubiera dafiado a un ser
viviente por pobre y oscuro que hubiera sido—Ilo cual es imposible, pues ella es el
mismo evangelio—, hubiera preferido mejor morir diez veces antes que negarme a
retractarme” (ibid.).

Y ahora hasta el mismo Wittenberg, el verdadero centro de la Reforma, caia
rapidamente bajo el poder del fanatismo y de los desordenes. Esta terrible situacion
no era efecto de las ensefianzas de Lutero; pero no obstante por toda Alemania sus
enemigos se la achacaban a €l. Con el animo deprimido, preguntabase a veces a
si mismo: “;Sera posible que asi remate la gran obra de la Reforma?’ (ibid.). Pero
cuando hubo orado fervientemente al respecto, volvid la paz a su alma. “La obra no
es mia sino tuya—decia él—, y no consentiras que se malogre por causa de la supers-
ticion o del fanatismo”. El solo pensamiento de seguir apartado del conflicto en una
crisis tal, le era insoportable; de modo que decidi6 volver a Wittenberg.

Sin mas tardar arriesgd el viaje. Se hallaba proscrito en todo el imperio. Sus
enemigos tenian libertad para quitarle la vida, y a sus amigos les era prohibido prote-
gerle. El gobierno imperial aplicaba las medidas mas rigurosas contra sus adherentes,
pero vio que peligraba la obra del evangelio, y en el nombre del Sefior se adelant6 sin
miedo a combatir por la verdad.

En una carta que dirigio al elector, después de manifestar el proposito que alen-
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taba de salir de la Wartburg, decia: “Sepa su alteza que me dirijo a Wittenberg bajo
una proteccion mas valiosa que la de principes y electores. No he pensado solicitar
la ayuda de su alteza; y tan lejos estoy de impetrar vuestra proteccion, que yo mismo
abrigo mas bien la esperanza de protegeros a vos. Si supiese yo que su alteza querria
o podria tomar mi defensa, no iria a Wittenberg. Ninguna espada material puede ade-
lantar esta causa. Dios debe hacerlo todo sin la ayuda o la cooperacion del hombre. El
que tenga mas fe sera el que podra presentar mejor defensa” (ibid., cap. 8).

En una segunda carta que escribio, camino de Wittenberg, afiadia Lutero: “Héme
aqui, dispuesto a sufrir la reprobacion de su alteza y el enojo del mundo entero. {No
son los vecinos de Wittenberg mi propia grey? ;No los encomend6 Dios a mi cui-
dado? y ;no deberé, si es necesario, dar mi vida por amor de ellos? Ademas, temo
ver una terrible revuelta en Alemania, que ha de acarrear a nuestro pais el castigo de
Dios” (ibid., cap. 7).

Con exquisita precaucion y humildad, pero a la vez con decision y firmeza, vol-
vi6 Lutero a su trabajo. “Con la Biblia—dijo—, debemos rebatir y echar fuera lo que
logré imponerse por medio de la fuerza. Yo no deseo que se valgan de la violencia
contra los supersticiosos y los incrédulos [...]. No hay que constrefiir a nadie. La li-
bertad es la esencia misma de la fe” (ibid., cap. 8).

Pronto se supo por todo Wittenberg que Lutero habia vuelto y que iba a predicar.
El pueblo acudié de todas partes, al punto que no podia caber en la iglesia. Subiendo
al pulpito, instruy6 el reformador a sus oyentes; con notable sabiduria y mansedum-
bre los exhorto y los amonesto. Refiriéndose en su sermon a las medidas violentas de
que algunos habian echado mano para abolir la misa, dijo:

“La misa es una cosa mala. Dios se opone a ella. Deberia abolirse, y yo desearia
que en su lugar se estableciese en todas partes la santa cena del evangelio. Pero no
apartéis de ella a nadie por la fuerza. Debemos dejar el asunto en manos de Dios. No
somos nosotros los que hemos de obrar, sino su Palabra. Y ;por qué? me pregunta-
réis. Porque los corazones de los hombres no estan en mis manos como el barro en
las del alfarero. Tenemos derecho de hablar, pero no tenemos derecho de obligar a
nadie. Prediquemos; y confiemos lo demas a Dios. Si me resuelvo a hacer uso de la
fuerza, ;qué conseguiré? Fingimientos, formalismo, ordenanzas humanas, hipocresia
[...]. Pero en todo esto no se hallara sinceridad de corazén, ni fe, ni amor. Y donde
falte esto, todo falta, y yo no daria ni una paja por celebrar una victoria de esta indole
[...]. Dios puede hacer mas mediante el mero poder de su Palabra que vosotros y yo
y el mundo entero con nuestros esfuerzos unidos. Dios sujeta el corazon, y una vez
sujeto, todo esta ganado [...].

“Estoy listo para predicar, alegar y escribir; pero a nadie constrefiiré, porque la
fe es un acto voluntario. Recordad todo lo que ya he hecho. Me encar¢ con el papa,
combati las indulgencias y a los papistas; pero sin violencia, sin tumultos. Expuse
con claridad la Palabra de Dios; prediqué y escribi, esto es todo lo que hice. Y sin
embargo, mientras yo dormia, [...] la Palabra que habia predicado afect6 al papado
como nunca le perjudico principe ni emperador alguno. Y sin embargo nada hice; la
Palabra sola lo hizo todo. Si hubiese yo apelado a la fuerza, el suelo de Alemania ha-
bria sido tal vez inundado con sangre. ;Pero cual hubiera sido el resultado? La ruina
y la destruccion del alma y del cuerpo. En consecuencia, me quedo quieto, y dejo que
la Palabra se extienda a lo largo y a lo ancho de la tierra” (ibid.).

Por siete dias consecutivos predicé Lutero a las ansiosas muchedumbres. La Pa-
labra de Dios quebrant6 la esclavitud del fanatismo. El poder del evangelio hizo
volver a la verdad al pueblo que se habia descarriado.

Lutero no deseaba verse con los fanaticos cuyas ensefianzas habian causado tan
grave perjuicio. Harto los conocia por hombres de escaso juicio y de pasiones desor-
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denadas, y que, pretendiendo ser iluminados directamente por el cielo, no admitirian
la menor contradiccion ni atenderian a un solo consejo ni a un solo carifloso reproche.
Arrogandose la suprema autoridad, exigian de todos que, sin la menor resistencia,
reconociesen lo que ellos pretendian. Pero como solicitasen una entrevista con él,
consintid en recibirlos; y denuncio6 sus pretensiones con tanto éxito que los imposto-
res se alejaron en el acto de Wittenberg.

El fanatismo quedo detenido por un tiempo; pero pocos afios después resucitd
con mayor violencia y logré resultados mas desastrosos. Respecto a los principales
directores de este movimiento, dijo Lutero: “Para ellos las Sagradas Escrituras son
letra muerta; todos gritan: ‘jEl Espiritu! jEl Espiritu!” Pero yo no quisiera ir por
cierto adonde su espiritu los guia. jQuiera a Dios en su misericordia guardarme de
pertenecer a una iglesia en la cual solo haya santos! Deseo estar con los humildes,
los débiles, los enfermos, todos los cuales conocen y sienten su pecado y suspiran y
claman de continuo a Dios desde el fondo de sus corazones para que él los consuele
y los sostenga” (ibid., lib. 10, cap. 10).

Tomas Munzer, el mas activo de los fanaticos, era hombre de notable habilidad
que, si la hubiese encauzado debidamente, habria podido hacer mucho bien; pero
desconocia aun los principios mas rudimentarios de la religion verdadera. “Deseaba
vehementemente reformar el mundo, olvidando, como otros muchos iluminados, que
la reforma debia comenzar por él mismo” (ibid., lib. 9, cap. 8). Ambicionaba ejercer
cargos e influencia, y no queria ocupar el segundo puesto, ni aun bajo el mismo Lu-
tero. Declaraba que, al colocar la autoridad de la Escritura en sustitucion de la del
papa, los reformadores no hacian mas que establecer una nueva forma de papado. Y
se declaraba divinamente comisionado para llevar a efecto la verdadera reforma. “El
que tiene este espiritu—decia Munzer—posee la verdadera fe, aunque ni por una sola
vez en su vida haya visto las Sagradas Escrituras” (ibid., lib. 10, cap. 10).

El Castillo de Wartburg
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Los maestros del fanatismo se abandonaban al influjo de sus impresiones y con-
sideraban cada pensamiento y cada impulso como voz de Dios; en consecuencia, se
fueron a los extremos. Algunos llegaron hasta quemar sus Biblias, exclamando: “La
letra mata, el Espiritu es el que da vida”. Las ensefianzas de Munzer apelaban a la
aficion del hombre a lo maravilloso, y de paso daban rienda suelta a su orgullo al
colocar en realidad las ideas y las opiniones de los hombres por encima de la Palabra
de Dios. Millares de personas aceptaban sus doctrinas. Pronto llegé a condenar el
orden en el culto publico y declar6 que obedecer a los principes era querer servir a
Dios y a Belial.

El pueblo que comenzaba a emanciparse del yugo del papado, tascaba el freno
bajo las restricciones de la autoridad civil. Las ensefianzas revolucionarias de Mun-
zer, con su presunta aprobacion divina, los indujeron a sublevarse contra toda suje-
cioén y a abandonarse a sus prejuicios y a sus pasiones. Siguiéronse las mas terribles
escenas de sedicion y contienda y los campos de Alemania se empaparon de sangre.

La angustia de corazon que Lutero habia experimentado hacia tanto tiempo en
Erfurt, se apoderd de ¢l nuevamente con redoblada fuerza al ver que los resultados
del fanatismo eran considerados como efecto de la Reforma. Los principes papistas
declaraban—y muchos estaban dispuestos a dar crédito al aserto—que la rebelion
era fruto legitimo de las doctrinas de Lutero. A pesar de que estos cargos carecian
del mas leve fundamento, no pudieron menos que causar honda pena al reformador.
Pareciale insoportable que se deshonrase asi la causa de la verdad identificandola con
tan grosero fanatismo. Por otra parte, los jefes de la revuelta odiaban a Lutero no solo
porque se habia opuesto a sus doctrinas y se habia negado a reconocerles autoriza-
cion divina, sino porque los habia declarado rebeldes ante las autoridades civiles. En
venganza le llamaban vil impostor. Parecia haberse atraido la enemistad tanto de los
principes como del pueblo.

Los romanistas se regocijaban y esperaban ver pronto la ruina de la Reforma.
Hasta culpaban a Lutero de los mismos errores que ¢l mismo se afanara tanto en co-
rregir. El partido de los fanaticos, declarando falsamente haber sido tratado con injus-
ticia, logro ganar la simpatia de mucha gente, y, como sucede con frecuencia con los
que se inclinan del lado del error, fueron pronto aquellos considerados como martires.
De esta manera los que desplegaran toda su energia en oposicion a la Reforma fueron
compadecidos y admirados como victimas de la crueldad y de la opresion. Esta era
la obra de Satanas, y la impulsaba el mismo espiritu de rebelion que se manifestd por
primera vez en los cielos.

Satanas procura constantemente engafiar a los hombres y les hace llamar pecado
a lo que es bueno, y bueno a lo que es pecado. ;Y cuanto éxito ha tenido su obra!
jCuantas veces se critica a los siervos fieles de Dios porque permanecen firmes en
defensa de la verdad! Hombres que solo son agentes de Satanas reciben alabanzas y
lisonjas y hasta pasan por martires, en tanto que otros que deberian ser considerados
y sostenidos por su fidelidad a Dios, son abandonados y objeto de sospecha y de
desconfianza.

La falsa piedad y la falsa santificacion siguen haciendo su obra de engafio. Bajo
diversas formas dejan ver el mismo espiritu que las caracterizara en dias de Lutero,
pues apartan a las mentes de las Escrituras e inducen a los hombres a seguir sus pro-
pios sentimientos e impresiones en vez de rendir obediencia a la ley de Dios. Este es
uno de los mas eficaces inventos de Satanas para desprestigiar la pureza y la verdad.

Denodadamente defendié Lutero el evangelio contra los ataques de que era ob-
jeto desde todas partes. La Palabra de Dios demostrd ser una arma poderosa en cada
conflicto. Con ella combatio el reformador la usurpada autoridad del papa y la filo-
sofia racionalista de los escolasticos, a la vez que se mantenia firme como una roca
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contra el fanatismo que pretendia aliarse con la Reforma.

Cada uno a su manera, estos elementos opuestos dejaban a un lado las Sagradas
Escrituras y exaltaban la sabiduria humana como el gran recurso para conocer la
verdad religiosa. El racionalismo hace un idolo de la razon, y la constituye como cri-
terio religioso. El romanismo, al atribuir a su soberano pontifice una inspiracion que
proviene en linea recta de los apostoles y continua invariable al través de los tiempos,
da amplia oportunidad para toda clase de extravagancias y corrupciones que se ocul-
tan bajo la santidad del mandato apostolico. La inspiracion a que pretendian Munzer
y sus colegas no procedia sino de los desvarios de su imaginacion y su influencia
subvertia toda autoridad, humana o divina. El cristianismo recibe la Palabra de Dios
como el gran tesoro de la verdad inspirada y la piedra de toque de toda inspiracion.

A suregreso de la Wartburg, terminé Lutero su traduccion del Nuevo Testamento
y no tard6 el evangelio en ser ofrecido al pueblo de Alemania en su propia lengua.
Esta version fue recibida con agrado por todos los amigos de la verdad, pero fue
vilmente desechada por los que preferian dejarse guiar por las tradiciones y los man-
damientos de los hombres.

Se alarmaron los sacerdotes al pensar que el vulgo iba a poder discutir con ellos
los preceptos de la Palabra de Dios y descubrir la ignorancia de ellos. Las armas car-
nales de su raciocinio eran impotentes contra la espada del Espiritu. Roma puso en
juego toda su autoridad para impedir la circulacion de las Santas Escrituras; pero los
decretos, los anatemas y el mismo tormento eran inttiles. Cuanto mas se condenaba y
prohibia la Biblia, mayor era el afan del pueblo por conocer lo que ella ensefiaba. To-
dos los que sabian leer deseaban con ansia estudiar la Palabra de Dios por si mismos.
La llevaban consigo, la leian y releian, y no se quedaban satisfechos antes de saber
grandes trozos de ella de memoria. Viendo la buena voluntad con que fue acogido el
Nuevo Testamento, Lutero dio comienzo a la traduccion del Antiguo y la fue publi-
cando por partes conforme las iba terminando.

Sus escritos tenian aceptacion en la ciudad y en las aldeas. “Lo que Lutero y sus
amigos escribian, otros se encargaban de esparcirlo por todas partes. Los monjes que
habian reconocido el caracter ilegitimo de las -
obligaciones monacales y deseaban cambiar su
vida de indolencia por una de actividad, pero se
sentian muy incapaces de proclamar por si mis-
mos la Palabra de Dios, cruzaban las provincias
vendiendo los escritos de Lutero y sus colegas.
Al poco tiempo Alemania pululaba con estos in-
trépidos colportores” (ibid., lib. 9, cap. II).

Estos escritos eran estudiados con profundo
interés por ricos y pobres, por letrados e igno-
rantes. De noche, los maestros de las escuelas
rurales los leian en alta voz a pequefios grupos
que se reunian al amor de la lumbre. Cada es-
fuerzo que en este sentido se hacia convencia
a algunas almas de la verdad, y ellas a su vez
habiendo recibido la Palabra con alegria, la co-
municaban a otros.

Asi se cumplian las palabras inspiradas: “La

entrada de tus palabras alumbra; a los simples  omss. vicn_ Prifieiferes Aty
les da inteligencia”. Salmos 119:130 (VM). El
estudio de las Sagradas Escrituras producia un Thomas Miinzer

cambio notable en las mentes y en los corazones
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del pueblo. El dominio papal les habia impuesto un yugo férreo que los mantenia
en la ignorancia y en la degradacion. Con escripulos supersticiosos, observaban las
formas, pero era muy pequefia la parte que la mente y el corazén tomaban en los ser-
vicios. La predicacion de Lutero, al exponer las sencillas verdades de la Palabra de
Dios, y la Palabra misma, al ser puesta en manos del pueblo, despertaron sus faculta-
des aletargadas, y no solo purificaban y ennoblecian la naturaleza espiritual, sino que
daban nuevas fuerzas y vigor a la inteligencia.

Veianse a personas de todas las clases sociales defender, con la Biblia en la
mano, las doctrinas de la Reforma. Los papistas que habian abandonado el estudio de
las Sagradas Escrituras a los sacerdotes y a los monjes, les pidieron que viniesen en
su auxilio a refutar las nuevas ensefianzas. Empero, ignorantes de las Escrituras y del
poder de Dios, monjes y sacerdotes fueron completamente derrotados por aquellos
a quienes habian llamado herejes e indoctos. “Desgraciadamente—decia un escritor
catolico—, Lutero ha convencido a sus correligionarios de que su fe debe fundarse
solamente en la Santa Escritura” (ibid., lib. 9, cap. II). Las multitudes se congrega-
ban para escuchar a hombres de poca ilustracion defender la verdad y hasta discutir
acerca de ella con tedlogos instruidos y elocuentes. La vergonzosa ignorancia de es-
tos grandes hombres se descubria tan luego como sus argumentos eran refutados por
las sencillas ensefianzas de la Palabra de Dios. Los hombres de trabajo, los soldados
y hasta los nifios, estaban mas familiarizados con las ensefianzas de la Biblia que los
sacerdotes y los sabios doctores.

El contraste entre los discipulos del evangelio y los que sostenian las supersticio-
nes papistas no era menos notable entre los estudiantes que entre las masas populares.
“En oposicion a los antiguos campeones de la jerarquia que habia descuidado el estu-
dio de los idiomas y de la literaturas, [...] levantabanse jovenes de mente privilegiada,
muchos de los cuales se consagraban al estudio de las Escrituras, y se familiariza-
ban con los tesoros de la literatura antigua. Dotados de rapida percepcion, de almas
elevadas y de corazones intrépidos, pronto llegaron a alcanzar estos jovenes tanta
competencia, que durante mucho tiempo nadie se atrevia a hacerles frente [...]. De
manera que en los concursos publicos en que estos jovenes campeones de la Reforma
se encontraban con doctores papistas, los atacaban con tanta facilidad y confianza que
los hacian vacilar y los exponian al desprecio de todos” (ibid.).

Cuando el clero se dio cuenta de que iba menguando el niimero de los congregan-
tes, invoco la ayuda de los magistrados, y por todos los medios a su alcance procur6
atraer nuevamente a sus oyentes. Pero el pueblo habia hallado en las nuevas ensefian-
zas algo que satisfacia las necesidades de sus almas, y se apartaba de aquellos que por
tanto tiempo le habian alimentado con las cascaras vacias de los ritos supersticiosos
y de las tradiciones humanas.

Cuando la persecucion ardia contra los predicadores de la verdad, ponian estos
en practica las palabras de Cristo: “Cuando pues os persiguieren en una ciudad, huid
a otra”. Mateo 10:23 (VM). La luz penetraba en todas partes. Los fugitivos hallaban
en algun lugar puertas hospitalarias que les eran abiertas, y morando alli, predicaban
a Cristo, a veces en la iglesia, o, si se les negaba ese privilegio, en casas particulares
o al aire libre. Cualquier sitio en que hallasen un oyente se convertia en templo. La
verdad, proclamada con tanta energia y fidelidad, se extendia con irresistible poder.

En vano se mancomunaban las autoridades civiles y eclesiasticas para detener
el avance de la herejia. Inttilmente recurrian a la carcel, al tormento, al fuego y a la
espada. Millares de creyentes sellaban su fe con su sangre, pero la obra seguia ade-
lante. La persecucion no servia sino para hacer cundir la verdad, y el fanatismo que
Satanas intentara unir a ella, no logro sino hacer resaltar aiin mas el contraste entre la
obra diabolica y la de Dios.
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11
La Protesta de los Principes

Uno de los testimonios mas nobles dados en favor de la Reforma, fue la protesta
presentada por los principes cristianos de Alemania, ante la dieta de Spira, el afio
1529. El valor, la fe y la entereza de aquellos hombres de Dios, aseguraron para las
edades futuras la libertad de pensamiento y la libertad de conciencia. Esta protesta
dio a la iglesia reformada el nombre de protestante; y sus principios son “la verdadera
esencia del protestantismo” (D’ Aubigné, lib. 13, cap. 6).

Habia llegado para la causa de la Reforma un momento sombrio y amenazante. A
despecho del edicto de Worms, que colocaba a Lutero fuera de la ley, y prohibia en-
sefiar o creer sus doctrinas, la tolerancia religiosa habia prevalecido en el imperio. La
providencia de Dios habia contenido las fuerzas que se oponian a la verdad. Carlos
V se esforzaba por aniquilar la Reforma, pero muchas veces, al intentar dafarla, se
veia obligado a desviar el golpe. Vez tras vez habia parecido inevitable la inmediata
destruccion de los que se atrevian a oponerse a Roma; pero, en el momento critico,
aparecian los ejércitos de Turquia en las fronteras del oriente, o bien el rey de Francia
o el papa mismo, celosos de la grandeza del emperador, le hacian la guerra; y de esta
manera, entre el tumulto y las contiendas de las naciones la Reforma habia podido
extenderse y fortalecerse.

Por tltimo, los soberanos papistas pusieron tregua a sus disputas para hacer
causa comun contra los reformadores. En 1526, la dieta de Spira habia concedido a
cada estado plena libertad en asuntos religiosos, hasta tanto que se reuniese un conci-
lio general; pero en cuanto desaparecieron los peligros que imponian esta concesion
el emperador convoco una segunda dieta en Spira, para 1529, con el fin de aplastar la
herejia. Queria inducir a los principes, en lo posible, por medios pacificos, a que se
declararan contra la Reforma, pero si no lo conseguia por tales medios, Carlos estaba
dispuesto a echar mano de la espada.

Los papistas se consideraban triunfantes. Se presentaron en gran nimero en Spira
y manifestaron abiertamente sus sentimientos hostiles para con los reformadores y
para con todos los que los favorecian. Decia Melanchton: “Nosotros somos la escoria
y la basura del mundo, mas Dios proveera para sus pobres hijos y cuidara de ellos”
(ibid., cap. 5). A los principes evangélicos que asistieron a la dieta se les prohibid que
se predicara el evangelio en sus residencias. Pero la gente de Spira estaba sedienta de
la Palabra de Dios y, no obstante dicha prohibicion, miles acudian a los cultos que se
celebraban en la capilla del elector de Sajonia.

Esto precipitd la crisis. Una comunicacion imperial anuncié a la dieta que ha-
biendo originado graves desordenes la autorizacion que concedia la libertad de con-
ciencia, el emperador mandaba que fuese suprimida. Este acto arbitrario excito la
indignacion y la alarma de los cristianos evangélicos. Uno de ellos dijo: “Cristo ha
caido de nuevo en manos de Caifas y de Pilato”. Los romanistas se volvieron mas
intransigentes. Un fanatico papista dijo: “Los turcos son mejores que los luteranos;
porque los turcos observan dias de ayuno mientras que los luteranos los profanan.
Si hemos de escoger entre las Sagradas Escrituras de Dios y los antiguos errores de
la iglesia, tenemos que rechazar aquellas”. Melanchton decia: “Cada dia, Faber, en
plena asamblea, arroja una piedra mas contra los evangélicos” (ibid.).

La tolerancia religiosa habia sido implantada legalmente, y los estados evangé-
licos resolvieron oponerse a que sus derechos fueran pisoteados. A Lutero, todavia
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condenado por el edicto de Worms, no le era permitido presentarse en Spira, pero le
representaban sus colaboradores y los principes que Dios habia suscitado en defensa
de su causa en aquel trance. El ilustre Federico de Sajonia, antiguo protector de Lu-
tero, habia sido arrebatado por la muerte, pero el duque Juan, su hermano y sucesor,
habia saludado la Reforma con gran gozo, y aunque hombre de paz no dejo de des-
plegar gran energia y celo en todo lo que se relacionaba con los intereses de la fe.

Los sacerdotes exigian que los estados que habian aceptado la Reforma se so-
metieran implicitamente a la jurisdiccion de Roma. Por su parte, los reformadores
reclamaban la libertad que previamente se les habia otorgado. No podian consentir en
que Roma volviera a tener bajo su dominio los estados que habian recibido con tanto
regocijo la Palabra de Dios.

Finalmente se propuso que en los lugares donde la Reforma no habia sido esta-
blecida, el edicto de Worms se aplicara con todo rigor, y que “en los lugares donde
el pueblo se habia apartado de él y donde no se le podria hacer conformarse a ¢l sin
peligro de levantamiento, por lo menos no se introdujera ninguna nueva reforma,
no se predicara sobre puntos que se prestaran a disputas, no se hiciera oposicion a
la celebracion de la misa, ni se permitiera que los catolicos romanos abrazaran las
doctrinas de Lutero” (ibid.). La dieta aprobo esta medida con gran satisfaccion de los
sacerdotes y prelados del papa.

Si se aplicaba este edicto, “la Reforma no podria extenderse [...] en los puntos
adonde no habia llegado todavia, ni podria siquiera afirmarse [...] en los paises en
que se habia extendido” (ibid.). Quedaria suprimida la libertad de palabra y no se
tolerarian mas conversiones. Y se exigia a los amigos de la Reforma que se sometie-
ran inmediatamente a estas restricciones y prohibiciones. Las esperanzas del mundo
parecian estar a punto de extinguirse. “El restablecimiento de la jerarquia papal [...]
volveria a despertar inevitablemente los antiguos abusos”, y seria facil hallar ocasion
de “acabar con una obra que ya habia sido atacada tan violentamente” por el fana-
tismo y la disension (ibid).

Cuando el partido evangélico se reuni6 para conferenciar, los miembros se mi-
raban unos a otros con manifiesto desaliento. Todos se preguntaban unos a otros:
“;,Qué hacer?” Estaban en juego grandes consecuencias para el porvenir del mundo.
“;Debian someterse los jefes de la Reforma y acatar el edicto? jCuan facil hubiera
sido para los reformadores en aquella hora, angustiosa en extremo, tomar por un sen-
dero errado! jCuantos excelentes pretextos y hermosas razones no hubieran podido
alegar para presentar como necesaria la sumision! A los principes luteranos se les
garantizaba el libre ejercicio de su culto. El mismo favor se hacia extensivo a sus stub-
ditos que con anterioridad al edicto hubiesen abrazado la fe reformada. ;No podian
contentarse con esto? jDe cuantos peligros no les libraria su sumision! jA cuantos
sinsabores y conflictos no les iba a exponer su oposicion! ;Quién sabia qué oportuni-
dades no les traeria el porvenir? Abracemos la paz; aceptemos el ramo de olivo que
nos brinda Roma, y restafiemos las heridas de Alemania. Con argumentos como estos
hubieran podido los reformadores cohonestar su sumision y entrar en el sendero que
infaliblemente y en tiempo no lejano, hubiera dado al traste con la Reforma.

“Afortunadamente, consideraron el principio sobre el cual estaba basado el
acuerdo, y obraron por fe. ;Cual era ese principio? Era el derecho de Roma de coar-
tar la libertad de conciencia y prohibir la libre investigacion. Pero, ¢no habia que-
dado estipulado que ellos y sus subditos protestantes gozarian libertad religiosa? Si,
pero como un favor, consignado en el acuerdo, y no como un derecho. En cuanto a
aquellos a quienes no alcanzaba la disposicion, los habia de regir el gran principio
de autoridad; la conciencia no contaba para nada; Roma era el juez infalible a quien
habria que obedecer. Aceptar semejante convenio hubiera equivalido a admitir que la
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libertad religiosa debia limitarse a la Sajonia reformada; y en el resto de la cristiandad
la libre investigacion y la profesion de fe reformada serian entonces crimenes dignos
del calabozo o del patibulo. ;Se resignarian ellos a ver asi localizada la libertad reli-
giosa? ;Declararian con esto que la Reforma habia hecho ya su ultimo convertido y
conquistado su ultima pulgada de terreno? ;Y que en las regiones donde Roma do-
minaba, su dominio se perpetuaria? ;Podrian los reformadores declararse inocentes
de la sangre de los centenares y miles de luchadores que, perseguidos por semejante
edicto, tendrian que sucumbir en los paises dominados por el papa? Esto hubiera
sido traicionar en aquella hora suprema la causa del evangelio y las libertades de la
cristiandad” (Wylie, lib. 9, cap. 15). Mas bien “lo sacrificarian ellos todo, hasta sus
posesiones, sus titulos y sus propias vidas” (D’ Aubigné, lib. 13, cap. 5).

“Rechacemos este decreto—dijeron los principes—. En asuntos de conciencia
la mayoria no tiene poder”. Declararon los diputados: “Es al decreto de 1526 al que
debemos la paz de que disfruta el imperio: su abolicion llenaria a Alemania de distur-
bios y facciones. Es incompetente la dieta para hacer mas que conservar la libertad
religiosa hasta tanto que se reuna un concilio general” (ibid.). Proteger la libertad
de conciencia es un deber del estado, y es el limite de su autoridad en materia de
religion. Todo gobierno secular que intenta regir las observancias religiosas o impo-
nerlas por medio de la autoridad civil, sacrifica precisamente el principio por el cual
lucharon tan noblemente los cristianos evanggélicos.

Los papistas resolvieron concluir con lo que llamaban una “atrevida obstina-
cion”. Para principiar, procuraron sembrar disensiones entre los que sostenian la
causa de la Reforma ¢ intimidar a quienes todavia no se habian declarado abierta-
mente por ella. Los representantes de las ciudades libres fueron citados a comparecer
ante la dieta y se les exigié que declarasen si accederian a las condiciones del edicto.
Pidieron ellos que se les diera tiempo para contestar, lo que no les fue concedido. Al
llegar el momento en que cada cual debia dar su opinion personal, casi la mitad de los
circunstantes se declararon por los reformadores. Los que asi se negaron a sacrificar
la libertad de conciencia y el derecho de seguir su juicio individual, harto sabian que
su actitud les acarrearia las criticas, la condenacion y la persecucion. Uno de los dele-
gados dijo: “Debemos negar la Palabra de Dios, o ser quemados” (ibid.).

El rey Fernando, representante del emperador ante la dieta, vio que el decreto
causaria serios disturbios, a menos que se indujese a los principes a aceptarlo y apo-
yarlo. En vista de esto, apelo al arte de la persuasion, pues sabia muy bien que em-
plear la fuerza contra semejantes hombres no tendria otro resultado que confirmarlos
mas en sus resoluciones. “Suplico a los principes que aceptasen el decreto, asegu-
randoles que este acto llenaria de regocijo al emperador”. Pero estos hombres leales
reconocian una autoridad superior a todos los gobernantes de la tierra, y contestaron
con toda calma: “Nosotros obedeceremos al emperador en todo aquello que contri-
buya a mantener la paz y la gloria de Dios” (ibid.).

Finalmente manifesto el rey al elector y a sus amigos en presencia de la dieta
que el edicto “iba a ser promulgado como decreto imperial”, y que “lo Unico que
les quedaba era someterse a la decision de la mayoria”. Y habiéndose expresado asi,
salio de la asamblea, sin dar oportunidad a los reformadores para discutir o replicar.
“En vano estos le mandaron mensajeros para instarle a que volviera”. A las suplicas
de ellos, solo contesto: “Es asunto concluido; no queda mas que la sumision” (ibid.).

El partido imperial estaba convencido de que los principes cristianos se aferra-
rian a las Santas Escrituras como a algo superior a las doctrinas y a los mandatos de
los hombres; sabia también que alli donde se adoptara esta actitud, el papado seria
finalmente derrotado. Pero, como lo han hecho millares desde entonces, mirando
“las cosas que se ven”, se lisonjed de que la causa del emperador y del papa quedaba
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firme, y muy débil la de los reformadores. Si estos solo hubieran dependido del au-
xilio humano, habrian resultado tan impotentes como los suponian los papistas. Pero
aunque débiles en niimero, y en desacuerdo con Roma, tenian fuerza. Apelaban “de
las decisiones de la dieta a la Palabra de Dios, y del emperador Carlos a Jesucristo,
Rey de reyes y Sefor de sefiores” (ibid., cap. 6).

Como Fernando se negara a tener en cuenta las convicciones de los principes,
decidieron estos no hacer caso de su ausencia, sino presentar sin demora su protesta
ante el concilio nacional. Formularon en consecuencia la siguiente declaracion que
fue presentada a la dieta:

“Protestamos por medio de este manifiesto, ante Dios, nuestro unico Creador,
Conservador, Redentor y Salvador, y que un dia sera nuestro Juez, como también
ante todos los hombres y todas las criaturas, y hacemos presente, que nosotros, en
nuestro nombre, y por nuestro pueblo, no daremos nuestro consentimiento ni nuestra
adhesion de manera alguna al propuesto decreto, en todo aquello que sea contrario
a Dios, a su santa Palabra, a los derechos de nuestra conciencia, y a la salvacion de
nuestras almas”.

“;Como! ;Ratificar nosotros este edicto? No podemos admitir que cuando el
Dios todopoderoso llame a un hombre a su conocimiento, no se le permita abrazar
este conocimiento divino”. “No hay doctrina verdadera sino la que esté conforme
con la Palabra de Dios [...]. El Sefior prohibe la ensefianza de cualquiera otra doc-
trina [...]. Las Santas Escrituras deberian explicarse con otros textos mas claros; [...]
este santo Libro es, en todo cuanto es necesario al cristiano, de facil interpretacion,
y propio para suministrar luces. Estamos resueltos, por la gracia divina, a mantener
la predicacion pura y exclusiva de la Palabra de Dios sola, tal como la contienen los
libros biblicos del Antiguo y Nuevo Testamento, sin alteraciones de ninguna especie.
Esta Palabra es la tinica verdad; es la regla segura de toda doctrina y de toda vida,
y no puede faltar ni engafiarnos. El que edifica sobre este fundamento estara firme
contra todos los poderes del infierno, mientras que cuanta vanidad se le oponga caera
delante de Dios”.

“Por tanto, rechazamos el yugo que se nos impone”. “Al mismo tiempo espera-
mos que su majestad imperial se portara con nosotros como principe cristiano que
ama a Dios sobre todas las cosas, y declaramos que estamos dispuestos a prestarle a
¢l lo mismo que a vosotros, graciosos y dignisimos sefiores, todo el afecto y la obe-
diencia que creemos deberos en justicia” (ibid.).

Este acto produjo honda impresion en el animo de la dieta. La mayoria de ella se
sorprendio y alarmé ante el arrojo de los que suscribian semejante protesta. El porve-
nir se presentaba incierto y proceloso. Las disensiones, las contiendas y el derrama-
miento de sangre parecian inevitables. Pero los reformadores, firmes en la justicia de
su causa, y entregandose en brazos del Omnipotente, se sentian “fuertes y animosos”.

“Los principios contenidos en esta célebre protesta [...] constituyen la esencia
misma del protestantismo. Ahora bien, esta protesta se opone a dos abusos del hom-
bre en asuntos de fe: el primero es la intervencion del magistrado civil, y el segundo
la autoridad arbitraria de la iglesia. En lugar de estos dos abusos, el protestantismo
sobrepone la autoridad de la conciencia a la del magistrado, y la de la Palabra de
Dios a la de la iglesia visible. En primer lugar, niega la competencia del poder civil
en asuntos de religion y dice con los profetas y apostoles: ‘Debemos obedecer a Dios
antes que a los hombres’. A la corona de Carlos V sobrepone la de Jesucristo. Es mas:
sienta el principio de que toda ensefianza humana debe subordinarse a los oraculos de
Dios” (ibid.). Los protestantes afirmaron ademas el derecho que les asistia para ex-
presar libremente sus convicciones en cuanto a la verdad. Querian no solamente creer
y obedecer, sino también ensefiar lo que contienen las Santas Escrituras, y negaban
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el derecho del sacerdote o del magistrado para intervenir en asuntos de conciencia.
La protesta de Spira fue un solemne testimonio contra la intolerancia religiosa y una
declaracion en favor del derecho que asiste a todos los hombres para adorar a Dios
segun les dicte la conciencia.

El acto estaba consumado. Grabado quedaba en la memoria de millares de hom-
bres y consignado en las cronicas del cielo, de donde ningtin esfuerzo humano podia
arrancarlo. Toda la Alemania evangélica hizo suya la protesta como expresion de su
fe. Por todas partes la consideraban como prenda de una era nueva y mas halagiiefia.
Uno de los principes expresose asi ante los protestantes de Spira: “Que el Todopode-
roso, que os ha concedido gracia para que le confeséis enérgicamente, con libertad y
denuedo, se digne conservaros en esta firmeza cristiana hasta el dia de la eternidad”
(ibid.).

Si la Reforma, después de alcanzado tan notable éxito, hubiese contemporizado
con el mundo para contar con su favor, habria sido infiel a Dios y a si misma, y
hubiera labrado su propia ruina. La experiencia de aquellos nobles reformadores en-
cierra una leccion para todas las épocas venideras. No ha cambiado en nada el modo
en que trabaja Satands contra Dios y contra su Palabra; se opone hoy tanto como
en el siglo XVI a que las Escrituras sean reconocidas como guia de la vida. En la
actualidad los hombres se han alejado mucho de sus doctrinas y preceptos, y se hace
muy necesario volver al gran principio protestante: la Biblia, inicamente la Biblia,
como regla de la fe y del deber. Satanas sigue valiéndose de todos los medios de que
dispone para destruir la libertad religiosa. El mismo poder anticristiano que rechaza-
ron los protestantes de Spira procura ahora, con redoblado esfuerzo, restablecer su
perdida supremacia. La misma adhesion incondicional a la Palabra de Dios que se
manifesto en los dias tan criticos de la Reforma del siglo X VI, es la unica esperanza
de una reforma en nuestros dias.

Aparecieron sefiales precursoras de peligros para los protestantes, juntamente
con otras indicadoras de que la mano divina protegia a los fieles. Por aquel entonces
fue cuando “Melanchton llevé como a escape a su amigo Simén Gryneo por las calles
de Spira, rumbo al Rin, y le inst6 a que cruzase el rio sin demora. Admirado Gryneo,
deseaba saber el motivo de tan repentina fuga. Melanchton le contestd: ‘Un anciano
de aspecto augusto y venerable, pero que me es desconocido, se me aparecio y me dio
la noticia de que en un minuto los agentes de la justicia iban a ser despachados por
Fernando para arrestar a Gryneo’”.

Durante el dia, Gryneo se habia escandalizado al oir un sermén de Faber, emi-
nente doctor papista, y al fin de €l le reconvino por haber defendido “ciertos errores
detestables”. ‘Faber disimuld su enojo, pero inmediatamente se dirigio al rey y ob-
tuvo de €l una orden de arresto contra el importuno profesor de Heidelberg. A Melan-
chton no le cabia duda de que Dios habia salvado a su amigo enviando a uno de los
santos angeles para avisarle del peligro.

Melanchton permanecid en la ribera del rio hasta que las aguas mediaran entre
su amado amigo y aquellos que le buscaban para quitarle la vida. Asi que le vio a
salvo, en la ribera opuesta, exclamoé: ‘Ya esta fuera del alcance de las garras de los
que tienen sed de sangre inocente’. De regreso en su casa, se le dijo a Melanchton
que unos emisarios habian estado buscando a Gryneo y registrandolo todo de arriba
abajo” (ibid.).

La Reforma debia alcanzar mayor preeminencia ante los poderosos de la tierra.
El rey Fernando se habia negado a oir a los principes evangélicos, pero iban a tener
estos la oportunidad de presentar su causa ante el emperador y ante la asamblea de
los dignatarios del estado y de la iglesia. Para calmar las disensiones que perturbaban
al imperio, Carlos V, un afio después de la protesta de Spira, convoco una dieta en
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Augsburgo, manifestando que €l mismo la presidiria en persona. Y a ella fueron con-
vocados los jefes de la causa protestante.

Grandes peligros amenazaban a la Reforma; pero sus defensores confiaron su
causa a Dios, y se comprometieron a permanecer firmes y fieles al evangelio. Los
consejeros del elector de Sajonia le instaron a que no compareciera ante la dieta.
Decian ellos que el emperador pedia la presencia de los principes para atraerlos a una
trampa. “;No era arriesgarlo todo, eso de encerrarse dentro de los muros de una ciu-
dad, a merced de un poderoso enemigo?”” Otros en cambio decian: “Si los principes
se portan con valor, la causa de Dios esta salvada”. “Fiel es Dios y nunca nos aban-
donara”, decia Lutero (ibid., lib. 14, cap. 2). El elector y su comitiva se encaminaron
a Augsburgo. Todos conocian el peligro que les amenazaba, y muchos seguian ade-
lante con triste semblante y corazén turbado. Pero Lutero, que los acompanara hasta
Coburgo, reanim¢6 su débil fe cantando el himno escrito en el curso de aquel viaje:
“Castillo fuerte es nuestro Dios”. Muchos ltgubres presentimientos se desvanecieron
y muchos corazones apesadumbrados sintieron alivio, al oir las inspiradas estrofas.

Los principes reformados habian resuelto redactar una exposicion sistematica
de sus opiniones, con pruebas de las Santas Escrituras, y presentarla a la dieta; y la
preparacion de ella fue encomendada a Lutero, Melanchton y sus compafieros. Esta
confesion fue aceptada por los protestantes como expresion genuina de su fe, y se
reunieron para firmar tan importante documento. Fue esta una ocasion solemne y
decisiva. Estaban muy deseosos los reformadores de que su causa no se confundiera
con los asuntos politicos, y creian que la Reforma no debia ejercer otra influencia
que la que procede de la Palabra de Dios. Cuando los principes cristianos se adelan-
taron a firmar la confesion, Melanchton se interpuso, diciendo: “A los tedlogos y a
los ministros es a quienes corresponde proponer estas cosas; reservemos para otros
asuntos la autoridad de los poderosos de esta tierra”. “No permita Dios—replico Juan
de Sajonia—que sea yo excluido. Estoy resuelto a cumplir con mi deber, sin preocu-
parme de mi corona. Deseo confesar al Sefior. Mi birrete y mi toga de elector no me
son tan preciosos como la cruz de Cristo”. Habiendo dicho esto, firm¢. Otro de los
principes, al tomar la pluma para firmar, dijo: “Si la honra de mi Sefior Jesucristo lo
requiere, estoy listo [...] para sacrificar mis bienes y mi vida”. “Preferiria dejar a mis
subditos, mis estados y la tierra de mis padres, para irme bordon en mano—yprosiguid
diciendo—, antes que recibir otra doctrina que la contenida en esta confesion” (ibid.,
cap. 6). Tal era la fe y el arrojo de aquellos hombres de Dios.

Llego6 el momento sefialado para comparecer ante el emperador. Carlos V, sen-
tado en su trono, rodeado de los electores y los principes, dio audiencia a los refor-
madores protestantes. Se dio lectura a la confesion de fe de estos. Fueron presentadas
con toda claridad las verdades del evangelio ante la augusta asamblea, y sefialados los
errores de la iglesia papal. Con razon fue llamado aquel dia “el dia mas grande de la
Reforma y uno de los mas gloriosos en la historia del cristianismo y de la humanidad”
(ibid., cap. 7).

Hacia apenas unos cuantos afios que el monje de Wittenberg se presentara solo
en Worms ante el concilio nacional; y ahora, en vez de ¢l se veian los mas nobles y
poderosos principes del imperio. A Lutero no se le habia permitido comparecer en
Augsburgo, pero estaba presente por sus palabras y por sus oraciones. “Me lleno de
gozo—escribia—, por haber llegado hasta esta hora en que Cristo ha sido ensalzado
publicamente por tan ilustres confesores y en tan gloriosa asamblea” (ibid.). Asi se
cumpliod lo que dicen las Sagradas Escrituras: “Hablaré de tus testimonios delante de
los reyes”. Salmos 119:46.

En tiempo de Pablo, el evangelio, por cuya causa se le encarcelo, fue presentado
asi a los principes y nobles de la ciudad imperial. Igualmente, en Augsburgo, lo que
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el emperador habia prohibido que se predicase desde el pulpito se proclamo en el
palacio. Lo que habia sido estimado aun indigno de ser escuchado por los sirvientes,
era escuchado con admiracion por los amos y sefiores del imperio. El auditorio se
componia de reyes y de nobles, los predicadores eran principes coronados, y el ser-
mon era la verdad real de Dios. “Desde los tiempos apostdlicos—dice un escritor—,
no hubo obra tan grandiosa, ni tan inmejorable confesion” (ibid.).

“Cuanto ha sido dicho por los luteranos, es cierto, y no lo podemos negar”, decla-
raba un obispo papista. “; Podéis refutar con buenas razones la confesion hecha por el
elector y sus aliados?” preguntaba otro obispo al doctor Eck. “Si, lo puedo—respon-
dia—, pero no con los escritos de los apostoles y los profetas, sino con los concilios
y con los escritos de los padres”. “Comprendo—repuso el que hacia la pregunta—.
Segun su opinidn, los luteranos estan basados en las Escrituras, en tanto que nosotros
estamos fuera de ellas” (ibid., cap. 8).

Varios principes alemanes fueron convertidos a la fe reformada, y el mismo em-
perador declard que los articulos protestantes contenian la verdad. La confesion fue
traducida a muchos idiomas y circul6 por toda Europa, y en las generaciones subsi-
guientes millones la aceptaron como expresion de su fe.

Los fieles siervos de Dios no trabajaban solos. Mientras que los principados y
potestades de los espiritus malos se ligaban contra ellos, el Sefior no desamparaba a
su pueblo. Si sus ojos hubieran podido abrirse habrian tenido clara evidencia de la
presencia y el auxilio divinos, que les fueron concedidos como a los profetas en la
antigiiedad. Cuando el siervo de Eliseo mostré a su amo las huestes enemigas que los
rodeaban sin dejarles como escapar, el profeta ord: “Te ruego, Jehova, que abras sus
ojos para que vea”. 2 Reyes 6:17 (RV95). Y he aqui el monte estaba lleno de carros
y caballos de fuego: el ejército celestial protegia al varon de Dios. Del mismo modo,
habia angeles que cuidaban a los que trabajaban en la causa de la Reforma.

Uno de los principios que sostenia Lutero con mas firmeza, era que no se debia
acudir al poder secular para apoyar la Reforma, ni recurrir a las armas para defen-
derla. Se alegraba de la circunstancia de que los principes del imperio confesaran el
evangelio; pero cuando estos mismos principes intentaron unirse en una liga defen-
siva, declar6 que “la doctrina del evangelio debia ser defendida solamente por Dios
[...]. Cuanto menos interviniesen los hombres en esta obra, mas notable seria la inter-
vencion de Dios en su favor. Todas las precauciones politicas propuestas, eran, segun
su modo de ver, hijas de un temor indigno y de una desconfianza pecaminosa” (ibid.,
lib. 10, cap. 14). N

Cuando enemigos pode- |
rosos se unian para destruir
la fe reformada y millares
de espadas parecian desen-
vainarse para combatirla,
Lutero escribi6: “Satanas
manifiesta su ira; conspi-
ran pontifices impios; y nos
amenaza la guerra. Exhortad
al pueblo a que luche con
fervor ante al trono de Dios,
en fe y ruegos, para que

nuestros adversarios, venci- £
dos por el Espiritu de Dios, )
se vean obligados a ser pa- La Protesta de los Principes

cificos. Nuestra mas ingente
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necesidad, la primera cosa que debemos hacer, es orar; haced saber al pueblo que en
esta hora él mismo se halla expuesto al filo de la espada y a la ira del diablo; haced
que ore” (ibid.).

En otra ocasion, con fecha posterior, refiriéndose a la liga que trataban de orga-
nizar los principes reformados, Lutero declaré que la unica arma que deberia em-
plearse en esa causa era “la espada del Espiritu”. Escribi6 al elector de Sajonia: “No
podemos en conciencia aprobar la alianza propuesta. Prefeririamos morir diez veces
antes que el evangelio fuese causa de derramar una gota de sangre. Nuestra parte es
ser como ovejas del matadero. La cruz de Cristo hay que llevarla. No tema su alteza.
Mas podemos nosotros con nuestras oraciones que todos nuestros enemigos con sus
jactancias. Mas que nada evitad que se manchen vuestras manos con la sangre de
vuestros hermanos. Si el emperador exige que seamos llevados ante sus tribunales,
estamos listos para comparecer. No podéis defender la fe: cada cual debe creer a costa
suya” (ibid., cap. 1).

Del lugar secreto de oracion fue de donde vino el poder que hizo estremecerse al
mundo en los dias de la gran Reforma. Alli, con santa calma, se mantenian firmes los
siervos de Dios sobre la roca de sus promesas. Durante la agitacion de Augsburgo,
Lutero “no dejo de dedicar tres horas al dia a la oracion; y este tiempo lo tomaba de
las horas del dia més propicias al estudio”. En lo secreto de su vivienda se le oia de-
rramar su alma ante Dios con palabras “de adoracion, de temor y de esperanza, como
si hablara con un amigo”. “Sé que eres nuestro Padre y nuestro Dios—decia—, y que
has de desbaratar a los que persiguen a tus hijos, porque ti también estas envuelto en
el mismo peligro que nosotros. Todo este asunto es tuyo y si en ¢l estamos también in-
teresados nosotros es porque a ello nos constreiiiste. Defiéndenos, pues, joh Padre!”
(ibid., lib. 14, cap. 6).

A Melanchton que se hallaba ago-
biado bajo el peso de la ansiedad y del
temor, le escribio: “jGracia y paz en
Jesucristo! jEn Cristo, digo, y no en el
mundo! jAmén! Aborrezco de todo co-
razon esos cuidados exagerados que os
consumen. Si la causa es injusta, aban-
donadla, y si es justa, jpor qué hacer
mentir la promesa de Aquel que nos
manda dormir y descansar sin temor?
[...] Jesucristo no faltara en la obra de
justicia y de verdad. El vive, ¢l reina,
(qué, pues, temeremos?” (ibid.).

Dios oy6 los clamores de sus hi-
jos. Infundio gracia y valor a los prin-
cipes y ministros para que sostuvieran
la verdad contra las potestades de las
tinieblas de este mundo. Dice el Se-
for: “iHe aqui que yo pongo en Sion
la piedra principal del angulo, esco-
gida, preciosa; y aquel que creyere en
ella no quedara avergonzado!” 1 Pedro
2:6 (VM). Los reformadores protestan-
tes habian edificado sobre Cristo y las
puertas del infierno no podian prevale-

Philip Melanchton 1437-1560 cer contra ellos.
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La Reforma en Francia

Alta protesta de espira y a la confesion de Augsburgo, que marcaron el triunfo de
la Reforma en Alemania, siguieron afios de conflicto y oscuridad. El protestantismo,
debilitado por las divisiones sembradas entre los que lo sostenian, y atacado por ene-
migos poderosos, parecia destinado a ser totalmente destruido. Millares sellaron su
testimonio con su sangre. Estallo la guerra civil; la causa protestante fue traicionada
por uno de sus principales adherentes; los mas nobles de los principes reformados
cayeron en manos del emperador y fueron llevados cautivos de pueblo en pueblo.
Pero en el momento de su aparente triunfo, el monarca fue castigado por la derrota.
Vio que la presa se le escapaba de las manos y al fin tuvo que conceder tolerancia
a las doctrinas cuyo aniquilamiento constituyera el gran anhelo de su vida. Habia
comprometido su reino, sus tesoros, y hasta su misma vida, en la persecucion de la
herejia, y ahora veia sus tropas diezmadas, agotados sus tesoros, sus muchos reinos
amenazados por las revueltas, y entre tanto seguia cundiendo por todas partes la fe
que en vano se habia esforzado en suprimir. Carlos V estaba combatiendo contra un
poder omnipotente. Dios habia dicho: “Haya luz”, pero el emperador habia procurado
impedir que se desvaneciesen las tinieblas. Sus propositos fallaron, y, en prematura
vejez, sintiéndose agotado por tan larga lucha, abdico el trono, y se encerr6 en un
claustro.

En Suiza, lo mismo que en Alemania, vinieron dias tenebrosos para la Reforma.
Mientras que muchos cantones aceptaban la fe reformada, otros se aferraban ciega y
obstinadamente al credo de Roma. Las persecuciones dirigidas contra los que acepta-
ban la verdad provocaron finalmente una guerra civil. Zuinglio y muchos de los que
se habian unido con ¢l en la Reforma sucumbieron en el sangriento campo de Cappel.
Ecolampadio, abrumado por estos terribles desastres, muri6 poco después. Roma pa-
recia triunfar y recuperar en muchos lugares lo que habia perdido. Pero Aquel cuyos
consejos son desde el siglo y hasta el siglo, no habia abandonado la causa de su
pueblo. Su mano le iba a dar libertad. Habia levantado en otros paises obreros que
impulsasen la Reforma.

En Francia, mucho antes que el nombre de Lutero fuese conocido como el de un
reformador, habia empezado a amanecer. Uno de los primeros en recibir la luz fue el
anciano Lefevre, hombre de extensos conocimientos, catedratico de la universidad
de Paris, y sincero y fiel partidario del papa. En las investigaciones que hizo en la
literatura antigua se despert6 su atencion por la Biblia e introdujo el estudio de ella
entre sus estudiantes.

Lefevre era entusiasta adorador de los santos y se habia consagrado a preparar
una historia de estos y de los martires como la dan las leyendas de la iglesia. Era esta
una obra magna, que requeria mucho trabajo; pero ya estaba muy adelantado en ella
cuando decidio estudiar la Biblia con el propoésito de obtener de ella datos para su
libro. En el sagrado libro hallé santos, es verdad, pero no como los que figuran en el
calendario romano. Un raudal de Iuz divina penetrd en su mente. Perplejo y disgus-
tado abandono el trabajo que se habia impuesto, y se consagré a la Palabra de Dios.
Pronto comenz6 a ensenar las preciosas verdades que encontraba en ella.

En 1512, antes que Lutero y Zuinglio empezaran la obra de la Reforma, escribia
Lefevre: “Dios es el que da, por la fe, la justicia, que por gracia nos justifica para la
vida eterna” (Wylie, lib. 13, cap. 1). Refiriéndose a los misterios de la redencion,
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exclamaba: “jOh grandeza indecible de este cambio: el Inocente es condenado, y el
culpable queda libre; el que bendice carga con la maldicion, y la maldicion se vuelve
bendicion; la Vida muere, y los muertos viven; la Gloria es envuelta en tinieblas, y
el que no conocia mas que confusion de rostro, es revestido de gloria!” (D’ Aubigné,
lib. 12, cap. 2).

Y al declarar que la gloria de la salvacion pertenece solo a Dios, declaraba tam-
bién que al hombre le incumbe el deber de obedecer.

Decia: “Si eres miembro de la iglesia de Cristo, eres miembro de su cuerpo, y en
tal virtud, estas lleno de la naturaleza divina [...]. jOh! si los hombres pudiesen pene-
trar en este conocimiento y darse cuenta de este privilegio, jcuan pura, casta y santa
no seria su vida y cudn despreciable no les pareceria toda la gloria de este mundo en
comparacion con la que esta dentro de ellos y que el ojo carnal no puede ver!” (ibid.).

Hubo algunos, entre los discipulos de Lefevre, que escuchaban con ansia sus
palabras, y que mucho después que fuese acallada la voz del maestro, iban a seguir
predicando la verdad. Uno de ellos fue Guillermo Farel. Era hijo de padres piadosos
y se le habia ensefiado a aceptar con fe implicita las ensefianzas de la iglesia. Hubiera
podido decir como Pablo: “Conforme a la mas rigurosa secta de nuestra religion he
vivido fariseo”. Hechos 26:5. Como devoto romanista se desvelaba por concluir con
todos los que se atrevian a oponerse a la iglesia. “Rechinaba los dientes—decia él
mas tarde—como un lobo furioso, cuando oia que alguno hablaba contra el papa”
(Wylie, lib. 13, cap. 2). Habia sido incansable en la adoracion de los santos, en com-
paiiia de Lefevre, haciendo juntos el jubileo circular de las iglesias de Paris, adorando
en sus altares y adornando con ofrendas los santos relicarios. Pero estas observancias
no podian infundir paz a su alma. Todos los actos de penitencia que practicaba no
podian borrar la profunda conviccion de pecado que pesaba sobre él. Oy como una
voz del cielo las palabras del reformador: “La salvacion es por gracia”. “El Inocente
es condenado, y el culpable queda libre”. “Es tinicamente la cruz de Cristo la que abre
las puertas del cielo, y la que cierra las del infierno” (ibid.).

Farel aceptd gozoso la verdad. Por medio de una conversion parecida a la de
Pablo, sali6 de la esclavitud de la tradicion y lleg6 a la libertad de los hijos de Dios.
“En vez del sanguinario corazon de lobo hambriento”, tuvo, al convertirse, dice él,
“la mansedumbre de un humilde e inofensivo cordero, libre ya el corazén de toda
influencia papista, y entregado a Jesucristo” (D’ Aubigné, lib. 12, cap. 3).

Entretanto que Lefevre continuaba esparciendo entre los estudiantes la luz di-
vina, Farel, tan celoso en la causa de Cristo como lo habia sido en la del papa, se dis-
puso a predicar la verdad en publico. Un dignatario de la iglesia, el obispo de Meaux,
no tardd en unirse con ellos. Otros maestros que descollaban por su capacidad y
talento, se adhirieron a su propagacion del evangelio, y este gan6 adherentes entre
todas las clases sociales, desde los humildes hogares de los artesanos y campesinos
hasta el mismo palacio del rey. La hermana de Francisco I, que era entonces el mo-
narca reinante, abrazo la fe reformada. El mismo rey y la reina madre parecieron por
alglin tiempo considerarla con simpatia, y los reformadores miraban con esperanza
hacia lo porvenir y veian ya a Francia ganada para el evangelio.

Pero sus esperanzas no iban a realizarse. Pruebas y persecuciones aguardaban
a los discipulos de Cristo, si bien la misericordia divina se las ocultaba, pues hubo
un periodo de paz muy oportuno para permitirles acopiar fuerzas para hacer frente a
las tempestades, y la Reforma se extendio con rapidez. El obispo de Meaux trabajo
con empeio en su propia didcesis para instruir tanto a los sacerdotes como al pueblo.
Los curas inmorales e ignorantes fueron removidos de sus puestos, y en cuanto fue
posible, se los reemplazd por hombres instruidos y piadosos. El obispo se afanaba
porque su pueblo tuviera libre acceso a la Palabra de Dios y esto pronto se verifico.
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Lefevre se encarg6 de traducir el Nuevo Testamento y al mismo tiempo que la Biblia
alemana de Lutero salia de la imprenta en Wittenberg, el Nuevo Testamento francés
se publicaba en Meaux. El obispo no omiti6 esfuerzo ni gasto alguno para hacerlo
circular entre sus feligreses, y muy pronto el pueblo de Meaux se vio en posesion de
las Santas Escrituras.

Asi como los viajeros que son atormentados por la sed se regocijan al llegar a
un manantial de agua pura, asi recibieron estas almas el mensaje del cielo. Los tra-
bajadores del campo y los artesanos en el taller, amenizaban sus trabajos de cada dia
hablando de las preciosas verdades de la Biblia. De noche, en lugar de reunirse en
los despachos de vinos, se congregaban unos en casas de otros para leer la Palabra de
Dios y unir sus oraciones y alabanzas. Pronto se notd un cambio muy notable en todas
estas comunidades. Aunque formadas de gente de la clase humilde, dedicada al rudo
trabajo y carente de instruccion, se veia en ella el poder de la Reforma, y en la vida de
todos se notaba el efecto de la gracia divina que dignifica y eleva. Mansos, amantes y
fieles, resultaban ser como un testimonio vivo de lo que el evangelio puede efectuar
en aquellos que lo reciben con sinceridad de corazon.

La luz derramada en Meaux iba a extenderse mas lejos. Cada dia aumentaba el
numero de los convertidos. El rey contuvo por algin tiempo la ira del clero, porque
despreciaba el estrecho fanatismo de los frailes; pero al fin, los jefes papales lograron
prevalecer. Se levant6 la hoguera. Al obispo de Meaux le obligaron a elegir entre ella
y la retractacion, y opto por el camino mas facil; pero a pesar de su caida, el rebafio de
este débil pastor se mantuvo firme. Muchos dieron testimonio de la verdad entre las
Ilamas. Con su valor y fidelidad en la hoguera, estos humildes cristianos hablaron a
millares de personas que en dias de paz no hubieran oido jamas el testimonio de ellos.

No eran solamente los pobres y los humildes, los que en medio del padecimiento
y del escarnio se atrevian a ser testigos del Sefior. En las casas sefioriles, en el castillo,
en el palacio, habia almas regias para quienes la verdad valia mas que los tesoros, las
categorias sociales y aun que la misma vida. La armadura real encerraba un espiritu
mas noble y elevado que la mitra y las vestiduras episcopales. Luis de Berquin era de
noble alcurnia. Cortés y bravo caballero, dedicado al estudio, de elegantes modales
y de intachable moralidad, “era dice un escritor fiel partidario de las instituciones del
papa y celoso oyente de misas y sermones, [...] y coronaba todas estas virtudes abo-
rreciendo de todo corazon el luteranismo”. Empero, como a otros muchos, la Provi-
dencia le condujo a la Biblia, y qued6 maravillado de hallar en ella, “no las doctrinas
de Roma, sino las doctrinas de Lutero” (Wylie, lib. 13, cap. 9). Desde entonces se
entregod con entera devocion a la causa del evangelio.

“Siendo el mas instruido entre todos los nobles de Francia”, su genio y elocuen-
ciay su valor indomito y su celo heroico, tanto como su privanza en la corte—por ser
favorito del rey—Io hicieron considerar por muchos como el que estaba destinado a
ser el reformador de su pais. Beza dijo: “Berquin hubiera sido un segundo Lutero, de
haber hallado en Francisco I un segundo Elector”. Los papistas decian: “Es peor que
Lutero” (ibid.). Y efectivamente, era mas temido que Lutero por los romanistas de
Francia. Le echaron en la carcel por hereje, pero el rey mando soltarle. La lucha duro
varios afios. Francisco fluctuaba entre Roma y la Reforma, tolerando y restringiendo
alternadamente el celo bravio de los frailes. Tres veces fue apresado Berquin por las
autoridades papales, para ser librado otras tantas por el monarca, quien, admirando su
genio y la nobleza de su caracter, se nego a sacrificarle a la malicia del clero.

Berquin fue avisado repetidas veces del peligro que le amenazaba en Francia e
instado para que siguiera el ejemplo de aquellos que habian hallado seguridad en un
destierro voluntario. El timido y contemporizador Erasmo, que con todo el esplendor
de su erudicion carecia sin embargo de la grandeza moral que mantiene la vida y
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el honor subordinados a la verdad, escribié a Berquin: “Solicita que te manden de
embajador al extranjero; ve y viaja por Alemania. Ya sabes lo que es Beda: un mons-
truo de mil cabezas, que destila ponzoia por todas partes. Tus enemigos son legion.
Aunque fuera tu causa mejor que la de Cristo, no te dejaran en paz hasta que hayan
acabado miserablemente contigo. No te fies mucho de la proteccion del rey. Y sobre
todas las cosas, te encarezco que no me comprometas con la facultad de teologia”
(ibid.).

Pero cuanto mas cuerpo iban tomando los peligros, mas se afirmaba el fervor de
Berquin. Lejos de adoptar la politica y el egoismo que Erasmo le aconsejara, resolvid
emplear medios mas enérgicos y eficaces. No queria ya tan solo seguir siendo defen-
sor de la verdad, sino que iba a intentar atacar el error. El cargo de herejia que los
romanistas procuraban echarle encima, ¢l iba a devolvérselo. Los mas activos y acer-
bos de sus opositores eran los sabios doctores y frailes de la facultad de teologia de
la universidad de Paris, una de las mas altas autoridades eclesiasticas de la capital y
de la nacién. De los escritos de estos doctores entresaco Berquin doce proposiciones,
que declaro publicamente “contrarias a la Biblia, y por lo tanto heréticas”; y apel6 al
rey para que actuara de juez en la controversia.

El monarca, no descontento de poner frente a frente el poder y la inteligencia de
campeones opuestos, y de tener la oportunidad de humillar la soberbia de los altivos
frailes, orden¢ a los romanistas que defendiesen su causa con la Biblia. Bien sabian
estos que semejante arma de poco les serviria; la carcel, el tormento y la hoguera eran
las armas que mejor sabian manejar. Cambiadas estaban las suertes y ellos se veian a
punto de caer en la sima a que habian querido echar a Berquin. Puestos asi en aprieto
no buscaban mas que un modo de escapar.

“Por aquel tiempo, una imagen de la virgen, que estaba colocada en la esquina
de una calle, amanecié mutilada”. Esto produjo gran agitacion en la ciudad. Multitud
de gente acudi6 al lugar dando sefiales de duelo y de indignacion. El mismo rey fue
hondamente conmovido. Vieron en esto los monjes una coyuntura favorable para
ellos, y se apresuraron en aprovecharla. “Estos son los frutos de las doctrinas de Ber-
quin—exclamaban—. Todo va a ser echado por tierra, la religion, las leyes, el trono
mismo, por esta conspiracion luterana” (ibid.).

Berquin fue aprehendido de nuevo. El rey sali6é de Paris y los frailes pudieron
obrar a su gusto. Enjuiciaron al reformador y le condenaron a muerte, y para que
Francisco no pudiese interponer su influencia para librarle, la sentencia se ejecut6 el
mismo dia en que fue pronunciada. Al medio dia fue conducido Berquin al lugar de
suplicio. Un inmenso gentio se reunio6 para presenciar el auto, y muchos notaron con
turbacion y espanto que la victima habia sido escogida de entre las mejores y mas
valientes familias nobles de Francia. La estupefaccion, la indignacion, el escarnio y
el odio, se pintaban en los semblantes de aquella inquieta muchedumbre; pero habia
un rostro sin sombra alguna, pues los pensamientos del martir estaban muy lejos de la
escena del tumulto, y lo unico que percibia era la presencia de su Sefor.

La miserable carreta en que lo llevaban, las miradas de enojo que le echaban
sus perseguidores, la muerte espantosa que le esperaba, nada de esto le importaba; el
que vive, si bien estuvo muerto, pero ahora vive para siempre y tiene las llaves de la
muerte y del infierno, estaba a su lado. El semblante de Berquin estaba radiante de luz
y paz del cielo. Vestia lujosa ropa, y llevaba “capa de terciopelo, justillo de raso y de
damasco, calzas de oro” (D’ Aubigné, Histoire de la Réformation au temps de Calvin,
lib. 2, cap. 16). Iba a dar testimonio de su fe en presencia del Rey de reyes y ante todo
el universo, y ninguna sefial de duelo empafiaba su alegria.

Mientras la procesion desfilaba despacio por las calles atestadas de gente, el
pueblo notaba maravillado la paz inalterable y el gozo triunfante que se pintaban en
el rostro y el continente del martir. “Parece—decian—como si estuviera sentado en
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el templo meditando en cosas santas” (Wylie, lib. 13, cap. 9).

Ya atado a la estaca, quiso Berquin dirigir unas cuantas palabras al pueblo, pero
los monjes, temiendo las consecuencias, empezaron a dar gritos y los soldados a
entrechocar sus armas, y con esto ahogaron la voz del martir. Asi fue como en 1529,
la autoridad eclesiastica y literaria mas notable de la culta ciudad de Paris, “dio al
populacho de 1793 el vil ejemplo de sofocar en el cadalso las sagradas palabras de
los moribundos” (ibid.).

Berquin fue estrangulado y su cuerpo entregado a las llamas. La noticia de su
muerte entristecio a los amigos de la Reforma en todas partes de Francia. Pero su
ejemplo no quedd sin provecho. “También nosotros estamos listos—decian los testi-
gos de la verdad—para recibir la muerte con gozo, poniendo nuestros ojos en la vida
venidera” (D’ Aubigné, ibid.).

Durante la persecucion en Meaux, se prohibio a los predicadores de la Reforma
que siguieran en su obra de propaganda, por lo cual fueron a establecerse en otros
campos de accion. Lefevre, al cabo de alglin tiempo, se dirigié a Alemania, y Farel
volvid a su pueblo natal, en el este de Francia para esparcir la luz en la tierra de su
nifiez. Ya se habia sabido lo que estaba ocurriendo en Meaux, y por consiguiente la
verdad, que €l ensefiaba sin temor, encontr6 adeptos. Muy pronto las autoridades le
impusieron silencio y le echaron de la ciudad. Ya que no podia trabajar en publico,
se puso a recorrer los valles y los pueblos, ensefiando en casas particulares y en
apartados campos, hallando abrigo en los bosques y en las cuevas de las pefias de
¢l conocidos desde que los frecuentara en los afios de su infancia. Dios le preparaba
para mayores pruebas. “Las penas, la persecucion y todas las asechanzas del diablo,
con las que se me amenaza, no han escaseado—decia ¢l—, y hasta han sido mucho
mas severas de lo que yo con mis propias fuerzas hubiera podido sobrellevar; pero
Dios es mi Padre; ¢l me ha suministrado y seguird suministrandome las fuerzas que
necesite” (D’ Aubigné, Histoire de la Réformation au seiziéme siccle, lib. 12, cap. 9).

Como en los tiempos apostodlicos, la persecucion habia redundado en bien del
adelanto del evangelio. Filipenses 1:12. Expulsados de Paris y Meaux, “los que fue-
ron esparcidos, iban por todas partes anunciando la palabra”. Hechos 8:4. Y de esta
manera la verdad se abri6 paso en muchas de las remotas provincias de Francia.

Dios estaba preparando aun mas obreros para extender su causa. En una de las
escuelas de Paris hallabase un joven formal, de animo tranquilo, que daba muestras
evidentes de poseer una mente poderosa y perspicaz, y que no era menos notable
por la pureza de su vida que por su actividad intelectual y su devocion religiosa. Su
talento y aplicacion hicieron pronto de ¢l un motivo de orgullo para el colegio, y se
susurraba entre los estudiantes que Juan Calvino seria un dia uno de los mas capaces
y mas ilustres defensores de la iglesia. Pero un rayo de luz divina penetré aun dentro
de los muros del escolasticismo y de la supersticion que encerraban a Calvino. Es-
tremeciose al oir las nuevas doctrinas, sin dudar nunca que los herejes merecieran el
fuego al que eran entregados. Y no obstante, sin saber como, tuvo que habérselas con
la herejia y se vio obligado a poner a prueba el poder de la teologia romanista para
rebatir la doctrina protestante.

Hallabase en Paris un primo hermano de Calvino, que se habia unido con los
reformadores. Ambos parientes se reunian con frecuencia para discutir las cuestiones
que perturbaban a la cristiandad. “No hay mas que dos religiones en el mundo—decia
Olivetan, el protestante—. Una, que los hombres han inventado, y segun la cual se
salva el ser humano por medio de ceremonias y buenas obras; la otra es la que esta
revelada en la Biblia y que ensefia al hombre a no esperar su salvacion sino de la
gracia soberana de Dios”.

“No quiero tener nada que ver con ninguna de vuestras nuevas doctrinas
respondia Calvino—, ;creéis que he vivido en el error todos los dias de mi vida?”
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(Wylie, lib. 13, cap. 7).

Pero habianse despertado en su mente pensamientos que ya no podia desterrar de
ella. A solas en su aposento meditaba en las palabras de su primo. El sentimiento del
pecado se habia apoderado de su corazon; se veia sin intercesor en presencia de un
Juez santo y justo. La mediacion de los santos, las buenas obras, las ceremonias de la
iglesia, todo ello le parecia ineficaz para expiar el pecado. Ya no veia ante si mismo
sino la lobreguez de una eterna desesperacion. En vano se esforzaban los doctores de
la iglesia por aliviarle de su pena. En vano recurria a la confesion y a la penitencia;
estas cosas no pueden reconciliar al alma con Dios.

Aun estaba Calvino empefiado en tan infructuosas luchas cuando un dia en que
por casualidad pasaba por una plaza publica, presencid la muerte de un hereje en
la hoguera. Se llené de admiracion al ver la expresion de paz que se pintaba en el
rostro del martir. En medio de las torturas de una muerte espantosa, y bajo la terrible
condenacion de la iglesia, daba el martir pruebas de una fe y de un valor que el joven
estudiante comparaba con dolor con su propia desesperacion y con las tinieblas en
que vivia a pesar de su estricta obediencia a los mandamientos de la iglesia. Sabia
que los herejes fundaban su fe en la Biblia; por lo tanto se decidi6 a estudiarla para
descubrir, si posible fuera, el secreto del gozo del martir.

En la Biblia encontré a Cristo. “jOh! Padre exclamo, su sacrificio ha calmado
tu ira; su sangre ha lavado mis manchas; su cruz ha llevado mi maldicion; su muerte
ha hecho expiacion por mi. Habiamos inventado muchas locuras intiles, pero ta has
puesto delante de mi tu Palabra como una antorcha y has conmovido mi corazén para
que tenga por abominables todos los méritos que no sean los de Jestis” (Martyn, tomo
3, cap. 13).

Calvino habia sido educado para el sacerdocio. No tenia mas que doce afios
cuando fue nombrado capellan de una pequefia iglesia y el obispo le tonsurd la cabeza
para cumplir con el canon eclesiastico. No fue consagrado ni desempefio los deberes
del sacerdocio, pero si fue hecho miembro del clero, se le dio el titulo de su cargo y
percibia la renta correspondiente.

Viendo entonces que ya no podria jamas llegar a ser sacerdote, se dedicd por
un tiempo a la jurisprudencia, y por tltimo abandon¢ este estudio para consagrarse
al evangelio. Pero no podia resolverse a dedicarse a la ensefianza. Era timido por
naturaleza, le abrumaba el peso de la responsabilidad del cargo y deseaba seguir
dedicandose atn al estudio. Las reiteradas stplicas de sus amigos lograron por fin
convencerle. “Cuan maravilloso es—decia—que un hombre de tan bajo origen llegue
a ser elevado hasta tan alta dignidad” (Wylie, lib. 13, cap. 9).

Calvino empez6 su obra con animo tranquilo y sus palabras eran como el rocio
que refresca la tierra. Se habia alejado de Paris y ahora se encontraba en un pueblo de
provincia bajo la proteccion de la princesa Margarita, la cual, amante como lo era del
evangelio, extendia su proteccion a los que lo profesaban. Calvino era joven aun, de
continente discreto y humilde. Comenzo su trabajo visitando a los lugarefios en sus
propias casas. Alli, rodeado de los miembros de la familia, leia la Biblia y exponia
las verdades de la salvacion. Los que oian el mensaje, llevaban las buenas nuevas a
otros, y pronto el maestro fue mas alla, a otros lugares, predicando en los pueblos y
villorrios. Se le abrian las puertas de los castillos y de las chozas, y con su obra co-
locaba los cimientos de iglesias de donde iban a salir mas tarde los valientes testigos
de la verdad.

A los pocos meses estaba de vuelta en Paris. Reinaba gran agitacion en el circulo
de literatos y estudiantes. El estudio de los idiomas antiguos habia sido causa de que
muchos fijaran su atencion en la Biblia, y no pocos, cuyos corazones no habian sido
conmovidos por las verdades de aquella, las discutian con interés y aun se atrevian a
desafiar a los campeones del romanismo. Calvino, si bien muy capaz para luchar en el
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campo de la controversia religiosa, tenia que desempefiar una mision mas importante
que la de aquellos bulliciosos estudiantes. Los animos se sentian confundidos, y ha-
bia llegado el momento oportuno de ensenarles la verdad. Entretanto que en las aulas
de la universidad repercutian las disputas de los tedlogos, Calvino se abria paso de
casa en casa, leyendo la Biblia al pueblo y hablandole de Cristo y de este crucificado.

Por la providencia de Dios, Paris iba a recibir otra invitacién para aceptar el
evangelio. El llamamiento de Lefevre y Farel habia sido rechazado, pero nuevamente
el mensaje iba a ser oido en aquella gran capital por todas las clases de la sociedad.
Llevado por consideraciones politicas, el rey no estaba enteramente al lado de Roma
contra la Reforma. Margarita abrigaba aun la esperanza de que el protestantismo
triunfaria en Francia. Resolvid que la fe reformada fuera predicada en Paris. Ordend
durante la ausencia del rey que un ministro protestante predicase en las iglesias de
la ciudad. Pero habiéndose opuesto a esto los dignatarios papales, la princesa abrid
entonces las puertas del palacio. Se dispuso uno de los salones para que sirviera de
capilla y se dio aviso que cada dia, a una hora sefialada, se predicaria un sermon, al
que podian acudir las personas de toda jerarquia y posicion. Muchedumbres asistian a
las predicaciones. No solo se llenaba la capilla sino que las antesalas y los corredores
eran invadidos por el gentio. Millares se congregaban diariamente: nobles, magistra-
dos, abogados, comerciantes y artesanos. El rey, en vez de prohibir estas reuniones,
hizo que dos de las iglesias de Paris fuesen afectadas a este servicio. Antes de esto la
ciudad no habia sido nunca conmovida de modo semejante por la Palabra de Dios. El
Espiritu de vida que descendia del cielo parecia soplar sobre el pueblo. La templanza,
la pureza, el orden y el trabajo iban sustituyendo a la embriaguez, al libertinaje, a la
contienda y a la pereza.

Pero el clero no descansaba. Como el rey se negase a hacer cesar las predica-
ciones, apel6 entonces al populacho. No perdoné medio alguno para despertar los
temores, los prejuicios y el fanatismo de las multitudes ignorantes y supersticiosas.
Siguiendo ciegamente a sus falsos maestros, Paris, como en otro tiempo Jerusalén,
no conocio el tiempo de su visitacion ni las cosas que pertenecian a su paz. Durante
dos afos fue predicada la Palabra de Dios en la capital; pero si bien muchas personas
aceptaban el evangelio, la mayoria del pueblo lo rechazaba. Francisco habia dado
pruebas de tolerancia por mera conveniencia personal, y los papistas lograron al fin
recuperar su privanza. De nuevo fueron clausuradas las iglesias y se levantd la ho-
guera.

Calvino permanecia atin en Paris, preparandose por medio del estudio, la oracion
y la meditacion, para su trabajo futuro, y seguia derramando luz. Pero, al fin, se hizo
sospechoso. Las autoridades acordaron entregarlo a las llamas. Creyéndose seguro
en su retiro no pensaba en el peligro, cuando sus amigos llegaron apresurados a su
estancia para darle aviso de que llegaban emisarios para aprehenderle. En aquel ins-
tante se oyo que llamaban con fuerza en el zaguan. No habia pues ni un momento que
perder. Algunos de sus amigos detuvieron a los emisarios en la puerta, mientras otros
le ayudaban a descolgarse por una ventana, para huir luego precipitadamente hacia
las afueras de la ciudad. Encontrando refugio en la choza de un labriego, amigo de la
Reforma, se disfrazo con la ropa de ¢él, y llevando al hombro un azadon, emprendio
viaje. Caminando hacia el sur volvio a hallar refugio en los dominios de Margarita
(Véase D’ Aubigné, Histoire de la Réformation au temps de Calvin, lib. 2, cap. 30).

Alli permanecid varios meses, seguro bajo la proteccion de amigos poderosos,
y ocupado como anteriormente en el estudio. Empero su corazéon estaba empeiado
en evangelizar a Francia y no podia permanecer mucho tiempo inactivo. Tan pronto
como escamp6 la tempestad, buscd nuevo campo de trabajo en Poitiers, donde habia
una universidad y donde las nuevas ideas habian encontrado aceptacion. Personas de
todas las clases sociales oian con gusto el evangelio. No habia predicacion publica,
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pero en casa del magistrado principal, en su propio aposento, y a veces en un jardin
publico, explicaba Calvino las palabras de vida eterna a aquellos que deseaban oirlas.
Después de algun tiempo, como creciese el nimero de oyentes, se pensod que seria
mas seguro reunirse en las afueras de la ciudad. Se escogio como lugar de culto una
cueva que se encontraba en la falda de una profunda quebrada, en un sitio escondido
por arboles y rocas sobresalientes. En pequefios grupos, y saliendo de la ciudad por
diferentes partes, se congregaban alli. En ese retiro se leia y explicaba la Biblia. Alli
celebraron por primera vez los protestantes de Francia la Cena del Sefior. De esta
pequeiia iglesia fueron enviados a otros lugares varios fieles evangelistas.

Calvino volvi6 a Paris. No podia abandonar la esperanza de que Francia como
nacion aceptase la Reforma. Pero hallo cerradas casi todas las puertas. Predicar el
evangelio era ir directamente a la hoguera, y resolvio finalmente partir para Alema-
nia. Apenas habia salido de Francia cuando estallo un movimiento contra los protes-
tantes que de seguro le hubiera envuelto en la ruina general, si se hubiese quedado.

Los reformadores franceses, deseosos de ver a su pais marchar de consuno con
Suiza y Alemania, se propusieron asestar a las supersticiones de Roma un golpe au-
daz que hiciera levantarse a toda la nacion. Con este fin en una misma noche y en toda
Francia se fijaron carteles que atacaban la misa. En lugar de ayudar a la Reforma, este
movimiento inspirado por el celo mas que por el buen juicio reportdé un fracaso no
solo para sus propagadores, sino también para los amigos de la fe reformada por todo
el pais. Dio a los romanistas lo que tanto habian deseado: una coyuntura de la cual
sacar partido para pedir que se concluyera por completo con los herejes a quienes ta-
charon de perturbadores peligrosos para la estabilidad del trono y la paz de la nacion.

Una mano secreta, la de algiin amigo indiscreto, o la de algun astuto enemigo,
pues nunca quedo aclarado el asunto, fijo uno de los carteles en la puerta de la camara
particular del rey. EI monarca se horrorizo. En ese papel se atacaban con acritud su-
persticiones que por siglos habian sido veneradas.

La ira del rey se encendio por el atrevimiento sin igual de los que introdujeron
hasta su real presencia aquellos escritos tan claros y precisos. En su asombro quedo
el rey por alglin tiempo tembloroso y sin articular palabra alguna. Luego dio rienda
suelta a su enojo con estas terribles palabras: “Préndase a todos los sospechosos de
herejia luterana [...]. Quiero exterminarlos a todos” (ibid., lib. 4, cap. 10). La suerte
estaba echada. El rey resolvio pasarse por completo al lado de Roma.

Se tomaron medidas para arrestar a todos los luteranos que se hallasen en Paris.
Un pobre artesano, adherente a la fe reformada, que tenia por costumbre convocar
a los creyentes para que se reuniesen en sus asambleas secretas, fue apresado e in-
timidandolo con la amenaza de llevarlo inmediatamente a la hoguera, se le ordend
que condujese a los emisarios papales a la casa de todo protestante que hubiera en
la ciudad. Se estremecid de horror al oir la vil proposicion que se le hacia; pero, al
fin, vencido por el temor de las llamas, consintido en convertirse en traidor de sus
hermanos. Precedido por la hostia, y rodeado de una compaiia de sacerdotes, mo-
naguillos, frailes y soldados, Morin, el policia secreto del rey, junto con el traidor,
recorrian despacio y sigilosamente las calles de la ciudad. Era aquello una ostensible
demostracion en honor del “santo sacramento” en desagravio por el insulto que los
protestantes lanzaran contra la misa. Aquel espectaculo, sin embargo, no servia mas
que para disfrazar los aviesos fines. Al pasar frente a la casa de un luterano, el traidor
hacia una sefial, pero no pronunciaba palabra alguna. La procesion se detenia, entra-
ban en la casa, sacaban a la familia y la encadenaban, y la terrible compailia seguia
adelante en busca de nuevas victimas. “No perdonaron casa, grande ni chica, ni los
departamentos de la universidad de Paris [...]. Morin hizo temblar la ciudad [...]. Era
el reinado del terror” (ibid.).

Las victimas sucumbian en medio de terribles tormentos, pues se habia ordenado
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a los verdugos que las quemasen a fuego lento para que se prolongara su agonia.
Pero morian como vencedores. No menguaba su fe, ni desmayaba su confianza. Los
perseguidores, viendo que no podian conmover la firmeza de aquellos fieles, se sen-
tian derrotados. “Se erigieron cadalsos en todos los barrios de la ciudad de Paris y se
quemaban herejes todos los dias con el fin de sembrar el terror entre los partidarios de
las doctrinas heréticas, multiplicando las ejecuciones. Sin embargo, al fin la ventaja
fue para el evangelio. Todo Paris pudo ver qué clase de hombres eran los que abri-
gaban en su corazon las nuevas ensefianzas. No hay mejor pulpito que la hoguera de
los martires. El gozo sereno que iluminaba los rostros de aquellos hombres cuando
[...] se les conducia al lugar de la ejecucion, su heroismo cuando eran envueltos por
las llamas, su mansedumbre para perdonar las injurias, cambiaba no pocas veces, el
enojo en lastima, el odio en amor, y hablaba con irresistible elocuencia en pro del
evangelio” (Wylie, lib. 13, cap. 20).

Con el fin de atizar aun mas la furia del pueblo, los sacerdotes hicieron circular
las mas terribles calumnias contra los protestantes. Los culpaban de querer asesinar a
los catolicos, derribar al gobierno y matar al rey. Ni sombra de evidencia podian pre-
sentar en apoyo de tales asertos. Sin embargo resultaron siniestras profecias que iban
a tener su cumplimiento, pero en circunstancias diferentes y por muy diversas causas.
Las crueldades que los catolicos infligieron a los inocentes protestantes acumularon
en su contra la debida retribucidn, y en siglos posteriores se verifico el juicio que ha-
bian predicho que sobrevendria sobre el rey, sobre los stibditos y sobre el gobierno;
pero dicho juicio se debio a los incrédulos y a los mismos papistas. No fue por el
establecimiento, sino por la supresion del protestantismo, por lo que tres siglos mas
tarde habian de venir sobre Francia tan espantosas calamidades.

Todas las clases sociales se encontraban ahora presa de la sospecha, la descon-
fianza y el terror. En medio de la alarma general se notd cuan profundamente se
habian arraigado las ensefianzas luteranas en las mentes de los hombres que mas se
distinguian por su brillante educacion, su influencia y la superioridad de su caracter.
Los puestos mas honrosos y de mas confianza quedaron de repente vacantes. Desa-
parecieron artesanos, impresores, literatos, catedraticos de las universidades, autores,
y hasta cortesanos. A centenares salian huyendo de Paris, desterrandose voluntaria-
mente de su propio pais, dando asi en muchos casos la primera indicacion de que
estaban en favor de la Reforma. Los papistas se admiraban al ver a tantos herejes
de quienes no habian sospechado y que habian sido tolerados entre ellos. Su ira se
descargo sobre la multitud de humildes victimas que habia a su alcance. Las carceles
quedaron atestadas y el aire parecia oscurecerse con el humo de tantas hogueras en
que se hacia morir a los que profesaban el evangelio.

Francisco I se vanagloriaba de ser uno de los caudillos del gran movimiento
que hizo revivir las letras a principios del siglo XVI. Tenia especial deleite en reunir
en su corte a literatos de todos los paises. A su empefio de saber, y al desprecio que
le inspiraba la ignorancia y la supersticion de los frailes se debia, siquiera en parte,
el grado de tolerancia que habia concedido a los reformadores. Pero, en su celo por
aniquilar la herejia, este fomentador del saber expidio un edicto declarando abolida
la imprenta en toda Francia. Francisco I ofrece uno de los muchos ejemplos conoci-
dos de como la cultura intelectual no es una salvaguardia contra la persecucion y la
intolerancia religiosa.

Francia, por medio de una ceremonia ptblica y solemne, iba a comprometerse
formalmente en la destruccion del protestantismo. Los sacerdotes exigian que el in-
sulto lanzado al cielo en la condenacion de la misa, fuese expiado con sangre, y que
el rey, en nombre del pueblo, sancionara la espantosa tarea.

Se sefial6 el 21 de enero de 1535 para efectuar la terrible ceremonia. Se atizaron
el odio hipdcrita y los temores supersticiosos de toda la nacion. Paris estaba repleto
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de visitantes que habian acudido de los alrededores y que invadian sus calles.

Tenia que empezar el dia con el desfile de una larga e imponente procesion. “Las
casas por delante de las cuales debia pasar, estaban enlutadas, y se habian levantado
altares, de trecho en trecho”. Frente a todas las puertas habia una luz encendida en
honor del “santo sacramento”. Desde el amanecer se formo la procesion en palacio.
“Iban delante las cruces y los pendones de las parroquias, y después, seguian los
particulares de dos en dos, y llevando teas encendidas”. A continuacion seguian las
cuatro o6rdenes de frailes, luciendo cada una sus vestiduras particulares. A estas se-
guia una gran coleccion de famosas reliquias. Iban tras ella, en sus carrozas, los altos
dignatarios eclesiasticos, ostentando sus vestiduras moradas y de escarlata adornadas
con pedrerias, formando todo aquello un conjunto espléndido y deslumbrador.

“La hostia era llevada por el obispo de Paris bajo vistoso dosel [...] sostenido
por cuatro principes de los de mas alta jerarquia [...]. Tras ellos iba el monarca [...].
Francisco I iba en esa ocasion despojado de su corona y de su manto real”. Con “la
cabeza descubierta y la vista hacia el suelo, llevando en su mano un cirio encendido”,
el rey de Francia se presentd en publico “como penitente” (ibid., cap. 21). Se incli-
naba ante cada altar, humillandose, no por los pecados que manchaban su alma, ni
por la sangre inocente que habian derramado sus manos, sino por el pecado mortal de
sus subditos que se habian atrevido a condenar la misa. Cerraban la marcha la reina
y los dignatarios del estado, que iban también de dos en dos llevando en sus manos
antorchas encendidas.

Como parte del programa de aquel dia, el monarca mismo dirigi6 un discurso a
los dignatarios del reino en la vasta sala del palacio episcopal. Se presento ante ellos
con aspecto triste, y con conmovedora elocuencia, lament6 el “crimen, la blasfemia,
y el dia de luto y de desgracia” que habian sobrevenido a toda la nacion. Insté a todos
sus leales stibditos a que cooperasen en la extirpacion de la herejia que amenazaba
arruinar a Francia. “Tan cierto, sefiores, como que soy vuestro rey—declaro—, si yo
supiese que uno de mis miembros estuviese contaminado por esta asquerosa podre-
dumbre, os lo entregaria para que fuese cortado por vosotros [...]. Y aun mas, si viera
a uno de mis hijos contaminado por ella, no lo toleraria, sino que lo entregaria yo
mismo y lo sacrificaria a Dios”. Las lagrimas le ahogaron la voz y la asamblea entera
lloro, exclamando unanimemente: “jViviremos y moriremos en la religion catolica!”
(D’ Aubigné, Histoire de la Réformation au temps de Calvin, lib. 4, cap. 12).

Terribles eran las tinieblas de la nacion que habia rechazado la luz de la verdad.
“La gracia que trae salvacion” se habia manifestado; pero Francia, después de haber
comprobado su poder y su santidad, después que millares de sus hijos hubieron sido
alumbrados por su belleza, después que su radiante luz se hubo esparcido por ciuda-
des y pueblos, se desviod y escogio las tinieblas en vez de la luz. Habian rehusado los
franceses el don celestial cuando les fuera ofrecido. Habian llamado a 1o malo bueno,
y a lo bueno malo, hasta llegar a ser victimas de su propio engafio. Y ahora, aunque
creyeran de todo corazon que servian a Dios persiguiendo a su pueblo, su sinceridad
no los dejaba sin culpa. Habian rechazado precisamente aquella luz que los hubiera
salvado del engaio y librado sus almas del pecado de derramar sangre.

Se jurd solemnemente en la gran catedral que se extirparia la herejia, y en aquel
mismo lugar, tres siglos mas tarde iba a ser entronizada la “diosa Razdn” por un
pueblo que se habia olvidado del Dios viviente. Volvidse a formar la procesion y
los representantes de Francia se marcharon dispuestos a dar principio a la obra que
habian jurado llevar a cabo. “De trecho en trecho, a lo largo del camino, se habian
preparado hogueras para quemar vivos a ciertos cristianos protestantes, y las cosas
estaban arregladas de modo que cuando se encendieran aquellas al acercarse el rey,
debia detenerse la procesion para presenciar la ejecucion” (Wylie, lib. 13, cap. 21).
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Los detalles de los tormentos que sufrieron estos confesores de Cristo, no son para
descritos; pero no hubo desfallecimiento en las victimas. Al ser instado uno de esos
hombres para que se retractase, dijo: “Yo solo creo en lo que los profetas y apostoles
predicaron en los tiempos antiguos, y en lo que la comunién de los santos ha creido.
Mi fe confia de tal manera en Dios que puedo resistir a todos los poderes del infierno”
(D’Aubigné, Histoire de la Réformation au temps de Calvin, lib. 4, cap. 12).

La procesion se detenia cada vez frente a los sitios de tormento. Al volver al lu-
gar de donde habia partido, el palacio real, se dispers6 la muchedumbre y se retiraron
el rey y los prelados, satisfechos de los autos de aquel dia y congratulandose entre si
porque la obra asi comenzada se proseguiria hasta lograrse la completa destruccion
de la herejia.

El evangelio de paz que Francia habia rechazado iba a ser arrancado de raiz, lo
que acarrearia terribles consecuencias. E1 21 de enero de 1793, es decir, a los doscien-
tos cincuenta y ocho afios cabales, contados desde aquel dia en que Francia entera se
comprometiera a perseguir a los reformadores, otra procesion, organizada con un fin
muy diferente, atravesaba las calles de Paris. “Nuevamente era el rey la figura prin-
cipal; otra vez veiase el mismo tumulto y oiase la misma griteria; pedianse de nuevo
mas victimas; volviéronse a erigir negros cadalsos, y nuevamente las escenas del dia
se clausuraron con espantosas ejecuciones; Luis XVI fue arrastrado a la guillotina,
forcejeando con sus carceleros y verdugos que lo sujetaron fuertemente en la temible
maquina hasta que cayo sobre su cuello la cuchilla y separd de sus hombros la cabeza
que rodo sobre los tablones del cadalso” (Wylie, lib. 13, cap. 21). Y no fue €l la tnica
victima; alli cerca del mismo sitio perecieron decapitados por la guillotina dos mil
ochocientos seres humanos, durante el sangriento reinado del terror.

La Reforma habia presentado al mundo una Biblia abierta, habia desatado los
sellos de los preceptos de Dios, e invitado al pueblo a cumplir sus mandatos. El
amor infinito habia presentado a los hombres con toda claridad los principios y los
estatutos del cielo. Dios habia dicho: “Los guardaréis pues para cumplirlos; porque
en esto consistira vuestra sabiduria y vuestra inteligencia a la vista de las naciones;
las cuales oirdn hablar de todos estos estatutos, y diran: Ciertamente pueblo sabio y
entendido es esta gran nacion”. Deuteronomio 4:6 (VM). Francia misma, al rechazar
el don celestial, sembro la semilla de la anarquia y de la ruina; y la accion consecutiva
e inevitable de la causa y del efecto resulto en la Revolucion y el reinado del terror.

Mucho antes de aquella persecucion despertada por los carteles, el osado y ar-
diente Farel se habia visto obligado a huir de la tierra de sus padres. Se refugi6 en
Suiza, y mediante los esfuerzos con que secundo la obra de Zuinglio, ayudo a incli-
nar el platillo de la balanza en favor de la Reforma. Iba a pasar en Suiza sus ultimos
aflos, pero no obstante siguid ejerciendo poderosa influencia en la Reforma en Fran-
cia. Durante los primeros afios de su destierro, dirigi6 sus esfuerzos especialmente
a extender en su propio pais el conocimiento del evangelio. Dedico gran parte de su
tiempo a predicar a sus paisanos cerca de la frontera, desde donde seguia la suerte
del conflicto con infatigable constancia, y ayudaba con sus palabras de estimulo y sus
consejos. Con el auxilio de otros desterrados, tradujo al francés los escritos del refor-
mador aleman, y estos y la Biblia vertida a la misma lengua popular se imprimieron
en grandes cantidades, que fueron vendidas en toda Francia por los colportores. Los
tales conseguian estos libros a bajo precio y con el producto de la venta avanzaban
mas y mas en el trabajo.

Farel dio comienzo a sus trabajos en Suiza como humilde maestro de escuela. Se
retir6 a una parroquia apartada y se consagro a la ensefianza de los niflos. Ademas de
las clases usuales requeridas por el plan de estudios, introdujo con mucha prudencia
las verdades de la Biblia, esperando alcanzar a los padres por medio de los nifios.
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Algunos creyeron, pero los sacerdotes se apresuraron a detener la obra, y los supersti-
ciosos campesinos fueron incitados a oponerse a ella. “Ese no puede ser el evangelio
de Cristo—decian con insistencia los sacerdotes—, puesto que su predicacion no trae
paz sino guerra” (Wylie, lib. 14, cap. 3). Y a semejanza de los primeros discipulos,
cuando se le perseguia en una ciudad se iba para otra. Andaba de aldea en aldea, y
de pueblo en pueblo, a pie, sufriendo hambre, frio, fatigas, y exponiendo su vida en
todas partes. Predicaba en las plazas, en las iglesias y a veces en los pulpitos de las
catedrales. En ocasiones se reunia poca gente a oirle; en otras, interrumpian su predi-
cacion con burlas y griteria, y le echaban abajo del pulpito. Mas de una vez cayod en
manos de la canalla, que le dio de golpes hasta dejarlo medio muerto. Sin embargo
seguia firme en su propdsito. Aunque le rechazaban a menudo, volvia a la carga con
incansable perseverancia y logré al fin que una tras otra, las ciudades que habian sido
los baluartes del papismo abrieran sus puertas al evangelio. Fue aceptada la fe re-
formada en aquella pequefia parroquia donde habia trabajado primero. Las ciudades
de Morat y de Neuchatel renunciaron también a los ritos romanos y quitaron de sus
templos las imagenes de idolatria.

Farel habia deseado mucho plantar en Ginebra el estandarte protestante. Si esa
ciudad podia ser ganada a la causa, se convertiria en centro de la Reforma para Fran-
cia, Suiza e Italia. Para conseguirlo prosigui6 su obra hasta que los pueblos y las
aldeas de alrededor quedaron conquistados por el evangelio. Luego entr6 en Ginebra
con un solo compaiiero. Pero no le permitieron que predicara sino dos sermones.
Habiéndose empefiado en vano los sacerdotes en conseguir de las autoridades civiles
que le condenaran, lo citaron a un concejo eclesiastico y alli fueron ellos llevando
armas bajo sus sotanas y resueltos a asesinarle. Fuera de la sala, una furiosa turba, con
palos y espadas, se agolpo para estar segura de matarle en caso de que lograse esca-
parse del concejo. La presencia de los magistrados y de una fuerza armada le salvaron
de la muerte. Al dia siguiente, muy temprano, lo condujeron con su compaifiero a la
ribera opuesta del lago y los dejaron fuera de peligro. Asi termind su primer esfuerzo
para evangelizar a Ginebra.

Para la siguiente tentativa el elegido fue un instrumento menos destacado: un jo-
ven de tan humilde apariencia que era tratado con frialdad hasta por los que profesa-
ban ser amigos de la Reforma. ;Qué podria hacer uno como ¢l alli donde Farel habia
sido rechazado? ;Como podria un hombre de tan poco valor y tan escasa experiencia,
resistir la tempestad ante la cual habia huido el mas fuerte y el mas bravo? “jNo por
esfuerzo, ni con poder, sino por mi Espiritu! dice Jehova de los ejércitos”. “Ha esco-
gido Dios las cosas insensatas del mundo, para confundir a los sabios”. “Porque lo
insensato de Dios, es mas sabio que los hombres, y lo débil de Dios es mas fuerte que
los hombres”. Zacarias 4:6; 1 Corintios 1:27, 25 (VM).

Fromento principio su obra como maestro de escuela. Las verdades que incul-
caba a los nifios en la escuela, ellos las repetian en sus hogares. No tardaron los pa-
dres en acudir a escuchar la explicacion de la Biblia, hasta que la sala de la escuela se
llené de atentos oyentes. Se distribuyeron gratis folletos y Nuevos Testamentos que
alcanzaron a muchos que no se atrevian a venir publicamente a oir las nuevas doctri-
nas. Después de algin tiempo también este sembrador tuvo que huir; pero las verda-
des que habia propagado quedaron grabadas en la mente del pueblo. La Reforma se
habia establecido e iba a desarrollarse y fortalecerse. Volvieron los predicadores, y
merced a sus trabajos, el culto protestante se arraigé finalmente en Ginebra.

La ciudad se habia declarado ya partidaria de la Reforma cuando Calvino, des-
pués de varios trabajos y vicisitudes, penetr6 en ella. Volvia de su Gltima visita a su
tierra natal y dirigiase a Basilea, cuando hallando el camino invadido por las tropas
de Carlos V, tuvo que hacer un rodeo y pasar por Ginebra.
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En esta visita reconocio Farel la mano de Dios. Aunque Ginebra habia aceptado
ya la fe reformada, quedaba atin una gran obra por hacer. Los hombres se convierten a
Dios por individuos y no por comunidades; la obra de regeneracion debe ser realizada
en el corazon y en la conciencia por el poder del Espiritu Santo, y no por decretos
de concilios. Si bien el pueblo ginebrino habia desechado el yugo de Roma, no por
eso estaba dispuesto a renunciar también a los vicios que florecieran en su seno bajo
el dominio de aquella. Y no era obra de poca monta la de implantar entre aquel pue-
blo los principios puros del evangelio, y prepararlo para que ocupara dignamente el
puesto a que la Providencia parecia llamarle.

Farel estaba seguro de haber hallado en Calvino a uno que podria unirsele en esta
empresa. En el nombre de Dios rog6 al joven evangelista que se quedase alli a traba-
jar. Calvino retrocedi6 alarmado. Era timido y amigo de la paz, y queria evitar el trato
con el espiritu atrevido, independiente y hasta violento de los ginebrinos. Por otra
parte, su poca salud y su aficion al estudio le inclinaban al retraimiento. Creyendo
que con su pluma podria servir mejor a la causa de la Reforma, deseaba encontrar
un sitio tranquilo donde dedicarse al estudio, y desde alli, por medio de la prensa,
instruir y edificar a las iglesias. Pero la solemne amonestacion de Farel le parecié un
llamamiento del cielo, y no se atrevio a oponerse a ¢l. Le parecid, segun dijo, “como
si la mano de Dios se hubiera extendido desde el cielo y le sujetase para detenerle
precisamente en aquel lugar que con tanta impaciencia queria dejar” (D’Aubigné,
Histoire de la Réformation au temps de Calvin, lib. 9, cap. 17).

La causa protestante se veia entonces rodeada de grandes peligros. Los anate-
mas del papa tronaban contra Ginebra, y poderosas naciones amenazaban destruirla.
(Como iba tan pequena ciudad a resistir a la poderosa jerarquia que tan a menudo
habia sometido a reyes y emperadores? ;Como podria vencer los ejércitos de los
grandes capitanes del siglo? En toda la cristiandad se veia amenazado el protestan-
tismo por formidables enemigos. Pasados los primeros triunfos de la Reforma, Roma
reuni6 nuevas fuerzas con la esperanza de acabar con ella. Entonces fue cuando nacio
la orden de los jesuitas, que iba a ser el mas cruel, el menos escrupuloso y el mas
formidable de todos los campeones del papado. Libres de todo lazo terrenal y de
todo interés humano, insensibles a la voz del afecto natural, sordos a los argumentos
de la razén y a la voz de la conciencia, no reconocian los miembros mas ley, ni mas
sujecion que las de su orden, y no tenian mas preocupacion que la de extender su
poderio. El evangelio de Cristo habia capacitado a sus adherentes para arrostrar los
pehgros y soportar los padecimientos, sin desmayar por el frio, el hambre, el trabajo
o la miseria, y para sostener con denuedo el estandarte de la verdad frente al potro, al
calabozo y a la hoguera. Para combatir contra estas fuerzas, el jesuitismo inspiraba
a sus adeptos un fanatismo tal, que los habilitaba para soportar peligros similares y
oponer al poder de la verdad todas las armas del engafio. Para ellos ninglin crimen era
demasiado grande, ninguna mentira demasiado vil, ningtn disfraz demasiado dificil
de llevar. Ligados por votos de pobreza y de humildad perpetuas, estudiaban el arte
de aduenarse de la riqueza y del poder para consagrarlos a la destruccion del protes-
tantismo y al restablecimiento de la supremacia papal.

Al darse a conocer como miembros de la orden, se presentaban con cierto aire de
santidad, visitando las carceles, atendiendo a los enfermos y a los pobres, haciendo
profesion de haber renunciado al mundo, y llevando el sagrado nombre de Jesus, de
Aquel que anduvo haciendo bienes. Pero bajo esta fingida mansedumbre, ocultaban
a menudo propositos criminales y mortiferos. Era un principio fundamental de la
orden, que el fin justifica los medios. Segun dicho principio, la mentira, el robo,
el perjurio y el asesinato, no solo eran perdonables, sino dignos de ser recomenda-
dos, siempre que vieran los intereses de la iglesia. Con muy diversos disfraces se
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introducian los jesuitas en los puestos del estado, elevandose hasta la categoria de
consejeros de los reyes, y dirigiendo la politica de las naciones. Se hacian criados
para convertirse en espias de sus sefiores. Establecian colegios para los hijos de prin-
cipes y nobles, y escuelas para los del pueblo; y los hijos de padres protestantes eran
inducidos a observar los ritos romanistas. Toda la pompa exterior desplegada en el
culto de la iglesia de Roma se aplicaba a confundir la mente y ofuscar y embaucar
la imaginacion, para que los hijos traicionaran aquella libertad por la cual sus padres
habian trabajado y derramado su sangre. Los jesuitas se esparcieron rapidamente por
toda Europa y doquiera iban lograban reavivar el papismo.

Para otorgarles mas poder, se expidi6 una bula que restablecia la Inquisicion. No
obstante el odio general que inspiraba, aun en los paises catélicos, el terrible tribunal
fue restablecido por los gobernantes obedientes al papa; y muchas atrocidades dema-
siado terribles para cometerse a la luz del dia, volvieron a perpetrarse en los secretos
y oscuros calabozos. En muchos paises, miles y miles de representantes de la flor y
nata de la nacion, de los mas puros y nobles, de los mas inteligentes y cultos, de los
pastores mas piadosos y abnegados, de los ciudadanos mas patriotas e industriosos,
de los mas brillantes literatos, de los artistas de mas talento y de los artesanos mas
expertos, fueron asesinados o se vieron obligados a huir a otras tierras.

Estos eran los medios de que se valia Roma para apagar la luz de la Reforma,
para privar de la Biblia a los hombres, y restaurar la ignorancia y la supersticion de
la Edad Media. Empero, debido a la bendicion de Dios y al esfuerzo de aquellos
nobles hombres que ¢l habia suscitado para suceder a Lutero, el protestantismo no
fue vencido. Esto no se debio al favor ni a las armas de los principes. Los paises mas
pequeiios, las naciones mas humildes e insignificantes, fueron sus baluartes. La pe-
quena Ginebra, a la que rodeaban poderosos enemigos que tramaban su destruccion;
Holanda en sus bancos de arena del Mar del Norte, que luchaba contra la tirania de
Espaifia, el mas grande y el mas opulento de los reinos de aquel tiempo; la glacial y
estéril Suecia, esas fueron las que ganaron victorias para la Reforma.

Calvino trabajo en Ginebra cerca de treinta afios; primero para establecer una
iglesia que se adhiriese a la moralidad de la Biblia, y después para fomentar el mo-
vimiento de la Reforma por toda Europa. Su carrera como caudillo publico no fue
inmaculada, ni sus doctrinas estuvieron exentas de error. Pero asi y todo fue el instru-
mento que sirvid para dar a conocer verdades especialmente importantes en su época,
y para mantener los principios del protestantismo, defendiéndolos contra la ola cre-
ciente del papismo, asi como para instituir en las iglesias reformadas la sencillez y la
pureza de vida en lugar de la corrupcion y el orgullo fomentados por las ensefianzas
del romanismo.

De Ginebra salian publicaciones y maestros que esparcian las doctrinas reforma-
das. Y a ella acudian los perseguidos de todas partes, en busca de instruccion, de con-
sejo y de aliento. La ciudad de Calvino se convirtié en refugio para los reformadores
que en toda la Europa occidental eran objeto de persecucion. Huyendo de las tre-
mendas tempestades que siguieron desencadenandose por varios siglos, los fugitivos
llegaban a las puertas de Ginebra. Desfallecientes de hambre, heridos, expulsados de
sus hogares, separados de los suyos, eran recibidos con amor y se les cuidaba con
ternura; y hallando alli un hogar, eran una bendicion para aquella su ciudad adoptiva,
por su talento, su sabiduria y su piedad. Muchos de los que se refugiaron alli regresa-
ron a sus propias tierras para combatir la tirania de Roma. Knox, el valiente reforma-
dor de Escocia, no pocos de los puritanos ingleses, los protestantes de Holanda y de
Espafia y los hugonotes de Francia, llevaron de Ginebra la antorcha de la verdad con
que desvanecer las tinieblas en sus propios paises.
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13
El Despertar de Espafia

Este capitulo fué compilado por los Sres. C. C. Crisler y H. H. Hall, y se inserto en esta
obra con la aprobacion de la autora.

Los comienyos del siglo XVI coinciden con “el periodo heroico de la historia de
Espaiia, el periodo de la victoria final sobre los moros y de la romantica conquista de
un nuevo mundo, periodo en que el entusiasmo religioso y militar elevo el caracter
nacional de un modo extraordinario. Tanto en la guerra como en la diplomacia y en
el arte de gobernar, se reconocia y temia la preeminencia de los espafioles”. A fines
del siglo XV, Colon habia descubierto y reunido a la corona de Espafia “territorios
dilatadisimos y fabulosamente ricos”. En los primeros afios del siglo X VI fue cuando
el primer europeo vio el Océano Pacifico; y mientras se colocaba en Aquisgran la
corona de Carlomagno y Barbarroja sobre la cabeza de Carlos Quinto, “Magallanes
llevaba a cabo el gran viaje que habia de tener por resultado la circunnavegacion del
globo, y Cortés hallabase empefiado en la ardua conquista de México”. Veinte afios
después “Pizarro habia llevado a feliz término la conquista del Pert” (Encyclopaedia
Britannica, novena ed., art. “Carlos Quinto”).

Carlos Quinto ascendi6 al trono como soberano de Espafia y Napoles, de los
Paises Bajos, de Alemania y Austria “en tiempo en que Alemania se encontraba en un
estado de agitacion sin precedente” (The New International Encyclopaedia, art. “Car-
los Quinto”). Con la invencion de la imprenta se difundio la Biblia por los hogares
del pueblo, y como muchos aprendieran a leer para si la Palabra de Dios, la luz de la
verdad disip6 las tinieblas de la supersticion como por obra de una nueva revelacion.
Era evidente que habia habido un alejamiento de las ensefianzas de los fundadores de
la iglesia primitiva, tal cual se hallaban relatadas en el Nuevo Testamento (Motley,
Histoire de la fondation de la République des Provinces Unies, Introduccion, XII).
Entre las 6rdenes monasticas “la vida conventual habiase corrompido al extremo de
que los monjes mas virtuosos no podian ya soportarla” (Kurtz, Kirchengeschichte,
sec. 125). Otras muchas personas relacionadas con la iglesia se asemejaban muy poco
a Jesus y a sus apostoles. Los catolicos sinceros, que amaban y honraban la antigua
religion, se horrorizaban ante el espectaculo que se les ofrecia por doquiera. Entre
todas las clases sociales se notaba “una viva percepcion de las corrupciones” que se
habian introducido en la iglesia, y “un profundo y general anhelo por la reforma”
(ibid., sec. 122).

“Deseosos de respirar un ambiente mas sano, surgieron por todas partes evange-
listas inspirados por una doctrina mas pura” (ibid., sec. 125). Muchos catdlicos cris-
tianos, nobles y serios, entre los que se contaban no pocos del clero espaiiol e italiano,
se unieron a dicho movimiento, que rapidamente iba extendiéndose por Alemania y
Francia. Como lo declaro el sabio arzobispo de Toledo, Bartolomé de Carranza, en
sus Comentarios del Catecismo, aquellos piadosos prelados querian ver “revivir en
su sencillez y pureza el antiguo espiritu de nuestros antepasados y de la iglesia pri-
mitiva” (Bartolomé Carranza y Miranda, Comentarios sobre el catecismo cristiano,
Amberes, 1558, 233; citado por Kurtz, sec. 139).

El clero de Espafia era competente para tomar parte directiva en este retorno
al cristianismo primitivo. Siempre amante de la libertad, el pueblo espaiol durante
los primeros siglos de la era cristiana se habia negado resueltamente a reconocer la
supremacia de los obispos de Roma; y solo después de transcurridos ocho siglos le
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reconocieron al fin a Roma el derecho de entremeterse con autoridad en sus asuntos
internos. Fue precisamente con el fin de aniquilar ese espiritu de libertad, caracteris-
tico del pueblo espafiol hasta en los siglos posteriores en que habia reconocido ya la
supremacia papal, con el que, en 1483, Fernando e Isabel, en hora fatal para Espafia,
permitieron el establecimiento de la Inquisiciéon como tribunal permanente en Cas-
tilla y su restablecimiento en Aragon, con Tomas de Torquemada como inquisidor
general.

Durante el reinado de Carlos Quinto “la represion de las libertades del pueblo,
que ya habia ido tan lejos en tiempo de su abuelo, y que su hijo iba a reducir a sis-
tema, sigui6 desenfrenadamente, [...] no obstante las apelaciones de las Cortes. Todas
las artes de su famoso ministro, el cardenal Jiménez, fueron requeridas para impedir
un rompimiento manifiesto. Al principio del reinado del monarca (1520) las ciudades
de Castilla se vieron impulsadas a sublevarse para conservar sus antiguas libertades.
Solo a duras penas logrd sofocarse la insurreccion (1521)” (The New International
Encyclopaedia, ed. de 1904, art. “Carlos Quinto”). La politica de este soberano con-
sistia, como habia consistido la de su abuelo Fernando, en oponerse al espiritu de
toda una época, considerando tanto las almas como los cuerpos de las muchedumbres
como propiedad personal de un individuo (Motley, Introduccién, X). Como lo ha di-
cho un historiador: “El soberbio imperio de Carlos Quinto levantdse sobre la tumba
de la libertad” (ibid., Prefacio).

A pesar de tan extraordinarios esfuerzos para despojar a los hombres de sus li-
bertades civiles y religiosas, y hasta de la del pensamiento, “el ardor del entusiasmo
religioso, unido al instinto profundo de la libertad civil” (ibid., XI), indujo a muchos
hombres y mujeres piadosos a aferrarse tenazmente a las ensefianzas de la Bibliay a
sostener el derecho que tenian de adorar a Dios segun los dictados de su conciencia.
De aqui que por Espafia se propagase un movimiento analogo al de la revolucion
religiosa que se desarrollaba en otros paises. Al paso que los descubrimientos que se
realizaban en un mundo nuevo prometian al soldado y al mercader territorios sin li-
mites y riquezas fabulosas, muchos miembros de entre las familias mas nobles fijaron
resueltamente sus miradas en las conquistas mas vastas y riquezas mas duraderas del
evangelio. Las ensefianzas de las Sagradas Escrituras estaban abriéndose paso silen-
ciosamente en los corazones de hombres como el erudito Alfonso de Valdés, secreta-
rio de Carlos Quinto; su hermano, Juan de Valdés, secretario del virrey de Napoles; y
el elocuente Constantino Ponce de la Fuente, capellan y confesor de Carlos Quinto,
de quien Felipe II dijo que era “muy gran filésofo y profundo te6logo y de los mas
seflalados hombres en el pulpito y elocuencia que ha habido de tiempos aca”. Mas
alla auin fue la influencia de las Sagradas Escrituras al penetrar en el rico monasterio
de San Isidro del Campo, donde casi todos los monjes recibieron gozosos la Palabra
de Dios cual antorcha para sus pies y luz sobre su camino. Hasta el arzobispo Ca-
rranza, después de haber sido elevado a la primacia, se vio obligado durante cerca de
veinte afios a batallar en defensa de su vida entre los muros de la Inquisicion, porque
abogaba por las doctrinas de la Biblia.

Ya en 1519 empezaron a aparecer, en forma de pequefios folletos en latin, los es-
critos de los reformadores de otros paises, a los que siguieron, meses después, obras
de mayor aliento, escritas casi todas en castellano. En ellas se ponderaba la Biblia
como piedra de toque que debia servir para probar cualquier doctrina, se exponia
sabiamente la necesidad que habia de reformas, y se explicaban con claridad las gran-
des verdades relativas a la justificacion por la fe y a la libertad mediante el evangelio.

“La primera, la mas noble, la mas sublime de todas las obras—ensefiaban los
reformadores—es la fe en Jesucristo. De esta obra deben proceder todas las obras”.
“Un cristiano que tiene fe en Dios lo hace todo con libertad y con gozo; mientras que
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el hombre que no esta con Dios vive lleno de cuidados y sujeto siempre a servidum-
bre. Este se pregunta a si mismo con angustia, cuantas obras buenas tendra que hacer;
corre aca y aculla; pregunta a este y a aquel; no encuentra la paz en parte alguna, y
todo lo ejecuta con disgusto y con temor”. “La fe viene unicamente de Jesucristo, y
nos es prometida y dada gratuitamente. ;Oh hombre! represéntate a Cristo, y consi-
dera como Dios te muestra en ¢l su misericordia, sin ningin mérito de tu parte. Saca
de esta imagen de su gracia la fe y la certidumbre de que todos tus pecados te estan
perdonados: esto no lo pueden producir las obras. De la sangre, de las llagas, de la
misma muerte de Cristo es de donde mana esa fe que brota en el corazon”.

En uno de los tratados se explicaba del siguiente modo la diferencia que media
entre la excelencia de la fe y las obras humanas:

“Dios dijo: ‘Quien creyere y fuere bautizado, serd salvo’. Esta promesa de Dios
debe ser preferida a toda la ostentacion de las obras, a todos los votos, a todas las
satisfacciones, a todas las indulgencias, y a cuanto ha inventado el hombre; porque
de esta promesa, si la recibimos con fe, depende toda nuestra felicidad. Si creemos,
nuestro corazon se fortalece con la promesa divina; y aunque el fiel quedase despo-
jado de todo, esta promesa en que cree, le sostendria. Con ella resistiria al adversario
que se lanzara contra su alma; con ella podra responder a la despiadada muerte, y ante
el mismo juicio de Dios. Su consuelo en todas sus adversidades consistira en decir:
Yo recibi ya las primicias de ella en el bautismo; si Dios es conmigo, ;quién sera
contra mi? jOh! jqué rico es el cristiano y el bautizado! nada puede perderle a no ser
que se niegue a creer”.

“Si el cristiano encuentra su salud eterna en la renovacion de su bautismo por la
fe—preguntaba el autor de este tratado—, (qué necesidad tiene de las prescripciones
de Roma? Declaro pues—anadla—que ni el papa, ni el obispo, ni cualqu1er hombre
que sea, tiene derecho de i imponer lo mas minimo a un cristiano sin su consenti-
miento. Todo lo que no se hace asi, se hace tiranicamente. Somos libres con respecto
a todos [...]. Dios aprecia todas las cosas segun la fe, y acontece a menudo que el
simple trabajo de un criado o de una criada es mas grato a Dios que los ayunos y
obras de un fraile, por faltarle a este la fe. El pueblo cristiano es el verdadero pueblo
de Dios” (D’ Aubigné, Histoire de la Réformation du seiziéme siécle, lib. 6, cap. 6).

En otro tratado se ensefiaba que el verdadero cristiano, al ejercer la libertad que
da la fe, tiene buen cuidado también en respetar los poderes establecidos. El amor
a sus semejantes le induce a portarse de un modo circunspecto y a ser leal a los
que gobiernan el pais. “Aunque el cristiano [...] [sea] libre, se hace voluntariamente
siervo, para obrar con sus hermanos como Dios obré con ¢l mismo por Jesucristo”.
“Yo quiero—dice el autor—servir libre, gozosa y desinteresadamente a un Padre que
me ha dado toda la abundancia de sus bienes; quiero obrar hacia mis hermanos, asi
como Cristo obr6 hacia mi”. “De la fe—prosigue el autor—dimana una vida llena de
libertad, de caridad y de alegria. {Oh! jcuan elevada y noble es la vida del cristiano!
[...] Por Ia fe se eleva el cristiano hasta Dios; por el amor, desciende hasta al hombre;
y no obstante permanece siempre en Dios. He aqui la verdadera libertad; libertad que
sobrepuja a toda otra libertad, tanto como los cielos distan de la tierra” (D’ Aubigné,
Histoire de la Réformation du seiziéme siecle, lib. 6, cap. 7).

Estas exposiciones de la libertad del evangelio no podian dejar de llamar la aten-
cion en un pais donde el amor a la libertad era tan arraigado. Los tratados y folletos
pasaron de mano en mano. Los amigos del movimiento evangélico en Suiza, Alema-
nia y los Paises Bajos seguian mandando a Espafia gran nimero de publicaciones.
No era tarea facil para los comerciantes burlar la vigilancia de los esbirros de la
Inquisicion, que hacian cuanto podian para acabar con las doctrinas reformadas, con-
trarrestando la ola de literatura que iba inundando al pais.
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No obstante, los amigos de la causa perseveraron, hasta que muchos miles de
tratados y de libritos fueron introducidos de contrabando, burlando la vigilancia de
los agentes apostados en los principales puertos del Mediterraneo y a lo largo de los
pasos del Pirineo. A veces se metian estas publicaciones dentro de fardos de heno o
de yute (canamo de las Indias), o en barriles de vino de Borgofia o de Champaifia (H.
C. Lea, Chapters from the Religious History of Spain, p. 28). A veces iban empaque-
tadas en un barril interior impermeable dentro de otro barril mas grande lleno de vino.
Afo tras afio, durante la mayor parte del siglo décimosexto, hiciéronse esfuerzos
constantes para abastecer al pueblo con Testamentos y Biblias en castellano y con los
escritos de los reformadores. Era una época en que “la Palabra impresa habia tomado
un vuelo que la llevaba, como el viento lleva las semillas, hasta los paises mas remo-
tos” (D’ Aubigné, lib. 1, cap. 9).

Entretanto, la Inquisicion trataba de impedir con redoblada vigilancia que dichos
libros llegasen a manos del pueblo. “Los duefios de librerias tuvieron que entregarle
tantos libros, que casi se arruinaban” (Dr. J. P. Fisher, Historia de la Reformacion,
p- 359). Ediciones enteras fueron confiscadas, y no obstante ejemplares de obras im-
portantes, inclusive muchos Nuevos Testamentos y porciones del Antiguo, llegaban
a los hogares del pueblo, merced a los esfuerzos de los comerciantes y colportores.
Esto sucedia asi especialmente en las provincias del norte, en Cataluiia, Aragén y
Castilla la Vieja, donde los valdenses habian sembrado pacientemente la semilla que
empezaba a brotar y que prometia abundante cosecha.

Uno de los colportores mas tesoneros y afortunados en la empresa fue Julian
Hernandez, un enano que, disfrazado a menudo de buhonero o de arriero, hizo mu-
chos viajes a Espafa, ya cruzando los Pirineos, ya entrando por alguno de los puertos
del sur de Espafia. Segun testimonio del escritor jesuita, fray Santidfiez, era Julidn un
espafiol que “salio de Alemania con designio de infestar toda Espafa y corrié gran
parte de ella, repartiendo muchos libros de perversa doctrina por varias partes y sem-
brando las herejias de Lutero en hombres y mujeres; y especialmente en Sevilla. Era
sobremanera astuto y mafioso, (condicion propia de herejes). Hizo gran dafio en toda
Castilla y Andalucia. Entraba y salia por todas partes con mucha seguridad con sus
trazas y embustes, pegando fuego en donde ponia los pies”.

Mientras la difusion de impresos daba a conocer en Espaia las doctrinas refor-
madas, “debido a la extension del gobierno de Carlos Quinto sobre Alemania y los
Paises Bajos, se estrechaban mas las relaciones de Espafia con estos paises, propor-
cionando a los espafioles, tanto seglares como eclesidsticos, una buena oportunidad
para informarse acerca de las doctrinas protestantes, y no pocos les dieron favorable
acogida”. Fisher, Historia de la Reformacion, 360. Entre ellos se encontraban algunos
que, como Alfonso y Juan de Valdés, hijos de Don Fernando de Valdés, corregidor de
la antigua ciudad de Cuenca, desempefaban altos puestos publicos.

Alfonso de Valdés que, como secretario imperial, acompaiié a Carlos Quinto con
motivo de su coronacion, en 1520, y a la dieta de Worms, en 1521, aprovecho su viaje
a Alemania y a los Paises Bajos para informarse bien respecto al origen y a la pro-
pagacion del movimiento evangélico, y escribid dos cartas a sus amigos de Espafia
haciendo un relato completo de cuanto habia oido, incluso un informe detallado de
la comparecencia de Lutero ante la dieta. Unos diez afios después estuvo con Carlos
Quinto en la dieta de Augsburgo, donde tuvo oportunidad para conversar libremente
con Melanchton, a quien asegurd que ‘“‘su influencia habia contribuido a librar el
animo del emperador de [...] falsas impresiones; y que en una entrevista posterior se
le habia encargado dijera a Melanchton que su majestad deseaba que este escribiera
un compendio claro de las opiniones de los luteranos, poniéndolas en oposicion, arti-
culo por articulo, con las de sus adversarios. El reformador accedio gustoso al pedido,
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y el resultado de su labor fue comunicado por Valdés a Campegio, legado del papa.
Este acto no se le escapé al ojo vigilante de la Inquisicion. Luego que Valdés regreso
a su pais natal, se le acuso ante el ‘Santo Oficio’ y fue condenado como sospechoso
de Iuteranismo” (M’Crie, cap. 4).

El poder del Espiritu Santo que asistio a los reformadores en la tarea de presentar
las verdades de la Palabra de Dios durante las grandes dietas convocadas de tanto
en tanto por Carlos Quinto, hizo gran impresion en el animo de los nobles y de los
dignatarios de la iglesia que de Espafia acudieron a aquellas. Por mas que a algunos
de estos, como al arzobispo Carranza, se les contase durante muchos afios entre los
mas decididos partidarios del catolicismo romano, con todo no pocos cedieron al fin
a la conviccion de que era verdaderamente Dios quien dirigia y ensefaba a aquellos
intrépidos defensores de la verdad, que, con la Biblia, abogaban por el retorno al
cristianismo primitivo y a la libertad del evangelio.

Entre los primeros reformadores espafioles que se valieron de la imprenta para
esparcir el conocimiento de la verdad biblica, hay que mencionar a Juan de Valdés,
hermano de Alfonso, sabio jurisconsulto y secretario del virrey espafiol de Napoles.
Sus obras se caracterizaban por un “amor a la libertad, digno del mas alto encareci-
miento”. Escritas “con gran maestria y agudeza, en estilo ameno y con pensamientos
muy originales” contribuyeron grandemente a echar los cimientos del protestantismo
en Espafia.

“En Sevilla y Valladolid los protestantes llegaron a contar con el mayor numero
de adeptos”. Pero como “los que adoptaron la interpretacion reformada del evange-
lio, se contentaron por regla general con su promulgacion, sin atacar abiertamente la
teologia o la Iglesia Catdlica” (Fisher, La Historia de la Redencion, 361), solo a duras
penas podian los creyentes reconocerse unos a otros, pues temian revelar sus verda-
deros sentimientos a los que no les parecian dignos de confianza. En la providencia
de Dios, fue un golpe dado por la misma Inquisicion el que rompié en Valladolid
aquella valla de retraimiento, y el que les hizo posible a los creyentes reconocerse y
hablar unos con otros.

Francisco San Roman, natural de Burgos, ¢ hijo del alcalde mayor de Bribiesca,
en el curso de sus viajes comerciales tuvo oportunidad de visitar a Bremen, donde
oy6 predicar las doctrinas evangélicas. De regreso a Amberes fue encarcelado du-
rante ocho meses, pasados los cuales se le permitié proseguir su viaje a Espaia,
donde se creia que guardaria silencio. Pero, cual aconteciera con los apodstoles de
antafio, no pudo “dejar de hablar las cosas que habia visto y oido” debido a lo cual no
tardo en ser “entregado a la Inquisicion en Valladolid”.

“Corto fue su proceso [...]. Confesé abiertamente su fe en las principales doc-
trinas de la Reforma, es a saber que nadie se salva por sus propias obras, méritos o
fuerzas, sino tnicamente debido a la gracia de Dios, mediante el sacrificio de un solo
Medianero”. Ni con suplicas ni con torturas pudo inducirsele a que se retractara; se le
sentencio, pues, a la hoguera, y sufrid el martirio en un notable auto de fe, en 1544.

Hacia cerca de un cuarto de siglo que la doctrina reformada habia llegado por
primera vez a Valladolid, empero durante dicho periodo “sus discipulos se habian
contentado con guardarla en sus corazones o hablar de ella con la mayor cautela a
sus amigos de confianza. El estudio y la meditacion, avivados por el martirio de San
Roman, pusieron fin a tal retraimiento. Expresiones de simpatia por su suerte, o de
admiracion por sus opiniones, dieron lugar a conversaciones, en cuyo curso los que
favorecian la nueva fe, como se la llamaba, pudieron facilmente reconocerse unos a
otros. El celo y la magnanimidad de que dio prueba el martir al arrostrar el odio gene-
ral y al sufrir tan horrible muerte por causa de la verdad, provocé la emulacion hasta
de los mas timidos de aquellos; de suerte que, pocos afios después de aquel auto, se
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organizaron formando una iglesia que se reunia con regularidad, en privado, para la
instruccion y el culto religioso” (M’Crie, cap. 4).

Esta iglesia, cuyo desarrollo fue fomentado por los esfuerzos de la Inquisicion,
tuvo por primer pastor a Domingo de Rojas. “Su padre fue Don Juan, primer mar-
qués de Poza; su madre fue hija del conde de Salinas, y descendia de la familia del
marqués de la Mota [...]. Ademas de los libros de los reformadores alemanes, con los
que estaba familiarizado, propagd ciertos escritos suyos, y particularmente un tratado
con el titulo de Explicacion de los articulos de fe, que contenia una corta exposicion
y defensa de las nuevas opiniones”. “Rechazaba como contraria a las Escrituras la
doctrina del purgatorio, la misa y otros articulos de la fe establecida”. “Merced a sus
exhortaciones llenas de celo, muchos fueron inducidos a unirse a la iglesia reformada
de Valladolid, entre los que se contaban varios miembros de la familia del mismo
Rojas, como también de la del marqués de Alcafiices y de otras familias nobles de
Castilla” (ibid., cap. 6). Después de algunos afios de servicio en la buena causa, Rojas
sufri6 el martirio de la hoguera. Camino del sitio del suplicio, pas6 frente al palco
real, y pregunto al rey: “;Como podéis, sefior, presenciar asi los tormentos de vues-
tros inocentes subditos? Salvadnos de muerte tan cruel”. “No—replicd Felipe—, yo
mismo llevaria la lefia para quemar a mi propio hijo si fuese un miserable como ti”
(ibid., cap. 7).

El Dr. Don Agustin Cazalla, compaiiero y sucesor de Rojas, “era hijo de Pedro
Cazalla, oficial mayor del tesoro real” y se le consideraba como “a uno de los princi-
pales oradores sagrados de Espafia”. En 1545 fue nombrado capellan del emperador
“a quien acompaio el afio siguiente a Alemania”, y ante quien predicoé ocasional-
mente afios después, cuando Carlos Quinto se hubo retirado al convento de Yuste.
De 1555 a 1559 tuvo Cazalla oportunidad para pasar larga temporada en Valladolid,
de donde era natural su madre, en cuya casa solia reunirse secretamente para el culto
de la iglesia protestante. “No pudo resistir a las repetidas stplicas con que se le instd
para que se hiciera cargo de los intereses espirituales de esta; la cual, favorecida con
el talento y la nombradia del nuevo pastor, crecié rapidamente en niimero y respeta-
bilidad” (ibid., cap. 6).

En Valladolid “la doctrina reformada penetr6 hasta en los monasterios. Fue abra-
zada por gran nimero de las monjas de Sta. Clara, y de la orden cisterciense de San
Belén, y contaba con personas convertidas entre la clase de mujeres devotas, llama-
das beatas, que [...] se dedicaban a obras de caridad”.

“Las doctrinas protestantes se esparcieron por todas partes alrededor de Vallado-
lid, habiendo convertidos en casi todas las ciudades y en muchos de los pueblos del
antiguo reino de Ledn. En la ciudad de Toro fueron aceptadas las nuevas doctrinas
por [...] Antonio Herrezuelo, abogado de gran talento, y por miembros de las familias
de los marqueses de la Mota y de Alcadices. En la ciudad de Zamora, Don Cristobal
de Padilla era cabeza de los protestantes”. De estos los habia también en Castilla la
Vieja, en Logrofio, en la raya de Navarra, en Toledo y en las provincias de Granada,
Murcia, Valencia y Aragén. “Formaron agrupaciones en Zaragoza, Huesca, Barbastro
y en otras muchas ciudades” (ibid.).

Respecto al caracter y posicion social de los que se unieron al movimiento refor-
mador en Espafia, se expresa asi el historiador: “Tal vez no hubo nunca en pais alguno
tan gran proporcion de personas ilustres, por su cuna o por su saber, entre los conver-
tidos a una religion nueva y proscrita. Esta circunstancia ayuda a explicar el hecho
singular de que un grupo de disidentes que no bajaria de dos mil personas, disemi-
nadas en tan vasto pais, y débilmente relacionadas unas con otras, hubiese logrado
comunicar sus ideas y tener sus reuniones privadas durante cierto nimero de afios,
sin ser descubierto por un tribunal tan celoso como lo fue el de la Inquisicion” (ibid.).
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Al paso que la Reforma se propagaba por todo el norte de Espaia, con Valladolid
por centro, una obra de igual importancia, centralizada en Sevilla, llevabase a cabo
en el sur. Merced a una serie de circunstancias providenciales, Rodrigo de Valero,
joven acaudalado, fue inducido a apartarse de los deleites y pasatiempos de los ricos
ociosos y a hacerse heraldo del evangelio de Cristo. Consigui6é un ejemplar de la
Vulgata, y aprovechaba todas las oportunidades para aprender el latin, en que estaba
escrita su Biblia. “A fuerza de estudiar dia y noche”, pronto logr6 familiarizarse con
las ensefnanzas de las Sagradas Escrituras. El ideal sostenido por ellas era tan patente
y diferente del clero, que Valero se sinti6 obligado a hacerle ver a este cuanto se ha-
bian apartado del cristianismo primitivo todas las clases sociales, tanto en cuanto a
la fe como en cuanto a las costumbres; la corrupcion de su propia orden, que habia
contribuido a inficionar toda la comunidad cristiana; y el sagrado deber que le incum-
bia a la orden de aplicar inmediato y radical remedio antes que el mal se volviera del
todo incurable. Estas representaciones iban siempre acompanadas de una apelacion
a las Sagradas Escrituras como autoridad suprema en materia de religion, y de una
exposicion de las principales doctrinas que aquellas ensefian” (ibid., cap. 4). “Y esto
lo decia—escribe Cipriano de Valera—no por rincones, sino en medio de las plazas
y calles, y en las gradas de Sevilla”. Cipriano de Valera, Dos tratados del papa, y de
la misa, 242-246.

El mas distinguido entre los conversos de Rodrigo de Valero fue el Dr. Egidio
(Juan Gil), candnigo mayor de la corte eclesiastica de Sevilla (De Castro, 109), quien,
no obstante su extraordinario saber, no logréo por muchos afios alcanzar populari-
dad como predicador. Valero, reconociendo la causa del fracaso del Dr. Egidio, le
aconsejo “estudiara dia y noche los preceptos y doctrinas de la Biblia; y la frialdad
impotente con que habia solido predicar fue sustituida con poderosos llamamientos a
la conciencia y tiernas platicas dirigidas a los corazones de sus oyentes. Despertdose
la atencion de estos, que llegaron a la intima conviccion de la necesidad y ventaja de
aquella salvacion revelada por el evangelio; de este modo los oyentes fueron prepa-
rados para recibir las nuevas doctrinas de la verdad que les presentara el predicador,
tales cuales a ¢l mismo le eran reveladas, y con la precaucion que parecia aconsejar
y requerir tanto la debilidad del pueblo como la peligrosa situacion del predicador”.

“De este modo y debido a un celo [...] atemperado con prudencia, [...] cipole la
honra no solo de ganar convertidos a Cristo, sino de educar martires para la verdad.
‘Entre las demas dotes celestiales de aquel santo vardon,’ decia uno de sus discipulos,
‘era verdaderamente de admirar el que a todos aquellos cuya instruccion religiosa
tomaba sobre si, parecia que en su misma doctrina, les aplicaba al alma una tea de un
fuego santo, inflamandolos con ella para todos los ejercicios piadosos, asi internos
como externos, y encendiéndolos particularmente para sufrir y aun amar la cruz que
les amenazaba: en esto solo, en los iluminados con la luz divina, daba a conocer que
le asistia Cristo en su ministerio, puesto que, en virtud de su Espiritu grababa en
los corazones de los suyos las mismas palabras que el con su boca pronunciaba’”
(M’Crie, cap. 4).

El Dr. Egidio contaba entre sus convertidos al Dr. Vargas como también al Dr.
Constantino Ponce de la Fuente, hombre de talento poco comun, que habia predicado
durante muchos anos en la catedral de Sevilla, y a quien en 1539, con motivo de la
muerte de la emperatriz, se habia elegido para pronunciar la oracion funebre. En
1548 el Dr. Constantino acompafid, por mandato real, al principe Felipe a los Paises
Bajos “para hacer ver a los flamencos que no le faltaban a Espafia sabios y oradores
corteses” (Geddes, Miscellaneous Tracts 1:556); y de regreso a Sevilla predicaba
regularmente en la catedral cada dos domingos. “Cuando el tenia que predicar (y pre-
dicaba por lo comtn a las ocho) era tanta la concurrencia del pueblo, que a las cuatro,
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muchas veces aun a las tres de la madrugada, apenas se encontraba en el templo sitio
comodo para oirle”.

Era, en verdad, una grandisima bendicion para los creyentes protestantes de Se-
villa, tener como guias espirituales a hombres como los Dres. Egidio y Vargas, y el
elocuente Constantino que cooper6 con tanto animo y de un modo incansable para
el adelanto de la causa que tanto amaban. “Asiduamente ocupados en el desempeio
de sus deberes profesionales durante el dia, se reunian de noche con los amigos de la
doctrina reformada, unas veces en una casa particular, otras veces en otra; el pequeio
grupo de Sevilla creci6 insensiblemente, y llego a ser el tronco principal del que se
tomaron ramas para plantarlas en la campifia vecina” (M’Crie, cap. 4).

Durante su ministerio, “Constantino, a la par que instruia al pueblo de Sevilla
desde el pulpito, se ocupaba en propagar el conocimiento religioso por el pais por
medio de la prensa. El caracter de sus escritos nos muestra con plena claridad lo
excelente de su corazon. Eran aquellos adecuados a las necesidades espirituales de
sus paisanos, pero no calculados para lucir sus talentos, o para ganar fama entre los
sabios. Fueron escritos en su idioma patrio, en estilo al alcance de las inteligencias
menos desarrolladas. Las especulaciones abstractas y los adornos retéricos, en los
que por naturaleza y educacidn podia sobresalir, sacrificolos sin vacilar, persiguiendo
el tnico fin de que todos lo entendieran y resultara util a todos” (ibid., cap. 6). Es
un hecho historico singular y por demas significativo que cuando Carlos V, cansado
de la lucha contra la propagacion del protestantismo, lucha en que habia pasado casi
toda su vida, habia abdicado el trono y se habia retirado a un convento en busca de
descanso, fue uno de los libros del Dr. Constantino, su Suma de doctrina cristiana, la
que el rey escogioé como una de las treinta obras favoritas que constituian aproxima-
damente toda su biblioteca. Véase Stirling, The Cloister Life of the Emperor Charles
the Fifth, 266.

Si se tienen en cuenta el caracter y la alta categoria de los caudillos del protestan-
tismo en Sevilla, no resulta extrafio que la luz del evangelio brillase alli con claridad
bastante para iluminar no solo muchos hogares del bajo pueblo, sino también los
palacios de principes, nobles y prelados. La luz brillé con tanta claridad que, como
sucedié en Valladolid, penetr6 hasta en algunos de los monasterios, que a su vez se
convirtieron centros de luz y bendicion. “El capellan del monasterio dominicano de
San Pablo propagaba con celo” las doctrinas reformadas. Se contaban discipulos en
el convento de Santa Isabel y en otras instituciones religiosas de Sevilla y sus alre-
dedores.

Empero fue en “el convento jeronimiano de San Isidoro del Campo, uno de
los mas célebres monasterios de Espafa”, situado a unos dos kilometros de Sevilla,
donde la luz de la verdad divina brillé con mas fulgor. Uno de los monjes, Garcia de
Arias, llamado vulgarmente Dr. Blanco, ensefiaba precavidamente a sus hermanos
“que el recitar en los coros de los conventos, de dia y de noche, las sagradas preces,
ya rezando ya cantando, no era rogar a Dios; que los ejercicios de la verdadera reli-
gion eran otros que los que pensaba el vulgo religioso; que debian leerse y meditarse
con suma atencion las Sagradas Escrituras, y que solo de ellas se podia sacar el verda-
dero conocimiento de Dios y de su voluntad”. R. Gonzalez de Montes, 258-272; 237-
247. Esta ensefianza la puso habilmente en realce otro monje, Casiodoro de Reina,
“que se hizo célebre posteriormente traduciendo la Biblia en el idioma de su pais”. La
instruccion dada por tan notables personalidades preparo6 el camino para “el cambio
radical” que, en 1557, fue introducido “en los asuntos internos de aquel monaste-
rio”. “Habiendo recibido un buen surtido de ejemplares de las Escrituras y de libros
protestantes, en castellano, los frailes los leyeron con gran avidez, circunstancia que
contribuyo6 a confirmar desde luego a cuantos habian sido instruidos, y a librar a otros
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de las preocupaciones de que eran esclavos. Debido a esto el prior y otras personas
de caracter oficial, de acuerdo con la cofradia, resolvieron reformar su institucion
religiosa. Las horas, llamadas de rezo, que habian solido pasar en solemnes romerias,
fueron dedicadas a oir conferencias sobre las Escrituras; los rezos por los difuntos
fueron suprimidos o sustituidos con ensefianzas para los vivos; se suprimieron por
completo las indulgencias y las dispensas papales, que constituyeran lucrativo mo-
nopolio; se dejaron subsistir las imagenes, pero ya no se las reverenciaba; la tempe-
rancia habitual sustituyo a los ayunos supersticiosos; y a los novicios se les instruia
en los principios de la verdadera piedad, en lugar de iniciarlos en los habitos ociosos
y degradantes del monaquismo. Del sistema antiguo no quedaba mas que el habito
monacal y la ceremonia exterior de la misa, que no podian abandonar sin exponerse
a inevitable e inminente peligro.

“Los buenos efectos de semejante cambio no tardaron en dejarse sentir fuera del
monasterio de San Isidoro del Campo. Por medio de sus platicas y de la circulacion
de libros, aquellos diligentes monjes difundieron el conocimiento de la verdad por
las comarcas vecinas y la dieron a conocer a muchos que vivian en ciudades bastante
distantes de Sevilla” (M’Crie, cap. 6).

Por deseable que fuese “la reforma introducida por los monjes de San Isidoro en
su convento, [...] no obstante ella los puso en situacion delicada a la par que dolorosa.
No podian deshacerse del todo de las formas monasticas sin exponerse al furor de sus
enemigos; no podian tampoco conservarlas sin incurrir en culpable inconsecuencia”.

Todo bien pensado, resolvieron que no seria cuerdo tratar de fugarse del con-
vento, y que lo unico que podian hacer era “quedarse donde estaban y encomendarse
a lo que dispusiera una Providencia omnipotente y bondadosa”. Acontecimientos
subsiguientes les hicieron reconsiderar el asunto, llegando al acuerdo de dejar a cada
cual libre de hacer, segun las circunstancias, lo que mejor y mas prudente le pa-
reciera. “Consecuentemente, doce de entre ellos abandonaron el monasterio y, por
diferentes caminos, lograron ponerse a salvo fuera de Espafia, y a los doce meses se
reunieron en Ginebra” (ibid.).

Hacia unos cuarenta afios que las primeras publicaciones que contenian las
doctrinas reformadas habian penetrado en Espafia. Los esfuerzos combinados de la
Iglesia Catdlica romana no habian logrado contrarrestar el avance secreto del movi-
miento, y afio tras aflo la causa del protestantismo se habia robustecido, hasta con-
tarse por miles los adherentes a la nueva fe. De cuando en cuando se iban algunos a
otros paises para gozar de la libertad religiosa. Otros salian de su tierra para colaborar
en la obra de crear toda una literatura especialmente adecuada para fomentar la causa
que amaban mas que la misma vida. Otros atn, cual los monjes que abandonaron el
monasterio de San Isidoro, se sentian impelidos a salir debido a las circunstancias
peculiares en que se hallaban.

La desaparicion de estos creyentes, muchos de los cuales se habian destacado en
la vida politica y religiosa, habia despertado, desde hacia mucho tiempo, las sospe-
chas de la Inquisicion y andando el tiempo, algunos de los ausentes fueron descubier-
tos en el extranjero, desde donde se afanaban por fomentar la causa protestante en
Espaiia. Esto indujo a creer que habia muchos protestantes en Espafa. Sin embargo
los creyentes habian sido tan discretos, que ninguno de los familiares de la Inquisi-
cion podia ni siquiera fijar el paradero de ellos.

Fue entonces cuando una serie de circunstancias llevo al descubrimiento de los
centros del movimiento en Espafia, y de muchos creyentes. En 1556 Juan Pérez, que
vivia a la sazon en Ginebra, termind su version castellana del Nuevo Testamento.
Esta edicion, junto con ejemplares del catecismo espafiol que prepard el afio siguiente
y con una traduccion de los Salmos, deseaba mandarla a Espaia, pero durante algun
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tiempo le fué imposible encontrar a nadie que estuviese dispuesto a acometer tan
arriesgada empresa. Finalmente, Julidan Hernandez, el fiel colportor, se ofrecio a ha-
cer la prueba. Colocando los libros dentro de dos grandes barriles, logré burlar los
esbirros de la Inquisicion y lleg6 a Sevilla, desde donde se distribuyeron rapidamente
los preciosos volimenes. Esta edicion del Nuevo Testamento fue la primera version
protestante que alcanzara circulacion bastante grande en Espaiia.

“Durante su viaje, Hernandez habia dado un ejemplar del Nuevo Testamento a un
herrero en Flandes. El herrero ensefio el libro a un cura que obtuvo del donante una
descripcion de la persona que se lo habia dado a ¢él, y la transmitié inmediatamente
a los inquisidores de Espafia. Merced a estas sefias, los esbirros inquisitoriales “le
acecharon a su regreso y le prendieron cerca de la ciudad de Palma”. Le volvieron a
conducir a Sevilla, y le encerraron entre los muros de la Inquisicion, donde durante
mas de dos afios se hizo cuanto fue posible para inducirle a que delatara a sus ami-
gos, pero sin resultado alguno. Fiel hasta el fin, sufrio valientemente el martirio de
la hoguera, gozoso de haber sido honrado con el privilegio de “introducir la luz de la
verdad divina en su descarriado pais, “y seguro de que el dia del juicio final, al com-
parecer ante su Hacedor, oiria las palabras de aprobacion divina que le permitirian
vivir para siempre con su Sefior.

No obstante, aunque desafortunados en sus esfuerzos para conseguir de Her-
nandez datos que llevaran al descubrimiento de los amigos de este, “al fin llegaron
los inquisidores a conocer el secreto que tanto deseaban saber” (M’Crie, cap. 7). Por
aquel entonces, uno de sus agentes secretos consigui6 informes andlogos referentes
a la iglesia de Valladolid.

Inmediatamente los que estaban a cargo de la Inquisicién en Espafia “despa-
charon mensajeros a los diferentes tribunales inquisitoriales del reino, ordenandoles
que hicieran investigaciones con el mayor sigilo en sus respectivas jurisdicciones,
y que estuvieran listos para proceder en comun tan pronto como recibieran nuevas
instrucciones” (ibid.). Asi, silenciosamente y con presteza, se consiguieron los nom-
bres de centenares de creyentes, y al tiempo sefialado y sin previo aviso, fueron estos
capturados simultdneamente y encarcelados. Los miembros nobles de las prosperas
iglesias de Valladolid y de Sevilla, los monjes que permanecieron en el monasterio
de San Isidoro del Campo, los fieles creyentes que vivian lejos en el norte, al pie de
los Pirineos, y otros mas en Toledo, Granada, Murcia y Valencia, todos se vieron de
pronto encerrados entre los muros de la Inquisicion, para sellar luego su testimonio
con su sangre.

“Las personas convictas de luteranismo [...] eran tan numerosas que alcanzaron
a abastecer con victimas cuatro grandes y tétricos autos de fe en el curso de los dos
aflos subsiguientes [...]. Dos se celebraron en Valladolid, en 1559; uno en Sevilla, el
mismo afio, y otro el 22 de diciembre de 1560 (B. B. Wiffen, nota en su reimpresion
de la Epistola consolatoria, de Juan Pérez, p. 17).

Entre los primeros que fueron apresados en Sevilla figuraba el Dr. Constan-
tino Ponce de la Fuente, que habia trabajado tanto tiempo sin despertar sospechas.
“Cuando se le dio la noticia a Carlos V, el cual se encontraba entonces en el monaste-
rio de Yuste, de que se habia encarcelado a su capellan favorito, exclamo: “jSi Cons-
tantino es hereje, gran hereje es!’ y cuando mas tarde un inquisidor le asegurd que
habia sido declarado reo, replico suspirando: ‘jNo pod€is condenar a otro mayor!’”
(Sandoval, Historia del Emperador Carlos V, tomo 2, 829; citado por M’Crie, cap. 7).

No obstante no fue facil probar la culpabilidad de Constantino. En efecto, pare-
cian ser incapaces los inquisidores de probar los cargos levantados contra él, cuando
por casualidad “encontraron, entre otros muchos, un gran libro, escrito todo de pufio
y letra del mismo Constantino, en el cual, abiertamente y como si escribiese para si
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mismo, trataba en particular de estos capitulos (segiin los mismos inquisidores de-
clararon en su sentencia, publicada después en el cadalso), a saber: del estado de la
iglesia; de la verdadera iglesia y de la iglesia del papa, a quien llamaba anticristo; del
sacramento de la eucaristia y del invento de la misa, acerca de todo lo cual, afirmaba
¢l, estaba el mundo fascinado a causa de la ignorancia de las Sagradas Escrituras; de
la justificacion del hombre; del purgatorio, al que llamaba cabeza de lobo e invento de
los frailes en pro de su gula; de las bulas e indulgencias papales; de los méritos de los
hombres; de la confesion [...]7. Al ensefiarsele el volumen a Constantino, este dijo:
“Reconozco mi letra, y asi confieso haber escrito todo esto, y declaro ingenuamente
ser todo verdad. Ni tenéis ya que cansaros en buscar contra mi otros testimonios:
tenéis aqui ya una confesion clara y explicita de mi creencia: obrad pues, y haced de
mi lo que querdis”. R. Gonzales de Montes, 320-322; 289, 290.

Debido a los rigores de su encierro, Constantino no llegé a vivir dos afios desde
que entrd en la carcel. Hasta sus ultimos momentos se mantuvo fiel a la fe protes-
tante y conservo su serena confianza en Dios. Providencialmente fue encerrado en
el mismo calabozo de Constantino uno de los jovenes monjes del monasterio de San
Isidoro del Campo, al cual le cupo el privilegio de atenderle durante su ltima enfer-
medad y de cerrarle los ojos en paz (M’Crie, cap. 7).

El Dr. Constantino no fue el inico amigo y capellan del emperador que sufriera
a causa de sus relaciones con la causa protestante. El Dr. Agustin Cazalla, tenido
durante muchos afios por uno de los mejores oradores sagrados de Espafia, y que
habia oficiado a menudo ante la familia real; se encontraba entre los que habian sido
apresados y encarcelados en Valladolid. En el momento de su ejecucion publica vol-
viose hacia la princesa Juana, ante quien habia predicado muchas veces, y sefialando
a su hermana que habia sido también condenada, dijo: “Os suplico, Alteza, tengais
compasion de esa mujer inocente que tiene trece hijos huérfanos”. No obstante no se
la absolvio, si bien su suerte es desconocida. Pero se sabe que los esbirros de la In-
quisicion, en su insensata ferocidad, no estando contentos atin con haber condenado
a los vivos, entablaron juicio contra la madre de aquella, Dofia Leonor de Vivero, que
habia muerto afios antes, acusandola de que su casa habia servido de “templo a los
luteranos”. “Se fall6 que habia muerto en estado de herejia, que su memoria era digna
de difamacion y que se confiscaba su hacienda, y se mandaron exhumar sus huesos
y quemarlos publicamente junto con su efigie; item mas que se arrasara su casa, que
se esparramara sal sobre el solar y que se erigiera alli mismo una columna con una
inscripcion que explicara el motivo de la demolicion. Todo lo cual fue hecho”, y el
monumento ha permanecido en pie durante cerca de tres siglos.

Fue durante ese auto cuando la fe sublime y la constancia inquebrantable de los pro-
testantes quedaron realzadas en el comportamiento de “Antonio Herrezuelo, juriscon-
sulto sapientisimo, y de dofia Leonor de Cisneros, su mujer, dama de veinticuatro afios,
discreta y virtuosa a maravilla y de una hermosura tal que parecia fingida por el deseo”.

“Herrezuelo era hombre de una condicién altiva y de una firmeza en sus pare-
ceres, superior a los tormentos del ‘Santo’ Oficio. En todas las audiencias que tuvo
con sus jueces, [...] se manifestd desde luego protestante, y no solo protestante, sino
dogmatizador de su secta en la ciudad de Toro, donde hasta entonces habia morado.
Exigiéronle los jueces de la Inquisicion que declarase uno a uno los nombres de
aquellas personas llevadas por ¢l a las nuevas doctrinas; pero ni las promesas, ni los
ruegos, ni las amenazas bastaron a alterar el proposito de Herrezuelo en no descubrir
a sus amigos y parciales. ;Y qué mas? ni aun los tormentos pudieron quebrantar su
constancia, mas firme que envejecido roble o que soberbia pefia nacida en el seno de
los mares.

“Su esposa [...] presa también en los calabozos de la Inquisicion; al fin débil
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como joven de veinticuatro afios [después de cerca de dos afos de encarcelamiento],
cediendo al espanto de verse reducida a la estrechez de los negros paredones que for-
maban su carcel, tratada como delincuente, lejos de su marido a quien amaba aun mas
que a su propia vida, [...] y temiendo todas las iras de los inquisidores, declard haber
dado franca entrada en su pecho a los errores de los herejes, manifestando al propio
tiempo con dulces lagrimas en los o0jos su arrepentimiento [...].

“Llegado el dia en que se celebraba el auto de fe con la pompa conveniente al
orgullo de los inquisidores, salieron los reos al cadalso y desde él escucharon la lec-
tura de sus sentencias. Herrezuelo iba a ser reducido a cenizas en la voracidad de una
hoguera: y su esposa dofia Leonor a abjurar las doctrinas luteranas, que hasta aquel
punto habia albergado en su alma, y a vivir, a voluntad del ‘Santo’ Oficio, en las casas
de reclusion que para tales delincuentes estaban preparadas. En ellas, con penitencias
y sambenito recibiria el castigo de sus errores y una ensefianza para en lo venidero
desviarse del camino de su perdicion y ruina”. De Castro, 167, 168.

Al ir Herrezuelo al cadalso “lo tnico que le conmovi6 fue el ver a su esposa en
ropas de penitente; y la mirada que echo (pues no podia hablar) al pasar cerca de ella,
camino del lugar de la ejecucion, parecia decir: ‘jEsto si que es dificil soportarlo!’
Escucho sin inmutarse a los frailes que le hostigaban con sus importunas exhortacio-
nes para que se retractase, mientras le conducian a la hoguera. ‘El bachiller Herre-
zuelo—dice Gonzalo de Illescas en su Historia pontifical—se dejoé quemar vivo con
valor sin igual. Estaba yo tan cerca de él que podia verlo por completo y observar
todos sus movimientos y expresiones. No podia hablar, pues estaba amordazado: [...]
pero todo su continente revelaba que era una persona de extraordinaria resolucion y
fortaleza, que antes que someterse a creer con sus compaiieros lo que se les exigiera,
resolvid morir en las llamas. Por mucho que lo observara, no pude notar ni el mas
minimo sintoma de temor o de dolor; eso si, se reflejaba en su semblante una tristeza
cual nunca habia yo visto’” (M’Crie, cap. 7).

Su esposa no olvidé jamas su mirada de despedida. “La idea—dice el historia-
dor—de que habia causado dolor a su corazon durante el terrible conflicto por el que
tuvo que pasar, avivo la llama del afecto que hacia la religion reformada ardia secre-
tamente en su pecho; y habiendo resuelto, confiada en el poder que se perfecciona en
la flaqueza”, seguir el ejemplo de constancia dado por el martir, “interrumpio resuel-
tamente el curso de penitencia a que habia dado principio”. En el acto fue arrojada
en la carcel, donde durante ocho afios resistid a todos los esfuerzos hechos por los
inquisidores para que se retractara, y por fin murio ella también en la hoguera como
habia muerto su marido. Quién no sera del mismo parecer que su paisano, De Castro,
cuando exclama: “jInfelices esposos, iguales en el amor, iguales en las doctrinas e
iguales en la muerte! ;Quién negara una lagrima a vuestra memoria y un sentimiento
de horror y de desprecio a unos jueces que, en vez de encadenar los entendimientos
con la dulzura de la Palabra divina, usaron como armas del raciocinio, los potros y
las hogueras?” De Castro, 171.

Tal fue la suerte que corrieron muchos que en Espafia se habian identificado
intimamente con la Reforma protestante en el siglo XVI, pero de esto “no debemos
sacar la conclusion de que los martires espafoles sacrificaran sus vidas y derramaran
su sangre en vano. Ofrecieron a Dios sacrificios de grato olor. Dejaron en favor de la
verdad un testimonio que no se perdi6 del todo” (M’Crie, Prefacio).

Al través de los siglos este testimonio hizo resaltar la constancia de los que pre-
firieron obedecer a Dios antes que a los hombres; y subsiste hoy dia para inspirar
aliento a quienes decidan mantenerse firmes, en la hora de prueba, en defensa de las
verdades de la Palabra de Dios, y para que con su constancia y fe inquebrantable sean
testimonios vivos del poder transformador de la gracia redentora.
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En los Paises Bajos y Escandinavia

En los Paises Bajos se levantd muy temprano una enérgica protesta contra la
tirania papal. Setecientos afios antes de los tiempos de Lutero, dos obispos que ha-
bian sido enviados en delegacion a Roma, al darse cuenta del verdadero caracter de
la “santa sede”, dirigieron sin temor al pontifice romano las siguientes acusaciones:
Dios “hizo reina y esposa suya a la iglesia, y la proveyd con bienes abundantes para
sus hijos, dotandola con una herencia perenne e incorruptible, entregdndole corona
y cetro eternos; [...] pero estos favores vos los habéis usurpado como un ladron. Os
introducis en el templo del Sefior y en él os elevais como Dios; en vez de pastor,
sois el lobo de las ovejas, [...] e intentais hacernos creer que sois el obispo supremo
cuando no sois mas que un tirano [...]. Lejos de ser siervo de siervos, como a vos
mismo os llamais, sois un intrigante que desea hacerse sefior de sefiores [...]. Hacéis
caer en el desprecio los mandamientos de Dios [...]. El Espiritu Santo es el edificador
de las iglesias en todos los ambitos del mundo [...]. La ciudad de nuestro Dios, de
la que somos ciudadanos abarca todas las partes del cielo, y es mayor que la que los
santos profetas llamaron Babilonia y que aseverando ser divina, se iguala al cielo, se
envanece de poseer ciencia inmortal, y finalmente sostiene, aunque sin razon, que
nunca err6 ni puede errar jamas”. Brandt, History of the Reformation in and about
the Low Countries 1:6.

Otros hombres se levantaron siglo tras siglo para repetir esta protesta. Y aque-
llos primitivos maestros que, atravesando diferentes paises y conocidos con diferen-
tes nombres, poseian el caracter de los misioneros valdenses y esparcian por todas
partes el conocimiento del evangelio, penetraron en los Paises Bajos. Sus doctrinas
cundieron con rapidez. Tradujeron la Biblia valdense en verso al holandés. “En ella
hay—decian—muchas ventajas; no tiene chanzas, ni fabulas, ni cuentos, ni engafos;
solo tiene palabras de verdad. Bien puede tener por aqui y por alli alguna que otra
corteza dura, pero aun en estos trozos no es dificil descubrir la médula y lo dulce de
lo bueno y lo santo”. Ibid., 1:14. Esto es lo que escribian en el siglo XII los amigos
de la antigua fe.

Luego empezaron las persecuciones de Roma; pero en medio de hogueras y tor-
mentos seguian multiplicandose los creyentes que declaraban con firmeza que la Bi-
blia es la inica autoridad infalible en materia de religion, y que “ningin hombre debe
ser obligado a creer, sino que debe ser persuadido por la predicacion”. Martyn 2:87.

Las ensefianzas de Lutero hallaron muy propicio terreno en los Paises Bajos, y
levantaronse hombres fieles y sinceros a predicar el evangelio. De una de las provin-
cias de Holanda vino Menno Simonis. Educado catolico romano, y ordenado para el
sacerdocio, desconocia por completo la Biblia, y no queria leerla por temor de ser
inducido en herejia. Cuando le asalté una duda con respecto a la doctrina de la tran-
substanciacion, la consider6 como una tentacion de Satanas, y por medio de oracio-
nes y confesiones tratd, pero en vano, de librarse de ella. Participando en escenas de
disipacion, procur6 acallar la voz acusadora de su conciencia, pero initilmente. Des-
pués de algtin tiempo, fue inducido a estudiar el Nuevo Testamento, y esto unido a
los escritos de Lutero, le hizo abrazar la fe reformada. Poco después, presencio en un
pueblo vecino la decapitacién de un hombre por el delito de haber sido bautizado de
nuevo. Esto le indujo a estudiar las Escrituras para investigar el asunto del bautismo
de los nifios. No pudo encontrar evidencia alguna en favor de ¢l, pero comprob6 que
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en todos los pasajes relativos al bautismo, la condicion impuesta para recibirlo era
que se manifestase arrepentimiento y fe.

Menno abandon¢ la iglesia romana y consagrd su vida a ensefiar las verdades
que habia recibido. Habian surgido en Alemania y en los Paises Bajos cierta clase
de fanaticos que defendian doctrinas sediciosas y absurdas, contrarias al orden y a la
decencia, y originaban agitaciones y tumultos. Menno previo las funestas consecuen-
cias a que llevarian estos movimientos y se opuso con energia a las erréneas doctrinas
y a los designios desenfrenados de los fanaticos. Fueron muchos los que, habiendo
sido engafiados por aquellos perturbadores, volvieron sobre sus pasos y renunciaron
a sus perniciosas doctrinas. Ademas, quedaban muchos descendientes de los antiguos
cristianos, fruto de las ensefanzas de los valdenses. Entre ambas clases de personas
trabajo Menno con gran empefio y con mucho éxito.

Viaj6 durante veinticinco afios, con su esposa y sus hijos, y exponiendo muchas
veces su vida. Atraveso los Paises Bajos y el norte de Alemania, y aunque trabajaba
principalmente entre las clases humildes, ejercia dilatada influencia. Dotado de na-
tural elocuencia, si bien de instruccion limitada, era hombre de firme integridad, de
espiritu humilde, de modales gentiles, de piedad sincera y profunda; y como su vida
era un ejemplo de la doctrina que ensefiaba, ganabase la confianza del pueblo. Sus
partidarios eran dispersados y oprimidos. Sufrian mucho porque se les confundia con
los fanaticos de Munster. Y sin embargo, a pesar de todo, era muy grande el numero
de los que eran convertidos por su ministerio.

En ninguna parte fueron recibidas las doctrinas reformadas de un modo tan gene-
ral como en los Paises Bajos. Y en pocos paises sufrieron sus adherentes tan espanto-
sas persecuciones. En Alemania Carlos V habia publicado edictos contra la Reforma,
y de buena gana hubiera
llevado a la hoguera a todos
los partidarios de ella; pero
alli estaban los principes
oponiendo una barrera a su
tirania. En los Paises Bajos
su poder era mayor, y los
edictos de persecucion se
seguian unos a otros en ra-
pida sucesion. Leer la Biblia,
oirla leer, predicarla, o aun
referirse a ella en la conver-
sacion, era incurrir en la pena
de muerte por la hoguera.
Orar a Dios en secreto, abs-
tenerse de inclinarse ante las
imagenes, o cantar un salmo,
eran otros tantos hechos
castigados también con la
muerte. Aun los que abjura-
ban de sus errores eran con-
denados, si eran hombres, a
ser degollados, y si eran mu-
jeres, a ser enterradas vivas.
Millares perecieron durante

. . los reinados de Carlos y de
Menn Simanis 1436-1561 Felipe 11 Y

%.
g//,/
v
7



EN LOS PAISES BAJOSY ESCANDINAVIA (245-247) 147

En cierta ocasion llevaron ante los inquisidores a toda una familia acusada de
no oir misa y de adorar a Dios en su casa. Interrogado el hijo menor respecto de las
practicas de la familia, contestd: “Nos hincamos de rodillas y pedimos a Dios que ilu-
mine nuestra mente y nos perdone nuestros pecados. Rogamos por nuestro soberano,
porque su reinado sea prospero y su vida feliz. Pedimos también a Dios que guarde a
nuestros magistrados” (Wylie, lib. 18, cap. 6). Algunos de los jueces quedaron honda-
mente conmovidos, pero, no obstante, el padre y uno de los hijos fueron condenados
a la hoguera.

La ira de los perseguidores era igualada por la fe de los martires. No solo los
hombres sino aun delicadas sefioras y doncellas desplegaron un valor inquebrantable.
“Las esposas se colocaban al lado de sus maridos en la hoguera y mientras estos eran
envueltos en las llamas, ellas los animaban con palabras de consuelo, o cantandoles”
salmos. “Las doncellas, al ser enterradas vivas, se acostaban en sus tumbas con la
tranquilidad con que hubieran entrado en sus aposentos o subian a la hoguera y se
entregaban a las llamas, vestidas con sus mejores galas, lo mismo que si fueran a sus
bodas” (ibid.).

Asi como en los tiempos en que el paganismo procuro6 aniquilar el evangelio, la
sangre de los cristianos era simiente (véase Tertuliano, Apologia, parr. 50). La perse-
cucion no servia mas que para aumentar el nimero de los testigos de la verdad. Ao
tras afio, el monarca enloquecido de ira al comprobar su impotencia para doblegar la
determinacion del pueblo, se ensafiaba mas y mas en su obra de exterminio, pero en
vano. Finalmente, la revolucion acaudillada por el noble Guillermo de Orange dio a
Holanda la libertad de adorar a Dios.

En las montafias del
Piamonte, en las llanuras
de Francia, y en las costas
de Holanda, el progreso del
evangelio era sefialado con
la sangre de sus discipu-
los. Pero en los paises del
norte hallé pacifica entrada.
Ciertos estudiantes de Wi-
ttenberg, al regresar a sus
hogares, introdujeron la fe
reformada en la peninsula es-
candinava. La publicacion de
los escritos de Lutero ayudd
a esparcir la luz. El pueblo
rudo y sencillo del norte se
alejo de la corrupcion, de la
pompa y de las supersticio-
nes de Roma, para aceptar
la pureza, la sencillez y las
verdades vivificadoras de la
Biblia.

Tausen, “el reformador
de Dinamarca”, era hijo de
un campesino. Desde su tem-
prana edad dio pruebas de

poseer una inteligencia vigo-
rosa; tenia sed de instruirse; Carlos V 1200-1538
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pero no pudiendo aplacarla, debido a las circunstancias de sus padres, entrd en un
claustro. Alli la pureza de su vida, su diligencia y su lealtad le granjearon la buena
voluntad de su superior. Los examenes demostraron que tenia talento y que podria
prestar buenos servicios a la iglesia. Se resolvio permitirle que se educase en una
universidad de Alemania o de los Paises Bajos. Se le concedi6 libertad para elegir la
escuela a la cual quisiera asistir, siempre que no fuera la de Wittenberg. No convenia
exponer al educando a la ponzona de la herejia, pensaban los frailes.

Tausen fue a Colonia, que era en aquella época uno de los baluartes del roma-
nismo. Pronto le desagrado el misticismo de los maestros de la escuela. Por aquel
mismo tiempo llegaron a sus manos los escritos de Lutero. Los leyd maravillado y
deleitado; y sinti6 ardientes deseos de recibir instruccion personal del reformador.
Pero no podia conseguirlo sin ofender a su superior mondstico ni sin perder su sostén.
Pronto tomo su resolucion, y se matriculd en la universidad de Wittenberg.

Cuando volvié a Dinamarca se reintegrd a su convento. Nadie le sospechaba
contagiado de luteranismo; tampoco revelo él su secreto, sino que se esforzo, sin
despertar los prejuicios de sus compafieros, en conducirlos a una fe mas pura y a una
vida mas santa. Abrio las Sagradas Escrituras y explic6 el verdadero significado de
sus doctrinas, y finalmente les predico a Cristo como la justicia de los pecadores, y su
unica esperanza de salvacion. Grande fue la ira del prior, que habia abrigado firmes
esperanzas de que Tausen llegase a ser valiente defensor de Roma. Inmediatamente
lo cambiaron a otro monasterio, y lo confinaron en su celda, bajo estricta vigilancia.

Con terror vieron sus nuevos guardianes que pronto algunos de los monjes se
declaraban ganados al protestantismo. Al través de los barrotes de su encierro, Tau-
sen habia comunicado a sus compaiieros el conocimiento de la verdad. Si aquellos
padres dinamarqueses hubiesen cumplido habilmente el plan de la iglesia para tratar
con la herejia, la voz de Tausen no hubiera vuelto a oirse, pero, en vez de confinarlo
para siempre en el silencio sepulcral de algun calabozo subterraneo, le expulsaron
del monasterio, y quedaron entonces reducidos a la impotencia. Un edicto real, que
se acababa de promulgar, ofrecia proteccion a los propagadores de la nueva doctrina.
Tausen principi6 a predicar. Las iglesias le fueron abiertas y el pueblo acudia en masa
a oirle. Habia también otros que predicaban la Palabra de Dios. El Nuevo Testamento
fue traducido en el idioma danés y circuld con profusion. Los esfuerzos que hacian
los papistas para detener la obra solo servian para esparcirla mas y mas, y al poco
tiempo Dinamarca declar6 que aceptaba la fe reformada.

En Suecia también, jovenes que habian bebido en las fuentes de Wittenberg,
llevaron a sus compatriotas el agua de la vida. Dos de los caudillos de la Reforma de
Suecia, Olaf y Lorenzo Petri, hijos de un herrero de Orebro, estudiaron bajo la direc-
cion de Lutero y de Melanchton, y con diligencia se pusieron a ensefar las mismas
verdades en que fueron instruidos. Como el gran reformador, Olaf, con su fervor y su
elocuencia, despertaba al pueblo, mientras que Lorenzo, como Melanchton, era sa-
bio, juicioso, y de animo sereno. Ambos eran hombres de piedad ardiente, de profun-
dos conocimientos teoldgicos y de un valor a toda prueba al luchar por el avance de la
verdad. No falto la oposicion de los papistas. Los sacerdotes catdlicos incitaban a las
multitudes ignorantes y supersticiosas. La turba asalto repetidas veces a Olaf Petri, y
en mas de una ocasion solo a duras penas pudo escapar con vida. Sin embargo, estos
reformadores eran favorecidos y protegidos por el rey.

Bajo el dominio de la iglesia romana el pueblo quedaba sumido en la miseria y
deprimido por la opresion. Carecia de las Escrituras, y como tenia una religion de
puro formalismo y ceremonias, que no daba luz al espiritu, la gente regresaba a las
creencias supersticiosas y a las practicas paganas de sus antepasados. La nacion es-
taba dividida en facciones que contendian unas con otras, lo cual agravaba la miseria
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general del pueblo. El rey decidioé reformar la iglesia y el estado y acogié cordial-
mente a esos valiosos auxiliares en su lucha contra Roma.

En presencia del monarca y de los hombres principales de Suecia, Olaf Petri
defendi6 con mucha habilidad las doctrinas de la fe reformada, contra los campeones
del romanismo. Manifestd que las doctrinas de los padres de la iglesia no debian
aceptarse sino cuando concordasen con lo que dice la Sagrada Escritura, y que las
doctrinas esenciales de la fe estan expresadas en la Biblia de un modo claro y senci-
llo, que todos pueden entender. Cristo dijo: “Mi ensefianza no es mia, sino de Aquel
que me envid” (Juan 7:16, VM); y Pablo declar6 que si predicara él otro evangelio
que el que habia recibido, seria anatema. Galatas 1:8. “Por lo tanto—pregunt6 el
reformador—, ;como pueden otros formular dogmas a su antojo e imponerlos como
cosas necesarias para la salvacion?” (Wylie, lib. 10, cap. 4). Prob6 que los decretos de
la iglesia no tienen autoridad cuando estan en pugna con los mandamientos de Dios,
y sostuvo el gran principio protestante de que “la Biblia y la Biblia sola” es la regla
de fe y practica.

Este debate, si bien se desarrolld es un escenario comparativamente oscuro, sirve
“para dar a conocer la clase de hombres que formaban las filas de los reformadores.
No eran controversistas ruidosos, sectarios e indoctos, sino hombres que habian es-
tudiado la Palabra de Dios y eran diestros en el manejo de las armas de que se habian
provisto en la armeria de la Biblia. En cuanto a erudicion, estaban mas adelantados
que su época. Cuando nos fijamos en los brillantes centros de Wittenberg y Zurich, y
en los nombres ilustres de Lutero y Melanchton, de Zuinglio y Ecolampadio, se nos
suele decir que estos eran los jefes del movimiento de la Reforma, y que seria de es-
perar en ellos un poder prodigioso y gran acopio de saber, pero que los subalternos no
eran como ellos. Pues bien, si echamos una mirada sobre el oscuro teatro de Suecia
y, yendo de los maestros a los discipulos, nos fijamos en los humildes nombres de
Olafy Lorenzo Petri, ;qué encontramos? [...] Pues maestros y tedlogos; hombres que
entienden a fondo todo el sistema de la verdad biblica, y que ganaron faciles victorias
sobre los sofistas de las escuelas y sobre los dignatarios de Roma” (ibid.).

Como consecuencia de estas discusiones, el rey de Suecia acepto la fe protes-
tante, y poco después la asamblea nacional se declaré también en favor de ella. El
Nuevo Testamento habia sido traducido al idioma sueco por Olaf Petri, y por deseo
del rey ambos hermanos emprendieron la traduccion de la Biblia entera. De esta ma-
nera, el pueblo sueco recibid por primera vez la Palabra de Dios en su propio idioma.
La dieta dispuso que los ministros explicasen las Escrituras por todo el reino, y que
en las escuelas se ensefiase a los niflos a leerla.

De un modo constante y seguro, la luz bendita del evangelio disipaba las tinie-
blas de la supersticion y de la ignorancia. Libre ya de la opresion de Roma, alcanz6 la
nacion una fuerza y una grandeza que jamas conociera hasta entonces. Suecia vino a
ser uno de los baluartes del protestantismo. Un siglo mas tarde, en tiempo de peligro
inminente, esta pequefa y hasta entonces débil nacion—Ia unica en Europa que se
atrevid a prestar su ayuda—intervino en auxilio de Alemania en el terrible conflicto
de la guerra de treinta afios. Toda la Europa del norte parecia estar a punto de caer
otra vez bajo la tirania de Roma. Fueron los ejércitos de Suecia los que habilitaron a
Alemania para rechazar la ola romanista y asegurar tolerancia para los protestantes—
calvinistas y luteranos—, y para devolver la libertad de conciencia a los pueblos que
habian aceptado la Reforma.
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15
La Verdad Progresa en Inglaterra

Al mismo tiempo que Lutero daba la Biblia al pueblo de Alemania, Tyndale era
impulsado por el Espiritu de Dios a hacer otro tanto para Inglaterra. La Biblia de Wi-
clef habia sido traducida del texto latino, que contenia muchos errores. No habia sido
impresa, y el costo de las copias manuscritas era tan crecido que, fuera de los ricos y
de los nobles, pocos eran los que podian proporciondrselas, y como, ademas, la igle-
sia las proscribia terminantemente, solo alcanzaban una circulacién muy escasa. En
el afio 1516, o sea un afio antes de que aparecieran las tesis de Lutero, habia publicado
Erasmo su version greco - latina del Nuevo Testamento. Era esta la primera vez que
la Palabra de Dios se imprimia en el idioma original. En esta obra fueron corregidos
muchos de los errores de que adolecian las versiones mas antiguas, y el sentido de
la Escritura era expresado con mas claridad. Comunic6 a muchos representantes de
las clases educadas un conocimiento mejor de la verdad, y dio poderoso impulso a
la obra de la Reforma. Pero en su gran mayoria el vulgo permanecia apartado de la
Palabra de Dios. Tyndale iba a completar la obra de Wiclef al dar a sus compatriotas
la Biblia en su propio idioma.

Muy dedicado al estudio y sincero investigador de la verdad, habia recibido el
evangelio por medio del Testamento griego de Erasmo. Exponia sus convicciones sin
temor alguno e insistia en que todas las doctrinas tienen que ser probadas por las San-
tas Escrituras. Al aserto papista de que la iglesia habia dado la Biblia y de que solo
la iglesia podia explicarla, contestaba Tyndale: “;Sabéis quién ensefi6 a las aguilas a
buscarse su presa? Ese mismo Dios es el que ensefia a sus hijos hambrientos a encon-
trar a su Padre en su Palabra. Lejos de habernos dado vosotros las Santas Escrituras,
las habéis escondido de nuestra vista, y sois vosotros los que quemais a los que las
escudrifian; y, si pudierais, quemariais también las mismas Escrituras” (D’Aubigné,
Histoire de la Réformation du seiziéme siccle, lib. 18, cap. 4).

La predicacion de Tyndale despertd mucho interés y numerosas personas acepta-
ron la verdad. Pero los sacerdotes andaban alerta y no bien se hubo alejado del campo
de sus trabajos cuando ellos, valiéndose de amenazas y de engafios, se esforzaron en
destruir su obra, y con éxito muchas veces. “jAy!—decia él—, ;qué hacer? Mientras
que yo siembro en un punto, el enemigo destruye lo que dejé sembrado en otro. No
me es posible estar a la vez en todas partes. jOh! si los cristianos poseyesen la Biblia
en su propio idioma serian capaces de resistir a estos sofistas. Sin las Santas Escritu-
ras, es imposible confirmar a los legos en la verdad” (ibid.).

Un nuevo proposito surgio entonces en su mente. “Era en la lengua de Israel—
decia—en que se cantaban los salmos en el templo de Jehova; y ;no resonara el evan-
gelio entre nosotros en la lengua de Inglaterra? [...] ;Sera posible que la iglesia tenga
menos luz a mediodia que al alba? [...] Los cristianos deben leer el Nuevo Testamento
en su lengua materna”. Los doctores y maestros de la iglesia estaban en desacuerdo.
Solamente por la Biblia podian los hombres llegar a la verdad. “Uno sostiene a este
doctor, otro a aquel [...] y cada escritor contradice a los demas [...]. ;(De qué manera
puede uno saber quién dice la verdad y quién enseiia el error? [...] ;Como? [...] En
verdad, ello es posible solamente por medio de la Palabra de Dios” (ibid.).

Fue poco después cuando un sabio doctor papista que sostenia con ¢l una acalo-
rada controversia, exclamé: “Mejor seria para nosotros estar sin la ley de Dios que
sin la del papa”. Tyndale repuso: “Yo desafio al papa y todas sus leyes; y si Dios
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me guarda con vida, no pasaran muchos afios sin que haga yo que un muchacho que
trabaje en el arado sepa de las Santas Escrituras mas que vos”. Anderson, Annals of
the English Bible, 19.

Asi confirmado su propdsito de dar a su pueblo el Nuevo Testamento en su pro-
pia lengua, Tyndale puso inmediatamente manos a la obra. Echado de su casa por la
persecucion, se fue a Londres y alli, por algiin tiempo, prosiguio6 sus labores sin in-
terrupcion. Pero al fin la safia de los papistas le obligd a huir. Toda Inglaterra parecia
cerrarsele y resolvio buscar refugio en Alemania. Alli dio principio a la publicacion
del Nuevo Testamento en inglés. Dos veces su trabajo fue suspendido; pero cuando
le prohibian imprimirlo en una ciudad, se iba a otra. Finalmente se dirigié a Worms,
donde unos cuantos afios antes, Lutero habia defendido el evangelio ante la dieta. En
aquella antigua ciudad habia muchos amigos de la Reforma, y alli prosigui6 Tyndale
sus trabajos sin mas trabas. Pronto salieron de la imprenta tres mil ejemplares del
Nuevo Testamento, y en el mismo afio se hizo otra edicion.

Con gran concentracion de espiritu y perseverancia prosiguid sus trabajos. A
pesar de la vigilancia con que las autoridades de Inglaterra guardaban los puertos, la
Palabra de Dios llegd de varios modos a Londres y de alli circuld por todo el pais.
Los papistas trataron de suprimir la verdad, pero en vano. El obispo de Durham
compro de una sola vez a un librero amigo de Tyndale todo el surtido de Biblias que
tenia, para destruirlas, suponiendo que de esta manera estorbaria en algo la circula-
cion de las Escrituras; pero, por el contrario, el dinero asi conseguido, fue suficiente
para hacer una edicion nueva y mas elegante, que: de otro modo no hubiera podido
publicarse. Cuando Tyndale fue aprehendido posteriormente, le ofrecieron la libertad
a condicion de que revelase los nombres de los que le habian ayudado a sufragar los
gastos de impresion de sus Biblias. El contesté que el obispo de Durham le habia
ayudado mas que nadie, porque al pagar una gran suma por las Biblias que habia en
existencia, le habia ayudado eficazmente para seguir adelante con valor.

La traicion entregd a Tyndale a sus enemigos, y quedo preso por mucho meses.
Finalmente dio testimonio de su fe por el martirio, pero las armas que ¢l habia prepa-
rado sirvieron para ayudar a otros soldados a seguir batallando a través de los siglos
hasta el dia de hoy.

Latimer sostuvo desde el ptlpito que la Biblia debia ser leida en el lenguaje po-
pular. El Autor de las Santas Escrituras, decia €él, “es Dios mismo”, y ellas participan
del poder y de la eternidad de su Autor. “No hay rey, ni emperador, ni magistrado, ni
gobernador [...] que no esté obligado a obedecer [...] su santa Palabra”. “Cuidémonos
de las sendas laterales y sigamos el camino recto de la Palabra de Dios. No andemos
como andaban [...] nuestros padres, ni tratemos de saber lo que hicieron sino lo que
hubieran debido hacer” (H. Latimer, First Sermon Preached before King Edward VI).

Barnes y Frith, fieles amigos de Tyndale, se levantaron en defensa de la verdad.
Siguieron después Cranmer y los Ridley. Estos caudillos de la Reforma inglesa eran
hombres instruidos, y casi todos habian sido muy estimados por su fervor y su piedad
cuando estuvieron en la comunioén de la iglesia romana. Su oposicion al papado fue
resultado del conocimiento que tuvieron de los errores de la “santa sede”. Por estar
familiarizados con los misterios de Babilonia, tuvieron mas poder para alegar contra
ella.

“Ahora voy a hacer una pregunta peregrina—decia Latimer—, ;sabéis cual es
el obispo y prelado mas diligente de toda Inglaterra? [...] Veo que escuchais y que
deseais conocerle [...]. Pues, os diré quién es. Es el diablo [...]. Nunca esta fuera de
su diocesis; [...] id a verle cuando querais, siempre esta en casa; [...] siempre esta
con la mano en el arado [...]. Os aseguro que nunca lo encontraréis ocioso. En donde
el diablo vive, [...] abajo los libros, vivan los cirios; mueran las Biblias y vivan los
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rosarios; abajo la luz del evangelio y viva la de los cirios, aun a mediodia; [...] afuera
con la cruz de Cristo y vivan los rateros del purgatorio; [...] nada de vestir a los des-
nudos, a los pobres, los desamparados, y vamos adornando imagenes y ataviando
alegremente piedras y palos; arriba las tradiciones y leyes humanas, abajo Dios y
su santisima Palabra [...]. jMal haya que no sean nuestros prelados tan diligentes en
sembrar buenas doctrinas como Satands lo es para sembrar abrojos y cizafa!” (ibid.,
“Sermon of the Plough”).

El gran principio que sostenian estos reformadores—el mismo que sustentaron
los valdenses, Wiclef, Juan Hus, Lutero, Zuinglio y los que se unieron a ellos—era
la infalible autoridad de las Santas Escrituras como regla de fe y practica. Negaban
a los papas, a los concilios, a los padres y a los reyes todo derecho para dominar las
conciencias en asuntos de religion. La Biblia era su autoridad y por las ensefianzas
de ella juzgaban todas las doctrinas y exigencias. La fe en Dios y en su Palabra era
la que sostenia a estos santos varones cuando entregaban su vida en la hoguera. “Ten
buen animo—decia Latimer a su compafero de martirio cuando las llamas estaban a
punto de acallar sus voces—, que en este dia encenderemos una luz tal en Inglaterra,
que, confio en la gracia de Dios, jamas se apagara”. Works of Hugh Latimer 1:13.

En Escocia la semilla de la verdad esparcida por Colombano y sus colaboradores
no se habia malogrado nunca por completo. Centenares de afios después que las igle-
sias de Inglaterra se hubieron sometido al papa, las de Escocia conservaban atn su
libertad. En el siglo XII, sin embargo, se establecio en ella el romanismo, y en ningun
otro pais ejercié un dominio tan absoluto. En ninguna parte fueron mas densas las
tinieblas. Con todo, rayos de luz penetraron la oscuridad trayendo consigo la promesa
de un dia por venir. Los lolardos, que vinieron de Inglaterra con la Biblia y las en-
sefianzas de Wiclef, hicieron mucho por conservar el conocimiento del evangelio, y
cada siglo tuvo sus confesores y sus martires.

Con la iniciacion de la gran Reforma vinieron los escritos de Lutero y luego el
Nuevo Testamento inglés de Tyndale. Sin llamar la atencion del clero, aquellos silen-
ciosos mensajeros cruzaban montafas y valles, reanimando la antorcha de la verdad
que parecia estar a punto de extinguirse en Escocia, y deshaciendo la obra que Roma
realizara en los cuatro siglos de opresion que ejercid en el pais.

Entonces la sangre de los martires dio nuevo impulso al movimiento de la Re-
forma. Los caudillos papistas despertaron repentinamente ante el peligro que amena-
zaba su causa, y llevaron a la hoguera a algunos de los mas nobles y mas honorables
hijos de Escocia. Pero con esto no hicieron mas que cambiar la hoguera en pulpito,
desde el cual las palabras dichas por esos martires al morir resonaron por toda la tie-
rra escocesa y crearon en el alma del pueblo el propdsito bien decidido de libertarse
de los grillos de Roma.

Hamilton y Wishart, principes por su caracter y por su nacimiento, y con ellos un
largo séquito de mas humildes discipulos, entregaron sus vidas en la hoguera. Em-
pero, de la ardiente pira de Wishart volvid uno a quien las llamas no iban a consumir,
uno que bajo la direccidon de Dios iba a hacer oir el toque de difuntos por el papado
en Escocia.

Juan Knox se habia apartado de las tradiciones y de los misticismos de la iglesia
para nutrirse de las verdades de la Palabra de Dios, y las ensefianzas de Wishart le
confirmaron en la resolucion de abandonar la comunion de Roma y unirse con los
perseguidos reformadores.

Solicitado por sus compafieros para que desempeiiase el cargo de predicador,
rehuy6 temblando esta responsabilidad y solo después de unos dias de meditacion y
lucha consigo mismo consintié en llevarla. Pero una vez aceptado el puesto siguid
adelante con inquebrantable resolucion y con valor a toda prueba por toda la vida.
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Este sincero reformador no tuvo jamas miedo de los hombres. El resplandor de las
hogueras no hizo mas que dar a su fervor mayor intensidad. Con el hacha del tirano
pendiente sobre su cabeza y amenazandole de muerte, permanecia firme y asestando
golpes a diestra y a siniestra para demoler la idolatria.

Cuando lo llevaron ante la reina de Escocia, en cuya presencia flaqued el valor
de mas de un caudillo protestante, Juan Knox testificé firme y denodadamente por
la verdad. No podian ganarlo con halagos, ni intimidarlo con amenazas. La reina le
culp6 de herejia. Habia ensefnado al pueblo una religion que estaba prohibida por el
estado y con ello, afiadia ella, transgredia el mandamiento de Dios que ordena a los
subditos obedecer a sus gobernantes. Knox respondi6 con firmeza:

“Como la religion verdadera no recibié de los gobernantes su fuerza original ni
su autoridad, sino solo del eterno Dios, asi tampoco deben los stbditos amoldar su
religion al gusto de sus reyes. Porque muy a menudo son los principes los mas igno-
rantes de la religion verdadera [...]. Si toda la simiente de Abraham hubiera sido de
la religion del faraon del cual fueron subditos por largo tiempo, os pregunto, sefora,
(qué religion habria hoy en el mundo? Y si en los dias de los apostoles todos hubieran
sido de la religion de los emperadores de Roma, decidme, seflora, ;qué religion ha-
bria hoy en el mundo? [...] De esta suerte, sefiora, podéis comprender que los subditos
no estan obligados a sujetarse a la religion de sus principes si bien les esta ordenado
obedecerles”.

Maria respondi6: “Vos interpretais las Escrituras de un modo, y ellos [los maes-
tros romanistas] las interpretan de otro, ja quién creeré y quién sera juez en este
asunto?”’

“Debéis creer en Dios, que habla con sencillez en su Palabra—contesto el refor-
mador—, y mas de lo que ella os diga no debéis creer ni de unos ni de otros. La Pa-
labra de Dios es clara; y si parece haber oscuridad en algun pasaje, el Espiritu Santo,
que nunca se contradice a si mismo, se explica con mas claridad en otros pasajes, de
modo que no queda lugar a duda sino para el ignorante”. David Laing, Works of John
Knox 2:281, 284.

Tales fueron las verdades que el intrépido reformador, con peligro de su vida,
dirigi6 a los oidos reales. Con el mismo valor indémito se aferrd a su propodsito y
sigui6 orando y combatiendo como fiel soldado del Sefor hasta que Escocia quedd
libre del papado.

En Inglaterra el establecimiento del protestantismo como religion nacional, hizo
menguar la persecucion, pero no la hizo cesar por completo. Aunque muchas de las
doctrinas de Roma fueron suprimidas, se conservaron muchas de sus formas de culto.
La supremacia del papa fue rechazada, pero en su lugar se puso al monarca como
cabeza de la iglesia. Mucho distaban atn los servicios de la iglesia de la pureza y sen-
cillez del evangelio. El gran principio de la libertad religiosa no era aun entendido. Si
bien es verdad que pocas veces apelaron los gobernantes protestantes a las horribles
crueldades de que se valia Roma contra los herejes, no se reconocia el derecho que
tiene todo hombre de adorar a Dios segun los dictados de su conciencia. Se exigia
de todos que aceptaran las doctrinas y observaran las formas de culto prescritas por
la iglesia establecida. Atn se siguio persiguiendo a los disidentes por centenares de
afios con mayor o menor encarnizamiento.

En el siglo XVII millares de pastores fueron depuestos de sus cargos. Se le pro-
hibi6 al pueblo so pena de fuertes multas, prision y destierro, que asistiera a cuales-
quiera reuniones religiosas que no fueran las sancionadas por la iglesia. Los que no
pudieron dejar de reunirse para adorar a Dios, tuvieron que hacerlo en callejones
oscuros, en sombrias buhardillas y, en estaciones propicias, en los bosques a me-
dianoche. En la protectora espesura de la floresta, como en templo hecho por Dios
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mismo, aquellos esparcidos y perseguidos hijos del Sefior, se reunian para derramar
sus almas en plegarias y alabanzas. Pero a despecho de todas estas precauciones mu-
chos sufrieron por su fe. Las carceles rebosaban. Las familias eran divididas. Muchos
fueron desterrados a tierras extrafias. Sin embargo, Dios estaba con su pueblo y la
persecucion no podia acallar su testimonio. Muchos cruzaron el océano y se estable-
cieron en Norteamérica, donde echaron los cimientos de la libertad civil y religiosa
que fueron baluarte y gloria de los Estados Unidos.

Otra vez, como en los tiempos apostolicos, la persecucion contribuy6 al progreso
del evangelio. En una asquerosa mazmorra atestada de reos y libertinos, John Bunyan
respird el verdadero ambiente del cielo y escribio su maravillosa alegoria del viaje
del peregrino de la ciudad de destruccion a la ciudad celestial. Por mas de doscientos
afos aquella voz hablo desde la carcel de Bedford con poder penetrante a los corazo-
nes de los hombres. El Peregrino y Gracia abundante para el mayor de los pecadores
han guiado a muchos por el sendero de la vida eterna.

Baxter, Flavel, Alleine y otros hombres de talento, de educacion y de profunda
experiencia cristiana, se mantuvieron firmes defendiendo valientemente la fe que en
otro tiempo fuera entregada a los santos. La obra que ellos hicieron y que fue pros-
crita y anatematizada por los reyes de este mundo, es imperecedera. La Fuente de la
vida y El método de la gracia de Flavel ensefiaron a millares el modo de confiar al
Sefior la custodia de sus almas.

El pastor reformado, de Baxter, fue una verdadera bendicion para muchos que
deseaban un avivamiento de la obra de Dios, y su Descanso eterno de los santos
cumplio su mision de llevar almas “al descanso que queda para el pueblo de Dios”.

Cien anos mas tarde, en tiempos de tinieblas espirituales, aparecieron Whitefield
y los Wesley como portadores de la luz de Dios. Bajo el régimen de la iglesia estable-
cida, el pueblo de Inglaterra habia llegado a un estado tal de decadencia, que apenas
podia distinguirse del paganismo. La religion natural era el estudio favorito del clero
y en €l iba incluida casi toda su teologia. La aristocracia hacia escarnio de la piedad
y se jactaba de estar por sobre lo que llamaba su fanatismo, en tanto que el pueblo
bajo vivia en la ignorancia y el vicio, y la iglesia no tenia valor ni fe para seguir sos-
teniendo la causa de la verdad ya decaida.

La gran doctrina de la justificacion por la fe, tan claramente ensefiada por Lu-
tero, se habia perdido casi totalmente de vista, y ocupaban su lugar los principios del
romanismo de confiar en las buenas obras para obtener la salvacion. Whitefield y los
Wesley, miembros de la iglesia establecida, buscaban con sinceridad el favor de Dios,
que, segun se les habia ensefiado, se conseguia por medio de una vida virtuosa y por
la observancia de los ritos religiosos.

En cierta ocasion en que Carlos Wesley cayd enfermo y pensaba que estaba
proximo su fin, se le pregunté en qué fundaba su esperanza de la vida eterna. Su
respuesta fue: “He hecho cuanto he podido por servir a Dios”. Pero como el amigo
que le dirigiera la pregunta no parecia satisfecho con la contestacion, Wesley penso:
“;Qué! ;No son suficientes mis esfuerzos para fundar mi esperanza? ;Me privaria
de mis esfuerzos? No tengo otra cosa en que confiar”. John Whitehead, Life of the
Rev. Charles Wesley, 102. Tales eran las tinieblas que habian caido sobre la iglesia,
y ocultaban la expiacion, despojaban a Cristo de su gloria y desviaban la mente de
los hombres de su tnica esperanza de salvacion: la sangre del Redentor crucificado.

Wesley y sus compaiieros fueron inducidos a reconocer que la religion verdadera
tiene su asiento en el corazén y que la ley de Dios abarca los pensamientos lo mismo
que las palabras y las obras. Convencidos de la necesidad de tener santidad en el co-
razon, asi como de conducirse correctamente, decidieron seriamente iniciar una vida
nueva. Por medio de esfuerzos diligentes acompainados de fervientes oraciones, se
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empefiaban en vencer las malas inclinaciones del corazon natural. Llevaban una vida
de abnegacion, de amor y de humillacion, y observaban rigurosamente todo aquello
que a su parecer podria ayudarles a alcanzar lo que mas deseaban: una santidad que
pudiese asegurarles el favor de Dios. Pero no lograban lo que buscaban. Vanos eran
sus esfuerzos para librarse de la condenacion del pecado y para quebrantar su poder.
Era la misma lucha que habia tenido que sostener Lutero en su celda del convento en
Erfurt. Era la misma pregunta que le habia atormentado el alma: “;Cémo puede el
hombre ser justo para con Dios?” Job 9:2 (VM).

El fuego de la verdad divina que se habia extinguido casi por completo en los
altares del protestantismo, iba a prender de nuevo al contacto de la antorcha antigua
que al través de los siglos habia quedado firme en manos de los cristianos de Bohe-
mia. Después de la Reforma, el protestantismo habia sido pisoteado en Bohemia por
las hordas de Roma. Los que no quisieron renunciar a la verdad tuvieron que huir.
Algunos de ellos que se refugiaron en Sajonia guardaron alli la antigua fe, y de los
descendientes de estos cristianos provino la luz que ilumin6 a Wesley y a sus com-
paferos.

Después de haber sido ordenados para el ministerio, Juan y Carlos Wesley fueron
enviados como misioneros a América. Iba también a bordo un grupo de moravos.
Durante el viaje se desencadenaron violentas tempestades, y Juan Wesley, viéndose
frente a la muerte, no se sintié seguro de estar en paz con Dios. Los alemanes, por el
contrario, manifestaban una calma y una confianza que ¢l no conocia.

“Ya mucho antes—dice él—, habia notado yo el caracter serio de aquella gente.
De su humildad habian dado pruebas manifiestas, al prestarse a desempefiar en favor
de los otros pasajeros las tareas serviles que ninguno de los ingleses queria hacer, y
al no querer recibir paga por estos servicios, declarando que era un beneficio para sus
altivos corazones y que su amante Salvador habia hecho mas por ellos. Y dia tras dia
manifestaban una mansedumbre que ninguna injuria podia alterar. Si eran empuja-
dos, golpeados o derribados, se ponian en pie y se marchaban a otro lugar; pero sin
quejarse. Ahora se presentaba la oportunidad de probar si habian quedado tan libres
del espiritu de temor como del de orgullo, ira y venganza. Cuando iban a la mitad del
salmo que estaban entonando al comenzar su culto, el mar embravecido desgarr6 la
vela mayor, aneg6 la embarcacion, y penetrd de tal modo por la cubierta que parecia
que las tremendas profundidades nos habian tragado ya. Los ingleses se pusieron a
gritar desaforadamente. Los alemanes siguieron cantando con serenidad. Mas tarde,
pregunté a uno de ellos: ‘;No tuvisteis miedo?’ Y me dijo: ‘No; gracias a Dios’. Volvi
a preguntarle: ‘;No tenian temor las mujeres y los nifios?’ Y me contesté con calma:
‘No; nuestras mujeres y nuestros nifios no tienen miedo de morir’”. Whitehead, o
cit., 10.

Al arribar a Savannah vivié Wesley alglin tiempo con los moravos y quedé muy
impresionado por su comportamiento cristiano. Refiriéndose a uno de sus servicios
religiosos que contrastaba notablemente con el formalismo sin vida de la iglesia an-
glicana, dijo: “La gran sencillez y solemnidad del acto entero casi me hicieron olvidar
los diecisiete siglos transcurridos, y me parecia estar en una de las asambleas donde
no habia formulas ni jerarquia, sino donde presidia Pablo, el tejedor de tiendas, o
Pedro, el pescador, y donde se manifestaba el poder del Espiritu”. Ibid., 11, 12.

Al regresar a Inglaterra, Wesley, bajo la direccion de un predicador moravo llegd
a una comprension mas clara de la fe biblica. Llegd al convencimiento de que debia
renunciar por completo a depender de sus propias obras para la salvacion, y confiar
plenamente en el “Cordero de Dios, que quita el pecado del mundo”. En una reunion
de la sociedad morava, en Londres, se leyo una declaracion de Lutero que describia el
cambio que obra el Espiritu de Dios en el corazon del creyente. Al escucharlo Wesley,
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se encendio la fe en su alma. “Senti—dice—calentarse mi corazoén de un modo ex-
trafio”. “Senti entrar en mi la confianza en Cristo y en Cristo solo, para mi salvacion;
y fuéme dada plena seguridad de que habia quitado mis pecados, si, los mios, y de
que me habia librado a mi de la ley del pecado y de la muerte”. Ibid., 52.

Durante largos aflos de arduo y enojoso trabajo, de rigurosa abnegacion, de cen-
suras y de humillacion, Wesley se habia sostenido firme en su propdsito de buscar a
Dios. Al fin le encontrd y comprobé que la gracia que se habia empefiado en ganar
por medio de oraciones y ayunos, de limosnas y sacrificios, era un don “sin dinero y
sin precio”.

Una vez afirmado en la fe de Cristo, ardi6 su alma en deseos de esparcir por todas
partes el conocimiento del glorioso evangelio de la libre gracia de Dios. “Considero
el mundo entero como mi parroquia—decia ¢l—, y dondequiera que esté, encuentro
oportuno, justo y de mi deber declarar a todos los que quieran oirlas, las alegres nue-
vas de la salvacion”. Ibid., 74.

Sigui6 llevando una vida de abnegacion y rigor, ya no como base sino como
resultado de la fe; no como raiz sino como fruto de la santidad. La gracia de Dios en
Cristo es el fundamento de la esperanza del cristiano, y dicha gracia debe manifes-
tarse en la obediencia. Wesley consagrd su vida a predicar las grandes verdades que
habia recibido: la justificacion por medio de la fe en la sangre expiatoria de Cristo,
y el poder regenerador del Espiritu Santo en el corazon, que lleva fruto en una vida
conforme al ejemplo de Cristo.

Whitefield y los Wesley habian sido preparados para su obra por medio de un
profundo sentimiento de su propia perdicion; y para poder sobrellevar duras pruebas
como buenos soldados de Jesucristo, se habian visto sometidos a una larga serie de
escarnios, burlas y persecucion, tanto en la universidad, como al entrar en el minis-
terio. Ellos y otros pocos que simpatizaban con ellos fueron llamados despectiva-
mente “metodistas” por sus condiscipulos incrédulos, pero en la actualidad el apodo
es considerado como honroso por una de las mayores denominaciones de Inglaterra
y América.

Como miembros de la iglesia de Inglaterra estaban muy apegados a sus formas
de culto, pero el Sefior les habia sefialado en su Palabra un modelo mas perfecto. El
Espiritu Santo les constriiid a predicar a Cristo y a este crucificado. El poder del Alti-
simo acompaii6 sus labores. Millares fueron convencidos y verdaderamente converti-
dos. Habia que proteger de los lobos rapaces a estas ovejas. Wesley no habia pensado
formar una nueva denominacion, pero organiz6 a los convertidos en lo que se llamé
en aquel entonces la Union Metodista.

Misteriosa y ruda fue la oposicion que estos predicadores encontraron por parte
de la iglesia establecida; y sin embargo, Dios, en su sabiduria, ordené las cosas de
modo que la reforma se inici6 dentro de la misma iglesia. Si hubiera venido por com-
pleto de afuera, no habria podido penetrar donde tanto se necesitaba Pero como los
predicadores del reavivamiento eran eclesiasticos, y trabajaban dentro del jiron de la
iglesia dondequiera que encontraban oportunidad para ello, la verdad entré donde las
puertas hubieran de otro modo quedado cerradas. Algunos de los clérigos despertaron
de su sopor y se convirtieron en predicadores activos de sus parroquias. Iglesias que
habian sido petrificadas por el formalismo fueron de pronto devueltas a la vida.

En los tiempos de Wesley, como en todas las épocas de la historia de la iglesia,
hubo hombres dotados de diferentes dones que hicieron cada uno la obra que les
fuera sefalada. No estuvieron de acuerdo en todos los puntos de doctrina, pero todos
fueron guiados por el Espiritu de Dios y unidos en el absorbente proposito de ganar
almas para Cristo. Las diferencias que mediaron entre Whitefield y los Wesley estu-
vieron en cierta ocasion a punto de separarlos; pero habiendo aprendido a ser mansos
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en la escuela de Cristo, la tolerancia y el amor fraternal los reconciliaron. No tenian
tiempo para disputarse cuando en derredor suyo abundaban el mal y la iniquidad y
los pecadores iban hacia la ruina.

Los siervos de Dios tuvieron que recorrer un camino duro. Hombres de saber y
de talento empleaban su influencia contra ellos. Al cabo de algin tiempo muchos de
los eclesiasticos manifestaron hostilidad resuelta y las puertas de la iglesia se cerra-
ron a la fe pura y a los que la proclamaban. La actitud adoptada por los clérigos al
denunciarlos desde el pulpito desperto los elementos favorables a las tinieblas, la ig-
norancia y la iniquidad. Una y otra vez, Wesley escap6 a la muerte por algiin milagro
de la misericordia de Dios. Cuando la ira de las turbas rugia contra ¢l y parecia no
haber ya modo de escapar, un angel en forma de hombre se le ponia al lado, la turba
retrocedia, y el siervo de Cristo salia ileso del lugar peligroso.

Hablando ¢él de como se salvo de uno de estos lances dijo: “Muchos trataron de
derribarme mientras descendiamos de una montafia por una senda resbalosa que con-
ducia a la ciudad, porque suponian, y con razon, que una vez caido alli me hubiera
sido muy dificil levantarme. Pero no tropecé€ ni una vez, ni resbalé en la pendiente,
hasta lograr ponerme fuera de sus manos [...]. Muchos quisieron sujetarme por el cue-
llo o tirarme de los faldones para hacerme caer, pero no lo pudieron, si bien hubo uno
que alcanzo a asirse de uno de los faldones de mi chaleco, el cual se le quedo en la
mano, mientras que el otro faldon, en cuyo bolsillo guardaba yo un billete de banco,
no fue desgarrado mas que a medias [...]. Un sujeto fornido que venia detras de mi
me dirigio repetidos golpes con un garrote de encina. Si hubiera logrado pegarme una
sola vez en la nuca, se habria ahorrado otros esfuerzos. Pero siempre se le desviaba el
golpe, y no puedo explicar el porqué, pues me era imposible moverme hacia la dere-
cha ni hacia la izquierda [...]. Otro vino corriendo entre el tumulto y levanto el brazo
para descargar un golpe sobre mi, se detuvo de pronto y solo me acaricio la cabeza,
diciendo: ‘jQué cabello tan suave tiene!’ [...]”

Los primeros que se convirtieron fueron los héroes del pueblo, los que en todas
las ocasiones capitanean a la canalla, uno de los cuales habia ganado un premio pe-
leando en el patio de los o0sos [...].

“jCuan suave y gradualmente nos prepara Dios para hacer su voluntad! Dos afios
ha, pas6 rozandome el hombro un pedazo de ladrillo. Un afio después recibi una pe-
drada en la frente. Hace un mes que me asestaron un golpe y hoy por la tarde, dos;
uno antes de que entrara en el pueblo y otro después de haber salido de €l; pero fue
como si no me hubieran tocado; pues si bien un desconocido me dio un golpe en el
pecho con todas sus fuerzas y el otro en la boca con tanta furia que la sangre broto
inmediatamente, no senti mas dolor que si me hubieran dado con una paja”. John
Wesley, Works 3:297, 298.

Los metodistas de aquellos dias—tanto el pueblo como los predicadores—eran
blanco de escarnios y persecuciones, tanto por parte de los miembros de la igle-
sia establecida como de gente irreligiosa excitada por las calumnias inventadas por
esos miembros. Se les arrastraba ante los tribunales de justicia, que lo eran solo de
nombre, pues la justicia en aquellos dias era rara en las cortes. Con frecuencia eran
atacados por sus perseguidores. La turba iba de casa en casa y les destruia los mue-
bles y lo que encontraban, llevandose lo que les parecia y ultrajando brutalmente a
hombres, mujeres y nifios. En ocasiones se fijaban avisos en las calles convocando
a los que quisiesen ayudar a quebrar ventanas y saquear las casas de los metodistas,
dandoles cita en lugar y hora sefialados. Estos atropellos de las leyes divinas y huma-
nas se dejaban pasar sin castigo. Se organiz6 una persecucion en forma contra gente
cuya unica falta consistia en que procuraban apartar a los pecadores del camino de la
perdicion y llevarlos a la senda de la santidad.
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Refiriéndose Juan Wesley a las acusaciones dirigidas contra él y sus compatfieros,
dijo: “Algunos sostienen que las doctrinas de estos hombres son falsas, erroneas e
hijas del entusiasmo; que son cosa nueva y desconocida hasta Gltimamente; que son
cuaquerismo, fanatismo o romanismo. Todas estas pretensiones han sido cortadas de
raiz y ha quedado bien probado que cada una de dichas doctrinas es sencillamente
doctrina de las Escrituras, interpretada por nuestra propia iglesia. De consiguiente no
pueden ser falsas ni erroneas, si es que la Escritura es verdadera”. “Otros sostienen
que las doctrinas son demasiado estrictas; que hacen muy estrecho el camino del
cielo, y esta es en verdad la objecion fundamental (pues durante un tiempo fue casi
la inica) y en realidad se basan implicitamente en ella otras mas que se presentan en
varias formas. Sin embargo, ;hacen el camino del cielo mas estrecho de lo que fue
hecho por el Senor y sus apdstoles? ;Son sus doctrinas mas estrictas que las de la
Biblia? Considerad solo unos cuantos textos: ‘Amaras pues al Sefior tu Dios de todo
tu corazon, y de toda tu alma, y de toda tu mente, y de todas tus fuerzas [...]. Amaras
a tu projimo como a ti mismo’. ‘Mas yo os digo, que toda palabra ociosa que hablaren
los hombres, de ella daran cuenta en el dia del juicio’. ‘Si pues coméis, o bebéis, o
hacéis otra cosa, hacedlo todo a gloria de Dios’”.

“Si su doctrina es mas estricta que esto, son dignos de censura; pero en concien-
cia bien sabéis que no lo es. Y ;quién puede ser menos estricto sin corromper la Pa-
labra de Dios? ;Podria algiin mayordomo de los misterios de Dios ser declarado fiel
si alterase parte siquiera de tan sagrado deposito? No; nada puede quitar; nada puede
suavizar; antes esta en la obligacion de manifestar a todos: ‘No puedo rebajar las
Escrituras a vuestro gusto. Tenéis que elevaros vosotros mismos hasta ellas o morir
para siempre’. El grito general es: jQué faltos de caridad son estos hombres!” ;Que
no tienen caridad? ;En qué respecto? ;No dan de comer al hambriento y no visten al
desnudo? ‘No; no es este el asunto, que en esto no faltan; donde les falta caridad es
en su modo de juzgar, pues creen que ninguno puede ser salvo a no ser que siga el
camino de ellos’”. Ibid., 3:152, 153.

El decaimiento espiritual que se habia dejado sentir en Inglaterra poco antes del
tiempo de Wesley, era debido en gran parte a las ensefianzas contrarias a la ley de
Dios, o antinomianismo. Muchos afirmaban que Cristo habia abolido la ley moral y
que los cristianos no tenian obligacion de observarla; que el creyente esta libre de
la “esclavitud de las buenas obras”. Otros, si bien admitian la perpetuidad de la ley,
declaraban que no habia necesidad de que los ministros exhortaran al pueblo a que
obedeciera los preceptos de ella, puesto que los que habian sido elegidos por Dios
para ser salvos eran “llevados por el impulso irresistible de la gracia divina, a prac-
ticar la piedad y la virtud”, mientras los sentenciados a eterna perdicion, “no tenian
poder para obedecer a la ley divina”.

Otros, que también sostenian que “los elegidos no pueden ser destituidos de la
gracia ni perder el favor divino” llegaban a la conclusion aun mas horrenda de que
“sus malas acciones no son en realidad pecaminosas ni pueden ser consideradas como
casos de violacion de la ley divina, y que en consecuencia los tales no tienen por qué
confesar sus pecados ni romper con ellos por medio del arrepentimiento” (McClin-
tock-Strong, Cyclopedia, art. Antinomians). Por lo tanto, declaraban que aun uno de
los pecados mas viles “considerado universalmente como enorme violacion de la ley
divina, no es pecado a los ojos de Dios”, siempre que lo hubiera cometido uno de los
elegidos, “porque es caracteristica esencial y distintiva de estos que no pueden hacer
nada que desagrade a Dios ni que sea contrario a la ley”.

Estas monstruosas doctrinas son esencialmente lo mismo que la ensefianza pos-
terior de los educadores y tedlogos populares, quienes dicen que no existe ley divina
como norma inmutable de lo que es recto, y que mas bien la norma de la moralidad es
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indicada por la sociedad y que ha estado siempre sujeta a cambios. Todas estas ideas
son inspiradas por el mismo espiritu maestro: por aquel que, hasta entre los seres im-
pecables de los cielos, comenzo su obra de procurar suprimir las justas restricciones
de la ley de Dios.

La doctrina de los decretos divinos que fija de una manera inalterable el caracter
de los hombres, habia inducido a muchos a rechazar virtualmente la ley de Dios. Wes-
ley se oponia tenazmente a los errores de los maestros del antinomianismo y probaba
que son contrarios a las Escrituras. “Porque la gracia de Dios que trae salvacion a
todos los hombres, se manifest6”. “Porque esto es bueno y agradable delante de Dios
nuestro Salvador; el cual quiere que todos los hombres sean salvos, y que vengan al
conocimiento de la verdad. Porque hay un Dios, asimismo un mediador entre Dios y
los hombres, Jesucristo hombre; el cual se dio a si mismo en precio del rescate por
todos”. Tito 2:11; 1 Timoteo 2:3-6. El Espiritu de Dios es concedido libremente para
que todos puedan echar mano de los medios de salvacion. Asi es como Cristo “la Luz
verdadera”, “alumbra a todo hombre que viene a este mundo”. Juan 1:9. Los hombres
se privan de la salvacion porque rehusan voluntariamente la dadiva de vida.

En contestacion al aserto de que a la muerte de Cristo quedaron abolidos los
preceptos del Decéalogo juntamente con los de la ley ceremonial, decia Wesley: “La
ley moral contenida en los Diez Mandamientos y sancionada por los profetas, Cristo
no la abolid. Al venir al mundo, no se propuso suprimir parte alguna de ella. Esta es
una ley que jamas puede ser abolida, pues permanece firme como fiel testigo en los
cielos [...]. Existia desde el principio del mundo, habiendo sido escrita no en tablas
de piedra sino en el corazon de todos los hijos de los hombres al salir de manos del
Creador. Y no obstante estar ahora borradas en gran manera por el pecado las letras
tiempo atras escritas por el dedo de Dios, no pueden serlo del todo mientras tengamos
conciencia alguna del bien y del mal. Cada parte de esta ley ha de seguir en vigor para
toda la humanidad y por todos los siglos; porque no depende de ninguna conside-
racion de tiempo ni de lugar ni de
ninguna otra circunstancia sujeta
a alteracion, sino que depende de
la naturaleza de Dios mismo, de la
del hombre y de la invariable re-
lacion que existe entre uno y otro.

“‘No he venido para abro-
gar, sino a cumplir’. [...] Sin duda
quiere [el Senor] dar a entender
en este pasaje—segun se colige
por el contexto—que vino a esta-
blecerla en su plenitud a despecho
de cdmo puedan interpretarla los
hombres; que vino a aclarar ple-
namente lo que en ella pudiera
haber de oscuro; vino para poner
de manifiesto la verdad y la impor-
tancia de cada una de sus partes;
para demostrar su longitud y su an-
chura, y la medida exacta de cada
mandamiento que la ley contiene y
al mismo tiempo la altura y la pro-
fundidad, la inapreciable pureza y
la espiritualidad de ella en todas

Juan Wesley 1703-1791
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sus secciones” (Wesley, sermon 25).

Wesley demostré la perfecta armonia que existe entre la ley y el evangelio.
“Existe, pues, entre la ley y el evangelio la relacion mas estrecha que se pueda con-
cebir. Por una parte, la ley nos abre continuamente paso hacia el evangelio y nos lo
sefala; y por otra, el evangelio nos lleva constantemente a un cumplimiento exacto
de la ley. La ley, por ejemplo, nos exige que amemos a Dios y a nuestro prdjimo, y
que seamos mansos, humildes y santos. Nos sentimos incapaces de estas cosas y aun
mas, sabemos que ‘a los hombres esto es imposible;’ pero vemos una promesa de
Dios de darnos ese amor y de hacernos humildes, mansos y santos; nos acogemos a
este evangelio y a estas alegres nuevas; se nos da conforme a nuestra fe; y ‘la justicia
de la ley se cumple en nosotros’ por medio de la fe que es en Cristo Jesus [...].

“Entre los mas acérrimos enemigos del evangelio de Cristo—dijo Wesley—, se
encuentran aquellos que ‘juzgan la ley’ misma abierta y explicitamente y ‘hablan mal
de ella’; que ensefan a los hombres a quebrantar (a disolver, o anular la obligacion
que impone) no solo uno de los mandamientos de la ley, ya sea el menor o el mayor,
sino todos ellos de una vez [...]. La mas sorprendente de todas las circunstancias que
acompaian a este terrible engafio, consiste en que los que se entregan a ¢l creen que
realmente honran a Cristo cuando anulan su ley, y que ensalzan su caracter mientras
destruyen su doctrina. Si, le honran como le honr6 Judas cuando le dijo: ‘Salve,
Maestro. Y le beso’. Y €l podria decir también a cada uno de ellos: ‘;Con beso en-
tregas al Hijo del hombre?’ No es otra cosa que entregarle con un beso hablar de
su sangre y despojarle al mismo tiempo de su corona; despreciar una parte de sus
preceptos, con el pretexto de hacer progresar su evangelio. Y en verdad nadie puede
eludir el cargo, si predica la fe de una manera que directa o indirectamente haga caso
omiso de algiin aspecto de la obediencia: si predica a Cristo de un modo que anule
o debilite en algo el mas pequefio de los mandamientos de Dios” (ibid., sermdn 35).

Y a los que insistian en que “la predicacion del evangelio satisface todas las
exigencias de la ley”, Wesley replicaba: “Lo negamos rotundamente. No satisface ni
siquiera el primer fin de la ley que es convencer a los hombres de su pecado, despertar
a los que duermen aun al borde del infierno”. El apdstol Pablo dice que “por medio
de la ley es el conocimiento del pecado”, “y mientras no esté el hombre completa-
mente convencido de sus pecados, no puede sentir verdaderamente la necesidad de
la sangre expiatoria de Cristo [...]. Como lo dijo nuestro Sefior, ‘los sanos no tienen
necesidad de médico, sino los enfermos’. Es por lo tanto absurdo ofrecerle médico al
que esta sano o que cuando menos cree estarlo. Primeramente tenéis que convencerle
de que estd enfermo; de otro modo no os agradecera la molestia que por ¢l os dais. Es
igualmente absurdo ofrecer a Cristo a aquellos cuyo corazén no ha sido quebrantado
todavia” (ibid.).

De modo que, al predicar el evangelio de la gracia de Dios, Wesley, como su
Maestro, procuraba “engrandecer” la ley y hacerla “honorable”. Hizo fielmente la
obra que Dios le encomendara y gloriosos fueron los resultados que le fue dado con-
templar. Hacia el fin de su larga vida de mas de ochenta afios—de los cuales consagré
mas de medio siglo a su ministerio itinerante—sus fieles adherentes sumaban mas
de medio millon de almas. Pero las multitudes que por medio de sus trabajos fueron
rescatadas de la ruina y de la degradacion del pecado y elevadas a un nivel mas alto
de pureza y santidad, y el nimero de los que por medio de sus ensefianzas han alcan-
zado una experiencia mas profunda y mas rica, nunca se conoceran hasta que toda la
familia de los redimidos sea reunida en el reino de Dios. La vida de Wesley encierra
una leccion de incalculable valor para cada cristiano. {Ojala que la fe y la humildad,
el celo incansable, la abnegacion y el desprendimiento de este siervo de Cristo se
reflejasen en las iglesias de hoy!
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La Biblia y la Revolucion Francesa

En el Siglo XVI la Reforma, presentando a los pueblos la Biblia abierta, procurd
entrar en todos los paises de Europa. Algunas naciones le dieron la bienvenida como
a mensajera del cielo. En otros paises el papado consiguio hasta cierto punto cerrarle
la entrada; y la luz del conocimiento de la Biblia, con sus influencias ennoblecedoras,
quedo excluida casi por completo. Hubo un pais donde, aunque la luz logr6 penetrar,
las tinieblas no permitieron apreciarla. Durante siglos, la verdad y el error se disputa-
ron el predominio. Triunf6 al fin el mal y la verdad divina fue desechada. “Esta es la
condenacion, que la luz ha venido al mundo, y los hombres amaron mas las tinieblas
que la luz”. Juan 3:19 (VM). Aquella nacion tuvo que cosechar los resultados del
mal que ella misma se habia escogido. El freno del Espiritu de Dios le fue quitado
al pueblo que habia despreciado el don de su gracia. Se permitié al mal que llegase
a su madurez, y todo el mundo pudo palpar las consecuencias de este rechazamiento
voluntario de la luz.

La guerra que se hizo en Francia contra la Biblia durante tantos siglos llego a
su mayor grado en los dias de la Revolucion. Esa terrible insurreccion del pueblo
no fue sino resultado natural de la supresion que Roma habia hecho de las Sagradas
Escrituras. Fue la ilustracion mas elocuente que jamas presenciara el mundo, de las
maquinaciones de la politica papal, y una ilustracion de los resultados hacia los cua-
les tendian durante mas de mil afios las ensefianzas de la iglesia de Roma.

La supresion de las Sagradas Escrituras durante el periodo de la supremacia pa-
pal habia sido predicha por los profetas; y el revelador habia sefialado también los
terribles resultados que iba a tener especialmente para Francia el dominio “del hom-
bre de pecado”.

Dijo el angel del Sefior: “Hollaran la santa ciudad, cuarenta y dos meses. Y daré¢
autoridad a mis dos testigos, los cuales profetizaran mil doscientos sesenta dias, ves-
tidos de sacos [...]. Y cuando hayan acabado de dar su testimonio, la bestia que sube
del abismo hara guerra contra ellos, y prevalecera contra ellos, y los matara. Y sus
cuerpos muertos yaceran en la plaza de la gran ciudad, que se llama simbolicamente
Sodoma y Egipto, en donde también el Sefior de ellos fue crucificado [...]. Y los que
habitan sobre la tierra se regocijan sobre ellos, y hacen fiesta, y se envian regalos los
unos a los otros; porque estos dos profetas atormentaron a los que habitan sobre la
tierra. Y después de los tres dias y medio, el espiritu de vida, venido de Dios, entrd
en ellos, y se levantaron sobre sus pies: y cayd gran temor sobre los que lo vieron”.
Apocalipsis 11:2-11 (VM).

Los “cuarenta y dos meses” y los “mil doscientos sesenta dias” designan el
mismo plazo, o sea el tiempo durante el cual la iglesia de Cristo iba a sufrir bajo la
opresion de Roma. Los 1.260 afios del dominio temporal del papa comenzaron en el
aflo 538 d. C. y debian terminar en 1798. En dicha fecha, entr6 en Roma un ejército
francés que tomo preso al papa, el cual muri6 en el destierro. A pesar de haberse
elegido un nuevo papa al poco tiempo, la jerarquia pontificia no volvié a alcanzar el
esplendor y poderio que antes tuviera.

La persecucion contra la iglesia no continu6 durante todos los 1.260 afios. Dios,
usando de misericordia con su pueblo, acorté el tiempo de tan horribles pruebas. Al
predecir la “gran tribulacion” que habia de venir sobre la iglesia, el Salvador habia di-
cho: “Si aquellos dias no fuesen acortados, ninguna carne seria salva; mas por causa
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de los escogidos, aquellos dias seran acortados”. Mateo 24:22. Debido a la influencia
de los acontecimientos relacionados con la Reforma, las persecuciones cesaron antes
del afio 1798.

Y acerca de los dos testigos, el profeta declara mas adelante: “Estos son los dos
olivos y los dos candelabros, que estan delante de la presencia del Sefior de toda la
tierra”. “Lampara es a mis pies tu palabra—dijo el salmista—, y luz a mi camino”.
Apocalipsis 11:4; Salmos 119:105 (VM). Estos dos testigos representan las Escri-
turas del Antiguo Testamento y del Nuevo. Ambos son testimonios importantes del
origen y del caracter perpetuo de la ley de Dios. Ambos testifican también acerca del
plan de salvacion. Los simbolos, los sacrificios y las profecias del Antiguo Testa-
mento se refieren a un Salvador que habia de venir. Y los Evangelios y las epistolas
del Nuevo Testamento hablan de un Salvador que vino tal como fuera predicho por
los simbolos y la profecia.

“Los cuales profetizaran mil doscientos sesenta dias, vestidos de sacos”. Durante
la mayor parte de dicho periodo los testigos de Dios permanecieron en oscuridad. El
poder papal procuro ocultarle al pueblo la Palabra de verdad y poner ante él testigos
falsos que contradijeran su testimonio. Cuando la Biblia fue prohibida por las au-
toridades civiles y religiosas, cuando su testimonio fue pervertido y se hizo cuanto
pudieron inventar los hombres y los demonios para desviar de ella la atencion de la
gente, y cuando los que osaban proclamar sus verdades sagradas fueron perseguidos,
entregados, atormentados, confinados en las mazmorras, martirizados por su fe u
obligados a refugiarse en las fortalezas de los montes y en las cuevas de la tierra,
fue entonces cuando los fieles testigos profetizaron vestidos de sacos. No obstante,
siguieron dando su testimonio durante todo el periodo de 1.260 afios. Aun en los
tiempos mas sombrios hubo hombres fieles que amaron la Palabra de Dios y se mani-
festaron celosos por defender su honor. A estos fieles siervos de Dios les fueron dados
poder, sabiduria y autoridad para que divulgasen la verdad durante todo este periodo.

“Y si alguno procura dafarlos, fuego procede de sus bocas, y devora a sus ene-
migos; y si alguno procurare dafiarlos, es menester que de esta manera sea muerto”.
Apocalipsis 11:5 (VM). Los hombres no pueden pisotear impunemente la Palabra de
Dios. El significado de tan terrible sentencia resalta en el ultimo capitulo del Apoca-
lipsis: “Yo advierto a todo aquel que oye las palabras de la profecia de este libro: Si
alguno afiade a estas cosas, Dios traera sobre ¢l las plagas que estan escritas en este
libro. Y si alguno quitare de las palabras del libro de esta profecia, Dios quitara su
parte del libro de la vida, y de la santa ciudad, y de las cosas que estan escritas en este
libro”. Apocalipsis 22:18, 19 (RV95).

Tales son los avisos que ha dado Dios para que los hombres se abstengan de
alterar lo revelado o mandado por él. Estas solemnes denuncias se refieren a todos
los que con su influencia hacen que otros consideren con menosprecio la ley de Dios.
Deben hacer temblar y temer a los que declaran con liviandad que poco importa que
obedezcamos o no obedezcamos a la ley de Dios. Todos los que alteran el significado
preciso de las Sagradas Escrituras sobreponiéndoles sus opiniones particulares, y los
que tuercen los preceptos de la Palabra divina ajustandolos a sus propias convenien-
cias, o a las del mundo, se arrogan terrible responsabilidad. La Palabra escrita, la ley
de Dios, medira el caracter de cada individuo y condenara a todo el que fuere hallado
falto por esta prueba infalible.

“Y cuando hayan acabado [estén acabando] de dar su testimonio’. El periodo en
que los dos testigos iban a testificar “vestidos de sacos” termin6 en 1798. Cuando
estuviesen por concluir su obra en la oscuridad, les haria la guerra el poder represen-
tado por “la bestia que sube del abismo”. En muchas de las naciones de Europa los
poderes que gobernaban la iglesia y el estado habian permanecido bajo el dominio
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de Satanas por medio del papado. Mas aqui se deja ver una nueva manifestacion del
poder satanico.

Con el pretexto de reverenciar las Escrituras, Roma las habia mantenido aprisio-
nadas en una lengua desconocida, y las habia ocultado al pueblo. Durante la época de
su dominio los testigos profetizaron “vestidos de sacos”; pero, otro poder—Ia bestia
que sube del abismo—iba a levantarse a combatir abiertamente contra la Palabra de
Dios.

La “gran ciudad” en cuyas calles son asesinados los testigos y donde yacen sus
cuerpos muertos, “se llama simbolicamente Egipto”. De todas las naciones mencio-
nadas en la historia de la Biblia, fue Egipto la que con mas osadia nego la existencia
del Dios vivo y se opuso a sus mandamientos. Ninglin monarca resistio con tanto
descaro a la autoridad del cielo, como el rey de Egipto. Cuando se presentd Moisés
ante €l para comunicarle el mensaje del Sefior, el faraén contestd con arrogancia:
“;Quién es Jehova, para que yo oiga su voz y deje ir a Israel? Yo no conozco a Je-
hova, ni tampoco dejaré ir a Israel”. Exodo 5:2. Esto es ateismo; y la nacion repre-
sentada por Egipto iba a oponerse de un modo parecido a la voluntad del Dios vivo,
y a dar pruebas del mismo espiritu de incredulidad y desconfianza. La “gran ciudad”
es también comparada “simbdlicamente” con Sodoma. La corrupcion de Sodoma al
quebrantar la ley de Dios fue puesta de manifiesto especialmente en la vida disoluta.
Y este pecado iba a ser también rasgo caracteristico de la nacion que cumpliria lo que
estaba predicho en este pasaje.

En conformidad con lo que dice el profeta, se iba a ver en aquel tiempo, poco an-
tes del afio 1798, que un poder de origen y caracter satanicos se levantaria para hacer
guerra a la Biblia. Y en la tierra en que de aquella manera iban a verse obligados a
callar los dos testigos de Dios, se manifestarian el ateismo del faraén y la disolucion
de Sodoma.

Esta profecia se cumplié de un modo muy preciso y sorprendente en la historia
de Francia. Durante la Revolucion, en 1793, “el mundo oyo por primera vez a toda
una asamblea de hombres nacidos y educados en la civilizacion, que se habian arro-
gado el derecho de gobernar a una de las mas admirables naciones europeas, levantar
undnime voz para negar la verdad mas solemne para las almas y renunciar de comun
acuerdo a la fe y a la adoracion que se deben tributar a la Deidad” (Sir Walter Scott,
Life of Napoleon Bonaparte, tomo 1, cap. 17). “Francia ha sido la unica nacién del
mundo acerca de la cual consta en forma auténtica que fue una nacion erguida en
rebelion contra el Autor del universo. Muchos blasfemos, muchos inficles hay y se-
guira habiéndolos en Inglaterra, Alemania, Espafia y en otras partes; pero Francia es
la Unica nacioén en la historia del mundo, que por decreto de su asamblea legislativa,
declar6 que no hay Dios, cosa que regocijo a todos los habitantes de la capital, y entre
una gran mayoria de otros pueblos, cantaron y bailaron hombres y mujeres al aceptar
el manifiesto”. Blackwood’s Magazine, noviembre, 1870.

Francia presentd también la caracteristica que mas distinguié a Sodoma. Du-
rante la Revolucién manifestéose una condicion moral tan degradada y corrompida
que puede compararse con la que acarred la destruccion de las ciudades de la llanura.
Y el historiador presenta juntos el ateismo y la prostitucion de Francia, tal como nos
los da la profecia: “Intimamente relacionada con estas leyes que afectan la religion,
se encontraba aquella que reducia la unién matrimonial—el contrato mas sagrado que
puedan hacer seres humanos, y cuya permanencia y estabilidad contribuye eficaci-
simamente a la consolidacion de la sociedad—a un mero convenio civil de caracter
transitorio, que dos personas cualesquiera podian celebrar o deshacer a su antojo [...].
Si los demonios se hubieran propuesto inventar la manera mas eficaz de destruir todo
lo que existe de venerable, de bueno o de permanente en la vida doméstica, con la
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seguridad a la vez de que el dafio que intentaban hacer se perpetuaria de generacion
en generacion, no habrian podido echar mano de un plan mas adecuado que el de la
degradacion del matrimonio [...]. Sophie Amoult, notable actriz que se distinguia por
la agudeza de sus dichos, defini6 el casamiento republicano como ‘el sacramento del
adulterio’” (Scott, tomo 1, cap. 17).

“En donde también el Sefor de ellos fue crucificado”. En Francia se cumplio
también este rasgo de la profecia. En ningun otro pais se habia desarrollado tanto el
espiritu de enemistad contra Cristo. En ninguno habia hallado la verdad tan acerba
y cruel oposicion. En la persecucion con que Francia afligio a los que profesaban el
evangelio, crucificd también a Cristo en la persona de sus discipulos.

Siglo tras siglo la sangre de los santos habia sido derramada. Mientras los val-
denses sucumbian en las montafias del Piamonte “a causa de la Palabra de Dios y
del testimonio de Jests”, sus hermanos, los albigenses de Francia, testificaban de la
misma manera por la verdad. En los dias de la Reforma los discipulos de esta habian
sucumbido en medio de horribles tormentos. Reyes y nobles, mujeres de elevada
alcurnia, delicadas doncellas, la flor y nata de la nacion, se habian recreado viendo
las agonias de los martires de Jesus. Los valientes hugonotes, en su lucha por los
derechos mas sagrados al corazon humano, habian derramado su sangre en muchos y
rudos combates. Los protestantes eran considerados como fuera de la ley; sus cabezas
eran puestas a precio y se les cazaba como a fieras.

La “iglesia del desierto”, es decir, los pocos descendientes de los antiguos cristia-
nos que aun quedaban en Francia en el siglo XVIII, escondidos en las montaiias del
sur, seguian apegados a la fe de sus padres. Cuando se arriesgaban a congregarse en
las faldas de los montes o en los paramos solitarios, eran cazados por los soldados y
arrastrados a las galeras donde llevaban una vida de esclavos hasta su muerte. A los
habitantes mas morales, mas refinados e inteligentes de Francia se les encadenaba
y torturaba horriblemente entre ladrones y asesinos (Wylie, lib. 22, cap. 6). Otros,
tratados con mas misericordia, eran muertos a sangre fria y a balazos, mientras que
indefensos oraban de rodillas. Centenares de ancianos, de mujeres indefensas y de
nifios inocentes, eran dejados muertos en el mismo lugar donde se habian reunido
para celebrar su culto. Al recorrer la falda del monte o el bosque para acudir al punto
en donde solian reunirse, no era raro hallar “a cada trecho, cadaveres que maculaban
la hierba o que colgaban de los arboles”. Su pais, asolado por la espada, el hacha
y la hoguera, “se habia convertido en vasto y sombrio yermo”. “Estas atrocidades
no se cometieron en la Edad Media, sino en el siglo brillante de Luis XIV, en que
se cultivaba la ciencia y florecian las letras; cuando los te6logos de la corte y de la
capital eran hombres instruidos y elocuentes y que afectaban poseer las gracias de la
mansedumbre y del amor” (ibid., cap. 7).

Pero lo mas inicuo que se registra en el lobrego catalogo de los crimenes, el mas
horrible de los actos diabolicos de aquella sucesion de siglos espantosos, fue la “ma-
tanza de San Bartolomé”. Todavia se estremece horrorizado el mundo al recordar las
escenas de aquella carniceria, la mas vil y alevosa que se registra. El rey de Francia
instado por los sacerdotes y prelados de Roma sanciond tan espantoso crimen. El ta-
fiido de una campana, resonando a medianoche, dio la sefial del degiiello. Millares de
protestantes que dormian tranquilamente en sus casas, confiando en la palabra que les
habia dado el rey, asegurandoles proteccion, fueron arrastrados a la calle sin previo
aviso y asesinados a sangre fria.

Asi como Cristo era el jefe invisible de su pueblo cuando sali¢ de la esclavitud
de Egipto, asi lo fue Satanas de sus subditos cuando acometieron la horrenda tarea
de multiplicar el nimero de los martires. La matanza continud en Paris por siete dias,
con una furia indescriptible durante los tres primeros. Y no se limit6 a la ciudad, sino
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que por decreto especial del rey se hizo extensiva a todas las provincias y pueblos
donde habia protestantes. No se respetaba edad ni sexo. No escapaba el inocente nifio
ni el anciano de canas. Nobles y campesinos, viejos y jovenes, madres y nifios, su-
cumbian juntos. La matanza sigui6 en Francia por espacio de dos meses. Perecieron
en ella setenta mil personas de la flor y nata de la nacion.

“Cuando la noticia de la matanza llegé a Roma, el regocijo del clero no tuvo li-
mites. El cardenal de Lorena premi6 al mensajero con mil duros; el caiién de San An-
gelo trond en alegres salvas; se oyeron las campanas de todas las torres; innumerables
fogatas convirtieron la noche en dia; y Gregorio XIII acompanado de los cardenales y
otros dignatarios eclesiasticos, se encamin en larga procesion hacia la iglesia de San
Luis, donde el cardenal de Lorena cant6 el Te Deum [...]. Se acuiid una medalla para
conmemorar la matanza, y aun pueden verse en el Vaticano tres frescos de Vasari,
representando la agresion contra el almirante, al rey en el concilio maquinando la
matanza, y la matanza misma. Gregorio envio a Carlos la Rosa de Oro; y a los cuatro
meses de la matanza, [...] escuchd complacido el sermon de un sacerdote francés, |...]
que hablo de ‘ese dia tan lleno de dicha y alegria, cuando el santisimo padre recibio la
noticia y se encamind hacia San Luis en solemne comitiva para dar gracias a Dios’”
(H. White, The Massacre of St. Bartholomew, cap. 14).

El mismo espiritu maestro que impuls6 la matanza de San Bartolomé fue tam-
bién el que dirigid las escenas de la Revolucion. Jesucristo fue declarado impostor, y
el grito de union de los incrédulos franceses era: “Aplastad al infame”, lo cual decian
refiriéndose a Cristo. Las blasfemias contra el cielo y las iniquidades mas abomina-
bles se daban la mano, y eran exaltados a los mejores puestos los hombres mas de-
gradados y los mas entregados al vicio y a la crueldad. En todo esto no se hacia mas
que tributar homenaje supremo a Satanas, mientras que se crucificaba a Cristo en sus
rasgos caracteristicos de verdad, pureza y amor abnegado.

“La bestia que sube del abismo hara guerra contra ellos, y prevalecera contra
ellos y los matara”. El poder ateo que gobern6 a Francia durante la Revolucion y el
reinado del terror, hizo a Dios y a la Biblia una guerra como nunca la presenciara
el mundo. El culto de la Deidad fue abolido por la asamblea nacional. Se recogian
Biblias para quemarlas en las calles haciendo cuanta burla de ellas se podia. La ley
de Dios fue pisoteada; las instituciones de la Biblia abolidas; el dia del descanso
semanal fue abandonado y en su lugar se consagraba un dia de cada diez a la orgia y
a la blasfemia. El bautismo y la comunién quedaron prohibidos. Y en los sitios mas
a la vista en los cementerios se fijaron avisos en que se declaraba que la muerte era
un suefio eterno.

El temor de Dios, decian, dista tanto de ser el principio de la sabiduria que mas
bien puede considerarsele como principio de la locura. Quedo prohibida toda clase de
culto religioso a excepcion del tributado a la libertad y a la patria. El “obispo consti-
tucional de Paris fue empujado a desempeifiar el papel mas importante en la farsa mas
desvergonzada que jamas fuera llevada a cabo ante una representacion nacional [...].
Lo sacaron en publica procesion para que manifestase a la convencion que la religion
que ¢l habia ensefiado por tantos afios, era en todos respectos una tramoya del clero,
sin fundamento alguno en la historia ni en la verdad sagrada. Nego6 solemnemente y
en los términos mas explicitos la existencia de la Deidad a cuyo culto se habia consa-
grado €l y ofrecio que en lo sucesivo se dedicaria a rendir homenaje a la libertad, la
igualdad, la virtud y la moral. Coloco luego sobre una mesa sus ornamentos episco-
pales y recibid un abrazo fraternal del presidente de la convencion. Varios sacerdotes
apostatas imitaron el ejemplo del prelado” (Scott, tomo 1, cap. 17).

“Y los que habitan sobre la tierra se regocijan sobre ellos, y hacen fiesta; y se
envian regalos los unos a los otros; porque estos dos profetas atormentaron a los que
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habitan sobre la tierra”. La Francia incrédula habia acallado las voces de reprension
de los testigos de Dios. La Palabra de verdad yacia muerta en sus calles y los que
odiaban las restricciones y los preceptos de la ley de Dios se llenaron de jubilo. Los
hombres desafiaban publicamente al Rey de los cielos, y gritaban como los pecado-
res de la antigiiedad: “;Cémo sabe Dios? ;y hay conocimien to en lo alto?” Salmos
73:11.

Uno de los sacerdotes del nuevo orden, profiriendo terribles blasfemias, dijo:
“;Dios! si es cierto que existes, toma venganza de las injurias que se hacen a tu nom-
bre. ;Yo te desafio! Guardas silencio; no te atreves a descargar tus truenos. Entonces
(quién va a creer que existes?” M. Ch. Lacretelle, Histoire de France pendant le dix-
huitieme siecle 2:309. jQué eco tan fiel de la pregunta de Faraon: “;Quién es Jehova,
para que yo oiga su voz?” “No conozco a Jehova”!

“Dijo el necio en su corazon: No hay Dios”. Salmos 14:1. Y el Sefior declara
respecto de los que pervierten la verdad que “se hara manifiesta a todos su necedad”.
2 Timoteo 3:9 (VM). Después que hubo renunciado al culto del Dios vivo, “el Alto y
el Excelso que habita la eternidad”, cay6 Francia al poco tiempo en una idolatria de-
gradante rindiendo culto a la diosa de la razén en la persona de una mujer libertina. ;Y
esto en la camara representativa de la nacion y por medio de las més altas autoridades
civiles y legislativas! Dice el historiador: “Una de las ceremonias de aquel tiempo
de locura no tiene igual por lo absurdo combinado con lo impio. Las puertas de la
convencion se abrieron de par en par para dar entrada a los musicos de la banda que
precedia a los miembros del cuerpo municipal que entraron en solemne procesion,
cantando un himno a la libertad y escoltando como objeto de su futura adoracion a
una mujer cubierta con un velo y a la cual llamaban la diosa de la razén. Cuando llegé
esta al lugar que le estaba reservado, le fue quitado el velo con gran ceremonial, y se
le dio asiento a la derecha del presidente, reconociendo todos ellos en ella a una bai-
larina de la opera [...]. A esta mujer rindi6 publico homenaje la convencion nacional
de Francia, considerandola como la representacion mas perfecta de la razon que ellos
veneraban.

“Esta momeria sacrilega y ridicula estuvo de moda; y la instalacion de la diosa
de la razdn fue imitada en algunas poblaciones del pais que deseaban demostrar que
se hallaban a la altura de la Revolucion” (Scott, tomo 1, cap. 17).

- - El orador que intro-
dujo el culto de la Razon,
se expresd en estos tér-
minos:  “jLegisladores!
El fanatismo ha cedido
su puesto a la razon; sus
turbios ojos no han po-
dido resistir el brillo de la
luz. Un pueblo inmenso
se ha trasladado hoy a
esas bovedas goticas, en
las que por vez primera
han repercutido los ecos
de la verdad. Alli han ce-
lebrado los franceses el
unico culto verdadero: el
de la libertad, el de la Ra-
) : zon. Alli hemos hecho vo-
Diosa de la Razén tos por la prosperidad de
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las armas de la Republica; alli hemos abandonado inanimados idolos para seguir a la
Razon, a esta imagen animada, la obra mas sublime de la naturaleza” (M. A. Thiers,
Historia de la La Biblia y la Revolucion francesa, cap. 29).

Al ser presentada la diosa ante la convencion, la tomo el orador de la mano y
dirigiéndose a toda la asamblea, dijo: “Mortales, cesad de temblar ante los truenos
impotentes de un Dios que vuestros temores crearon. No reconozcais de hoy en ade-
lante otra divinidad que la Razon. Yo os presento su imagen mas noble y pura; y, si
habéis de tener idolos, ofreced sacrificios solamente a los que sean como este [...].
jCaiga ante el augusto senado de la libertad, el velo de la Razon! [...]

“La diosa, después de haber sido abrazada por el presidente, tomo asiento en una
magnifica carroza que condujeron por entre el inmenso gentio hasta la catedral de
Notre Dame, para reemplazar a la Deidad. La elevaron sobre el altar mayor y recibio
la adoracion de todos los que estaban presentes” (Alison, tomo 1, cap. 10).

Poco después de esto procedieron a quemar publicamente la Biblia. En cierta
ocasion “la Sociedad Popular del Museo” entro en el salon municipal gritando: jVive
la Raison! y llevando en la punta de un palo los fragmentos de varios libros que ha-
bian sacado de las llamas, quemados en parte; entre otros, breviarios, misales, y el
Antiguo y Nuevo Testamentos que “expiaron en un gran fuego—dijo el presidente—
todas las locuras en que por causa de ellos habia incurrido la raza humana”. Journal
de Paris, 14 de noviembre de 1793, 318, 1279.

El romanismo habia principiado la obra que el ateismo se encargaba de concluir.
A la politica de Roma se debia la condicion social, politica y religiosa que empujaba
a Francia hacia la ruina. No faltan los autores que, refiriéndose a los horrores de la
Revolucion, admiten que de esos excesos debe hacerse responsables al trono y a la
iglesia. En estricta justicia debieran atribuirse a la iglesia sola. El romanismo habia
enconado el animo de los monarcas contra la Reforma, haciéndola aparecer como
enemiga de la corona, como elemento de discordia que podia ser fatal a la pazy ala
buena marcha de la nacion. Fue el genio de Roma el que por este medio inspiro las
espantosas crueldades y la acérrima opresion que procedian del trono.

El espiritu de libertad acompaiaba a la Biblia. Doquiera se le recibiese, el evan-
gelio despertaba la inteligencia de los hombres. Estos empezaban por arrojar las ca-
denas que por tanto tiempo los habian tenido sujetos a la ignorancia, al vicio y a la
supersticion. Empezaban a pensar y a obrar como hombres. Al ver esto los monarcas
temieron por la suerte de su despotismo.

Roma no fue tardia para inflamar los temores y los celos de los reyes. Decia el
papa al regente de Francia en 1525: “Esta mania [el protestantismo] no solo confun-
dird y acabara con la religion, sino hasta con los principados, con la nobleza, con las
leyes, con el orden y con las jerarquias” (G. de Felice, Histoire des protestants de
France, lib. 1, cap. 2). Y pocos afios después un nuncio papal le daba este aviso al rey:
“Seflor, no os engaii€¢is. Los protestantes van a trastornar tanto el orden civil como
el religioso [...]. El trono peligra tanto como el altar [...]. Al introducirse una nueva
religion se introduce necesariamente un nuevo gobierno” (D’Aubigné, Histoire de
la Réformation au temps de Calvin, lib. 2, cap. 36). Y los tedlogos apelaban a las
preocupaciones del pueblo al declarar que las doctrinas protestantes “seducen a los
hombres hacia las novedades y la locura; roban asi al rey el afecto leal de sus subditos
y destruyen la iglesia y el estado al mismo tiempo”. De ese modo logré Roma predis-
poner a Francia contra la Reforma. “Y la espada de la persecucion se desenvainé por
primera vez en Francia para sostener el trono, resguardar a los nobles y conservar las
leyes” (Wylie, lib. 13, cap. 4).

Poco previeron los reyes cuan fatales iban a ser los resultados de tan odiosa poli-
tica. Las ensefianzas de la Biblia eran las que hubieran podido implantar en las men-
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tes y en los corazones de los hombres aquellos principios de justicia, de templanza,
de verdad, de equidad y de benevolencia, que son la piedra angular del edificio de
la prosperidad de un pueblo. “La justicia engrandece la nacion”. Y con ella “sera
afirmado el trono”. Proverbios 14:34; 16:12. “El efecto de la justicia sera paz; y la
labor de justicia, reposo y seguridad para siempre”. Isaias 32:17. El que obedece las
leyes divinas es el que mejor respetara y acatara las leyes de su pais. El que teme a
Dios honrara al rey en el ejercicio de su autoridad justa y legitima. Pero por desgracia
Francia prohibié la Biblia y desterrd a sus discipulos. Siglo tras siglo hubo hombres
de principios e integridad, de gran inteligencia y de fuerza moral, que tuvieron valor
para confesar sus convicciones y fe suficiente para sufrir por la verdad, siglo tras si-
glo estos hombres penaron como esclavos en las galeras, y perecieron en la hoguera
o los dejaron que se pudrieran en tenebrosas e inmundas mazmorras. Miles y miles se
pusieron a salvo huyendo; y esto durd doscientos cincuenta afios después de iniciada
la Reforma.

“Casi no hubo generacion de franceses durante ese largo periodo de tiempo que
no fuera testigo de la fuga de los discipulos del evangelio que huian para escapar de
la furia insensata de sus perseguidores, llevandose consigo la inteligencia, las artes, la
industria y el caracter ordenado que por lo general los distinguian y contribuian luego
a enriquecer a los paises donde encontraban refugio. Pero en la medida en que enri-
quecian otros paises con sus preciosos dones, despojaban al suyo propio. Si hubieran
permanecido en Francia todos los que la abandonaron; si por espacio de trescientos
afios la pericia industrial de aquellos hubiera sido empleada en cultivar el suelo de su
pais, en hacer progresar las manufacturas; si durante estos trescientos afios el genio
creador de los mismos, junto con su poder ana